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Π Ρ Ο Ο Ι Μ Ι Ο Ν

Τή 1 2 Δεκεμβρίου, ελάμβανον παρά τον επι των στρατιωτι
κών τΕλβετικοϋ rΥπουργείου την διαταγήν όπως μεταβώ επί 
του θεάτρου τον σερβο βουλγαρικού πόλεμου, συν τη εντολή νά 
μελετήσω οσω τό δυνατόν άκριβεστερον την κατάστασιν των 
εμπόλεμων, την πορείαν των εχθροπραξιών και το μέρος, οπερ 
εν τή εκστρατεία τούτη ελαβεν ήτε πρόσκαιρος και ή μόνιμος 
οχυρωτική.

Ό  υπασπιστής μου, υπολοχαγός a . τάζεως Κελλερ, ώψειλε 
νά με συνοΒεύση.

Έπανακάμψας ύπεβαλον εις την αρχήν, εξ ής ειχον λάβει 
τήν εντολήν, εκθεσίν τινα περί τών κατά τό ταξείΒιόν μου γενο- 
μενων παρατηρήσεων.

Τά εν τοΐς επομενοις Βεν είσιν αντιγραφή τής εκθεσεως αυτής. 
Έξήγαγον έκ ταύτης καί εΒημοσίευσα τήν Βιήγησιν τής εκστρα
τείας τή άΒεία, αΧΧ’ ούχϊ τή Βιαταγή του επί τών στρατιωτικών 
'Υπουργείου. Σκοπός μου είναι νά επωφεληθώ τής Βοθείσης μοι 
ευκαιρίας προς ίΒίαν και επιτόπιου μελετην τών στρατιωτικών 
περιστάσεων καί τών πολεμικών πράξεων, όπως παρουσιάσω 
εικόνα οσω τό Βυνατόν πιστήν καί άμερόληπτον τών συμβεβη- 
κότων, τά όποια προσείλκυσαν εις μεγαν βαθμόν τήν προσοχήν 
τής Ευρώπης καί τών οποίων αί συνεπειαι ζωηρώς σήμερον ετι 
επασχολουσιν αυτήν.

Έν Άγίω Γάλλω, κατ’ 4Απρίλιον του 1886.

^Τ Γ Γ ΡΑ Φ Ε Τ ε
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9Απδ τής 13 μέχρι τής 17 Δεκεμβρίου εποιησάμεθα τάς τής 
οδοιπορίας προπαρασκευάς. Προεκειτο προ πάντων περϊ τής 
συμπληρώσεως τής αποσκευής ημών καί ητερϊ τής προμήθειας 
των αναγκαίων πληροφοριών επί τον στρατιωτικού οργανισμού 
των 2£ρβων καί των Βουλγάρων. Μ εταξύ άλλων ήγοράσαμεν 
εκ τίνος βιβλιοπωλείου του 'Ay. Γάλλου (*) δύο χάρτας τής 
χερσονήσου τον Α ίμον ο πρώτος εφαίνετο δίδων τά ονόματα πο
λυαρίθμων τοποθεσιών, ό δέ ετερος περιεΐχεν όρογραφικάς καί 
υδρογραφικάς πληροφορίας, ίκανώς σαφείς. Α λ λ ' οί χάρταν οΰτον 
ήσαν μικράς κλίμακος ( 1 :  1 ,600,000 /cal 1 ; 1 ,250 ,000 ) καί 
εσκεπτόμεθα νά συμπληρώσωμεν εν πρώτη ευκαιρία την τοπο
γραφικήν ημών ύλην.

Ό  συνταγματάρχης κ. ΫΟ ττ καί ό ύπολοχαγος κ. Βρουστλάϊν, 
επιφορτνσθεντες εν ετεν 1878 δι αποστολής όμοιας τή ήμετερα 
επί τού εν Βουλγαρία θεάτρου τού ρωσσοτουρκικού πολέμου, 
λεγουσιν £ν τή αναφορά αυτών οτι εφερον την στρατιωτικήν 
στολήν καθ' όλην τήν οδοιπορίαν. Καίπερ εχοντες το προηγον- 
μενον τούτο, άπεφασίσαμεν £ν τούτοις νά περιβληθώμεν τήν πο
λιτικήν ενδυμασίαν μέχρι τού σέρβικοι5 μεθορίου, καί ν' άναλά- 
βωμεν εκ νέου ταύτην κατά τήν επιστροφήν, άμα εισερχόμενοι εν 
τώ αύστριακώ εδάφει. Λεν μετενοήσαμεν διά τούτο. 9Εάν διηρ- 
χόμεθα διά Βιέννης περιβεβλημένοι τήν στρατιωτικήν στολήν,

(·) 2 . Ε . Μ. Saint-Gall, πόλις τής 'Ελβετίας, Αχούσα περ\ τ&ς 17 γ ιλ. 
κατοίχων.
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ήθεΧομεν άνα·γκασθή, είτε κατά την μετάβασιν είτε κατά την 
€7ηστροφήν, νά άποΧεσωμεν ποΧύν χρόνον χάριν περιττών δια
τυπώσεων . "Οπως μη φανώμεν εΧΧιπεΐς περϊ τά καθήκοντα, 
ήθεΧε χρειασθή νά παρουσιασθώμεν εις τούς άρχη'^ούς τού στρα
τού καϊ τής φρουράς. 'Ε πειτα  δε πανταχού, οπού δεν μεΧΧει τις 
νά διεκδίκηση επίσημόν τινα θεσιν, όόοιπορεΐ μετά ποΧύ μικρό
τερων ενοχΧήσεων εν ποΧιτική ενδυμασία ή εν στοΧή.

Τή πρωία τής 18 Δεκεμβρίου κατεΧείπομεν την πόΧιν 'Ay. 
ΤάΧΧου καϊ τή  19 άφικνούμεθα εις Βιέννην. ΔιήΧθομεν την ημέ
ραν προσπαθούντες νά παραΧΧηΧισθώμεν εν τή αυστριακή πρω- 
τευούση, ήν ουδέτερος ημών iyiyi>ωσκε, καϊ νά συμπΧηρώσωμεν 
τα  δια την οδοιπορίαν ήμων avayKuia φιXoXoyικά εϊδη. Δεν ήδυ- 
νήθημεν νά εΰρωμεν χάρτας καΧΧιτερους των εν * Ay. ΓάΧΧω· 
τουναντίον ήyopάσaμεv ενα rOδηybv τού κατά την Ευρωπαϊκήν 
Τουρκίαν οδοιπόρου. Το βιβΧίον τούτο βραδύτερου μικράν σχε- 
τικώς υπηρεσίαν παρεσχεν ήμΐν. Είναι παράδοξον πόσον, εν τή 
Βιέννη αυτή, είσϊ πτω χαϊ αί πηy αϊ πΧηροφοριών επϊ των π  pay· 
μάτων τού Αίμου. Φαίνεται αΧηθώς οτι ή yείτωv χερσόνησος, 
αάΧιστα δε το Β .Δ . αυτής μέρος, είναι ακόμη χώρα ανεξερεύνητος.

Τή 20 Δεκεμβρίου άvηyyεXθημεv εν τή εΧβετική πρεσβεία. Ό  
κ. ΑίπΧΪ ύπεδεξατο ημάς μετά τής μετ/αΧειτερας άyaΘότητoς καϊ 
παρουσίασεν εις τον πρεσβευτήν τού βασιΧεως τής Σερβίας, 
κατοικούντα εν τή αυτή οικία, είδοποιήσας αυτόν περί τής ίδιό- 
τητος ύφ9 ήν εμεΧΧομεν νά μεταβώμεν εις τήν πατρίδα αυτού. 
Τότε εμάθομεν οτι κατά τάς τεΧευταίας ειδήσεις ήτο πιθανή ή 
συvoμoXόyησις τής ανακωχής μεταξύ των εμποΧεμων. Οί δύο 
πρεσβευταϊ εβεβαίουν οτι, εν ταΐς παρούσαις περιστάσεσιν, ήδυ- 
νάμεθα νά διεΧθωμεν εκ τού σερβικού προς το βoυXyapικόv έδα
φος. Ό  αντιπρόσωπος τού βασιΧεως ΜιΧάνου νπεσχεθη ήμΐν 
διαβατηρίου, δι’ ου άπηΧΧασσόμεθα τής επϊ τού σερβικού μεθο
ρίου τεΧωνιακής επισκεψεως* τό διαβατήριον τούτο παρεδόθη ήμΐν 
τή αυτή ήμερα διά τής εΧβετικής πρεσβείας, 'ίΐς  εν παρόδω μνη
μονεύω οτι ή προφύΧαξις αυτή iy ενετό ώφεΧιμος ήμΐν κατά τε 
τήν είσοδον καϊ τήν εξοδον εκ τού βασιΧείον των Όβρενοβιτζ.

Τή μεσημβρία ηταρευρεθημεν εν τή dXXayή τής φρουράς εν τώ
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Χόφβουργ. Τούτο είναι το μόνον σπουδαιότητός τίνος στρατιω
τικόν θέαμα, οπερ ήδυνήθημεν να ίδωμεν εν Αυστρία, Ά λ λ ' αρκεί 
όπως κατάδειξη εις πάντα εξησκημενον περί τά τοιαύτα οφθαλ
μόν, οτι εν τώ αύστριακώ πεζικώ δεν τηρείται τοσούτω αύστηρώς, 
οσω εκεΐ ένθα δεσπόζει ή πρωσσική σχολή, η ακριβής εκείνη πει
θαρχία, ητις δίδει το παρχστηυια ( Strammheit) του γερμανού 
στρατιώτου, Οΰτω τό οπλον φερεται γενικώς άνηρτημενον από 
τού ώμου, 'Ύπάρχουσι παρ' ήμΐν αξιωματικοί θερμοί οπαδοί τής 
μεθόδου ταυτής* ομολογώ οτι εχω προ μακρού χρόνου την ιδέαν, 
οτι στρατιώτης κεκυρτωμενος εις δυο καί οπλον άνηρτημενον γ ε 
νικώς συμβαδίζουσιν. Διά να πεισθή τις περϊ τούτου αρκεί νά 
ϊδη τμήμα τι αυστριακού πεζικού διαβιβάζον τό οπλον εκ τής 
θεσεως τής άναρτήσεως εις άλλην τινά θεσιν όπλοφορίας, εις 
την τού πάρουνχστε άριν., επ) παραδείγματι. Είναι απολύτως 
αδύνατον όπως ή κίνησις πλαταγήση  (que Ie mouvement claque), 
ώς λεγουσιν εν Γερμανία, Τυφέκιά τινα αποχωρίζονται πάντοτε 
εκ τού ώμον μετά τά άλλα, Όρθοπαιδιστής τις ήθελεν αίσθανθή 
φαιδρότητα ψυχής βλεπων τό θεαματούτο τού τμήματος, καθ' ήν 
στιγμήν πάντα τά σώματα κλίνουσι προς τό πλευρόν τού τυφε
κίου, όπως ή αντίθετος χεϊρ δυνηθή νά δράξη τό οπλον καϊ τον 
ιμάντα αυτού.

Την πρωίαν τής *22 Δεκεμβρίου εγκατελείπομεν την Βιέννην, 
Τή μεσημβρία εϊμεθα εις Βουδαπέστην βραδέως κατά την νύκτα 
άφικνούμεθα εις Βελιγράδιον,

’Αμέσως τή πρωία τής επιούσης, εκ τού Ξενοδοχείου τών Π ά
ρκων, εις ό κατελύσαμεν, άνηγγείλαμεν δι επιστολής την άφι- 
ξιν ημών εις τό επί τών στρατιωτικών ύπουργεΐον καϊ εξητησά- 
μεθα ακροασιν. Μικρόν προ τής άφίξεως ημών ό επϊ τών στρα
τιωτικών υπουργός τής Χερβίας ειχεν αλλαγή, 'Ο νέος υπουργός> 
ό στρατηγός Φρανάσσοβιτζ, ήτο εο>ς τότε αντιπρόσωπος τής Χερ
βίας εν 'Ρώμη, Παρήγγειλεν ήμΐν οτι ήτο έτοιμος όπως μάς 
υποδεχθή αμέσως, Περιεβλήθημεν εν τάχει τήν στρατιωτικήν 
στολήν καϊ άνήλθομεν εφ' άμάξης, Ό  υπουργός ύπεδεξατο ημάς 
φιλικώς, «Προ μικρού υπεγράψαμεν τήν ανακωχήν,'» ειπεν ή μ ΐν  
ειτα δε άνήγγειλεν οτι ήτο έτοιμος όπως άναχοψήση εις Νύσσαν
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7τρός συνάντησήν τον βασιΧέως, καί οτι ήθεΧεν άναγγείΧει την 
άφιξιν ημών τη A . ΜεγαΧειότητι. ΠροσεκάΧεσεν ήμάς όπως άνα- 
μένωμεν εν ΒεΧιγραδίω, μέχρις ου είδοποιηθώμεν περί τής ημέ
ρας, καθ' ήν 6 βασιΧευς ήθεΧε δεχθή ημάς.

Ε πειδή  άνεμείναμεν την πρόσκΧησιν ταύτην μέχρι τής έσπέ~ 
ρας τής 56 Δεκεμβρίου, επωφεΧήθημεν τον χρόνου τούτον δπως 
έπισκεφθώμεν τό ΒεΧιγράδιον καί διατρέξωμεν τινά των εν τή 
7τόΧει ίδρυθεντων τότε δέκα οκτώ νοσοκομείων. Ό  ayαπητός συν- 
τayμaτάpχης Ζούρκοβιτζ, διοικητής τού φρουρίου, ύπεδέξατο 
ημάς εν τή άκροπόΧει, ένθα εύρίσκοντο πΧηγωμένοι Σέρβοι, χ ί-  
Χιοι πεντακόσιοι αίχμάΧωτοι ΒούΧγαροι, νεοσύΧΧεκτοι ενασκού
μενοι καί κακούργοι σιδηροδέσμιοι εργαζόμενοι εν άσκεπει χώρφ . 
*Επί μεyάXης πΧατείας, εκτός τής πόΧεως, έξησκούντο εφεδροι 
τής πρώτης σειράς. ΈμεΧετήσαμευ ωσαύτως τήν έργασίαν εργο- 
στασίον τίνος κατασκευής στρατιωτικού διπυρίτου καί.συνήφ'αμεν 
Χίαν εύαρέστονς σχέσεις μετά τινων συμπατριωτών ημών, κατοι- 
κούντων εν ΒεΧιγραδίω* ήδυνήθημεν τέΧος νά σνμπΧηρώσωμεν 
τήν εκ yεωypaφικώv χαρτών συXXoyήv ημών.

ΒιβΧιοπωΧεΐόν τ ι  έπώΧησεν ήμιν χάρτην τινά τού βορειοδυτι
κού μέρους τής χερσονήσου τού Αίμου, έκδοθέντα υπό τού αύτο- 
κρατορικού yεωypaφικoύ ινστιτούτου τής Αυστρίας υπό κΧίμακα
1:300 ,000 .

Μ εταξύ τών εν ΒεΧιγραδίφ ΈΧβετών εύρίσκετο νέος τις εκ 
Τενεύης, ό κ. Π . ΧέϊππεΧ, οστις κατέχει θέσιν γραμματέως εν 

‘ τώ επί τών εξωτερικών 'Ύπουργείω. ΚατέβαΧεν ούτος πάσας 
τάς δυνατάς προσπάθειας, όπως προμηθεύση ήμιν οσον οϊόν τε 
ταχύτερον τήν άναγκαίαν άδειαν προς μετάβασιν εις τό γενικόν 
άρχηγεΐον τού στρατού. Τή εσπέρα τής 56 Δεκεμβρίου άνήγγει- 
Χεν ήμιν οτι 6 επί τών Στρατιωτικών fΥπουργός επέστρεψεν εκ 
Νύσσης καί οτι έπεθύμει νά ίδη ημάς εκ νέου· τήν επαύριον έΧαμ- 
βάνομεν παρά τού στρατηγού Φρανάσσοβιτζ εγραφον άναγνωρί- 
σεως, δι’ ου έπετρέπετο ήμιν νά διατρέξωμεν εΧευθερως τό έδα
φος τού βασιΧείου προς εκτέΧεσιν στρατιωτικών μεΧετών. Έ κτος  
τούτου 6 rΥπουργός ειδοποιεί ήμάς οτι ή A . ΜεγαΧειότης άνέ- 
μενε τήν ήμετέραν επίσκεψιν.
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ΠεριεκΧείσαμεν πάν ο,τι δεν προετιθεμεθα να Χάβωμεν μεθ’ή- 
μών, τάς πολιτικάς ημών ενδυμασίας, εν παραδείγματι, εντός 
κιβωτίου, οπερ εγκατελείψαμεν εν τω ξενοδοχείω μέχρι τής επα
νόδου. Περϊ την μεσημβρίαν κατεΧείπομεν την πρωτεύουσαν όπως 
άφιχθώμεν εις Νύσσαν μεταξύ τής ενδέκατης ώρας καϊ τού μ ε 
σονυκτίου. Εϊχομεν παρα*γγείΧει τηΧεηραφικώς, προ τής εκ Βε- 
ΧΐΎραδίου άναχωρήσεως, δωμάτιον εν τω μόνω άξίω συστάσεως 
ξενοδοχείο) τής πόΧεως. ’E y κατέστημεν, οσον τούτο ήτο δυνατόν 
εν τοιαύταις περιστάσεσιν. 'Η  Νύσσα εστί πόΧις σχεδόν 20,000 
κατοίκων* τότε κατωκεΐτο υπό πΧειόνων ή 36 ,000 . *Επρεπε να 
προσκόπτωμεν εις έκαστον βήμα κατά των σωμάτων των στρα
τιωτών τής δευτερας σειράς κοιμωμενων κατά yής, συνεσπειρω- 
μενων τών μεν παρά τούς δε, όπως κατορθώσωμεν νά φθάσωμεν 
κατάκοποι εις τό προς κατάκΧισιν ημών προητοιμασμενον δω
μάτιον.

Τή 28 Δεκεμβρίου παρουσιάσθημεν εις τον άνώτερον διοικητήν 
τών επί τού Μοραύα και τού Νυσσαύα σερβικών δυνάμεων, τον 
aTpa^yov Χοβάρτοβιτζ καί εις τον άρχηyov τού επιτελείου τού 
στρατού, τον συνταηματάρχτην ΤοπάΧοβιτζ. 'Ο τεΧευταΐος ούτος 
επεφορτίσθη ν’ άvayyείXη την άφιξιν ημών τω βασιΧεΐ. Τό επ ί- 
Χοιπον τής ημέρας παρετηρήσαμεν τάς μεyάXaς κινήσεις στρα
τευμάτων, αϊτινες iyiyvovTo τότε εν Νύσση. Άφικνούμεθα ακρι
βώς όπως παραστώμεν εις την εν τή πόΧει είσοδον καί την άπό- 
Χυσιν ποΧΧών χιΧιάδων στρατιωτών τής δευτερας σειράς καί τής 
εφεδρείας τής πρώτης σειράς. Στρατεύματα πάντων τών οπλών 
διήρχοντο προ τών οφθαλμών ημών. 9Ατελεύτητοι μετayωyικaί 
φάλα7 r/e9 διεσταυρούντο εν ταΐς όδοΐς μετά βαθειών φαλάyyωv 
στρατευμάτων.

Τή επιούση, 29 Δεκεμβρίου, ό βασιλεύς παρεσχεν ήμΐν ά- 
κρόασιν. 'Η  υποδοχή αυτού υπήρξε Χίαν φιλία. Ένοήσαμεν ευ
θύς οτι είχεν εμπιστοσύνην προς ημάς, Έπεκύρωσεν άνευ ούδε- 
μιάς επιφυλάξεο)ς τήν άδειαν, ήτις άίχε χορηyηθή ήμιν παρά τού 
επί το)ν Στρατιωτικών τΥπουρηού του, όπως μεταβώμεν πανταχού 
καί παρατηρησωμεν πάντα. 'Η  ayyeXla οτι εϊχομεν ωσαύτως 
εντολήν νά επισκεφθώμεν τα επί τού βovXyapικoύ εδάφους κεί-
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μένα πεδία μάχης ούδένα χόλον εξήγειρεν εν αυτφ. Ύ πεσχέθη  
ήμιν οτι θέλει διατάξει νά εκλεχθή αξιωματικός τις του σέρβικου 
στρατού, οστις επιφορτισθήσεται νά μάς συνοδεύση κατά τάς έκ- 
δρομάς και μελετάς ημών μέχρι των μεθορίων. Ή  προς ημάς 
φιλοφροσύνη τής Α. Μεγαλειότητος ήτο τόσον μεγάλη, ώστε 
εδωκεν ήμιν ακόμη την συμβουλήν όπως ενεργήσωμεν ν’ άγγελθή  
παρά τής ήμετερας κυβερνήσεως εν 'Σόφια ή εκεΐσε μέλλουσα 
ημών μετάβασις, ϊνα δυνηθώσι νά Βώσωσιν εις τάς βουλγαρικάς 
προφνλακάς την διαταγήν περί άφέσεως ήμιν ελευθέρας τής δια- 
βάσεως. «ν.ί4λλι»9, ’ εϊπεν ήμιν ό βασιλεύς, αμφιβάλλω οτι Θά 
δυνηθήτε νά είσχωρήσητε είς το έδαφος τής Βουλγαρίας

Ή  συνομιλία εγένετο γα λλισ τί, καί τοι εν τοΐς κύκλοις των 
σέρβων αξιωματικών, χάρις τή γειτονία τής Αυστρίας, όμιλοΰσιν 
εύχαριστότερον την γερμανικήν. Ή  εντύπωσις ήν ό μονάρχης 
κατέλιπεν ήμιν, εστϊν είς τό επακρον ει/νους. Το ανάστημα αυτού 
είναι άνώτερον τού μεσαίου· είναι καλώς Βιαπεπλασμένος, ή 
δε μορφή του, περιβεβλημέρη Βιά βαθνχρόου γενείου, εχει σοβα
ρόν εκφρασιν. Ή  κόμη του άραιούται ήδη ολίγον επί τού μετώ
που. Ό  λόγος αυτού είναι απλούς, ακριβής, αλλά λίαν περίσκε- 
πτος και επιδέξιος. 'Ομιλών περί τής κατά τής Βουλγαρίας εκ
στρατείας, εχαρακτήρισεν αυτήν ως πόλεμον καθαρώς πολιτικόν 
και εχορήγηοεν ήμιν, χωρίς νά παρακληθή, πληροφορίας, άς ή 
εύλάβεια μοϊ απαγορεύει ν’ ανακοινώσω.

’Έ σχομεν τό αίσθημα οτι 6 βασιλεύς Μιλάνος είναι iv τφ  
εαυτού Κράτει έξοχος προσωπικότης, μή φοβούμενος νά επιβάλλη  
εν τή πολιτική τής κυβερνήσεώς του την σφραγίδα κυριάρχου 
θελήσεως. Φαίνεται μάλλον πολιτικός άνήρ ή στρατιωτικός, αλλ1 
όμιλεϊ επίσης ώς ειδικός περί τών στρατιωτικών πραγμάτων, Βιά 
τά όποια δεικνύει μεγα ενδιαφέρον.

Κατά τήν συμβουλήν τού βασιλέως παρεκάλεσα τή ν αυτήν 
ήμεραν διά τηλεγραφήματος τό επι τών στρατιωτικών fΕλβετικόν 
'Τπουργεΐον, ν’ άναγγείλη τήν άφιξιν ήμών είς Χόφιαν.

Ή  30 Δεκεμβρίου παρήλθεν άνευ άξιοσημειώτου τίνος σνμ- 
βεβηκότος. Άνεμένομεν τήν άφιξιν τού αξιωματικού, ον ό βα
σιλεύς ύπεσχέθη ήμιν ώς οδηγόν. Παρεσχεθη ήμιν διά τού

—  10 —
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φίΧικωτέρου τρόπου συνδιάΧεξις μ€τά του συνταγματάρχου Το- 
7τάΧοβιτζ.

Τή πρωία τής 31 Αεκεμβρίου άνηγγέΧθη ήμΐν 6 ύποΧοχαγος 
α ’ τάξεως του σέρβικου πυροβοΧικού ΜίΧάνος Μ αρίγκοβιτζ.

ήν ό άξιωματικός, ον εϊχον ύποσχεθή ήμΐν. 'Ω,μίΧει την 
γερμανικήν εΧευθέρως και καταΧηπτώς. Ε ίχε μετάσχει τής εκ
στρατείας ώς υπασπιστής τής μεραρχίας του Αουνάβεως, ώστε 
εΐχομεν τήν ευτυχίαν νά τύχωμεν άνΒρός, οστις ώς εκ των ιδίων 
εαυτόν καθηκόντων ώφειΧε νά εχη γενικάς ιδέας περί τον προ 
μικρού Χαβόντος πέρας ποΧεμου. Ό  ύποΧοχαγος a' τάζε ως Μ α 
ρίγκοβιτζ και ό ύποΧοχαγος α τάξεως Κάφκας, διοικητής τής εν 
Νύσση χωροφυΧακής, ήμιΧΧώντο ζήΧω καί προθυμία προς παρο
χήν ήμΐν πάσης υπηρεσίας. Τή βοήθεια αυτών προπαρεσκευάσθη- 
μεν όπως προχωρήσωμεν μακρύτερον. Έμισθώσαμεν δύο οχήματα 
συρόμενα διά δύο 'ίππων το πρώτον αυτών ήν ειδός τ ι ανοικτής 
άμάξης, μεγάΧης, εύρυχώρου καί στερεάς· το δεύτερον μικρόν 
φορτηγον άμάξιον. rH  άμαξα ήν προωρισμένη διά τούς τρεις α
ξιωματικούς· το άμάξιον διά τάς άποσκευάς καί διά τήν μεταφο
ράν τώ)ν προμηθεκών ήμών εκ συντηρητών τροφοόν και νομής. Τά  
δύο οχήματα ήδύναντο νά όδηγώνται από τής έδρας. Ά ρ ισ τε  
του ήνιόχου έκάθησεν ό υπηρέτης του οδηγού ήμών, γιγαντώδης 
τις πυροβοΧητής τού φρουριακοΰ πυροβοΧικου. Το βαρύ όχημα 
εσύρετο υπό δύο φταρέον μηΧωτών ίππων, ύφτηΧοιν και ρωμα- 
Χεων το μικρόν, υπό δύο μικρόσωμων ίππων (demi-poneys), όρ- 
φνού χρο^ματισμού. Οίτέσσαρες ίπποι εφερον πέταΧα παγοβατικά.

'Ο ιδιοκτήτης τ<ών όχημάτο>ν παρέδο>κεν ήμΐν αυτά επί τή συμ
φωνία νά τά εχωμεν επί δέκα ήμέρας κατ' εΧάχιστον, επϊ τή  
μέτρια τιμή δύο δουκάτων (48 δραχμών) ήμερησίως. Οί ήνιόχοι 
καί οί ίπποι έτρέφοντο δαπάναις αυτού. Λέγω ότι ή τιμή ήν 
μέτρια, διότι εν ταΐς επαρχίαις, ας εμεΧΧομεν νά διέΧθο)μεν, 
τροφαϊ καί νομαϊ ήσαν ατίμητοι, επεΧθούσης γενικής ερημώσεως 
υπό τού ποΧεμου, καί διότι οί κίνδυνοι, οίτινες δεν επεβάρυνον 
ήμάς, ήσαν σημαντικοί ενεκα τών περιστάσεων, τής ώρας τού 
ότους, καϊ τής καταστάσεως εις ήν εύρίσκοντο αί οδοί. Τωόντι, 
κατά τήν επάνοδον ήμών τρεις μόνον εκ των ίππων ήμών ήσαν
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ικανοί να ίστώνται έητ\ των τεσσάρων αυτών κνημών, εϊχομεν 8έ 
anτοΧέσει 8ύο μ^άΚους φανούς οχήματος και το αΧεξίπηΧον τής 
άμάξης. *Αν ήδυνάμεθα νά είσέΧθωμεν είς BovXyapiav, 6 άμαξη- 
Χάτης ύιτεχρεούτο νά ο8ηγηση ήμάς μέχρι Σόφιας καί iiravaydyrj 
είς Ν ύσσαν. Οί ό8ηηούντ^ς τά οχήματα ημών κατήηοντο έκ Βοε- 
μίας, ώμίΧουν την γβρμανικήν καϊ ήΒύναντο νά y ίνωνται h τίσης 
καταΧηπτοϊ όμιΧούντες την iy χώριον yXa>aaav,

ΔιήΧθομεν την εσπέραν του ay. ΣνΧβέστρον εν κύκΧω τινϊ 
σέρβων αξιωματικών. Πανταχοΰ οπού συνηντήσαμεν αυτούς, 
εΒειξαν προς ημάς την φιΧικωτέραν συναΒέΧφων συμπεριφοράν. 
Καϊ τούτο ούχι μόνον εν Ν ύσση , αλλ’ εν πάσαις ταΐς φρουραΐς 
τού Κράτους, εις άς ή όΒοιπορία ήyayεv ημάς. Έ ν  Νύσση εΰρο- 
μεν συμπατριώτας, οϊτινες επίσης παρέσχον ήμιν παντοειΒεις 
περιποιήσεις.

Τή  1 ήμερα τού έτους 1886 ήρξάμεθα τής εκΒρομής ημών επί 
τού θεάτρου τού ποΧέμου. Το ψύχος ήν συyκεκερασμένον καϊ ή 
ατμόσφαιρα ξηρά. ΔιήΧθομεν το ΒιάσκεΧον τής ΠΧότσας ίπ ϊ ό8ού 
ανεσκαμμένης καϊ εκάμομεν πρώτην παύσιν εις το μόνον πανΒο- 
χεΐον, (*) οπερ εύρέθη επί τής ό8ού ημών. Την εσπέραν άφικνού- 
μεθα εις άθΧιόν τ ι  πανΒοχεΐον φέρον το ονομα τής Ζρβένα 'Ρέ- 
κας, (2) ή, τουρκιστί, τής ΤοποΧνίτσας, Βιανύσαντες τριάκοντα 
πέντε χιΧιόμετρα περίπου. Προ τής επεΧεύσεως τής νυκτος εσχο- 
μεν ακόμη τον καιρόν ν' άνέΧθωμεν πεζή επϊ yειτovικoύ ύψωμα- 
τος, όπως άπο τής κορυφής Χάβωμεν yeviKrjv άποψιν τού Βια- 
σκέΧου τής ΠΧότσας καϊ τής νοτίου κΧιτύος τού υψώματος, οπερ 
ό Βιοικητής τού σερβικού στρατού είχε θέσει είς κατάστασιν 
άμύνης.

Α ί oXiyai οίκίαι καϊ τά ξύΧινα καπηΧεΐα, εξ ών σ^κροτειτα ι

(*) Τά πανδοχεία έν γένει εΐσί γνωστά ύπδ τό λαϊκόν ονομα μ έχανα,  ή τουρ
κιστί, χ  ά ν.

(*) Τά ονόματα τά Ιίχοντα τρία σύμφωνα χατά σειράν, στερούνται φωνήεντος, 
προφέρονται δέ Ζρβένα (τονιζομένου του Ζρ) καί οχι Ζέρβενα, Τρν καί οχι Τέρν 
ή Τρίν, καί ούτω καθεξής.
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ή Ζρβένα 'Ρέκα άνήκουσιν εις πλούσιόν τινα ’Ισραηλίτην, όνόματι 
Σλέσιγγερ, οστις διευθύνει, πανδοχεΐόν re καί εμπόριον παντο
πώλου. *Ην έτοιμος προς άναχώρησιν εις Νύσσαν, καθ’ ήν σ τ ιγ 
μήν άφικόμεθα· ενεπιστεύθη λοιπόν ημάς εις την φροντίδα οίκο- 
δεσποίνης τινός, έχούσης κόμην ξανθήν ώς λινόν, ης ή καθαριότης 
ην εις αντίστροφον λόγον τής νεότητος. Έδειπνήσαμεν εν τώ 
πανδοχείω, περιστοιχισμένοι υπό χωρικών, οϊτινες επωφελούντο 
του 7τυρός, δπερ εκαίετο εν μικρά σιδηρά θερμάστρα εν τω μέσω 
του άνευ δαπέδου θαλάμου. Μικρός τις μόνον αριθμός εξ αυτών 
ετρωγον, άλλα τροφάς, ας είχον φέρει μεθ’ εαυτών. Μόνον δυο 
υπάλληλοι παρήγγειλαν ώς ημείς κάτι τ ι  εν τω πανδοχείο). Τό 
παρά του Κράτους χορηγούμενου εις τινα δικαίωμα ίδρύσεως παν
δοχείου, επιβάλλει αν τω την ύποχρέωσιν νά επιτρέπη δωρεάν 
τοΐς διερχομένοις όδοιπόροις ν’ άναπαύωνται εν αύτώ, νά θερμαί- 
νωνται καί νά προφυλάσσωνται εκ τών κακοκαιριών.

Διήλθομεν την νύκτα εν μικρώ τινι παραρτήματι, ολως ένδε- 
δυμένοι, περιτετυλιγμένοι εν τοΐς σκεπάσμασιν ημών καί κατα- 
κεκλιμένοι έπϊ σάκκων. Μ εθ’ ημών κατεκλίθησαν καί 6 γίγας  
πυροβολητής ό χρησιμεύων ώς υπηρέτης ημών, καί ή επαγωγός 
οικονόμος, ήν ό οικοδεσπότης επεφόρτισε νά μεριμνήση περί τής 
καλής ημών ένδιαιτήσεως. Αΰτη εσβεσε τό φώς καί διετή ρήσε τό 
πυρ. ’Από τής αυγής απειράριθμοι κορώναι άφύπνησαν ημάς, 
εκπέμπουσαι από λόφου εις λόφον τό αναπόφευκτου εωθινόν τού 
Αίμου.

Tfj 2 ’Ιανουάριου διετρέξαμεν τό αριστερόν πλευρόν τού δια- 
σκέλου τής ΊΊλότσας, δπερ εχει δύο λευγών πλάτος. ’Ιθαγενής 
τις, εχων άνηρτημένον από τού ό>μου τό κυνηγετικόν αυτού τυφέ- 
κιον, εχρησίμευεν ήμΐν ώς οδηγός. Ή  οδός ήν μακρά καί δυσχε
ρής. Χιών κατέπιπτεν καί ενίοτε αί εκ τού βάθους τής κοιλάδος 
άνερχόμεναι όμίχλαι άπέκρυπτον άφ’ ήμιδν τον ορίζοντα. Έ ν  
τούτοις τό εργον τής ημέρας ήν καρποφόρου. Έβαδίσαμεν επί 
πέντε ώρας. Κατά την επιστροφήν ημών τά οχήματα έζεύχθησαν. 
'Ωδοιπορήσαμεν ακόμη μέχρι τής κωμοπόλεως Μ πέλα Παλάγκας, 
κείμενης είς άπόστασιν δέκα χιλιομέτρων εκ Ζρβένα 'Ρέκας, καί 
ούσης τότε έδρας τού στρατηγείου τής μεραρχίας τής Σουμαδίας.
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Έ κ εΐ εν λευκώ τινι οίκίσκω τουρκικού ρυθμού, iiζ ών δέν ελ- 
λείπουσι εν τή επαρχία, ίκανώς φιλόξενου κατάλυμα προσηνέχθη 
ήμίν. Το δυσάρεστου ήν οτι τδ έδαφος τού δι9 ύπνον 'χρησιμεύουν 
τος θαλάμου ήν κεκαλυμμένον δι9 ύδατος. Μλλά τουλάχιστον είχε 
προ μικρού καθαρισθή καϊ τούτο ήτο παρηγοριά δ̂ * ημάς. Ά νη γ - 
7 είλαμεν εαυτούς εις τον διοικητήν τής μεραρχίας, τον συνταγ
ματάρχην Βενίτσκην και εγενόμεθα γνώριμοι αυτού τε καϊ τού 
επιτελείου του. Αιαφυλάσσομεν την καλλιτέραν άνάμνησιν περί 
των κυρίων τούτων και τής φιλικής αυτών ύποδεξιώσεως. Διήλ- 
θομεν τήν εσπέραν εν συντροφιά μετ αυτών. Έπεζητούμεν νά 
παρατείνωμεν αυτήν επί τή ελπίδι οτι το δάπεδον τού οικήματος 
ημών ήθελεν εχει τον χρόνον νά ξηρανθή. Ό  υπηρέτης ημών ήτο 
ό μάλλον αξιολύπητος. 'Ο αγαθός ούτος άνήρ κατεκλίθη κατά γής 
περιτετυλιγμένος εντός ύποσάγματός τίνος. Τούτο δεν προύξένη- 
σεν αύτώ άίσθησίν τινα. Εϊχομεν κλίνας εκ λευκοσιδήρου, έξ ών 
ευρίσκονται πολλοί εν τώ Αϊμω, ένθα το ξύλου είναι σπανιώτατον.

Προ τής άναχωρήσεως, τή πρωία, τής 3 Τανουαρίου, εύρέθημεν 
προ συνοδείας τίνος αιχμαλώτων βουλγάρων. Ή σα ν το πλεΐστον 
εθελονταί. Κατέκειντο επί τής χιόνος, επί τίνος παρά τήν πόλιν 
πλατείας, προγευματίζοντες διά τεμαχίου μέλανος άρτου μετά  
πάπρικας (πεπέρεως). Άπεχαιρετίσαμεν ειτα τον συνταγματάρ
χην Βενίτσκην καί έξηκολουθήσαμεν τήν πορείαν ημών. yΕπρεπε  
νά διέλθωμεν διάσκελόν τ ι ετι, τήν διάβασιν τού Πόνορ, όπως 
φθάσωμεν εις ΊΤιρότ. ΗΟσω περισσότερον προχωρούμεν, τόσω 
εϊμεθα άνυπομονώτεροι νά ίδωμεν τέλος τά ϊχνη τής προσφάτου 
εκστρατείας. Ή ν  ακόμη λίαν ενωρίς οτε άφικόμεθα εις τήν παρά 
το μεθόριον πόλιν. 'Η  από Μ πέλα Παλάγκας μέχρι Πιρότ άπό- 
στασις είναι 25 χιλιομέτρων περίπου .

Τό Πιρότ, ως αί πλειστα ι τών πόλεων τού Αίμου, άς έπεσκέ- 
φθημεν, κειται έν πεδιάδι περικεκυκλωμένη υπό ζώνης όρέων. 
Μ ία μόνη γέφυρα συνδέει τό έπϊ τής αριστερός όχθης τού ποτα
μού Νυσσαύα κείμενον τμήμα τής πόλεως μετά τού επί τής δε
ξιάς αυτού όχθης. Ή  από Μ πέλα  Παλάγκας εις Τσάριβροδ 
οδός διασχίζει τό πρώτον τμήμα τής πόλεως. Ό  ύπολοχαγός Μ α- 
ρίγκοβιτζ ήρξατο άναζητών δι’ ημάς κατάλυμά τι, αφού ανήγγειλε
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τήν ήμετέραν άφιξιν εις τον φρούραρχον, ταγματάρχην τινά Χίαν 
περιποιητικόν, άΧΧ' οστις δυστυχώς μόνον την σερβικήν γΧώσ- 
σαν ώμίΧει. Δεν ήτο εΰκοΧον εργον η εΰρεσις καταΧύματος, Α ί 
καΧΧίτεραι οίκίαι ειχον πάντα σχεδόν τά παράθυρα αυτών τε-  
θραυσμένα. Εις τινας δε καί τά δάπεδα αυτά ήσαν συντετριμ
μένα. Τά επιπΧα ποΧΧαχον ειχον άφαιρεθή, εις τρόπον ώστε οί 
ΘάΧαμοι παρουσίαζον ήμίν τοίχους γυμνούς. Ό  ιδιοκτήτης τού 
ξενοδοχείου Εις τον Σέρβον Βασιλέα, παρ' ω είχε ξενισθή ή διε
θνής στρατιωτική επιτροπή, ενόσω εμενε παρά τώ γενικώ στρα
τηγείο) τού πρίγγηπος ΆΧεξάνδρου, διεκήρυξεν οτι εΧυπεΐτο μή 
δυνάμενος πΧέον νά διάθεση δι ημάς ουδέ εν δωμάτιον μ ετ' έπ ί- 
πΧων. Ή  οίνοθήκη αυτού και το μαγειρεΐον ήσαν ωσαύτως κενά, 
Έ ν τέΧει άνεκαΧύφθη εν μεγάΧη τινά οικία άτακτος τις σωρός 
κΧινών, καθεδρών και στρωμμάτων συσσεσωρευμενών τών μεν 
έπϊ τών δέ. ΈκΧέξαντες τον παρουσιάζοντα τό καΧΧίτερον εξω
τερικόν θάΧαμον, άπεφάσισαν νά διακοσμήσωσιν αυτόν δι έπ ί- 
πΧων, οσον οιόν τε καΧώς, εξάγοντες εκ τού χάους τούτου 6,τ ι  
ήν δυνατόν νά Χηφθή. Ό  πυροβοΧητής εΧαβε τήν διεύθυνσιν τών 
έργων εγκαταστάσεως. Τό ουσιώδες δεν εΧειπεν εκ τού νέου η
μών καταΧύματος* τά παράθυρα ήσαν ανέπαφα και έν τή μικρά 
θερμάστρα ήδύνατο ν'άναφθή πύρ. Οί ηνίοχοι και οί ίπποι εσχον 
επίσης τήν ευτυχίαν νά ενρωσι δι εαυτούς μέρος προς κατάΧυσιν 
έστεγασμένον καί κεκΧεισμένον.

ΔιήΧθομεν τήν εσπέραν έν συντροφιά μετά τών αξιωματικών 
τής φρουράς έν τώ μόνω πανδοχείο), οπερ δεν εφερεν έξωτερικά 
σημεία έρημώσεως.

Ή  4 'Ιανουάριου ήτο ήμερα ψυχρά, αΧΧ' έφο)τίζετο υπό ώ- 
ραίου χειμερινού ήΧίου, ΈπωφεΧήθημεν αυτής όπως έπισκεφθώ- 
μεν τό ΐΐιρότ καϊ τό θέατρον τών μαχών, αίτινες ειχον συναφθή 
έν τοΐς πέριξ.

7 ο Πιρότ δεν είναι ποσώς δεύτερα ΒαζεΧΧη (‘) ώς ποΧΧοϊ έκ 
τών ανταποκριτών διιγγήθησαν. Τό έπϊ τής δεξιάς όχθης τού πο
ταμού κείμενον τμήμα τής πόΧεως δεν ύπέφερε σχεδόν διόΧου έκ

(*) Σ. Ε. Μ. Bnzeilles, γαλλικόν χωρίον παρά τό Σεδάν, περί τό όποιον τη 
1 Σεπτεμβρίου 1870 συνεκροτήΟη αιματηρά μάχη μεταξύ Βαυαρων κα\ Γάλλων,

f-'s-\ή ·̂
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τής μάχης. Έ κ  του παρά τη έκκΧησία ζυΧίνου κωδωνοστα 
Χείπει τις κώδων 6 ’ΑΧέζανδρος Βάττεμβεργ άφεΐΧεν αυτόν, < 
είχε σημάνει εις σημεΐον άγαΧΧιάσεως, όπως άναγγβίΧη βν Π 
την κήρυζιν του ποΧέμου της Σερβίας κατά τής ΒουΧγαρίας 
π ρ ίγγηψ  άηοράσας τον κώδωνα διέταζε νά μετενεχθή βίς Σόι) 
Δέν είναι άΧΧως τοσούτω μέγας ώς 6 κώδων του βν Έ ριζα  
ΚυκΧωπβίου πύργου (Cyklopenthurm). Ή  αριστερά όχθη 
ναντίον φέρβι ποΧΧά ίχνη τού ποΧέμου. ’̂ ίλλά δεν πρέπβι ; 
ποδοθώσι πάντα βίς την βκουσίαν ipήμωσιv καί την ΧβηΧα 
των νικητών. Παρά την βορβίαν εζοδον τής πόΧβως βύρίσκι 
αρχαία τουρκική άκρόποΧις ή μάΧΧον βρβίπια αυτής. Ό  f. 
πύργος αυτής, οστις εμβινβν ορθιος μέχρι τής τεΧευταίας βκο 
τβίας, εχρησίμευβ τοίς Σέρβοις ώς αποθήκη πυρομαχικών. 9 
τίναζαν αυτόν βίς τον αέρα πρϊν ή βγκαταΧίπωσι το Πιρότ 
€κρηζις ύπήρζβν τοσούτω ισχυρά ώστβ μακράν βν τοις ι 
πάντα τά παράθυρα βθραύσθησαν. Την πρώτην καί δευτέρι 
μέραν τής μάχης το Πιρότ ύπήρζε το θέατρον πόΧυαρίθμων 
πΧοκών βν ταις όδοίς’ τή δεύτερα ημέρα αυτοί οί Σέρβοι 4π) 
κρότατον εμυδροβόΧησαν την πόΧιν. Αί παρά των οβίδων 
ζενηθεισαι ζημίαι ήσαν σημαντικαί. 9Εάν κατβρρίφθη ώραί 
δβνδροστοιχία βπϊ τής όδοΰ ΜπέΧα ΠαΧάγκας, έάν ποΧΧών ο 
εζηφανίσθησαν τά πΧαίσια των παραθύρων, αί θύραι, τά επ 
και τά δάπβδα ακόμη, εάν κατβστράφησαν καΧύβαι εκ γή  
άφηρέθησαν τά ζύΧα τά όποια πβριέκΧβιον, ή βζήγησις τι 
εύρίσκεται βν ταις πβριστάσβσιν: αδύνατόν εστιν νά ευρεθή 
σιμός ΰΧη ούτε βν Πιρότ, οΰτβ ακόμη ποΧύ μακράν 4ν τοις τι 
fΟ βουΧγαρικός στρατός κατείχε την πόΧιν εν δριμει χειy 
ώφειΧεν οθεν, όπως μή άποθάνη εκ τού ψύχους, νά προμηθ 
όπως ήδύνατο, την προς θέρμανσιν ΰΧην. Αυτοί οί ΒούΧ' 
άΧΧως άναγνωρίζουσιν οτι οί Μακεδόνες εθβΧονταϊ τού Πα\ 
είσϊν ένοχοι διαπράζεως ΧεηΧασιών τινων εν Πιρότ.

Τή ημέρα ταύτη εΧαβον δύο έγρ α φ α  παρά τού όμοσπονδ 
υπουργείου επί των στρατιωτικών. Το πρώτον μοϊ άνήγγ< 
δτι ετηΧεγράφησαν εις την εν Βιέννη Έ Χβετικήν πρεσβείαν, 

(*) Σ . Ε . Μ. Ilerisau, μικρά έλβετική πδλις*
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παρακαΧέση τον iv τή πρωτευούση ταύτη τοΰρκον πρεσβευτήν να 
ζητήση νά παραχωρηθή ήμιν ή άδεια της είσοδον εις το βουΧγα- 
ρικον έδαφος. Δια. του δευτέρου εγγράφου εγνωρίζετο ήμΐν οτι 6 
όθωμανός διπΧωμάτης άπεδέξατο την αϊτησιν, καί οτι ώφείΧομεν 
ν' άναμείνωμεν εν Πιροτ το άποτέΧεσμα των ενεργειών του. 'Έ 
πρεπε να είδοποιηθώμεν οσον το δυνατόν ταχύτερον. r0  φρού
ραρχος του Πιροτ προσηνέχθη προς τούτο δια του ύποχρεωτι- 
κωτέρου τρόπου. *Έ πεμψ εν επανειΧημμένως έφιππόν τινα χωρο- 
φύΧακα μέχρι των παρά το Τσάριβροδ βουΧγαρικών προφυΧακών, 
όπως ερώτηση εάν εφθασεν ή άδεια 'διαβάσεως ημών.

Τη εσπέρα τής 4 Ιανουάριου έμανθάνομεν οτι τη πρωία τής 
επιούσης έπρόκειτο νά τυφεκισθώσι τέσσαρα άτομα καταδικα- 
σθέντα διά προδοσίαν.

Κατά τήν ώρισμένην ώραν εΧαμβάνομεν την προς Τσάριβροδ 
οδόν, καί μετ' ου ποΧύ άφικόμεθα εις το μέρος, εν ω το τραγικόν 
αυτό δράμα εμεΧΧε νά εκτεΧεσθή. (*) Εις άπόστασιν δύο χ ι-  
Χιομέτρων περίπου από τής πόΧεως, εν τινι πεδιάδι ού μακράν 
τής οδού, τέσσαρες τάφροι ήσαν άνωρυγμέναι, προ εκάστης δ' αυ
τών ύψοΰτο στύΧος. Μικρόν μετά τάς 9 ώρας εϊδομεν εξεΧθόν εκ 
Πιροτ απόσπασμα χοψοφυΧάκων, ώπΧισμένων διά τυφεκίων. 
Διωκειτο παρ' αξιωματικού τίνος εφίππου. 'Εν τω μέσω εβάδιζον 
οί τέσσαρες καταδεδικασμένοι, έχοντες τάς χεΐρας δεδεμένας καί 
συνοδευόμενοι υπό τίνος ίερέως καί ύπ ' αξιωματικού τίνος τής 
δικαιοσύνης. Τυμπανιστής τις  έκρότει, κατά με μετρημένα διαστή
ματα, τυμπάνισμά τι καί ενα δούπον. "ΟμιΧος περιέργων εϊπετο 
εν σιγή τής συνοδείας. Νεάνις δεκαπενταετής καί βρέφος δύο ή 
τριών ετών ετρεχον παρά τους χωροφύΧακας. Οί δακρύβρεκτοι 
όφθαΧμοϊ αυτών προσηΧούντο διαρκώς επί του νψηΧοτέρου εκ 
τ(7>ν αίχμάΧώτων. Ή το  6 πατήρ των. Τρεις εκ τών καταδίκων 
ήσαν. άνδρες ύψηΧού αναστήματος καί επιβάΧΧοντος εξωτερικού. 
Ό  τέταρτος ήν δυσειδής καί διάστροφος το σ<ώμα. Δύο έξ αυ
τών, καί κυρίως 6 πατήρ τών δυστυχών τέκνων, ήσαν καΧώς

(!) Διηγούμαι ένταΰΟα τήν σκηνήν ταύτην οπο>ς έπαναγάγο) εν τω δίκαιο) μέτρο> 
τάς διαδοΟεισας ύπερβολάς περ\ τών παρά τών Σέρβων έξατκηΟεισών άντεκδικήσβοίν 
μετά τήν έκ νέου κατάληψιν του ΙΙιρότ..



6ΐιδεδυμενοι ως αστοί· oi £uo ετεροι εφερον ενδυμασίας χω
ρικών.

'Η  συνοδεία, άφικομένη επί τής 'πλατείας τής εκτελέσεως, εστη. 
Ό  αξιωματικός άφίππευσεν. Τό τύμπανον έσίγησεν. Οίτεσσαρες 
κατάδικοι ήχθησαν ηταρά τούς στύλους, όπως προσδεθώσιν επ ’ 
αυτών. Ε πετρά πη  προηγουμένως εις τά δύο παιδία ν’ άποχαιρε- 
τίσωσι τον πατέρα αυτών. >4/ χείρες του άπηλλάγησαν προς
στιγμήν των δεσμών, ανύψωσε τον υιόν του μέχρι τού στόματος 
αύτού καί ειπεν αύτφ λέξεις τινάς άτενίζων τούς οφθαλμούς του. 
'Η  νεάνις προσέπεσεν εις τά γόνατά του, ά κατησπάζετο όλολύ- 
ζουσα. *Οταν εχρειάσθη ν' άποχωρισθή, ερρηξε κραυγήν απελ
πισίας. 'Ό χημά τι ήν εκεί άναμένον. Ό  ίερεύς καίτινες χωροφύ
λακες ώδήγησαν εν αύτώ τά παιδία. Ό  ηνίοχος εμαστίγωσε τούς 
ϊππονς άναχωρήσαντας εις καλπασμόν. Έ π ϊ  μακρόν ετι ό πατήρ 
έτήρει τούς οφθαλμούς προσηλωμένους 4πϊ τού άπομακρυνομένου 
οχήματος, εξ ού ήκούοντο αί οίμωγαϊ τής θυγατρός τον.

Ό  αντιπρόσωπος τής δικαιοσύνης αξιωματικός άνέγνω ειτα 
τήν καταδικαστικήν άπόφασιν. Ό  ήμέτερος οδηγός εξήγησεν ήμίν 
οτι τά κακουργήματα τών καταδικασθέντων ήσαν οτι επυροβόλη- 
σαν κατά Σέρβων στρατιωτών, οτι ώδήγησαν εν τώ ορει τά βουλ
γαρικά στρατεύματα, ή οτι ετέθησαν επί κεφαλής τών διαδηλο)- 
τών, οϊτινες εζήτουν τήν προσάρτησιν τού Πιρότ εις τήν Βουλ
γαρικήν ήγεμονείαν. Το τελευταιον τούτο κακούργημα άπεδίδετο 
εις τον πατέρα τών δύο τέκνων, οστις, κατά τό λέγειν τών γε ι
τόνων ημών, ήν εύπορος αστός, εχων επιρροήν εν Πιρότ. Ό  μάλ
λον βραχύσωμος εκ τών καταδίκων ήκουσεν εν σιγή τήν άνάγνω- 
σιν τής άποφάσεως. Ό  γείτων αυτού, ο δεύτερος χωρικός, άνε- 
φώνησε πολλάκις μεγαλοφώνως: «Είμϊ Χέρβος και μένω Χέρβος· 
αποθνήσκω ασμένως διά τον βασιλέα τής Σερβίας· ό Θεός θέλει 
τιμωρήσει εκείνους, οϊτινές είσιν αίτιοι τής πράξεώς μου.» Ε 
κείνος οστις εύρίσκετο εις τό άκρον αριστερόν ήρνήθη τό σφάλμα 
του. 'Ο πλούσιος αστός τού Πιρότ ειπεν άνευ μίσους : «Λεν ή- 
μην 6 μόνος.» Α ί τελευταιαι αύται λέξεις τών καταδίκων μετε- 
φράσθησαν ήμΐν παρά τού ύπολοχαγού a . τάξεως Μ αρίγκοβιτζ.

Τότε ό ίερεύς προύχώρησε προ τών τεσσάρων δυστυχών και

-  18  -
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άπηύθυνεν αύτοϊς βραχεϊαν προσφώνησιν. Οί δύο κατάδικοι, οί 
εις τά άκρα τεταγμένοι, έκάλεσαν αυτόν teal άντήλλαξαν λέξεις 
τινάς χαμηλή τή φων?}. Ό  άτυχης πατήρ ήσπάσατο αυτού την 
χειρα . Εϊτα περιέδεσαν τούς οφθαλμούς αυτών. Εις άπόστασιν 
δέκα το πολύ βημάτων προ έκαστου καταδίκου έτάχθη ενωμοτία 
τις εκ πέντε χωροφυλάκων. 'Υ  π  αξιωματικός τις έτέθη εις το αρι
στερόν προ τού μετώπου. Έποίησε σημεΐον διά τής σπάθης αυ
τού. Οί χωροφύλακες ώπλισαν, έσκόπευσαν καί επυροβόλησαν. 
Τρεις εκ των καταδίκων επεσαν εις τά γόνατα θανασίμως προσ- 
βληθέντες. Μόνος 6 υψηλός χωρικός εξέβαλεν ακόμη φωνάς τινας 
καί εποίησέ τινας κινήσεις. Νέα πυροβόλησις άντήχησεν καί 
αυτός ωσαύτως κατεβλήθη εν σιγή. ’Εκείνοι οϊτινες ειχον ανοί
ξει τάς τάφρους εσπευσαν τότε, έλυσαν τούς δεσμούς, οϊτινες 
εκράτουν ακόμη τά πτώματα επί των στύλων, ερριψαν τά σώ
ματα εντός των τάφρο^ν καί εκάλυψαν αύτάς. Οί στύλοι εμειναν 
ορθοί. Καί οτε μετά μεσημβρίαν άνεχωρούμεν διά Τσάριβροδ, 
διέκοπτον ακόμη τον ορίζοντα.

Χω ρίςλέξιν νά εϊπωσιν οί θεαταί, σχηματίσαντες ημικύκλιον 
επί τής πλατείας τής εκτελέσεως, παρετήρουν την σκηνήν ταύ- 
την. Χωρίς λέξιν νά εϊπωσι διεσκορπίσθησαν. Έξηγήθη ήμίν 
κατόπιν οτι ή αστυνομία είχε διατάξει νά προσέλθωσιν εκεί οί 
άνθρωποι οντοι εκ των πλησιοχώρων μερών. Οί κάτοικοι τού με
θορίου, άποτελούντες στοιχεία άναμίξ σέρβων καί βουλγάρων, 
πολύ ολίγον εφάνησαν πιστοί κατά τον πόλεμον. *Ηθελον οθεν 
παρασχειν παράδειγμά τι προς στερέωσιν οΰτω τής σέρβική9 

κυριαρχίας, διασεισθείσης ενεκα τής αποτυχίας τής εκστρατείας.
Τη αυτή πρωία τής 5 *Ιανουάριου ό φρούραρχος τού Πιροτ 

προύξένησεν ήμΐν εκπληξιν, εγχειρίζων επίσημόν τι έγγραφον 
γεγραμμένον βουλγαριστί. Ε ίχε φέρει αύτο προ μικρού ό χώρο- 
φύλαξ ό κατά την αυγήν άποσταλείς εις Τσάριβροδ. *Ητο ή ά
δεια τής διαβάσεως τού μεθορίου. Εις τάς δύο ώρας μετά μεσημ
βρίαν εϊμεθα έτοιμοι προς άναχώρησιν. *Ό ύπολοχαγος α!. τάξ. 
Μ αρίγκοβιτζ εσχε τήν τύχην νά συνάντηση ουγγρικήν τινα φά
λαγγα οχημάτων τού Ερυθρού σταυρού, μεθ' ής ήνωθη. *Ηρχετο 
αύτη έκ Βουλγαρίας, επιστρέφουσα εις Ουγγαρίαν. Τή ημέρα
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ravrrj εμεΧΧε νά βαδίση μέχρι ΜπέΧα ΤίαΧάγκας και τη έπίούση
ι

νά εξακοΧουθήσιj την πορείαν της μέχρι Νύσσης. ΧοιροφύΧαξ 
τις  συνώδευσεν ημάς μέχρι του σέρβικου μεθορίου. ΚατέΧαβεν 
επί τής έδρας του σκευαγωγού αμαξιού τήν μέχρι τούδε κατεχο- 
μένην Θέσιν παρά του μεγαΧοσώμου πτυροβοΧητού.

Ή σ α ν  πέντε ώραι τής εσπέρας οτε, επί βουΧγαρικού εδάφους, 
φυΧάκιόν τ ι  εξ ύπαξιωματικών προσεκά.ίεσεν ημάς όπως στώμεν. 
Έ δειξα  τήν άδειαν εισόδου καί εξήγησα διά του ηνιόχου ημών 
οτι εϊμεθα έΧβετοί αξιωματικοί αναμενόμενοι έν Τσάριβροδ. Έ -  
φάνησαν οντες προειδοποιημένοι περί τής προσεχούς ημών σφί
ξεως. Μαθών ό ύπ αξιωματικός τίνες εϊμεθα, εδωκεν ήμίν νά εν- 
νοήσωμεν δτι είχε Χάβει τήν διαταγήν νά χορηγήση ήμϊν δύο 
άνδρας ώς φρουράν. Ά νά  εις στρατιώτης βούΧγαρος εκάθισεν οθεν 
εφ ’ έκάστης έδρας παρά τον ηνίοχον, καί έξηκοΧουθήσαμεν τήν 
πορείαν ημών προς το Τσάριβροδ, άπέχον τού Πιρότ κατά 2δ 
περίπου χιΧιόμέτρα.

Έ κ ε ΐ εΰρομεν αξιωματικόν τ ι να μόνον, μεθ* ού ήδυνήθημεν νά 
συνεννοηθώμεν. 'ΩμίΧει τήν γαΧΧικήν, ώς οΧοι οί βούΧγαροι 
αξιωματικοί, οιτινες γινώσκουσι καί ετέραν τινά γΧώσσαν ή τήν 
ρωσσικήν. 'Ο αξιωματικός ούτος εύρεν ημάς εν τώ Ξενοδοχείο) 
της Σόφιας —■ οικίαν Χίαν άμφιβόΧου ευπορίας — ενασχοΧουμέ- 
νους νά καθαρίζωμεν μικράν τινα θέσιν, όπως δυνηθώμεν νά θέ- 
σωμεν τήν κεφαΧήν ημών κατά τήν νύκτα. Παρουσιάσθη ο)ς αντι
πρόσωπος τον διοικητού τού εν Τσάριβροδ επισταθ μεύ οντος συν
τάγματος, οστις ήν απών. Ούτος δέν ήθεΧε φέρει καμμίαν άντίρ- 
ρησιν, εάν κατά τήν απουσίαν τον ήθεΧομεν καταΧάβει το οίκημα 
αυτού. ΆΧηθώς είπειν εϊμεθα ευτυχείς διά τής προσφοράς ταύτης. 
Διότι εν τώ Ξενοδογείω της Σόφιας πΧειότερον, ή εις πάν άΧΧο 
μέρος, ήσθανόμεθα εαυτούς εκτεθειμένους είς κίνδυνόν τινα, πάν
τοτε επικείμενον εν ταΐς επαρχίαις ταύταις. Έ κεΐ ήδυνήθημεν νά 
εγκατασταθώ μεν. 'Ο θάΧαμος ημών ήν εκείνος, οστις πρό τινων 
εβδομάδων είχε καταΧηφθή παρά τού ήγεμόνος ’ΑΧεξάνδρου, καί 
προ αυτού παρά τού βασιΧέως ΜιΧάνου. Ό  υποχρεωτικός νέος 
καί ξανθός Χοχαγός, οστις τοσούτω φιΧικώς ύπεδέξατο ημάς, καί 
έτερός τις εκ τών συναδέΧφων αυτού διήΧθον μεθ* ημών τήν έσπέ-
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ραν. ΠροσεκάΧεσαν ημάς όπως Χάβωμεν μέρος εις το Βειπνον 
αυτών, παρασκευασθέν ύπο στρατιωτών. Προσεφέραμεν αύτοΐς 
έκ των συντηρητώ>ν ημών τροφών. Καϊ το τέϊον, παρασκευασθέν 
εις ρωσσικον σαιχοβάρι άνεθέρμανεν ημάς εύαρέστως.

Tfj 6 9Ιανουάριου, ώς τη  4 καϊ 5, η ατμόσφαιρα ην Βιαφανής 
και το ψύχος εύκρατου. Τη πρωία ευάρεστος εκπΧηξις άνέμενεν 
ημάς. Ό  Χοχαγος ΖεΧωφ είχε Βιατάξει όΧόκΧηρον την μουσικήν 
τού συντάγματος γά εΧθη όπως παιανίση τρία τεμάχια νπο τά  
παράθυρα ημών. Κατά τον βίον μου Βέν ήκουσα σάΧπνστικον 
μεΧος τοσούτω ζωηρόν και τοσούτω εύθυμου. 'Ησθάνετό τις εαυ
τόν βεβαίως ήΧεκτριζόμενον. Καϊ όταν πάντα όμοϋ τά όργανα 
άντήχουν, τούτο ήτο αΧηθώ>ς ώς κεραυνοβόΧημα. Α ί μεΧωΒίαι, άς 
επαιάνισαν ήμΐν εν ΤσάριβροΒ, ηΒύναντο νά καταστήσωσιν ήρωας 
τούς άνάνΒρους καί νά εμπνεύσωσι ζωήν εις θνήσκοντας. Ένόησα 
τότε τούς Χόγους Ούγγρου τίνος ιππότου τού ’Ερυθρού Χταυρού, 
οστις είχεν είπει ημίν την προτεραίαν εν Τίιρότ : «*Οταν ό ήγε- 
μών επιθυμεί νά όΒηγήση τούς ΒουΧγάρους του εις την εφοΒον,. 
Βιετασσε την μουσικήν νά παιανίση την Μαρίτσαν, το εθνικόν 
αυτών εμβατήριου, καί πάντες ετρεχον κατά τού εχθρού ώς μα ι- 
νόμενοι.'» Α ί μεΧωΒίαι Βέν ήσαν γεγραμμέναι κατά τούς κανόνας, 
αλλ’ ήσαν επαγωγοί εις μεγίστου βαθμόν καί επαίζοιπο καΧώς, 
αν καί πολλοί εκ τών εκτεΧούντων αύτάς Βέν εΐχον υπερβή το 
Βεκατον πέμπτου τής ήΧικίας αυτών έτος. Φαίνονται άγνοούντες 
εις τά σαΧπιστικά ταύτα μεΧη την ύπαρζιν τών ποΧυφώνων συν
θέσεων, μανθάνουσι Βέ καί παίζουσι πάν μεΧος εκ στήθους. Α ί 
ποΧεμικαί επωΒοί Βιεβίβασαν τούς σπινθήρας αυτών μέχρι τού 
μυεΧού τα>ν ίππων ημών, καί οτε, άποχαιρετίσαντες τούς ξενί- 
σαντας ημάς, έπέβημεν τού οχήματος, έξήΧθον τού χωρίου τα 
χέως καΧπάζοντες επί τής ανωμάΧου όΒού.

Άπόστασις εξήκοντα χιΧιομέτρων άπεχώριζεν ημάς εκΧόφιας. 
Διηνύσαμεν αυτήν εκτεΧέσαντες Βύο σταθμούς. Ό  πρώτος ώΒή- 
γησεν ημάς εις ΧΧίβνιτσαν, ένθα άνεπαύθημεν καί έπρομηθεύθη- 
μεν νομήν. *Οπιας φθάσωμεν εις αυτήν, ΒιήΧθομεν το ΒιάσκεΧον 
τού Δραγομάν. rH οδός εν αύτώ είναι απότομος καί ύπερβοΧικώς 
καταπονούσα τούς ίππους. Ή  κυρίως στενο)πος Χεγομένη Βέν

(



συμπίπτει μετά τής κορυφής τού διασκεΧου. ΌφείΧει τις να διεΧθη 
τήν ττρώτην 7τριν ή φθάση επί τής γραμμής τής διαχωρίσεως των 
υπάτων. 'Η  στενωπός εχει μήκος τριών χιΧιο μέτρων περίπου. 
Είναι τόσω στενή ώστε ή περικεχωσμενη οδός καί 6 χείμαρρος, 
οστις χρησιμεύει ώς πητ/ήτώ Νυσσαύα, φαίνονται μετά τίνος δυς- 
κοΧίας άποχωριζόμενοι. 'Εκατέρωθεν ύψούνται σωροί ερειπίου, 
0Ο9 μακρύτερον καθιστώσιν επικΧινεΐς προς τον ορίζοντα παρειαί 
βράχωνκατακορύφων,διακοπτόμενων ενιαχού ύπόβαθειώνρο)γμών.

Έ ν  ΣΧιβνίτση άρχεται ή άκαΧΧιεργητος πεδιάς, ήτις εζικνει- 
ται μ ίχρ ι Σόφιας. ’ Εχει δώδεκα Χευγών μήκος καί απαιτούνται 
7τεντε ώραι πορείας προς διάνυσιν του μεγαΧειτερου αυτής πΧά- 
τους, fΤψηΧά ορη περισφίγγουσιν αυτήν εκ δεζιών καί αριστερών. 
Είναι εστερημενη δασών καί κεκοσμημενη υπό σπανίων τινών α
γροκηπίων. Παρά τήν ΣΧίβνιτσαν μόνον το έδαφος ύψούται σχη- 
ματίζον διακυμάνσεις τινάς. *ΒύΧιναι γέφυραν είσίν ερριμμεναι 
επί τών άβαθών ρυάκων, οΐτινες διακόπτουσιν εγκαρσίως τήν 
πεδιάδα. Έ ζ  αυτών τις εύρίσκετο εις τοιαύτην κατάστασιν, ώστε 
ενομίσαμεν φρονιμώτερον νά διεΧθωμεν διά τού ύδατος. Δένδρο- 
στοιχίαι εζετείνοντο κατά μακράς αποστάσεις παρά τήν Χεωφό- 
ρον, αΧΧ’ αυταί ειχον κατά το μειζον μέρος Θυσιασθή διά τήν 
Θερμανσιν τών στρατευμάτων. ΠοΧυάριθμα πτώματα καί σκεΧε- 
τοί βοών καί ίππων εκειντο επί τής οδοί). Κύνες, εχοντες το ήθος 
Χύκων, αίγωΧιοί, φαιαί κορώναι, αετοί τινες ακόμη, συνεστιάζοντο 
δι’ αυτών, χ<ορίς ούδόΧως νά αίσθάνωνται τρόμον εκ τών κωδω- 
ιfίσκων τών ίππων ημών. Ουτοι δε παρεξεκΧινον ποΧΧάκις, οτε 
άπήντα κύων τις νεκρός εφ* ου ώφειΧον νά διεΧθωσι. Διήνυσαν 
τον μακρόν τούτον δρόμον, άνευ διακοπής τού τροχασμού, εις δυο 
καί ήμίσειαν ώρας, καί τοι ειχον ήδη βαδίσει επί %ζ ώρας μέχρι 
ΣΧιβνίτσης.

*Ησαν 7τεντε ώραι τής εσπερας οτε διήΧθομεν υπό τήν Θριαμ
βευτικήν αψίδα, τήν υπό τών κατοίκων τής πρωτευούσης εγερ- 
Θεΐσαν διά τήν επάνοδον τού νικητού ήγεμόνος, Διά τής κυρίας 
όδοΟ τής γηραιάς πόΧεως, στενής καί σκοΧιάς οΰσης, μετά κοι- 
Χοτήτων καί άνυψωμάτων ώστε κινδυνεύει τις ν' άποτραχηΧισθή, 
άνήΧθομεν εν μικρώ τροχασμώ μέχρι τού ανακτόρου τού ήγεμόνος,
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7τερϊ τό οποίον συ*/Κ€ντροΰνται at νεαι συνοικίαι. ΤΐΧησίον εκεί 
κειταιτο  ΞενοδογεΓον τή ς Β ουλγαρίας, εν ω εσκεπτόμεθα νά δια- 
μείνωμεν. Είναι νεον οικοδόμημα, άνταποκρινόμενον δια τής iy -  
καθιδρύσεως κα\ τής επιπΧώσεως αύτοΰ προς τά δευτερας τάξεως 
ξενοδοχεία τής δυτικής Ευρώπης. \4λλ* αί τιμαϊ αύτοΰ ύπερβαί- 
νουσιν εκείνας οίουδήποτε ξενοδοχείου πρώτης τάξεως,

Τή 7 'Ιανουάριου εθεσα εις χρήσιν, ϊνα avayyetko) την άφιξιν 
ημών, την αυτήν μέθοδον, ήν εϊχομεν μεταχειρισθή εν Β εΧ ^ρα- 
δίω, Τή αυτή ήμερα εΧάβομεν την εύχαρίστησιν να προσκΧηθώμεν 
εις το επϊ το στρατιωτικών ύπoυpyειov εις τάς τεσσαρας ώρας 
μετά μεσημβρίαν. Ό  ταηματάρχης Νικηφορώφ, νεώτατος ακόμη, 
ώς πάντες οί στρατιωτικοί αρχηηοϊ τής ήyεμονείας, ύπεδεξατο 
ή μας φιΧικώς· άφησεν εν τούτοις να πεση ή παρατήρησις οτι 6 
πόΧεμος δεν ειχεν ετι άποπερατωθή, διότι ή σvvoμoXόyησις τής 
ειρήνης δεν ήτο εξησφαΧισμενη* ήρώτησε δά ημάς εάν επεθνμοΰ- 
μεν να παρουσιασθώμεν εις τον ήηεμόνα. *Εσπευσα φνσικώς να 
δεχθώ .

Τή επαύριον παρουσιαζόμεθα παρά τοΐς δύο επιτρόποις τής 
ΠύΧης, Χακϊρ πασά καί Μ ατζετ πασά, όπως ευχαριστήσω μεν 
αυτούς* διά τάς παρά τής οθωμανικής διπΧωματίας yεvoμάνας 
εvεpyείaς προς διευκόΧυνσιν τής εισόδου ημών εις BovXyaplav,

Ό  ιατρός κύριος ΚάροΧος rPoa, Ικ Βώδ, (!) οστις προ επταε- 
τίας μετέρχεται την ιατρικήν εν %6φια, εlσayόμεvoς παρά ταΐς 
καΧΧιτεραις οίκίαις, εβοήθησεν ημάς διά τών συμβουΧών του 
και τών κόπων του άκαταπονήτως, δι ο εϊμεθα αύτώ Χίαν εύyvώ- 
μονες. Με ώδήyησεv παρά τώ yεvικώ προξενώ τής ΊταΧ ίας, τώ 
Κ. κόμητι Ζερβαϊ δε Χοννάζ. 'E y iyνωσκεν οτι ό διπΧωμάτης 
ούτος κατείχε ποΧύτιμόν τινα ρωσσικόν άτΧαντα τής BoυXyapίaς 
εν μεηαΚη κΧίμακι, οστις ήδύνατο να άποβή ήμίν Χίαν χρήσιμος. 
Ό  κόμης είχε την εύyεvειav νά θέση διά τινας ημέρας είς τήν 
ήμετεραν διάθεσιν φύΧΧα τινα αύτοΰ, οπερ επετρεψεν ήμΐν νά 
κάμιοιμεν εξ αύτοΰ επαυξήσεις. *Ητο χάρτης τις συνταχθείς παρ' 
αξιωματικοί τοΰ ρωσσικοΰ yεvικoΰ επιτεΧείου, σπανιώτατος καΧ 
παρά τώ BovXyapiicoy ετι στρατώ, υπό κΧίμακα 1 ; 200000,

(*) Σ . Β. Μ. Vaud έλδετική τις έπαρ/ία.
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μετά υψομετρικών καμπύλων. Ό  βασιλεύς Μιλάνος βρα8υτερον 
εν Ν ύσσρ εΒώρησεν ήμΐν 4ν φύλλον του αυτού άτλαντος ττεριέχον 
τά πε8ία μάχης τής Σλιβνίτσης, τού Τρν καϊ Βράπτσε.

Τή αυτή ήμερα 48ί8ομεν τα επισκεπτήρια ημών 4ν τ\η οικία 
τον φρουράρχου τής πρωτευούσης. ,

Τή επαύριον 6 καιρός ήν ακόμη ωραίος. Έπωφελήθημεν τής 
ευκαιρίας τ  αυτής όπως επισκεφθώμεν τάς εξωθι τής πόλεως ά- 
μυντικάς τοποθεσίας, ας εϊχομεν παρατηρήσει 8ιερχόμενοι. Έ π ε -  
Θυμούμεν ωσαύτως νά ποιησώμεθα καλλιτέραν χρήσιν τών οχη
μάτων καϊ ίππων ημών παρά 8ιά 8ιηνεκεις επισκέψεις. Μ λλ’ 4- 
μέλλομεν επϊ ζημία ημών νά μάθωμεν πόσον είναι ριψοκίν8υνον 
νά ποιή τις στρατιωτικάς αναγνωρίσεις χωρίς νά εχη είς το θυ- 
λάκιον αυτού έγγραφον 4ξουσιο8ότησιν. Ε ίς άπόστασιν τεσσάρων 
ή πέντε χιλιομέτρων εκ τής πόλεως, επϊ τής ό8ού Σλιβνίτσης, 
εΰρομεν ίκανώς εκτεταμένου μετώπου, ώχυρωμένον 8ιά πυροβο- 
λείων καϊ 8ι’ ορυγμάτων ακροβολιστών. Κατήλθομεν τού οχή
ματος όπως 8ιατρέξωμεν την αμυντικήν ταύτην γραμμήν, 8είξαντες 
είς τον ηνίοχον ημών το μέρος, εν ω ήθέλομεν συναντήσει αυτόν, 
μετά την άποπεράτωσιν τής εργασίας ημών. 'Έσχομεν την απε
ρισκεψίαν νά καταλίπωμεν τά ξίφη ημών εν τώ όχήματι. Μετά 
τινα χρόνον εξητάζομεν την θέσιν πυροβολείου τίνος καϊ τά 
ορύγματα ακροβολιστών, τά όποια επλευροκόπουν αυτήν, οτε 
αίφνης παρετηρήσαμεν τρέχοντα επϊ τής ό8ού/ όμιλόν Βουλγά
ρων, συγκείμενον εκ τινων χωρικών καϊ αστού τίνος. Άνύψουν 
την κεφαλήν, 48είκνυον ημάς 8ιά τού 8ακτύλου, εκραύγαζον ίσχυ- 
ρώς, ισχυρότερου πάντοτε καϊ παρε8ί8οντο είς μιμικήν τινα προ- 
8ί8ουσαν την 8υσπιστίαν καϊ την εχθραν. "Οταν 8ε επλησίασαν 
ήμΐν, ή8υνήθημεν νά εννοήσωμεν οτι ήμεΐς εϊχομεν έλκύσει την 
προσοχήν αυτών καϊ οτι εζελάμβανον πιθανώς ήμάς ώς κατασκό
πους σέρβους. Τό κυανόφαιον χρώμα τών ελβετικών χλαινών 
εχει ομοιότητά τινα προς το τών στολών τών σέρβων αξιωματι
κών. Το σχήμα τών ήμετέρων πηληκίων καϊ το γεγονός οτι ώς 
αιχμάλωτοι, 8έν εϊχομεν ξίφη, εξήγουν ωσαύτως τήν παρεννόη- 
σιν ταύτην. Ό  ήνίοχος ήν 6 μόνος άνθρωπός, οστις ή8ύνατο νά 
χρησιμεύση ήμΐν ώς 8ιερμηνεύς, ά λλ* ήτο μακράν απ' εκεί.

—  V i  —
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'Έπρεπεν, εάν Βέν ήθέλομεν να Βεχθώμεν κτυπήματα καινά συρθώ- 
μεν εις Σόφιαν ως λεία πολέμου, νά Βιαλύσωμεν τήν παρεξήηησιν 
ταύτην. Προεχωρήσαμεν προς τον τόσον πατριωτικώς συηκινη- 
Θεντα όμιλον, έτείναμεν τάς χεΐρας εις έκαστον αυτών όπως 
Βείξωμεν οτι είμεθα φίλοι, έποιήσαμεν αρνητικοί σημεία Βιά τής 
Βεξιάς χειρός λε^γοντες « 'Ζέρβσκυ,» και εΒείξαμεν πρόσωπα οσον 
ήΒυνάμεθα φιλικά. Τούτο επέτυχεν. Οί άηαθοϊ άνθρωποι ενόη~ 
σαν, άνταπεκρίθησαν εις τάς χειραψίας ημών, προσεπάθησαν 
ματαίως όπως όμιλήσωσιν ημίν, και άπεχωρίσθησαν οί καλλί
τεροι φίλοι του κόσμου.

Μετά τό συμβεβηκός τούτο ή εϊΒησις οτι άνεμενόμεθα παρά 
τω ήηεμόνι τήν επαύριον 10 Ιανουάριου, εις τάς 10 ώρας τής 
πρωίας, υπήρξε Βιττώς ευχάριστος Βι' ημάς.

Τό ανάκτορου τού ήηεμόνος είναι μεγαλοπρεπής οίκοΒομή, καί-  
7τερ Βιώροφος μόνον. Είναι εκτισμενον κατά τον ρυθμόν τής ^αρ
μονικής άνα*/εννήσεο)ς. Ό  θριγγός τού κεντρικού κτιρίου καϊ ή 
βορειοανατολική πτέρνξ Βεσπόζουσι τής όλης οίκοΒομής. 'Η  εσω
τερική Βιάταξις είναι καθ' υπερβολήν κομψή καϊ πολυτελής. Τό 
ολον εμποιεί επιβλητικωτεραν εντύπωσιν ή τό εν ΒελιηραΒίω 
Κονάκιον τού βασιλεως Μιλάνου, οπερ άποτελεΐται εκ γηραιού 
τίνος κτιρίου εφ' ου προσετέθη νέα τις πτέριξ, ή μόνη εχουσα 
αρχιτεκτονικήν τινα αξίαν, (*) Φρουροί, περιβεβλημένοι τήν 
πλουσίαν μαυροβουνιωτικήν ενΒυμασίαν, εκτελούσι τήν υπηρεσίαν 
των ανακτόρων τού ήηεμόνος ΆλεξάνΒρου.

Ούτος ύπεΒέξατο ημάς εν τω ηραφείω, εν ω εργάζεται. Η. 
υποΒεξίωσις παρ' αύτώ ήν άλλοία ή ή παρά τω βασιλεί Μιλάνο.), 
άλλ' ούχ ήττον φιλία. ΉΒυνάμεθα νά νομίσωμεν ότι εύρισκο- 
μέθα εν Γερμανία, παρά συναΒελφω τινϊ τής ύψηλοτερας κοινω
νικής τάξεο)ς. Ό  ήηεμών εκάθησεν απέναντι ημών καπνίζων σ ι- 
γάρον. Ήρώτησεν ημάς σύντομα)ς περί τού σκοπού τής όΒοιπορίας 
ήμα>ν καϊ ήρξατο Βιά τού άπλουστερου τρόπου Βιη'^ούμενος τάς 
εκ τής εκστρατείας αναμνήσεις του, καθ' όσον ήρχοντο εις τον 
νούν αυτού. Έπήνεσε Βιά θερμών λέξεων τήν προς πορείας εκτα-

(*) Ό  βασιλεύς- ε**/εν ύποδε/Οη ήμας έν Νύσστ) ίν μεγάλο» τιν\ καί παλαιοί 
κτιρ'ιω τουρκικού ^υθμοΰ, έν ώ διέμενεν άλλοτε b πασσας του νομοί}.



κτον Ικανότητα των στρατένμάτων του. Διηγήθη ήμιν πώς τούς 
άνδρας δυο ταγμάτοιν εκ 'Ρο)μυλιωτών, άφικομένων Κ€Κ07Γΐακότων 
εν Σόφια, άνεβίβασεν επϊ Ιππων ουγγρικής ίππωνείας άνευ σέλ- 
λης, θεϊς δυο άνδρας εφ’ έκαστου ζώου, όπως όδηγήση αύτονς εις 
το εν Σλιβνίτ.ση πεδίον μάχης. ΕΙπεν ήμιν πόσον τό πυροβολι
κόν, εις ο, κατά την γερμανικήν Θεωρίαν, δεν είχε συνειθίσει 
ν’ άποδίδη τοσούτω μεγάλην σπουδαιότητα, άνύψωσεν εκτάκτως, 
πανταχού οπού είσήΧθεν εν τή γραμμή, το ηθικόν τού πεζικού. 
Οΰτω ημέραν τινά, ενώ διήρχετο έφιππος προ των Βουλγάριον 
του καϊ ήρώτα αυτούς πώς εβαινον τα πράγματα, άπεκρίθησαν 
αύτω : «Διατϊ δεν μάς έδωκας σήμερον πυροβόλα; Δος ήμιν αύ- 
ριον τοιαύτα καϊ θέλεις ϊδει ποις θά Χάβωσι καΧΧιτεραν εκβα- 
σιν .» Μ εταζύ άλλων ηύχαριστήθη εκ των μεγάλων υπηρεσιών, 
άς παρέσχεν αύτω το ορειβατικόν πυροβολικόν, ούχϊ τόσον διά 
τό υλικόν αποτέλεσμα, οσον διά την καταπιεστικήν επήρειαν, ήν 
προύξένει τώ έχθρώ ?/ εμφάνισις αυτού εν θέσεσιν, εν αϊς ένόμι- 
ζεν εαυτόν προπεφυλαγμένον από τών οβίδων, καϊ διά τήν εμ
πιστοσύνην, ήν ενεπνεεν εις τό πεζικόν, οσάκις τούτο εγίγνωσκεν 
οτι συνωδεύετο υπό πυροβόλων είς τάς άπ ο κεντροτέρας ατραπούς 
τών όρεων. Ό  ήγεμών εζήγησεν ήμιν οτι εν Σλιβνίτση είχον 
άναμιχθή πάσαι αί τακτικοί μονάδες, διότι εύρέθη ήναγκασμένος 
καθόσον ήρχοντο αί επικουρίαι νά ρίπτη αύτάς είς τήν γραμμήν 
τού 7τυρός και είς τό σημείον ένθα έγίγνετο έπαισθητή ή μάλλον 
επείγουσα ανάγκη. Ά ν τ ϊ  αρχηγών μονάδων, δεν ύπήρχον πλέον 
είμή αρχηγοί τομέων.

Κατά τό τέλος τής συνδιαλέζεως, ο ήγεμών έδωκεν ήμιν τάς 
αύτάς υποσχέσεις, ας εϊχομεν λάβει καϊ έν Σερβία. Ε ιτα δε 
άπέλυσεν ήμάς μετά συνδιάΧεζιν ήμισείας σχεδόν ώρας. Είναι 
άνήρ υψηλός καϊ εύκίνητος. Τά χαρακτηριστικά του έχουσιν αν
δρικήν ωραιότητα. Τό γένειον καϊ ή κόμη του είσϊ μελανά' αί 
τρίχες τής κόμης του ήσαν ακόμη βραχέως κεκομμέναι από τής 
εκστρατείας. Α ί κινήσεις του είσϊ στρατιωτικαί. Δέν εθιζεν ενώ
πιον ήμώυ τήν πολιτικήν εποψιν τών συμβεβηκότων.

Τή αύτή ήμέρα έπεσκέφθημεν προσέτι τον αρχηγόν τού επ ιτε
λείου τού στρατού λοχαγόν Πέτρωφ, τον αρχηγόν τού πυροβο-
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Χικού λοχαγόν Πάνωφ, καί τον αρχηγόν του ιππικού βαρώνον 
Κόρβιν, τον μόνον γερμανόν αξιωματικόν, όν συνηντήσαμεν iv 
ΒουΧγαρία. Είναι φίΧος του πρίγγιπος, μη καταΧιπών αυτόν από 
τής εις τον θρόνον άναρρήσεώς του.

ΔιήΧθομεν την δείΧην μετά ΒουΧγάρων αξιωματικών. Ούτοι 
·.περιχαρείς διά διά την επάνοδόν των, διωργάνισαν εορτήν τινα  
όπως πανηγυρίσωσι τό εύτυχες τούτο γεγονός, προσεκάΧεσαν δε 
ημάς νά συμμετάσχωμεν ταύτης. Ουδεις των κυρίων τούτων ^ιχε 
βαθμόν άνώτερον τού Χοχαγού· ουδεις είχεν ήΧικίαν άνωτεραν 
των τριάκοντα ετών. Καί εν τούτοις ποΧΧοϊ είχον εξ ασκήσει 
σπουδαίας διοικήσεις επί τού πεδίου τής μάχης. Ε ις μάΧιστα εξ 
αύτο)ν, ό Χοχαγός Πόπωφ, ώς διοικητής συντάγματος είχε διοι- 
κήσει ανεξάρτητόν τινα φάΧαγγα πΧευροφυΧάκων συγκειμενην εκ 
πάντων τών οπΧων. Τ ήεσπερα  ήΧθε νά συντροφεύση ημάς <5 
αρχηγός τού επιτεΧείου τού στρατού. Καί αυτός επίσης'δεν ειχεν 
ήΧικίαν άνοίτεραν τώ>ν τριάκοντα ετώ)ν, καί μοι κατεΧιπε την εν- 
τύπωσιν άνδρός πεπροικισμενου υπό εξαιρετικού πνεύματος καί 
ώπΧισμενον διά σιδηράς θεΧήσεως. 'Ή ρχετό τις σκεπτόμενος προ 
τής θερμής ταύτης νεότητας τά πρώιμα στάδια τού Χός (Hoche), 
τού Βοναπάρτου ή τού Μαρσώ.

Τή  11 *Ιανουάριου επεσκεφθημεν μετά τού ιατρού Βοβετ σει
ράν νοσοκομείων, παρευρεθημεν εις τάς ασκήσεις Χόχου τίνος 
πεζικού, και διετρεξαμεν τον μεγαν όρχον τού πυροβοΧικού, κεί
μενον παρά τώ στρατώινι τού οπΧου τούτου.

Ό  επί τών στρατιωτικών υπουργός επεμψεν ήμϊν την επαύριον 
την άδειαν προς εναρξιν τώ>ν στρατιωτικών ήμώιν εξερευνήσεων. 
'Η  πρώτη ημών εκδρομή εγενετο προς τάς άμυντικάς γραμμάς τού 
βορειοδυτικού τής πόΧεως. ΏφείΧομεν νά επισκεφθ<ώμεν τά μέρη 
τα οποία δεν εϊχομεν ετι δυνηθή νά ίδωμεν, τήν δεξιάν καί άρι- 
στεράν πτέρυγα. Ύπήρχον εκεί ποΧΧά ίδειν. Τό εργον υπήρξε 
δυσκοΧον, διότι ή χιών άνεΧύετο καί ή πεδιάς είχε μεταβΧηθή 
εις ευρύ εΧος.

Η  13 ’Ιανουάριου είναι ή πρώτη τού νέου έτους κατά τό εΧΧη- 
νικόν ορθόδοξον δόγμα. 'Έ π ιπ τε  χιών καί επνεεν άνεμος. Ό  
χρονος επήρκει εν τούτοις διά τήν μόνην δυνατήν εργασίαν εν



τοιαύτη ήμερα, ΒηΧαδή διά την κατάθεσιν avyχαρητηρίων Ιπισκε- 
rπτηρίων παρά τοΐς iv τοΐς άξιώμασι καϊ διά την 0yy ραφήν iv τοΐς 
άνακτόροις. Τήήμεραταύτη ήΧθεν οπιος παρουσιασθή ήμΐν άξιωμα- 
τικόςτις βoύXyapoς, διορισθεϊς νάσυνοδεύση ημάς επϊ του πεδίου 
μάχης τής ΣΧιβνίτσης .'Υπεδεχθημεν αυτόν ευχαρίστως, διότι τον 
επεΘυμουμεν προ ποΧΧού. Οΰτος ήν 6 vπoXoχayός α'. τάξεως τού 
μηχανικού κ. Ματθαίωφ, νέος αξιωματικός Χίαν πεπαιδευμένος, 
οστις όμιΧεΐ καΧώς την yaXXiKijv και την y ερμανικήν. Συνεφω- 
νήσαμεν μετ' αυτού, όπως καιρού επ ιτ ρεποντος, άναχοψήσωμεν , 
την πρωίαν τής επιούσης δι'οχήματος ώς τάχιστα  διά ΣΧίβνιτσαν.

Ούτως iy ενετό· τή πρωία τής 14 'Ιανουάριου τό όχημα ήμών, 
εζειημενον διά τεσσάρων ίππων κατά την ρο>σσικήν μέθοδον, 
άνεμενεν ημάς προ τού ξενοδοχείου. Οί δύο μεyαΧόσωμοι Ίπποι 
ήσαν παρά τον ρνμόν εχοντες δεξώθεν καϊ αριστερόθεν παραπΧεύ- 
ρους τούς δύο μικρόσωμους. Οί τεσσαρες Ίπποι τής όμoξvyίaς 
συνεδεοντο διά σχοινιών, επεχόντων θεσιν ηνίων. Έπετώμεν μετά 
τής ταχύτητας άνεμου επϊ τής yυμvής πεδιάδος. Ό  καΧπασμός 
διεδεχετο τον τροχασμόν. 'Εντός μικρού κατεΧίπομεν όπισθεν 
ημών τάς εξ Xεύyaς, ας εμεΧΧομεν νά διανύσωμεν. Άφικόμενοι 
εν Σ Χ φ νίτση , εδεχθημεν ευχαρίστως την πρόσκΧησιν τού φρου
ράρχου όπως είσεΧθωμεν εις την εκ y αιών καΧύβην αυτού, διά 
νά πίωμεν εν κύπεΧον τεί-ου καϊ θερμάνωμεν τούς πόδας ημών. 
Καθ' οδόν εχρησίμενσαν ήμΐν μεyάXως τά εκ τριχός καμήΧου 
μπασΧϊκ (baschiiks), ( ‘) τά όποια εϊχομεν άyopάσει εν Σόφια, 
ίδόντες οτι οί αξιωματικοί καϊ οί στρατιώται τού βoυXyapiκoύ 
στρατού εποιούντο χρήσιν αυτών. Τά ώτα ημών ήθεΧον βεβαίως 
πayώσει την πρωίαν ταύτην άνευ τών προφυΧασσόντων αυτά 
θερμών καΧυμμάτων. Ό  ύπoXoχayός a . τάξεως Ματθαίωφ £ζή- 
τησεν όδηyόv τινα εν τώ χωρίω. Χωρικός τις  ύπερβοΧικώς ύψη- 
Χός καϊ εύρωστος, μεyaXoπpεπής τύπος βoυXyάpoυ μεθ ' ωραίας 
καϊ ευφυούς κεφαΧής, επεφορτίσθη νά όδηyήση ημάς.

Α ί τοποθεσίαι τής ΣΧιβνίτσης εκτείνονται επϊ μετώπου δέκα

( ’) Σ . Ε . Μ. Τό μ π α σ λ \ κ  είναι εΤδος κινητού Επικράνου έκ μάλλινου υφά
σματος, καλύπτοντος τήν κεφαλήν κα\ τούς ώμους καί συσφιγγομένου περί τόν 
λαιμόν, είς τρόπον ώστε τό πρόσωπον μόνον μένει άσκεπές.
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χιλιομέτρων περίπου, 'Η  χώρα είναι λίαν ορεινή, δυσχερέστατη 
δε αποβαίνει ή κατάληψις μέρους τίνος των λόφων, διότι αί 
στρογγύλαι κορυφαϊ αυτών είσιν εντελώς γυμναί. Xυχνάκις ό 
βράχος παρουσιάζεται γυμνός, ά λλ ’ είναι τοσούτον κατεφθαρμέ- 
νος και διερρωγώς, ώστε πρέπει μετά προσοχής νά θέτη τις τον 
πόδα του, όπεος μή ολίσθηση εις ρωγμήν τινα, Οί μεγάλοι ουτοι 
βράχοι όμοιάζουσι προς υπερμεγέθη πετρώδη κρύσταλλα. Ε ις  
τούς πρόποδας τών λόφων και εν τή πεδιάδι τά πάντα ήσαν κε- 
καλυμμένα ύπο χιόνος, ήτις ευτυχώς ήν τόσον καλώς πεπαγω- 
μένη, ώστε εβαδίζομεν επ ’ αυτής άντεχούσης ύπο τούς πόδας 
ήμοϊν σχεδόν πανταχού, Ααγωοϊ καϊ άλώπεκες εΰρισκον φιλοξε
νίαν εν τή ερήμω ταύτη. Μ εγάλοι αετοί περιΐπταντο υπέρ τάς 
κεφαλάς ημών καϊ έκάθηντο έπίτινος λίθου όπως καταβροχθίσωσι 
τεμάχιόν τι πτώματος ζώου, Έχρειάσθημεν εξ σχεδόν ώρας όπως 
διατρέξωμεν τάς τοποθεσίας, από τής άκρας δεξιάς μέχρι τής 
άκρας άριστεράς, και όπως μελετήσωμεν τά οχυρωτικά έργα εκ · 
στρατείας, τά όποια ήσαν διατεθειμένα κλημακηδον τά μέν όπι
σθεν τών δε καϊ ύπερήσπιζον άλληλα. Το όχημα ήλθεν προς 
συνάντησιν ημών μέχρι τού Άλδομίροβτσε, χωρίου κειμένου εις 
το νότιον άκρον του αμυντικού μετώπου. Όπως επιστρέψωμεν 
εις Χλίβνιτσαν, είσήλθομεν εις στενήν τινα όδον συγκοινωνίας. 
Μικρόν προ τού χωρίου, εχρειάσθη νά διέλθωμεν διά φάλαγγος 
ίππων τού μεταγωγικού σώματος, οΐτινες ήγοντο εις το ποτιστή - 
ριον, Ό  ηνίοχος ημών ήθελε ν’ αποφυγή αυτούς, αλλά προσέπε- 
σεν εις τάφρον πλήρη μέχρι τώ>ν οχθών χιόνος και οί τέσσαρες 
ίπποι ημών μετά μέρους τού οχήματος εβυθίσθησαν τόσον πολύ, 
ο>στε δεν εφαίνετο πλέον είμή το άνο) μέρος τού σώματος τών 
μικρών ίππων. Άπητεϊτο  χρόνος προς εξαγωγήν τού οχήματος 
ημών, και ή νύξ είχεν επέλθει πριν ή άναλάβωμεν την προς Χό- 
φιαν οδόν. Ό  ηνίοχος ημών έν τούτοις κατώρθωσε νά διατρέξη 
εις δύο άψας καϊ ήμίσειαν την μακράν άπόστασιν, ήτις άπεχώ- 
ριζεν ημάς άπο τής προπευούσης. Περιεκαλύψαμεν τούς πόδας 
ημών διά σκεπασμάτοιν iv τούτοις ήσθάνθημεν τοσούτον ψύχος 
κατά την χειμερινήν ταύτην νύκτα, ο>στε ήδυνήθημεν νά συλλά- 
βωμεν ακριβή ιδέαν περί όσων είχον υποφέρει τά στρατεύματα

ι
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κατά τήν διάρκειαν τής εκστρατείας, Δεν ενθυμούμαι δτι ήσθάν- 
θηρ ποτέ τοσουτορ ψύχος, οσον τήρ εσπεραν εκείνην,

Tfj 15 'Ιανουάριου είργάσθημεν inτϊ του χάρτου ip τω γραφείω 
ήμώρ μετά του ύπολοχαγού α , τάξεως Ματθαίο)φ, Άνεκοίνωσεν 
ήμίν πολυτίμους πληροφορίας nτερϊ τώρ ip ταΐς τοποθεσίαις τού 
Τρρ καί Βράπτσε εργωρ, τώρ onτοίωρ είχε διευθύνει 6 ίδιος τήν 
κατασκευήν. Παρεσχεν ωσαύτως ήμίν διασαφήσεις τrepl τώρ μα- 
χώρ, αϊτινες είχον δοθή εκεί, teal nrepl τώ>ρ τής Χλιβνίτσης καί 
τού ΤΙιρότ. Ήδυνήθην ρά συγκρίνω τήρ περιγραφήν αυτού, 7repl 
τώρ κατά τάς κρίσιμους ήμίρας γενομενων, μετά τώρ διηγήσεων 
ας είχε ποιήσει ήμϊυ 6 λοχαγός Πάρωφ, διοικητής τού πυροβο
λικού, 1ΕπειΒή προετιθεμεθα ρ* άραχωρήσωμερ τήρ επιούσαν ε- 
ποιήσαμεν πάλιν τήρ ήμεραν ταύτηρ τάς αναγκαίας αποχαιρετι
στήριους επισκέψεις.

Διά τήρ επιστροφήν εξελεξαμεν τήρ αύτήρ καί διά τήρ άφιξιν 
οδό ρ, Άπουσιάζομεν inτι χρονικόν διάστημα μεΐζον τού μηρός' ή 
δοθεΐσα προθεσμία παρά τού ελβετικού inτϊ τώρ στρατιωτικοί 
υπουργείου διά τήρ άποστολήρ ήμώρ είχε παρελθει καί εϊμεθα 
ακόμη μακράρ τής επιτεύξεως τού σκοπού τής οδοιπορίας ήμώρ. 
'Τπελείπετο ήμίν ετι ή επίσκεψις τού κέντρου καί τού αριστερού 
πλευρού τής τοποθεσίας τής Πλότσας καί ή μετά τού ύπολοχα- 
γού a . τάξεως Μ αρίγκοβιτζ εν Νύσση συνδιάλεξις περί πάντο)Ρ 
τώρ ζητημάτωρ, διά τά όποια είχε Χείψει ήμιρ ή ευκαιρία. Ού
τως αφού ειδορ το εν Σ λιβνίτση  πεδίορ μάχης, ώφειλορ ρά εξε
τάσω πώς συνεβησαν τά πράγματα εκ τού μέρους τώρ Χερβων. 
Διά τούτο διά τήν εις Πιρότ inτ άνοδον παρητήθημεν τής ίδεας νά 
Χάβωμερ τήρ οδόν ΤΙερνικ, Βρεσνικ καΧ Τρρ. Έγιγνώσκομεν 
άλλως οτι ή οδός αϋτη ήν κάκιστη επί μεγάλης εκτάσεως μεταξύ 
Βρεσνικ καί Τρρ, καί δεν επεθυμούμεν ρά καταλίπωμερ ίππον 
τινά καθ' οδόν, Ό  είς εκ τώρ δύο μηλωτών ίππων μας δεν εβάδιζε 
σχεδόν πλέον είμή διά τριών ποδών.

*Η  εσπερα τής 1 6 ’Ιανουάριου εχρησιμοποιήθη πρός αποχαι
ρετισμόν τού αγαπητού καί ευφυούς αξιωματικού, βστις εχρησί- 
μευσεν ήμίν ώς οδηγός καί τών συμπατριωτών ήμών, μεθ* ών καί 
εν %όφια ελάβομεν καλλίστας σχίσεις. Μ εταξύ αυτών εύρίσκετο
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ό άρχιτεκτων Κούστερ, ον 6 συνταγματάρχης *Οττ Χεγει οτι 
συνήντησεν εν ΆνΒριανουποΧει το 1878.

Ττ) εσπέρα της 17 *Ιανουάριου εϊμεθα εκ νέου εν ΤσάρφροΒ. 
Την φοράν ταύτην εσχομεν την ευκαιρίαν, κατά την Βιά του 7re- 
Βίου τής μάχης τής ΣΧιβνίτσης Βιάβασιν, νά κρίνωμεν πόσον 
είναι Βυσχερές ενεκα τής όμίχΧης νά παραΧΧηΧισθή τις εν τη  
χώρα ταύτη καί νά κατανοήσωμεν πόσον ή περίστασις αυτή είχε 
βΧάψει την σερβικήν έπίθεσιν. Έφοβούμεθα μήπως άναγκασθώ- 
μεν νά κάμωμεν εύρυτεραν γνωριμίαν εν ΤσάρφροΒ μετά του 
Ξενοδοχείου της Σόφιας, Βιότι ό Βιοικητής του συντάγματος ειχεν 
άναΧάβει την κατοχήν του Βωματίου του. Ό  φόβος ουτος Βεν 
ήτο βάσιμος.

Ή  μικρά κώμη τού ΤσάρφροΒ επεφνΧασσεν ήμϊν πάΧιν ευά
ρεστους έκπΧήξεις. ΐίατά πρώτον ό Βιοικητής τού συντάγματος, 
ό Χοχαγός Σαραπώφ, οστις ήΒη ήν παρών, παρεχώρησεν ήμϊν το 
Βωμάτιον αυτού, ξητήσας Βι’ εαυτόν αΧΧο οίκημα. Ε ιτα  Βε συνή- 
θροισεν αριθμόν τινά συναΒελφων του όπως ΒιεΧθωσι τήν εσπέραν 
μεθ’ ημών μεταξύ αυτών ήν ό ιατρός τού συντάγματος κ. Γο- 
βουΧώφ. Οί κύριοι ουτοι κατεβαΧον υποχρεωτικούς αΧηθώς κό
πους όπως συνΒυάσωσι τά όΧίγα γαΧΧικά, α έκαστος εξ αυτών 
έγίνωσκεν, εις τρόπον ώστε νά συνεννοούνται μεθ’ ήμο)ν.

*Η 18 ’Ιανουάριου κατά τό ήμεροΧόγιον ημών, ήτοι ή 6 κατά 
τό άρχαΐον, είναι μία τών επισημότερων θρησκευτικών εορτών τής 
όρθοΒόζου εΧΧηνικής έκκΧησίας. Είναι ή ήμερα τής βαπτίσεο)ς 
τού Χριστού και τού αγιασμού τώ>ν ύΒάτων. Τό σύνταγμα έώρταζε 
αυτήν Βιά θρησκευτικής τεΧετής επϊ τού πεΒίου. ΈΒέχθημεν τήν 
πρόσκΧησιν νά παρευρεθώμεν εν αυτή τοσούτω ενχαριστότερον 
καθόσον ή τεΧετή αυτή παρεΐχεν ήμιν τήν ευκαιρίαν νά ϊΒωμεν 
στρατεύματα, άτι να έιχον τήν Βόξαν οτι εξετέΧεσαν τάς μακρο- 
τέρας πορείας τής εκστρατείας, ϊσως μάΧιστα καϊ τών συγχρόνων 
ποΧεμων. Δύο αξιωματικοί τού συντάγματος εΒάνεισαν ήμϊν τούς 
ίππους αυτών. Ή  μούσική και φρουρά τις ήΧθον κατ' άρχάς επισή- 
μως νά παραΧάβωσι τήν σημαίαν τού συντάγματος εκ τής οικίας 
τούΧοχαγού Σαραπώφ. ΕΙταΒε ίππεύσαμεν μ ετ ' αυτού καϊ Βιηυ- 
θύνθημεν Βιά τού χωρίου εις μέγαν τινά Χειμοη>α εκτεινόμενου

I
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κατά μήκος τής προς το Δραηομαν οδοί). 'Εκεί εύρίσκοντο παρα- 
reraypevoi όζ λόχοι του Π  ριμόρσκυ-Πόλκ, δηλαδή του ογδόου 
συντάηματος, οπερ στρατολοηύται 4ν τοΐς πέριζ τής Βάρνας. Οί 
άλλοι λόχοι δεν παρίσταντο εις τήν τελετήν, διότι εύρίσκοντο 
διανενεμημένοι εις άλλα μικρότερα χωρία iv  το?? πέριζ. Προ 
τού μέσου τού μετώπου είχε στηθή βωμός τις.

Καθ' ήν a n y  μην άφικνούμεθα, ό άντικαθιστών τον διοικητήν 
τού avvrayματος διέταζε τήν παρουσίασιν οπλών, είτα δό ήλθε 
7τρός με καϊ μοι πpoσήvεyκε τήν κατάστασιν τής δυνάμεως. Λα
βών ταύτην ετεινα προς τον διοικητήν τού avvrdyματος, μεθ’ δ 
ούτος — δεύτερος Χκόβελεφ  — εσπευσε καλπάζων προ τού μέσου 
τού μετώπου καϊ ηύχήθη τήν καλήν ημέραν εις τούς στρατιώτας 
αυτού. 'Ι2ς δι’ ενός στόματος οί στρατιώται άπεκρίθησαν βραχέως 
καϊ ήχηρώς. Ή  σημαία προύχώρησε προς τον βωμόν, ημείς δό 
άφιππεύσαμεν καϊ ό ίερεύς τού σvvτάyματος μετά  δυο ιερέων τού 
χωρίου, ήρζαντο ψάλλοντες τήν λειτoυpyίav. Οί κάτοικοι τού 
Τσάριβροδ ήσαν avvrjyμένοι περϊ τον βωμόν απέναντι τού στρα
τεύματος καϊ εθεώντο ζωηρώς το στρατιωτικόν τούτο Θέαμα, οπερ 
ήν νέον διά τούς πλείστους αυτών. Ή  θεία αυτή τελετή  ωμοί a- 
ζεν εν πολλοΐς προς τήν κατά το ρωμαϊκόν καθολικόν δόyμα λει-  
roupylav. Οί άζιωματικοϊ τού avvrdyματος, συvηyμένοι εν χορώ, 
εψαλλον τά αντίφωνα, . οπερ ένεποίει τήν καλλιτέραν εντύπωσιν 
έπϊ των στρατιωτών καϊ επϊ τού κοινού. ΕΙς τών κυρίων τούτων, 
λαμπρός υψίφωνος, παρείχε τήν πρώτην φωνι^ν, οί δό λοιποϊ 
σννέψαλλον. Πάσαι αί κεφαλαϊ άπεκαλύφθησαν διά τήν εύλoyίav 
τής σημαίας. Ή τ ο  πpάyμaτι συγκινητικόν.

Μ ετά τήν Θείαν λειτoυpytav ό διοικητής τού συvτάyματος διέ
ταζε τον σχηματισμόν πυκνής φάλayyoς κατά διμοιρίας επϊ δε· 
ζιά. rH  μουσική έτάχθη προ ημών καϊ ή παρέλασις ήρζατο. fΤ - 
παζιωματικοί τινες εχρησίμευον ώς δεΐκται. Τά τυφέκια εφέροντο 
διά τού βραχίονας τεταμένου κατά μήκος τής δεζιάς πλευράς· αί 
διμοιρίαι, λαβούσαι απ' άλλήλων τήν άπόστασιν τής άραιάς 
φάλayyoς, εβάδισαν εύσταλώς, διά βήματος καθαρώς σημείου- 
μένου, πασών τών κεφαλών βλεπουσών κατ' ευθείαν προ αυτών, 
πρός τό σημείου τής κατευθύνσεως. Δεν μετέβαλον ουδό το βήμα,
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ουδέ τήν διεύθυνσιν, αν καϊ 6 πηλός ήτο τόσω βαθύς, ώστε αί 
όπάγκαι ( πέδιλα μετά δεμάτων ) των στρατιωτών έβυθίζοντο 
7τολλάκις μέχρι των αστραγάλων. Περατωθείσης της τταρελάσεως, 
έσχηματίσθη εκ νέου η πυκνή φάλαγξ και το σύνταγμα κατηυ- 
θύνθη, τής μουσικής επί κεφαλής, προς την κατοικίαν τού διοι- 
κητού του διά τής κατά γράμμα κατεστραμμένης οδού τού χωρίου. 
Έναπετέθη ή σημαία, εϊτα δ1 οί Χόχοι έπανήΧθον είς τούς στρα
τώνας των. Προ τής σημαίας ετάχθη 6 συνήθης φρουρός. "Οτε 
εζήτησα νά ϊδω αυτήν εκ τού πλησίον, εκάλεσαν καί δεύτερον 
στρατιώτην ώπΧισμένον. Προ τών δύο φρουρών ορθών καί έστραμ- 
μένων προς το έμβλημα τής πατρίδος, 6 διοικητής τού συντάγ
ματος ανέπτυξε τήν σημαίαν.

"Ητο καιρός ν’ αναχωρήσωμεν. "Οταν άνηγγείλαμεν τήν πρό- 
θεσιν ταύτην, οί αξιωματικοί τού επιτελείου τού συντάγματος 
ήθέλησαν νά συνοδεύσωσιν ημάς μέχρι τού μεθορίου εν δι'ί'ππω 
όχήματι, οπερ και εγένετο. Άφικόμενοι είς το οριον τών δύο κρα
τών εστημεν, κατήλθομεν τών οχημάτων, επίομεν είς τήν υγείαν 
τού βουλγαρικού καί ελβετικού στρατού καϊ άπεχαιρετίσθημεν 
διά μακρών.

Περί τήν μεσημβρίαν εποιού μεν μικρά ν παύσιν εν Πιροτ καϊ 
τή εσπέρα άφικνούμεθα εν Μ πέλα Παλάγκα πιπτούσης κατα- 
κλυσμιαίας βροχής.

Ή  1 9 Ιανουάριου τουναντίον ήν ημέρα αληθώς εαρινή. Ή  
χιών είχε σχεδόν εντελούς άναλυθή κατά τήν νύκτα. Διά τής 
Ζρβένα'Ρεκας καϊ Πλότσας, εξηκολουθήσαμεν τήν προς Νύσσαν 
οδόν. ’Ε π ί τού οροπεδίου τής Πλότσας εμελετήσαμεν ο,τι είχε 
διαφύγει ήμιν κατά τήν πρώτην ήμο>ν διάβασιν. Έθεωρούμεν 
μέχρι τότε ώς αδύνατον τήν ΰπαρξιν επι οδού τίνος τ οσούτου πη-

t

Χού, ώς εκείνος έφ’ ου εβαίνομεν. Οί ίπποι έβυθίζοντο μέχρι τών 
μεσοκυνίων οί ψαροί μηλωτοί δεν ειχον πλέον ούτε τρίχα  
λευκήν* ή κοιλία, αί κνήμαι, οί μυκτήρες, ήσαν κατά γράμμα 
κεκαλυμμένοι εκ πηλοί)· τά ίμάτια καϊ το πρόσωπον ημών ήσαν 
κατεσπιλωμένα, ώς είέβρεχεν εκ τοΐν κάτω έφ’ ήμόίν. «Θάλασσα 
πηλού» είναι ή μόνη έκφρασις, ή προσεγγίζουσα τή πραγματι- 
κότητι. Έ π ϊ  τού οροπεδίου τής Πλότσας ήν ή θάλασσα ερυθρά,

3
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Βιότι το εΒαφος αυτής teal οι βράχοι είσϊ τόσον ερυθροί, οσον ό 
7τόρμος τής ΈϊΒελβέργης ή ή μητρόπολις τής Βασιλείας (Μ Ιο).

Τή  20 *Ιανουάριον άνηγγειλαμεν την άφιξιν ημών εν τώ Κο- 
νακίω. *0 συνταγματάρχης ΠαντεΧίτς, προσωπικός υπασπιστής 
τον βασιΧεως, ειπεν ήμϊν οτι ή Α. Μεγαλειότης επεθύμει πιθα
νώς νά ϊΒη ημάς άπαζ ετι. Παρεκάλεσε 8’ ημάς νά μείνω μεν εν 
Νύσση, μ ίχρις οτου εύρη την ευκαιρίαν ν' άναγγείλη εις τον κυ- 
ρίαρχον αυτόν άτι εμεΧΧομεν νά επανίλθωμεν εις 'Ελβετίαν. Τή 
αυτή ήμερα επεσκεφθημεν τά στρατιωτικά νοσοκομεία ενιΒρυ- 
μίνα εν τοΐς αρχαίοις τουρκικοΐς στρατώσιν. Έ ν  αύτοις εθερά- 
πενον τάς σοβαρωτερας πληγάς και τάς επικινΒυνωτερας ασθέ
νειας. Έ ν  θαλάμω τινϊ εΰρομεν τρεις Βυστυχεΐς, οιτινες ειχον 
άπολίσει τάς Βύο κνήμας. Έ ν  ετίρα αιθούση ήσαν κατακεκλιμενοι 
πλείους ή τεσσαράκοντα στρατιώται, εχοντες τάς χειρας ή τους 
πόΒας πεπαγωμίνους. Τινες ήσαν πεπηρωμενοι εις βαθμόν καθι- 
στώντα αυτούς αγνώριστους. *Ητο φρικώΒες θέαμα.

Τή  21 Ιανουάριου ήΒυνήθημεν νά συνεργασθώμεν μετά τού 
ύπόλοχαγού Μ αρίγκοβιτς. Τή μεσημβρία εγενόμεθα Βεκτοι παρά 
του βασιΧεως, επίσης Βιά τού εύνοϊκωτίρου τρόπον και την φοράν 
ταύτην. Κατά την άναχώρησίν μας, ή Αυτού Μεγαλειότης εΒώ- 
ρησεν ήμΐν τον χάρτην, περί ου άνεφερα ήΒη. ΔιήΧθομεν την 
εσπεραν εν συναναστροφή μετά τών συμπατριωτών ημών.

Αίαν πρωί, τή  2 1 Ιανουάριου, άνεχωρήσαμεν Βιά τού σιΒηρο- 
Βρόμου εις ΒελιγράΒιον. Αφού άπεχαιρετήσαμεν τον στρατηγόν 
Φρανάσσοβιτς, άντηΧΧάζαμεν τήν στρατιωτικήν στολήν Βιά τής 
πολιτικής ενΒνμασίας. Καί, ώς πανταχού, ή εσπίρα τής τελευ 
ταίας ημέρας άφιερώθη εις τους συμπατριώτας ημών.

Έ ν  Π ίστη  τή  23 Ιανουάριου ίχρησιμοποιήσαμεν τήν Βείλην 
προς ίπ ίσκεψ ιν τού *Οφεν, οθεν εχει τις γενικήν θεάν ίπ ϊ τής 
πρωτευούσης. Τή  24 Ιανουάριου μετά μεσημβρίαν εϊμεθα εν 
Βιίννη. Τή  25 επεσκεφθημεν προς αποχαιρετισμόν τον πρεσβευ
τήν τού βασιΧεως τής Χερβίας και τον κ. Α ιπλί. Ε ιτα 8ε κατε- 
θεσαμεν τά επισκεπτήρια ημών εν τή οθωμανική πρεσβεία.

Τέλος τήν νύκτα άνεχωρήσαμεν Βιά τού ταχέος συρμού καί τήν 
εσπεραν 27 Ίανουαρ. εϊμεθα εν τή πατρίΒι ημών εν καλή υγεία.
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Η ΧΩΡΑ ΚΑΙ ΟΙ Κ Α ΤΟ ΙΚ Ο Ι Α Τ Τ Η Σ

Δ εν  δύναται νά είσεΧθη εν τώ  σ χεδ ίω  μου  ή χ ο ρ ή γη σ ις  ενταύθα  

εκτενώ ν εθνογραφικώ ν κα ι ισ τορ ικώ ν ιτΧηροφοριών ε π ί  τώ ν  χ ω 

ρών, ας διήΧθομεν. Κ α τά  πρώ τον  ούΒ’ α νά γκη  είνα ι τ ο ιο ύ τω ν  οι 

τέσ σ α ρ ες  ογκώ δεις τόμο ι του  Κ ά ν ιτς  : Σερβία —  ΠαραδουνάβειΟς 
Βουλγαρία /.at Αί(Αος, (*) π ε ρ ιέχ ο ν τε ς  π ά ν τ α  τά  μ έ χ ρ ι  το υ  1878 
γ εγο ν ό τα , *Η σέρβικη επανάστασις του  rΡ ά γ κ ε , κα ι Ό  πόλεμος 
της Τουρκίας κατά τό 1875-76 το υ  rΡ ο ύ σ το β , π ε ρ ιέ χ ο υ σ ι π ερ ί  
του α ντικε ίμ ενου  το ύτο ν  τόσω  πΧ ουσ ία ς πΧ ηροφ ορίας, ώ σ τε  ή θ ε-  

\ ε ν  ε ισθα ι δυσ χερές  νά π ρ ό σ θ εσ η  τ ις  τ ι  πΧ έον . Ε ϊτ α  δ* έκα στο ς  

θεΧει εννοήσει ο τ ι, εν οδοιπορία δ ια ρκεσά ση  εξ  εβ δο μ ά δα ς, γ ε ν ο 

μόνη εν μέσω  χ ε ιμ ώ ν ι κα ι κα τά  τη ν  οποίαν δεν ή το  δυνατόν νά 

δ ιασπείρω μεν  τη ν  π ρ ο σ ο χή ν  ημώ ν, δεν ε ϊμ εθα  εις κ α τά σ τα σ ιν  νά  

7τοιήσω μεν π α ρα τη ρ ή σεις  εξ ισουμένα ς κ α τά  τη ν  α υθ εντία ν  προ ς  

έκείνας άνδρών τοσοντω  εγκρα τώ ν  εν τα ϊς  ίσ το ρ ικ α ις  κα ί εθνογρα -  
φ ικα ΐς  ε π ισ τή μ α ις . Μ ο ϊ είνα ι εν το ύ το ις  αδύνατον νά επ ιχ ε ιρ ή σ ω  

τη ν  εκθεσ ιν  τή ς  ισ το ρ ία ς  α υτής τή ς  σ ερβ ο β ο υΧ γα ρ ικ ή ς  ε κ σ τρ α 
τε ία ς , χω ρ ίς  νά ά ψ ω μ α ι τώ>ν π ρ ο η γο υ μ έν ο υ  σ υ μ β εβ η κ ό τω ν .

Ή  σερβοβουΧ γαρ ι/.ή  εκ σ τρ α τε ία  είνα ι ή τεΧ ευταί.α  φ ά σ ις  μα~  

κράς ισ το ρ ικ ή ς  ά να π τύξεω ς. "Ο πω ς τη ν  έννοήση τ ι ς  όφείΧ ει νά 

γνγνώ σκη  τά  σ υ μ β ά ν τα , ά τ ινα  π ρ ο η γή θ η σ α ν  α υ τή ς . Τ α ΰ τα  Βέ 

α νέρχοντα ι ό π ισ θ εν  ημώ ν μακράν, μ έ χ ρ ι  σ χ εδ ό ν  τώ ν α ρχώ ν το υ  

μέσον  αίώ)νος. ΤΙοΧΧοι αίώ)νες επ έδρα σ α ν  ε π ί  τή ς  α μ ο ιβ α ία ς  θ έ-  
σεο)ς, εις ήν ευρίσκοντο  οί δύο ούτο ι Χαοϊ κα θ ' ήν σ τ ι γ μ ή ν  α ί π ρ ο ς  

τή ν  α νεξα ρτησ ία ν  αξιώ σεις τω ν ή γα γο ν  αυτούς εις σ ύ γκ ρ ο υ σ ιν . 
'Ύ π ό  γεν ικ ή ν  επ ο ή η ν  ή ισ το ρ ία  είνα ι προ ϊόν  το υ  εδάφους. Έ ν  

αυτή  π ρ έ π ε ι ν ' άναζητηθώ>σιν α ί ρ ίζα ι α υτής, π ο Χ ιτ ικ ή  δε τ ι ς  κα -  

τά σ τα σ ις  δεδομένη δεν ήθεΧεν ε ισ θ α ι κ α τα Χ η π τή  άνευ π ρ ο κ α τα ρ 

κ τ ικ ή ς  σπουδής τή ς  χώ ρας, εν ή π α ρ ή χ θ η , κα ί τώ)ν προηγουμένω ν  

π ερ ιπ ετε ιώ ν  τώ)ν κατοικούν α υτής .
Δ εν  επιθυμώ) νά εκταθώ) εντα ύθ α  π ερ ισ σ ό τερ ο ν  ή οσον είνα ι 

άποΧ ύτω ς άναηκαϊον διά τή ν  σα φ ήνεια ν  το ύ  έργου  μου . Ό  ά να -

(*) Τα δύο ταυτα συγγράμματα έτέΟησαν εΰγενως εις τήν διάΟεσίν μου παρά 
του Εμπορικού Διευθυντηρίου του Ά γ . Γάλλου.

3 *
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γνώστης, όσης επιθυμεί να καταγείνρ είς εντελεστόραν σπουδήν 
7repl τής ιστορικής άναπτύξεως τής χερσονήσου του Αίμου, εύρή- 
σει εις το τε\ος του βιβλίου παράρτημα περιεχον σύντομον χρο
νολογικήν σειράν των γεγονότων τά όποια εξειλίχθησαν εν ταις 
χώραις ταύταις από των μάλλον άπομεμακρυσμόνων χρόνο)ν μέ
χρι των ημερών ημών.

Ή  'Χερβία καϊ ή Βουλγαρία εχουσιν ένδοξον παρελθόν. Ά πο  
τον εννάτου μέχρι τον δέκατου τετάρτου αίώνος εξήσκησαν άλ- 
ληλοδιαδόχως την ήγεμονείαν εν τή χερσόνησό) του Αίμου· άμφό- 
τεραι επανειλημμενως παρ' ολίγον νά είσελθωσι νικηφόροι εις 
Κωνσταντινούπολιν. Το Βυζάντιον εφοβήθηπρο αυτών. Το υψη
λότερου σημεΐον του μεγαλείου αυτών είναι ο δέκατος τρίτος αιών 
διά τούς Βουλγάρους καί ό δέκατος τέταρτος αιών διά τούς Χερ- 
βους. Οΐ δύο λαοί ώφειλον την κατά την εποχήν ταύτην άνάπτυ- 
ξιν λαμπρόν πολιτισμού εις τήν επαφήν αυτών μετά τών ΓΡω- 
μάνων, εις τήν γειτονίαν τής περιλαμπούς Κωνσταντινουπόλεως, 
εις τήν φιλοδοξίαν τών βουλγάρων καϊ σερβων τσάρων όπως 
προικίσωσι τάς πρωτευούσας αυτών διά τής πολυτελείας τού Β υ
ζαντίου, εις τήν εισαγωγήν τού χριστιανισμού καϊ είς τήν βυζαν
τινήν αρχιτεκτονικήν. Τά άτυχώς σπανιώτατα μνημεία τής επο
χής ταύτης δεικνύουσιν ήμίν οτι ό σέρβικος πολιτισμός εφθασεν 
είς άνώτερον βαθμόν ή ό βουλγαρικός. 'Οφείλει δό τούτο είς το 
γεγονός ότι άφίκετο βραδύτερον είς τό ανώτατου αυτού σημεΐον, 
καϊ πιθανώς είς τήν επήρειαν τής 'Ενετίας, μεθ' ής ή σέρβική 
διπΤ^ωματία ήτο είς συνεχείς σχίσεις.

*Η δυναστεία τού σουλτάνου, άποπνίγουσα παν σπέρμα λα ϊ
κής ζωής, ήδυνήθη νά τηρήση αδιάκοπου τον βαρύν καϊ ταπει
νωτικόν ζυγόν αυτής από τού τέλους τού δεκάτου τετάρτου μέχρι 
τού πρώτου ήμίσεος τού δεκάτου εννάτου αίώνος επί των Xερβων, 
μέχρι δε τού δευτέρου ήμίσεος τού δεκάτου εννάτου αίώνος επί 
τών Βουλγάρων· δόν κατώρθωσεν όμως ν' άποσπάση εκ τής καρ
διάς τών ύποδεδουλωμενών λαών τήν άνάμνησιν τών ένδοξων ημε
ρών τής νεότητάς των. Ή  πατριαρχική σύστασις τής οικογενεια
κής κοινωνίας (Ζαδρούγα) ίδια τοΐς νοτίοις Χλαβοις, κατέστη η 
0δρα τών εθνικών παραδόσεων.
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Ή  Ζαδρούγα βασίζεται επί τού αδιαιρέτου τής περιουσίας 
μεταξύ των μελών μιας καϊ τής αυτής οικογένειας. Ό  αρχηγός, 
είναι 6 σταρέσσινας (starjeschina), εκλεγόμενος ελευθέρως παρά 
πάντων των του οίκου* διευθύνει τάς εργασίας, διανέμει τά εισο
δήματα καί τάς δαπάνας, δικάζει τάς παρουσιαζομένας διαφοράς 
μεταξύ των μεΧών τής κοινότητος, αντιπροσωπεύει αυτά ενώπιον 
των πολιτικών αρχών, έξασκει την κηδεμονίαν τών ανηλίκων. 
Ή  συγκατάθεσις τής πλειοψηφίας τών μελών του σωματείου 
είναι αναγκαία μόνον διά τάς μεγάλας πωλήσεις, τάς σπουδαίας 
επιχειρήσεις καί τάς συνομολογήσεις δανείων επί τής κοινής πε
ριουσίας. Ή  εξωτερική οψις τών κατοικιών τών χωρικών αντι
στοιχεί προς τάς εσωτερικάς ταύτας διοργανώσεις. 'Η  οικία του 
σταρεσσινα είναι εν τώ κέντρω, διακρινομένη τών άλλων διά τού 
μεγέθους της καί τού είδους της. Α ί γειτονικοί καλύβαι περιλαμ- 
βάνουσι τά υπνωτήρια τών λοιπών μελών τής οικογένειας. Ε ίσ ϊ 
δε κατεσκευασμεναι στενότεροι καϊ όλιγώτερον ευάρεστοι. Κατά  
τά γεύματα καϊ μετά τήν εργασίαν συνέρχονται πάντες εν τή οι
κία τού σταρεσσινα.

Ε κ ε ΐ οί νέοι μανθάνουσιν εκ τού στόματος τών γερόντων τάς 
περί τών αρχαίων χρόνων παραδόσεις, εξ ών ό σέρβικος προ 
πάντων λαός κατέχει μέγαν αριθμόν. 'Η  επική ποίησις εφθασε 
παρ' αύτώ εις υψηλόν βαθμόν άναπτύξεως. Λαμπρά άσματα  
εξύμνησαν τά ένδοξα κατορθώματα τών μεγάλων κράλων, τσάρων 
και εθνικών ηρώων. Μετεδόθησαν τούτα από γενεάς εις γενεάν 
καϊ διά τών ένθερμων αυτών στροφών άνεζωιτυρήθη ό ενθουσια
σμός διά τήν ανεξαρτησίαν καϊ τό μεγαλεΐον τής πατρίδος. (*)

Ιδού διατί οί Σέρβοι οίτινες, μέχρι τής τελευταίας εκστρα
τείας, εθεωρούντο ως πολύ πολεμικώτεροι τών Βουλγάρων, καϊ 
ή σαν πράγματι τοιούτοι, εξηγέρθησαν όπως άποσείσωσι τον οθω
μανικόν ζυγόν επτακόσια έτη προ τών γειτόνων αυτών. rH  ηρωική 
αυτών έποχή ήν κατά ενα αιώνα πλησιεστέρα αύτοίς καϊ ή περί

(*) Άναγνώσατε τά παρά του Κάνιτς γραφόμενα έν τή Σ ε ρ β ί α  του, περί της 
Λαζαρίτσας, έποποι'ί'ας του Τσάρου Λαζάρου, ήτις έξισούται σχεδόν ώς προς τήν 
σπουοαιότητα πρδς'τοΰς Niebeluugen (άρχαΤον έκικόν ποίημα τής Γερμανίας), 
καί περί του ώραίου άσματος του Πύργου  του Σ τ α λ ά ζ .

(
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τα ύ τη ς  ά νά μ νη σ ις  ε ίχ ε  δ ια τηρηθή  ζω ηρότερα  η  π α ρά  το ΐς  ΒουΧ -  

γά ρ ο ις . 'Η  χώ ρα  αυτώ ν ή π τ ε το  τή ς  Α υ σ τρ ία ς , τή ς  «7τροκεχω ρη- 

κυίας άκροπόΧεως τού  χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ο ύ .»  Τ ε τρ ά κ ις  οί αύτοκρατορικο ϊ 

σ τρ α το ί δ ιεπ ερ α σ α ν  το ν  Χ α ύον, όπω ς εΧευθερώσοισι το ύς  Χ ερβ ο υς. 

*Αν καί α ί ν ίκα ι α υ τα ι δεν ήσα ν  μακράς διάρκειας, κα τερ ρ ιψ α ν  
όμως τη ν  π α ρ ά  το ύ το ις  επ ικ ρ α το ύ σ α ν  π ίσ τ ιν  π ερ ί το ύ  α ή ττη το υ  

τή ς  Ή μ ισ εΧ ή νο υ*  εμαθον εκ νέου νά όπΧ οφορώ σιν, σ υνετε ινα ν  

εν ια χο ύ  εις  τη ν  τα π ε ίν ω σ ιν  τω ν κα τα δυνα σ τώ ν  αυτώ ν, νεα ι δε 

επ ιρ ρ ω σ τικ α ι π α ρα δό σεις  εκΧ ηροδοτήθησαν α ύτο ις  υπ ό  τή ς  Ιπ ο χ ή ς  

τα ύ τη ς . Έ κ τ ο ς  το ύτω ν  οί Χ ερ β ο ι ε ϊχο ν  π ρο  όφθαΧμο>ν αυτώ ν το  

ενθαρρυντικόν  π α ρ ά δ ε ιγ μ α  τώ ν  Μ α νροβοννίω ν, άδεΧφώ ν τω ν εκ 

τή ς  κ α τα γω γή ς , ούς ούδάποτε οί Τούρκοι κατώ ρθω σαν νά ύ π ο τά -  

ζω σ ιν  όΧοτεΧώ ς.

Ά Χ Χ \  εκ τή ς  ισ χ ύ ο ς  τώ ν π ρ α γ μ ά τω ν , ετερόν τ ι  α ίσ θ η μ α  άνε- 

π τ ύ χ θ η  π α ρ ά  τ  οΐς Χ ερ β ο ις  : το  τή ς  εαυτώ ν υπ ερο χή ς ε π ί  τώ)ν 

άδεΧφώ ν τω ν Β ουΧ γάρω ν. Π ώ ς ήθεΧεν ε ίσ θ α ι δυνατόν αΧΧως 

γ ε ν ε σ θ α ι ;

'Η  Χ ερ β ία  ήδύνατο  ν 'ά ν α φ ερ η  μ ε θ ' υπερηφ ά νεια ς τη ν  ισ το ρ ία ν  

τώ ν  διά  τη ν  εΧευθερίαν αγώ νω ν α υ τή ς . Ε ιχ ε ν  α π ο κ τή σ ε ι τη ν  ανε

ξα ρ τη σ ία ν  δ ιά  τώ ν  ιδίων εα υτής  δυνάμεω ν. 'Έ κ τ ο τ ε  ε ίχ ε  ζωηρώς 

ά ν α π τυ χ θ ή  ύπ ο  η γεμ ό να ς  επ ιτη δ ε ίο υς  κα ί ισχυρο ύς . Μ εγά Χ α ι  

πρόοδοι ε ϊχ ο ν  επ ιτ ε Χ εσ θ ή  άνήκουσα ι εις το ν  π ο Χ ιτ ισ μ ό ν : ε γκ α -  

θιδρύθη  εθν ική  Έ κ κ Χ η σ ία , εξη σ φ α Χ ίσ θ η  ό κανονικός ο ργα ν ισ μ ό ς  

το ύ  Κ ρ ά το υς  κα ί τώ ν  δήμω ν, κ α τεσ κ ευ ά σ θ η σ α ν  κα ϊ επ εσ κ ευ ά σ θ η -  

σ α ν  όδοι κα ϊ γ εφ υ ρ α ι, εθεμεΧ ιώ θησαν  π ρ ο κ α τα ρ κ τικ ά  κα ϊ ανώ τερα  
σ χο Χ εΐα , συνεκροτήθη  εκ νέου σ τρ α τό ς  επ ιβάΧ Χ ω ν τό  σ έβ α ς , 

π ά ν τα  δε τα ύ τα  εν επ ο χ ή , κ α θ ' ήν εν χα ΐς  γ ε ιτο ν ικ α ΐς  σΧ αυικα ις  

Ιπ α ρ χ ία ις  ούδεϊς ετόΧ μα  ακόμη νά θέση σπουδαίω ς υπό  σ υ ζή τη σ ιν  

τό β α σ ίΧ ε ιο ν  το ύ  σουΧ τάνου. Έ κ  τή ς  Χ ερ β ία ς  ήΧθεν ή π ρ ώ τη  

ώ θησ ις κα τά  το ύ  οθω μανικού ζυ γο ύ  μ ε τα ξ ύ  τώ ν ΧΧαύων τή ς  χ ε ρ 

σονήσου. Χ ερ β ο ς  διώ κει το ύ ς  επ α ν α σ τά τα ς  τή ς  Ε ρ ζ ε γ ο β ίν η ς .  Ή  

ε ξ έ γ ερ σ ις  τή ς  Β ουΧ γα ρ ία ς υπ ό  τή ς  Χ ερ β ία ς  κα ϊ ή δ ιεξα γω γή  υπό  

τή ν  δ ιεύθ υνσ ιν  τώ ν Χ όρβω ν ποΧ εμου άπεΧευθερώ σεω ς τώ ν  βουΧ -  

γάρω ν, δεν επ α υ σ ε  π ο τ έ  ούσα  ό κύρ ιος σ κ ο π ό ς τή ς  εξω τερ ικής π ο -  

Χ ιτ ικ ή ς τώ ν  ε π ιχ ε ιρ η μ α τ ιώ ν  ηγεμόνω ν το ύ  οϊκου τώ ν Ό β ρ ε ν ο β ιτ ς .
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Είς τούτο 8ε ήσαν προ8ήλως τα opyava τής εθνικής θελήσεως. 
Ού8εις σερβος υπάρχει εν τή καρ8ία τού οποίου 8εν Επροζ'ενησαν 
παλμούς οΐ πόθοι, όπως ή Χερβία άνακτήσηται την άρχαίαν αυ
τής εύκλειαν, όπως καταστή ή Εμπροσθοφυλακή των Χλαύων iv 
τω Αϊμχρ, όπως καταλάβη Εκ νέου ο,τι άνήκεν αυτή άλλοτε, όπως 
6 ήρεμων τής Χερβίας θέση Επί τής εαυτού κεφαλής το άρχαΐον 
και ενόοζον βασιλικόν στέμμα καϊ καταστή 6 ίσχυρώτερος των 
Εν τω Αΐμω κυρίαρχων. (’)

(*) Δύναταί τις ν* άναγνώση προς ύποστήριξιν τούτων τά ακόλουθα μέρη έκ της 
Σ ε ρ β ί α ς  τον Κάνιτς:

I, χ ιι «Μίαν πρόποσινετι πρός τιμήν τού φιλδφρονος πρίγγηπος ήμών Μιχαήλου, 
άνεφώνησεν ό αρχηγός του κύκλου, Ε ί θ ε  ό Θ ε ό ς ν ά  δώση  ήμΤν ν ά δ υ ν η- 
Ο ώ μ ε ν  έ ν τ δ ς μ ι κ ρ ο ύ  ν ά χ α ι ρ ε τ ή σ ω μ ε ν  α υ τ ό ν  ώς  β α σ ι λ έ α  
τ ή ς  Σ ε ρ β ί α ς . »  « Ό  Θεός να διαφυλάττη αυτόν εις μακρά £τη,» άπεκρίθησαν 
οι συνηθροισμένοι χωρικοί, οιτινες ύπεδέξαντο την πρόποσιν ταύτην ένθουσιωδώς.

III , χχ. «Ούδέν εύεξηγητότερον ή ή έπιθυμία των Σέρβων νά κυριεύσωσι την 
σπουόαίαν ταύτην Οέσιν (Νοβιπαζάρ), όπως τείνωσι την χείρα είς τούς αδελφούς 
αύτών Μαυροβουνίους άνωθεν των αλβανικών στοιχείων, άτινα τούς διαχωρίζουσι, 
και ήνωμένοι άπαξ νά θέσωσι τέρμα ε\ς την έν Βοσνία κα\ Ερζεγοβίνη τουρκικήν 
διοίκησιν Ό  ραγιάς δέν δύναται νά λησμονήση ότι διά των όδών, αΐτινες κατέρ
χονται έκ των υψωμάτων, ό Καραγεώργης ώδήγησε τά στρατεύματα αυτού κατά 
τού Νοβι παζάρ έν ετει 1809, καί εάν ήδύνατο δέ νά λησμ.ονήση τούτο, τά ύψώ- 
ματα τού Σουβοδόλ καί τής Σιενίτσας δέν είσιν έκει, όπυ>ς άναμεμνήσκωσιν ότι τά 
εδάφη ταύτα άνήκον είς τούς αρχαίους Σέρβους ; Τό πρόβλημα τού τότε γενναίου 
σερβου συντρόφου μου δέν έλύθη ακόμη: « Π ό τ ε  τ έ λ ο ς  θ ά ε ΐ σ έ λ θ ω μ ε ν  
είς τ ά ς  α ρ χ α ί α ς  π ό λ ε ι ς  τ ων  π ρ ο π α τ ό ρ ω ν  ή μ ώ ν ;  »

IV, V. ’Επί τή ευκαιρία τής περιγραφής τής έορτής τού «Sveti Met hned» ό 
Κάνιτς διηγείται: «Ενταύθα, παρά τήν πρωτεύουσαν τών άρχαίο^ν τσάριυν, δέν 
ευχαριστούνται ώς εις Σένιαν είς τήν άνύψωσιν τού ήγεμόνος Μ ιχαήλ είς τό αξίωμα 
τού Κράλου (βασιλέως), έπιθυμούσι δι’ αυτόν τό στέμμα τών σέρβων τσάρων, «τό 
λαμπρότερον όλου τού χριστιανισμού.»

VI, ιν Τελευταία περίοδος τής άπευΟυνθείσης παρά τής σκουπτσίνας τού 1864 
άπανιήσεοίς είς τόν λόγον τού ήγεμόνος Μιχαήλ, δι’ ού εΤχεν ειπει ότι ή έθνο- 
φρουρά έποιήσατο κατά τά προηγούμενα ετη προόδους προξενούσας χαράν: «cO 
έθνικδς στρατός, ιός άπας ό σέρβικός λαός, δέν άποκρύπτουσιν άπό τής Ύμετέρας 
’Τψηλότητος ότι, έν τή Ιδέα των, ό έθνικός στρατός ούκ £σται καθ’ όλοκληρίαν 
άξιος τοιαύτης εύχαριστήσεως καί τοιούτου τεκμηρίου εΰαρεσκείας, είμή τήν ήμέ- 
ραν καθ’ ήν διά τών πράξευ>ν αύτού θέλει συντελέσει είς τήν έκπλήρωσιν τής άπο- 
στολής, δι* ήν διωργανώθη* τότε αυτός τε καί ήμεϊς Οέλομεν δυνηθή ν’ άναφωνή- 
σωμεν έκ τών βαθυτέρων μυχών τής καρδίας ήμών : Ζήτο^ ό θεμελιωτής καί δ άρ- 
χηγός τούήμετέρου σε-ρβικού στρατού, όήγεμό)ν Μιχ αήλ Μιλόσεβιτς Όβρένοβιτς Γ \»

"Οτε κατά τήνίναρξιν τού τελευταίου πολέμου ό βασιλεύς Μιλάνος κατέλιπε τό

(
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Οί ΒούΧγαροι, εστερημενοι 7τάσης επαφής μετά τού ξένου πο- 
Χιτισμού, έδειξαν τόσω μακράν υπομονήν, ώστε εθεωρήθησαν ώς 
περιωρισμενού πνεύματος καί ώς ανίκανοι γενναίων αξιώσεων. 
'Η  κρίσις αΰτη ήν πρόωρος. ΈπάΧαισαν ενεργητικώς οπο>ς άπο- 
χωρισθώσι τού εΧΧηνικού πατριαρχείου ΚωνσταντινουπόΧεως, καί 
κατά το 1860 επετυχον την ϊΒρυσιν βουΧγαρικής εξαρχίας, Βη- 
ΧαΒή εθνικής ΈκκΧησίας. Ή  πρώτη αΰτη επιτυχία Βιηνίωξε τούς 
όφθαΧμούς τής Ευρώπης. Ό  ΒουΧγαρικος Χάος άντεταξε άκατα- 
Βάμαστον άντίστασιν προς την φαναριωτικήν (’) ιεραρχίαν, ijriς, 
σύμφωνος μετά τής ΊΊύΧης, ώνειροπόΧει νά εξαΧείφτη τον εθνικόν 
χαρακτήρα Βιά τής Βιττής επήρειας του σχοΧείου καί τής Έ κ -  
κΧησίας. 'Ή χθησαν νά σκεφθώσιν οτι οί ύπόΒουΧοι ούτοι ΊίΧαΰοι 
ήθεΧον Βυνηθή ϊσως ημέραν τινά ν' άνακτήσωνται την ποΧιτικήν 
ανεξαρτησίαν, ώς άνεκτήσαντο τήν θρησκευτικήν.

*Οτε εν ετει 1862, μηνί Ίο υ v(co, ό Ά σσίρ  πασσάς εμυΒροβό- 
Χησε το ΒεΧιγράΒιον, άνευ άμύνης ον τότε, (ορα παράρτημα A ), 
οί Βε Χερβοι ώργισμενοι κατεφυγον εις τά οπΧα, εσχηματίσθη 
επικουρική τις Χεγεών εκ νέων ΒουΧγάρων. Ό  Παναγιώτης Χ ί-  
τωφ συνήθροισεν εν τω Αϊμω εΧεύθερα σώματα προς καταποΧε- 
μησιν των Τούρκων.

Ή  ΠύΧη Βιώρισε τότε Βιοικητήν τής παραΒουναβείου ΒουΧγα- 
ρίας τον Βραστήριον ΜιΒάτ πασσάν καί εθηκεν ύπο τήν εξουσίαν 
αυτού τήν Νύσσαν καί Χόφιαν, μετά τού εντεύθεν τού Αίμου 
πασσαΧικίου. 'Ο έξοχος ούτος ανήρ ήΒυνήθη ν' αύξηση τήν ευ
ζωίαν καί ευτυχίαν τής εμπιστευθείσης αύτω επαρχίας. Κ ατε- 
σκεύασε γεφύρας καί όΒούς, εβεΧτίωσε τάς οχυρώσεις, καθίΒρυσεν

Βελιγράδιον όκως μεταβή παρά τω στρατώ, ρήτορες Εκ πάντων των κομμάτων, Εκ 
του κόμματος του 'Ρ ίστιτς ακόμη, τότε άντιπολιτευομένου, συνε/άρησαν αύτω διά 
τήν Επι/ειρησιν. Ή  σκέψις οτι ό β α σ ι λ ε ύ ς  τής Σερβίας δέν ήδύνατο ν’ άφήση νά 
ύποσκελισθή παρ’ ένός άπλοΰ ή γ ε μ ό ν ο ς άπαντα είς πάντας τού; λόγους καί 
ΕσημειώΟη διά των Ενθουσιαστικών ζήτω του λαού.

Συγκρίνατε επίσης ταΰτα πρός ο,τι περιέχεται είς τό παράρτημα Α εν τή υποθέσει 
του θανάτου των ηγεμόνων Μιλόσση καί Μιχαήλ. Αί περίοδοι αύται στηρίζονται 
Επίσης Επί των δοΟεισών γνωμών του Κάνιτς Εν τή Σ ε ρ β ί α  καί τη ΓΙαραδου-  
ν α β ε ί ω  Β ο υ λ γ α ρ ί α .

(ι) Φανάρι είναι τό όνομα τής συνοικίας τής Κιονσταντινουπόλεως, ήτις διέμεινε 
βυζαντινή, δηλαδή ελληνική.



—  41

ορφανοτροφεία, πτωχοκομεία, οικήματα καταδίκων, ενήργησε την 
λιθόστρωσιν, κάθαρσιν και φωτισμόν των όΒών των 7τόλεων, (*) 
κ λ π ., κλπ. \4λλ’ ουχ ηττον ετιμωρησε Βι’ αμείλικτου αυστηρό- 
τητος πάσαν τάσιν προς χειραφετησιν. Α ί αυστηρότητες αύτοΰ 
εζησκήθησαν μεταξύ άλλων κατά των Βουλγάρων, οιτινες τήπροσ- 
κλήσει τού ΊΊαναγιώτου Χίτωφ επανεστάτησαν εν ετει 1867. 
Νεα εν τούτοις εξεγερσις εξερράγη εν ετει 1868, ότε άνεκλήθη 
ό ΜιΒάτ. Έ π ι  των προπαρασκευών τού κινήματος τούτου αϊτι- 
νες, ώς πάντοτε, εγενοντο εν Σερβία, ΒίΒω τον λόγον εις τον 
Κάνιτς. ΊΒού 6,τ ι Βιηγεΐται εν τή  Παραδουναβειω Βουλγαρίκ τον 
(Τόμ. I ,  σελ. 30).

«:Οί απόστολοι τού ήγεμόνος Μ ιχαήλ είργάζοντο μετά πυρε- 
τώΒους σχεΒον ανυπομονησίας προς εξεγερσιν επαναστάσεώς Tt- 
νος εν ταΐς τουρκικαΐς επαρχίαις ταΐς συνορευούσαις τω Κρατεί 
αυτού. Ή  παρά των οθωμανικών στρατευμάτων εκκενωσις των 
τελευταίων φρουρίων τών παρ' αύτών κατεχομενων (1867 ) 8εν 
ισχυσε νά κατευνάση επϊ μακρον τον λαόν καί τούς πολιτικούς 
άιώρας τής Σερβίας. fΗ  επιμενουσα επανάστασις τής Κρήτης, ή 
ενθαρρυντική στάσις τής rΕλλάΒος και τού Μαυροβούνιου, τά  
ατυχήματα τής τουρκικής κυβερνήσεως εν Βοσνία καί Θεσσαλία, 
ενεπνεον τήν ίΒεαν οτι είχε σημάνει ή προ μακρού χρόνου ανα
μενόμενη ώρα. *Εσκεπτοντο τέλος οτι ήΒύναντο άκινΒύνως ν' ά- 
γωνισθώσι Βιά τήν επιθυμητήν επεκτασιν τής σερβικής Βυνάμεως 
πέραν των πρώτων στενών ορίων αυτής. *Απεπεράτωσαν εν τάχει 
τούς άπο μακρού χρόνου παρασκευαζόμενους οπλισμούς εν Β ελι-  
γραΒίω· εις το εν Κραγιούγεβατς όπλοστάσιον τού πυροβολικού 
είργάζοντο μετά ζωηρότητος. Οί στρατεύσιμοι εξησκούντο άκα- 
μάτως Βιά τον μεγαν πόλεμον. Έκαλλιεργουν επιμελώς τάς φι- 
λεκάς σχεσεις μετά τής ΓΡουμανίας, τού Μαυροβούνιου και τών 
βουλγαρικών κομητάτων ενόμιζον οτι ήΒύναντο νά βασίζωνται 
επϊ τής προστασίας τής'Ρωσσίας, τής Γαλλίας καί τής *Ιταλίας.

( ')  Ot t)»j έτεροι συνοδοί έδείκνυον ήμΐν εις έκαστον βήμα, έν τη διά του αρ
χαίου πασσαλικίου της Νύσσης κα\ Σόφιας οδοιπορία μας, τά παρά της ευεργετι
κής δραστηριότητος του διοικητοΰ Μιδάτ πασσα καταλειφΟέντα ίχνη ^Εδειξαν ήμΐν 
μεταξύ άλλων *τάς ομόρους οδούς τάς συνδεούσας τά μάλλον άπομεμακρυσμένα 
χωρία άπδ τών κυρίων λεωφόρων, ο>ς εν τών υκρελιμυηέρων αύτοΰ έργων.
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'ΈμεΧΧον τέλος να καταρρίψωσι πάντα τά προσωπεία, ore ή 
δοΧοφονία τον ήγεμόνος Μιχαήλ., h τισνμβάσα τή  8 Ιουνίου 
1868, έμηδένισε πάντα τά παράτοΧμα σχέδια. Ό  στρατηγός 
ΒΧάσναβατς, εις δν ένεπιστεύθησαν την άνθηγεμονείαν κατά την 
άνηΧικιότητα του ηγεμόνας ΜιΧάνου, ωθούμενος υπό των δυσχε
ρείων τής εσωτερικής καταστάσεως, εσπευσε ν' άποσύρη τά δια- 
νεμηθέντα ήδη προς έκτεΧεσιν μέρη. Δεν είναι από κρυφόν οτι οί 
βούΧγαροι άρχι^γοί ήσαν εν μεγάΧη σχέσει μετ' αυτού, καϊ οτι 
ό στρατηγός συνεβουΧευσεν αυτοΐς ν' άναβάΧωσι πάσαν επανα
στατικήν απόπειραν. 'Έδιδε δέ ως αιτίαν οτι ή εΧευθέρωσις τής 
ΒονΧγαρίας υπό τήν προστασίαν τής Χερβίας ύπέσχετο εις ταυ
τήν νά τή άποφέρη τάς επιθυμητάς εδαφικάς επαυξήσεις επί τού 
Τιμόκ καί τού βουΧγαρικού Μοραύα. Α ΐ παραστάσεις τού στρα
τηγού υπήρξαν άνωφεΧεΐς... .  Οί νέοι οί άποτεΧούντες τήν βουΧ- 
γαρικήν Χεγεώνα, ταραξίαι καί ποΧεμικοϊ οντες, περιεφρόνουν παν
Χογικόν επιχείρημα ...... Έ ν  Βαρδίμ, εις άπόστασιν ώρας από
Χιστόβου, ή εξ 150 άνδρών συγκειμένη βουΧγαρική Χεγεών είσ- 

’ ήΧθεν επί τού εδάφους τής χώρας, ήν ήθεΧε ν' άπεΧευθερώση, 
όπως δοκιμάση όποιον ήθεΧεν έΐσθαι το γόητρον τού Χέοντος, 
τού συμβόΧου τής παΧαιάς ΒονΧγαρίας, επί των από μακρού χρό
νου παρά των αποστόλων κατηχηθέντων πΧηθνσμών. Μόλις ή 
Χεγεών είχεν ύπερβή τά υψώματα τού Ζαροβέζ, τμήματος κατοι- 
κουμένου υπό ΒουΧγάρων καί Τούρκων, καί αμέσως οί τεΧευταΐοι 
ούτοι εδωκαν τό σύνθημα τής εξεγέρσεως εν τοΐς μουσουΧμανικοΐς 
χωρίοις. rH  πρώτη συνάντησις ίπήΧθε παρά τό Σαριγιάρ. 'Η  
Χεγεών νπερίσχυσε καί εξηκοΧούθησε τήν πορείαν αυτής... Μ ετ' 
ου 7ΓοΧύ παρουσιάσθη τακτικός στρατός ηνωμένος μετά Κιρκα
σιών.... Ή  μάχη συνεκροτήθη εις τό δάσος τού Πανουβόανοβ... 
Οί τής Χεγεώνος συνετρίβησαν υπό τού αριθμού. Τά Χείψανα τού 
ανδρείου στρατεύματος άπεσύρθησαν μαχόμενα έν τοις στενοΐς 
τού Ταβρόβου, οπού έμεΧΧον νά εΰρωσι τούς εαυτών τάφους. Οί 
νέοι ούτοι εφονεύθησαν μέχρι τού τεΧευταίου μετά των αρχηγών 
αυτών Χ ατζή  Δημήτρη καί Στεφάνου Καρατζά. Ούδείς τών επα
ναστατών επεσεν εις τάς χειρας τών Τούρκων. Ούδείς εΧαβεν ή 
έζήτησε χάριν .»
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Μ έχρι τής εποχής εκείνης οί Βούλγαροι εψαλλον βουκολικά 
η ερωτικά άσματα. 'Έκτοτε άντηχούσι παρ'αύτοΐς, ώς παρά τοΐς 
Χέρβοις, τά «άσματα των χαϊδούκων.» (') Έξυμνουσι κα\ πα -  
νηγυρίζουσι τά άτυχη ανδραγαθήματα του Χ ατζή  Δημήτρη, του 
Στεφάνου Καρατζά καί άλλων. Προσπαθοΰσι δε νά τιμώσι καί 
άποθανατίζωσι την μνήμην αυτών, Θέλοντες οΰτω νά έμπνεύσωσι 
το πολεμικόν πνεύμα εις την νεαν γενεάν. Τά στενά του Γαβρό- 
βου καθίστανται αί Θερμοπύλαι τής Βουλγαρίας. Το εθνικόν 
βουλγαρικόν φρόνημα αυξάνει επί του τάφου των νέων ηρώων. 
Οί Βούλγαροι εσχημάτισαν ελεύθερα σώματα υπό τάς διαταγάς 
fΡώσσων αρχηγών κατά τον πόλεμον 1877-78, καί ήγωνίσαντο 
πανταχου γενναίως κατά καταδυναστών, ών τά πρόσφατα συμ
βάντα είχον άπαξ ετι καταδείξει την φρικτήν σκληρότητα. Ό  
πόλεμος ουτος επί τέλους προσήνεγκεν αύτοϊς την πολιτικήν αυ
τονομίαν.

Ό  ζυγός του ξένου συνετρίβη, αλλά διά τούτου δεν επετεύχθη 
ό σκοπός. Μένει ετι μέγα εργον προς εκτέλεσιν. Οί Βούλγαροι 
δεν έτυχον τής ελευθερίας διά των ιδίων μόνον δυνάμεων. Ό φ εί- 
λουσι την ζωήν εις φιλικήν δύναμιν. Οί fΡώσσοι δεν στέργουσι 
νά άποχωρήσωσιν εχοντες κενάς τάς χεΐρας. Έπιθυμοΰσι νά 
άποκτήσωσι πλεονεκτήματα ανάλογα προς τάς μεγάλας προσ
πάθειας, τάς μεγάλας θυσίας, ας κατέβαλον. Θεωροΰσιν ότι είναι 
καθήκον ευγνωμοσύνης διά τήν άπολυτρωθεΐσαν Βουλγαρίαν νά 
χρησιμεύση αύτοις ώς προφυλακή επί τής δεξιάς όχθης τού Δου- 
νάβεως, καί νά ή ή βάσις τών επιχειρήσεων αυτών διά τάς εν τή  
9Ανατολή σχεδιαζομένας στρατιωτικάς καί πολιτικάς ένεργείαςτων.

Π(ώς εν τοιαύταις περιστάσεσι τό νέον Κράτος ήδύνατο ν' α
παλλαγή τής κηδεμονίας τού ξένου ; Έστερεΐτο παντελούς ομοε
θνίαν προπαρεσκευασμένων νά έκπληρώσοισι διοικητικάς ή στρα- 
τιωτικάς υπηρεσίας. Καί επειτα ή από τής Πύλης ανεξαρτησία 
του δεν ήτο απόλυτος. Ή  κυριαρχία τού σουλτάνου εϊχεν απλώς 
μετατραπή εις επικυριαρχίαν. Οί εις ταύτην υπαγόμενοι Βούλ
γαροι δεν ήσαν ακόμη άνδρες ελεύθεροι, ήσαν υποτελείς, αν καί

(*) Οι /αϊδσΰκοι.ήσαν οί άρχηγοί των σίρβικών συμμοριών κατά τούς πρός χε ι- 
ρχφέτησιν πρώτους άγώνας.

Γ



iv σημαντικφ μετρώ εξησφαΧίσθη αύτοϊς η αυτονομία. Καί ητάσαί 
αI χώραι αί νητο των ΒουΧγάρων κάτοικούμεναι ήσαν μακράν τον 
νά σνμμετάσχωσι των πΧεονεκτημάτων τούτων, ΤέΧος — καϊ 
τούτο είναι το μεΧαν σημειον το όποιον όφείΧει νά εΧκύση προ 
πάντων τά βΧόμματα ημών, — ζήτημά τ ι ύπεΧείττετο προς ΙπΙ- 
Χυσιν : « Πώς, προ τών σερβικών, εΧΧηνικών καΧ άΧβανικών 
άνταξιώσεων, νά χαραχθώσι τά όρια βουΧγαρικού Κράτους βιω- 
σίμου καϊ ανεξαρτήτου; » Ό  Κάνιτς ετίθει ήΒη κατά το 1875 
την προφητικήν ταύτην ερώτησιν, ήτις Βεικνύει πόσον βαθεΐαν 
γνώσιν είχε περί τών τού Αίμου πραγμάτων,

ΊΒού άναγνωρισθείς καί τεθείς ό λόγος τών τεΧευταίων ανα
τροπών, Φαίνονται αύται εις τον μή προκατειΧημμενον κριτήν 
ώς ή αναπόφευκτος καί φυσική συνέπεια τών γεγονότων, τά όποια 
εξειΧίχθησαν εν τώ Βιαστήματι τών αιώνων καί είΒικώς άπο Βε- 
καετίας εν Χερβία καί ΒουΧγαρία,

’Απορεί τις άκουσίως, όταν μεΧετα τά συμβάντα, ών το θεα- 
τρον κατά τήν σύγχρονον εποχήν ύπήρξεν ή χερσόνησος τού Α ί
μου, πώς Κράτη μικρά καί πτω χά ήΒυνήθησαν νά ύπομείνωσι 
τοσαύτας αίματηράς μάχας, καί τοσούτους ποΧεμους εν περιωρι- 
σμενω χρονικώ Βιαστήματι, χωρίς νά ύποστώσι σοβαράς ζημίας, 
χοορίς σχεΒον ν’ άποκάμωσιν, Τοιαύται ικανότητες καταπΧήσ- 
σουσιν ημάς τούς κατοίκους τής Λύσεως,

Π αρ’ ήμΐν ή άπο τής καταστάσεως τής ειρήνης είς τήν τού 
ποΧεμου μετάβασις Βεν είναι επίσης εΰκοΧος. ’Απαιτείται μεγάΧη 
προσπάθεια προς άπόσπασιν τών ποΧιτών άπο τών εκατόν άπο- 
κρύφων Βεσμών, οΐτινες προσκοΧΧώσιν αυτούς προς τήν ανάγκην 
καί τήν συνήθειαν τής ειρήνης, ΠόΧεμός τις, οσον βραχύς καί άν 
ή, €χει ώς άποτεΧεσμα τοσούτω μεγάΧην άνατροπήν τής συνή
θους τάξεως τών πραγμάτων, ώστε καταΧείπει επί μακρον χρό
νον όπισθεν αυτού ΘΧιβερά ίχνη, Είς τά Βυτικά ημών Κράτη 
Βιακυβεύονται ποΧυαριθμότατα καί σπουΒαιότατα ύΧικά συμφε- 
ροντα· ό Μαμμωνάς εξασκει ίσχυροτάτην Βεσποτείαν πάμποΧΧα 
άγαθά ΒιακινΒυνεύουσι όταν ό πόΧεμος εκρηγνύηταί' — καί επειτα  
οι Βυτικοί Χαοί εφθασαν είς ποΧύ άνωτεραν ήΧικίαν ή ώστε νά 
7τροτιμώσι τής ευζωίας τάς εθνικάς άξιώσεις, αίτινες πρεπει νά



it pay ματ οττο ιηθώσι διά του σιδήρου καί διά τον αίματος, καί νά 
εχωσιν αύτάς προ των εαυτών δφθαΧμών όνειρευόμενοι ως καί 
eypηyopότeς. Τά Κράτη τά όποια αισθάνονται οτι είσί νέα, είναι 
τά μόγα έπιθυμούντα ν' αύξήσωσι· λαο£ άνευ avaytcatv εΐσίν οι 
μόνοι ικανοί νά ριψοκινδυνεύωσι διηνεκώς ο,τι εχουσι. Και όεν 
ύπάρχουσιν ετεροι λαοί άνεν avayKcov, είμή εκείνοι εις ονς ή π ε
νία εδίδαξε την απλότητα των ηθών καΧ του βίου.

'Όπως σχηματίση τις ακριβή ιδέαν περί τής άπόψεως, ήν ε- 
πρεπε νά εχη ή 'Ελβετία  των πpoyόvωv ημών, αρκεί νά διατρέξη 
τά «Μελανά ορη» τής Μ εyάλης Χερβίας και τον βoυλyapικov 
ΑΙρων. yΑλλοτε εν τή χώρα ημών έκάστη καλύβη χωρικόν άπε- 
τέλει μικράν άκρόπολιν, 6 yεωpybς ε βάδιζε πάνοπλος όπισθεν 
τού άροτρου τον, ό ποιμήν ήτο κυvηyός, καΧ 6 κυvηybς ήν πάν
τοτε έτοιμος νά ύπακούση εις το παρά τού πολεμικού κέρατος 
διδόμενον σημεΐον. Τότε εκείνος οστις ήτο αρχών εν ειρήνη, ήτο 
άvayκaίως άpχηybς εν τώ πολεμώ, και ό τίτλος τού <ιάpχηyoύ 
τής χώρας» (Landes hauptmann) εσήμαινεν ένταυτώ το άνώτερον 
πολιτικόν ύπoύpyημa καΧ την άνωτέραν στρατιωτικήν διοίκησιν. 
Τότε ουδόλως έδίσταζον νά λύσωσι την ειρήνην, ν' άφαιρέσωσι 
παρ' αντιπάλου τίνος την Άpyoβίav ή τήν Θυpyoβίav όταν ήτο 
άοπλος ή άντεμετώπιζεν άλλους κινδύνους. Τότε το έμπόριον καί 
ή βιομηχανία ήσαν το προνόμιον τών πόλεων μόνων· οί χωρικοί 
δεν iyiyvoyaKov άλλο τι ή τήν κτηνοτροφίαν καί τήν κaλλιέpyειav 
τών aypo^v, άπερ διατηρούσιν vy tf τό τε σώμα καί το πνεύμα. 
Κατά τήν εποχήν λοιπόν εκείνην ή χώρα καί οί κάτοικοι τής 
<ίΚθΐνής 'Ομοσπονδίας» εφερον τον διά πέντε αιώνων εκπολιτι
στικής άναπτύζεως εξαλειφθέντα τύπον, οστις διακρίνει σήμερον 
τούς νέους λαούς τής χερσονήσου τού Αίμου, τούς εκ τής μακράς 
αυτών ναρκώσεως άφυπνισθεντας.

Ίδέτε τούς κολοσσούς, οϊτινες φαίνονται εις τάς τάξεις τής 
σερβικής καί βoυλyapικής έφεδρείας. Έ ν  χώρα, ήτις πapάyει 
τοιούτους άνδρας, δεν είναι υπερβολή νά όρίση τις έν τή στρα
τιωτική yλώσση εις 1^,80 το κατά συνθήκην ύψος τού άνδρός! 
Όποια υψηλά καί πολλάκις ήράκ.Ιεια αναστήματα· όποιαι φύσεις 
άνθεστηκυΐαι καί σκληραί ώς ό χάλυψ  ! Ή  μυωπία καί ή εκ-



νεύρισις, αί πληγαϊ αυται των πεπολιτισμένων Χαών, βίσϊν 
άγνωστοι iv αύτοΐς. Εύρίσκονται μόνον σπάνιοί τινες άζιωματι- 
κοί, άξιοι συμπάθειας, οϊτινες εμαθον νά φέρωσι δίοπτρα iv τοΐς 
ξένοις πανεπιστημίου. Πρέπει ίσως νά ποίηση τις διάκρισίν 
τινα μεταξύ των Σέρβων καϊ των Βουλγάρου υπό την εποψιν 

. της σωματικής αύξήσεως. Ό  νέος Σέρβος άνδρούται βραδύτερον 
ή ό νέος Βούλγαρος· αί δύο νεώτεραι κλάσεις, αί μονίμους μένου- 
σαι εν τοΐς δύο στρατοΐς, δέν εφάνησαν ήμϊν ϊσαι υπο την σχέσιν 
ταύτην, Οί νέοι Σέρβοι ειχον το ανάστημα ήττον εσχηματισμέ- 
νον, το πρόσωπον μάλλον παιδικόν, οψιν ήττον ώριμον ή οι νέοι 
Βούλγαροι. Οί πρώτοι ήσαν ετι ώς επϊ το πλεϊστον αγένειοι, 
ενώ παρά τοΐς δευτέροις δεν είχε πλέον οΰτω. Οί τέλειοι άνδρες 
δέν είσι πλέον τόσω διάφοροι· διακρίνονται δέ κατά τα αρκούντως 
διάφορα χαρακτηριστικά τών δύο φυλούν. Ή  κεφαλή τών Σέρβων 
είναι ωοειδής κάτωθεν, απολήγει δε εις οξύ ώς ή τών Γάλλων* 
τό οπίσθιον τής κεφαλής είναι στενόν καί υψηλόν ή ρϊς είναι 
ευθεία, πολλάκις δε κεκυρτωμένη ώς ράμφος αετού. Οί πλεΐστοι 
φέρουσι πυκνόν μύστακα, δίδοντα εις τήν μορφήν πολεμικήν οψιν. 
'Η  κεφαλή τού Βουλγάρου είναι εύρυτέρα, προ πάντων είς τά 
μήλα τών παρειών, ή ρϊς εχει καμπύλην μάλλον κυρτήν ή κοίλην, 
αί βλεφαρίδες είσϊν ολίγον διασχιδεΐς, εξ ου ό οφθαλμός φαίνεται 
μικρός, αλλά προσεκτικός. Αί γυναίκες είσϊ μάλλον μικρόσωμοι 
εν συγκρίσει προς τούς άνδρας. ,Γηράσκουσι δέ ταχέως, διότι εκ
τός τών τού οϊκου, καί μέγα μέρος τών αγροτικών έργων εκτε- 
λούνται παρ' αυτών. Μ εταξύ τών γραιών δέν είναι σπάνιον νά 
ϊδη Τις τύπους άναμιμνήσκοντας πρόσωπά τινα τού Μάκβεθ τού 
Σαίξσπηρ.

Α ί κατοικίαι, ή τροφή, ό τρόπος τού ενδύεσθαι είσϊ περίπου 
τά αυτά εν Σερβία καί εν Βουλγαρία. Α ί οικίαι είσϊ κατεσκευα- 
σμέναι συμφώνως ταΐς άνάγκαις τών οικογενειακών σωματείων, 
τού διοργανισμού τούτου ον περιέγραψα ήδη. Έ ν τοΐς άγροϊς τά 
χωρία είσϊ σπάνια συγκριτικούς προς τήν χώραν ημών. 'Ένθεν 
κάκεΐθεν τά μεγάλα διαστήματα, άτινα διαχωρίζουσιν αυτά, δια
κόπτονται υπό αγροτικών οικίσκων άπ ο μεμονωμένων. Τά χωρία 
αυτά δέν είσιν άλλοτι είμή άθροισμα αγροτικών επαύλεων, έκάστη
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τών οποίων αποτελεί πλήρες συνολον μικρών κτιρίων. Έ ν  τω 
μέσω ύψούται οικία τις καλλίτερον εκτισμένη, ήτις είναι ή κα
τοικία τού αρχηγού τής οικογένειας, τον σταρέσσινα. Χυνίσταται 
αύτη εκ σκελετού εκ σκολόπων χονδροειδώς 8ιά τού πελέκεως 
τετραγωνισμένων, καί διασταυρουμένων κατά μήκος καί πλάτος. 
Άργιλλώδης πηλός πληροί τά ενδιάμεσα κενά. Ή  στέγασις, εκ 
ξύλων και καλαμών άλλοτε, τελείται σήμερον εν τοΐς νέοις κτι- 
ρίοις 8ιά κοίλων κεράμων. Οί εξωτερικοί τοίχοι ενίοτε λευκαί- 
νονται διά τιτανοκονίας. Το εσωτερικόν διαχωρίζεται διά δια- 
φραγμάτων εις 8ύο ή τρία δωμάτια. Το κύριον αυτών χρησιμεύει 
ως μαγειρείον εν αντώ συνενούται ή οικογένεια. Το δάπεδον δεν 
είναι πάντοτε σανιδόστρωτόν* συνήθως έπαρκούνται πιέζοντες 
ίσχυρώς την γήν, έφ’ ής ερείδεται ή οικία. Αί έστίαι καί αί κα
πνοδόχοι μόλις είσϊ γνωσταί< Το πύρ καίεται επί τού γυμνού 
εδάφους. Ενιαχού μόνον άπαντώσιν εν τώ μέσω τού δωματίου 
σιδηραΐ Θερμάστραι. Ή  πολυτέλεια αυτή άπαντα συχνότερον εις 
τά μέχανα, — δηλαδή εις τά κατά μήκος τής οδού πανδοχεία.— 
Καπνοδόχοι δέ δεν νπάρχουσιν ή παρά τοΐς εύπόροις κατοίκοις. 
Το δάπεδον επικαλύπτεται διά πλεκτών ψιαθών ή διά ταπήτων* 
€7Γ* αυτών δέ κοιμόνται, διότι αί κλίναι καί αί καθέδραι είσϊ σπά
νιοι. Κιβώτια χρησιμεύουσιν ως σκευοθήκαι. Έ π ιτρα π ίζια  σκεύη 
δεν ύπάρχουσιν ή τά απολύτως αναγκαία· παρετήρησα συχνότατα 
σταμνία ύδατος αρχαίου ρωμαϊκού σχήματος. Περί την οικίαν 
τού σταρέσσινα, ήτις χρησιμεύει ώς κατοικία τών αγάμων μελών 
τής οικογένειας, συγκεντρούνται αί μικραϊ καλύβαι τό)ν εγγάμων. 
Γενικοός αυται σύγκεινται εξ ενός θαλάμου ύπνου. Αί κοιναϊ προ- 
μήθειαι εκ καρπίον καί νομούν καί τά διά την καλλιέργειαν τών 
αγρών εργαλεία φυλάσσονται εν φωλεοίς, εν πλέγμασιν όμοίοις 
προς κάνιστρα, κατεσκευασμένοις εκ καλάμων ή εκ χόρτων συμ- 
πεπλεγμένων. 'Υψηλός τις φράκτης ή ξηρότοιχος περιβάλλει το 
σύνολον τών κατοικιών έκάστης οικογένειας. Έ ν  τώ περιβόλω  
τούτο) τρέχουσιν έλευθέρως τά κατοικίδια ζώα, ποίλοι, βόες, 
χοίροι καί όρνιθες. Ή  κοινή φροντϊς τών τής οικογένειας ανατί
θεται κατά σειράν εις μίαν τώ>ν εγγάμούν γυναικιύν. Αί λοιπαϊ 
βοηθούσι τοΐς συζύγοις αυτών εν τοίς άγροίς. Καλλιεργούσι πολύ
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τον αραβόσιτον, είτα Βέ τον σίτον, την όρυξαν καί τήν άμπεΧον. 
’Etc των οσπρίων αύζάνουσι προ πάντων οί φάσηΧοι, τά κρόμμυα 
teal τά σκόροΒα. Εύρίσκονται προσέτι όΧίγα γεώμηΧα.

Ή  τροφή είναι καθ' ύπερβοΧήν άπΧή. Το ερυθρόν πεπερι 
(πάπρικα) είναι τό πρώτιστον άρτυμα. Κρέας αμνού καί αίγός, 
χοίρινον Be (εκ χοιριΒίου γάΧακτος) κατά τάς έορτασίμους ημέρας, 
ίΒού η βάσις τής τροφής. Δεν παχύνουσι τούς βόας. Δεν υπάρ- 
χουσι γαΧακτοκομεΐα κατά το εν τή Δύσει σύστημα, Ό  άρτος 
είναι μεΧας καί τραχύς, αΧΧά Βεν στερείται ρεύσεως. Έ ν  τοΐς 
πανΒοχείοις προσέφεραν ήμΐν μάκρους εζηραμμένους αΧΧάντας 
όμοιους προς τούς Χεγομένους landjiifjer τής άνατοΧικής ΈΧβετίας. 
Έχαράχθησαν έπανειΧημμένως καί εψήθησαν εν όβεΧφ επί των 
ανθράκων. Το εζηραμμένον βόειον κρέας, οπερ άνεμίμνησκεν 
εκείνο το όποιον τρώγουσιν εν Γρ ιξόν, (') προύζενησεν ήμιν μεί- 
ξονα εύχαρίστησιν, Βιότι ήτο το μόνον μή περιέχον πεπερι εΒε- 
σμα, το όποιον ήΒυνήθημεν νά εΰρωμεν. Ή  εΧΧηνική όρθόΒοζος 
ΈκκΧησία όρίξει Βιά τούς πιστούς αυτής μακράς και αύστηράς 
νηστείας, Οί Χαοϊ του Αίμου τηρούσιν αύτάς μ ετ’ εύΧαβείας· εί- 
σϊν αύται καΧΧίστη άσκησις όπως εκμανθάνωσι νά ώσιν οΧιγαρ- 
κεΐςί καί εν εκστρατεία ούΒεν εστιν ώφεΧιμώτερον,

Ή  άπΧότης τής ενΒυμασίας καί του ειΒους τής ξωής εζισουται 
προς την των κατοικιών. Οί αστοί ήρζαντο φέροντες ενΒύματα, 
όμοια προς τά τής Δύσεως· αΧΧ’ οί χωρικοί μενουσι πιστοί εις 
την άρχαίαν εθνικήν αυτών περιβοΧήν, ήτις Βεν είναι ή αυτή παν- 
ταχού και ποικίΧΧεται άζιοσημειώτως κατά τά Βιάφορα μέρη τής 
χώρας. Κ α ίτο ι όχειμών ήτο Βριμύς, εϊΒομεν άνΒρας μή φέροντας 
επί του στήθους ειμή μόνον ύπενΒύτην ευρέως ανοικτόν. ΓΩ,ς το 
πρόσωπον αυτών καί αί χεΐρες, οΰτω και το εκτάκτως Χάσιον 
στήθος των άπεσκΧηρύνθη καί κατέστη άναίσθητον προς τούς 
παγετούς.

Οί "Ζερβοί φέρουσι γενικώς εύρείας μαΧΧίνους περισκεΧίΒας, 
βαθέος χρωματισμού, συνεσφιγμένας περί τά γόνατα. 'Η  ύπό- 
Βησις συνίσταται συνηθέστερον εκ πΧεκτών κνημίΒων παντός 
χρώματος, εκ μαΧΧίνων ρακών ή σανΒάΧων εκ Βέρματος μή κατειρ- 

(*) Σ . Ε . Μ. Καντδνιύν τι της Έ λβεάας.



ξα σμ ένου , π ρ ο σ κ ε ιμ έ ν ω ν  δι Ιμάντω ν εις τά  γό να τα . Π ε ρ ί τη ν  

οσφύν φέρουσι ζώνην ε ζ  ερ ιούχου κεχρω  μ α τ ισ μ έν ο υ , ε ζ  ής εζα ρ -  

τά τα ι  σκύτινος θήκη, εντός τή ς  οποίας κ ρ ύ π το ν τα ι γεν ικ ώ ς εν ή  
δύο π ισ τό Χ ια  κα ϊ ε γχ ε ιρ ίδ ιο υ . Π α ρ ά  το  δεζιον  δε πΧ ευρόν, κρε-  

μαμενην  δ ι9 ιμάντω ν, β ρ α χ ε ΐά ν  τ ιν α  μ ά χ α ιρ α ν  εν κοΧεώ εκ σ κ ύ 

τους ύπενδεδυμένου μετάΧΧω , άκόνισ τρον  κα ϊ θήκην εΧαιοδόχον  

προς Χ ίπ α ν σ ιν  τω ν οπΧων. Τ ο  άνω μέρος το υ  σώ μα τος π ρ ο φ υ -  

Χ ά σ σ ετα ι ενίοτε διά πο ικ ιΧ όχρου υπ ενδύτο υ , ευρέως ά ιτο τε τμ η 

μένου π ερ ί το ν  Χ α ιμόν. νΑ νω θεν αυτού ίμ ά τ ιο ν  τουρκ ικής κ ο π ή ς  

εκ κυανού ερ ιούχου μ ε τά  μεΧ αινώ ν πα ρυφ ώ ν. Τ ο  κά Χ υμ μ α  τή ς  
κεφαΧής ά π ο τεΧ ε ϊτα ι εκ φ εσ ίου  άνευ θυσάνου, οπερ  σ τεν ο ύ τα ι  

προς τά  άνω, ή  εκ μ ικρού  π ίΧ ου εκ δέρμα τος π ρ ο β ά το υ , ύ π εν δ ε -  

δυμένου διά μαΧΧίνου υφ ά σ μ α το ς , ή π ρ ο σ έ τ ι  έκ το ύ  επ ικ ρά νο υ  

μανδύου.

Ο ί Β ούΧ γαροι ενδύοντα ι κ α τ ' άνάΧογον τρόπον , αΧΧά φ έρουσ ι 

Χευκά μάΧΧινα ενδύματα , ενώ οί Χ έρ β ο ι π ρ ο τ ιμ ώ σ ι τά  β α θέο ς  

χ ρ ω μ α τ ισ μ ο ύ . X υ χ ν ά κ ις  έχο υ σ ι π ερ ί τη ν  οσφ ύν  ε ιδ ό ς τ ι  μαΧΧίνου  

ύπ ο χ ιτω νίο υ , δπερ  κ α τέ ρ χ ε τα ι μ ό χ ρ ι τώ ν  γο νά τω ν  κα ι ά ν α μ ιμ ν ή -  

σ κ ει τή ν  φουστανέΧ Χαν τώ ν  ΓΕ ΧΧ ήνω ν. Έ π ϊ  τή ς  κεφαΧ ής ό Β ούΧ -  

γάρος τ ίθ η σ ι π ίΧ ον εκ δέρματος π ρ ο β ά το υ , εις  δε το ύς  πόδας  

μάΧΧινα ράκη, πέδιΧ α  μ ε τά  π ο ρ π ώ ν  ή π ρ ο σ έ τ ι  δ ερ μ ά τιν α  σ α ν -  

δάΧια  (ό π ά γκ α ς ) . ( !) Μ όνοι οί ά σ το ϊ κα ϊ οί εύπορο ι φ έρ ο υσ ιν  

άρβύΧας κυρίως Χ εγομένας ή  το υρκ ικά  υπ ο δ ή μ α τα . Έ ν  Χ ερ β ία  

καί εν Β ουΧ γαρία  ό ίμ α τ ισ μ ο ς  το ύ  χω ρικού , ο τε  π ε ρ ιτρ έ χ ε ι  εις  

τούς αγρούς, συμπΧ ηρούτα ι γεν ικώ ς διά τυφ εκ ίο υ  εζη ρ τη μ ένο υ  

άπο το ύ  ώμου. Τ ο  κυνήγιον είνα ι εΧεύθερον, έκα σ το ς  δε π υ ρ ο β ο -  

Χει κα τά  π α ν τό ς  ο ,τ ι  π α ρ ο υ σ ιά ζε τα ι.

Ό  ίμ α τ ισ μ ο ς  τώ ν χω ρικώ ν γυνα ικώ ν σ υ ν ίσ τα τα ι ε ις  μακρον  

ύποδύτην , κα τερχόμενον μ έ χ ρ ι  τ<ών άστρα γά Χ ω ν τώ ν ποδώ ν. Κ ο 

σ μ ε ίτα ι  δε κάτω θι κα ι εις τά ς  χειρ ίδα ς διά  μαΧΧίνω ν χ ρ ω μ α τ ι
στούν πο ικ ιΧ μ ά τω ν . Π ο ικ ιΧ όχροα  π ε ρ ιζώ μ α τα  π ερ ιδ έο ντα ι έμ π ρ ο 

σθεν  καϊ ό π ισ θ εν . Ή .ς επανο)φόριον φ έρουσ ιν  άΧΧοτε μ έν  β ρ α χ ύ

(*} Σ. Ε. Μ .— Αί όπάγκαι (opangues) η μάλλον οπψχααα, είναι εΤδος τσα- 
ρου/ίων έξ άκατεργάοϊου δέρματος, καλυπτδντο>ν μόνον τό κάτο> κα\ τό εμπροοΟεν 
ρέρο; του ποόδς κα\ προσδεδεμένων δι’ Ιμάντων. —
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τ ι  Ιμ ά τιο ν  Εν σ χ ή μ α τ ι  χ ιτω ν ίο υ , ά λλοτε  δε μανδύαν Εκ Χευκού 

μαΧΧίου ανο ικτόν  Ε μπροσθεν teal άνευ χειρ ίδω ν. Ή ς  οί άνδρες, 

οΰτω  κα ϊ α ί 'γυναίκες φ ερουσι δ ι’ ύπόδησιν  ό π ά γκ α ς . *Ο τα ν  Θε- 

Χ ουσι νά κ ο σ μ ή σ ω σ ιν  εα υτά ς , α ί νεάνιδες κα ι α ί 'γυναίκες π ερ ί-  

β ά Χ Χ ο ντα ι 7τερ ιδερα ια  κα ϊ σ τ έ μ μ α τ α  κ α τεσ κ ευα σ μ ενα  διά ν ο μ ι

σ μ ά τω ν , μ α ρ γα ρ ίτα ς  α π ό  ναΧον, π ό ρ π α ς  ή άνάΧ ογα  εϊδη. Τ ά  
ενδ ύμ α τα  τω ν  α γρο τώ ν  κ α τα σ κ ευ ά ζο ν τα ι παρά  τω ν γυ να ικ ώ ν · 

νήθουσι, β ά φ ο υ σ ιν , νφ α ίνουσ ι κα ϊ ρ ά π το υ σ ιν  αί ϊδ ια ι. Γ εν ικώ ς  

δε α ί γ υ ν α ίκ ες  Ε ργάζοντα ι πΧ ειό τερον  τω ν άνδρών.

Ό  ζερβός εμπορεύεται μετ' έρωτος τους χοίρους του, τάς αί
γας του, τον αραβόσιτον, τον σίτον, τά ξηρά δαμάσκηνα, την 
ρακην (οίνον Εκ δαμασκηνών), τον οίνον καϊ παν 6,τ ι παράγει. 
Τρεχειν Εν ορεσι καί κοιΧάσιν Επί των μικρόσωμων ίππων του, 
των μετά μακρών καί άνωρθωμενων τριχών, συρεσθαι καθήμενον
η μάΧιστα κατακεκΧιμενον Εν ττ) βαρεία τον άμάξρ, είναι η ευ- • *

' τυχία  διά τον ζερβόν. rO δίφρος αυτού ζεύγνυται διά δύο μικρά)ν 
βοών φαιών, ισχνών καί δασύτριχων, Εχοντων τον αυχένα κε- 
καμμενον υπό ζυγόν αρχετύπου σχήματος. Οί τροχοί γενικιος δεν 
είσιν ΕπικεκαΧυμμΕνοι διά σιδήρου καί κυΧινδούνται δυσχερώς 
τρίζοντες περί τον άξονα αυτών.

Ό  Σερβος μικρά ν εχει ικανότητα διά τό Εμπόριον καί την 
βιομηχανίαν. Κατά τον Κάνιτς, ό ΒούΧγαρος του οποίου ή ξωη 
είναι υπό τόσας Επόψεις ανάλογος, είναι ανώτερος Εκείνου Εν τώ 
ζητήματι τούτω · τούτο είναι προ πάντων αΧηθΕς περί τώ ν πΧη- 
Θυσμών, οϊτινες κατοικουσι τάς οχθας τού Αουνάβεως. Ό  ΒούΧ
γαρος Επιδίδει Εξαιρετικώς Εν ταΐς βιομηχανικούς τεχναις. Αί 
ξυΧογραφίαι, αΐτινες κοσμούσι το χοροστάσιον, τά στασίδια καί. 
τό μέρος τού ΕύαγγεΧίου Εν τοίς ναοίς τών πόΧεων, δεικνύουσι 
τούτο ίκανώς.

V2? προς την γεωργίαν εύρίσκονται ακόμη Εν τή νηπιότητι τής 
τέχνης. Εϊδομεν άροτρα, τών οποίων τό σχήμα φερει εις την 
μνήμην Εκείνα, τά οποία είκονίζονται Εν τοίς μνημείοις τής αρ
χαίας Αίγύπτου. ’Αντί νά τύπτωσι τούς στάχεις τού σίτου, πα- 
τούσιν αυτούς διά τών Ιππων καί διά τών βοών. Μ εγάλη εκτασις 
γης 7τΧουσίας καί μεΧαίνης είναι ακόμη χέρσος. Τούτο παρατη-
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ρ ε ίτα ι προ  π ά ντω ν  εν τ{} Β ουΧ γα ρ ία . Μ ετα ν α σ τε ύ σ ε ις  άποίκω ν  

εκ τή ς  Δ ύσεω ς ήδύναντο νά εχω σ ι ζω ογόνον κα ϊ,ώ φ έΧ ιμ ο ν  ε π ιρ 

ροήν ε π ϊ  τω ν κατοίκω ν, αΧΧά δεν υ π ά ρ χ ε ι  μ εγά Χ η  π ιθ α νό τη ς  

ε π ιτυ χ ία ς  αυτώ ν* οί ιθα γενείς  δεν ά γα π ώ σ ι τούς ξένους κα ι^ήθε-  

Χον π ο ιή σ ε ι τά  π ά ν τα , όπω ς κ α τα σ τή σ ω σ ιν  αδύνατον το ν  β ίο ν  

εις τούς πα ρεισά κτους , εις τούς  « Σ β ά μ π α .»

Ο ύ χ  ή ττο ν  π ρ έ π ε ι  ν ' άναγνω ρίσω μεν ο τι οί Χαοϊ το υ  Α ίμ ο υ  

έπρο ικ ίσθησα ν  κάΧ Χ ιστα  ύπο  τη ς  φ ύσεω ς. rH  π ρ ο ς  επ ίδ ο σ ιν  έ π ι-  

δεκτικότης αυτώ ν καταδηΧοΰται διά ποΧΧών τρόπω ν. Ο ί Σ έρ β ο ι  

εχο υσ ιν  εύγΧ ω ττίαν  κ α τα π Χ ή ττο υσ α ν , ήν δ ύνα τα ί τ ις  νά π α ρ α 

τήρηση  εν τα ΐς  συνεδρ ιά σεσ ι τή ς  σ κ ο υ π τσ ίν α ς  κα ί όταν ε π ιτρ ο -  

π ε ία ι π α ρουσ ιά ζω ντα ι εις το ν  β α σ ιΧ έα . Ο ί γερ μ α νο ϊ ια τρο ί, οί 

νοσοκόμοι, κα ϊ α ί νοσοκόμοι μ ε θ ' ών έ τύ χ ο μ εν  σννο μ ιΧ ή σ α ντες , 
ε ϊτε  εν Β εΧ ιγραδίω  ε ϊτ ε  εν Σ ό φ ια , εξεπ Χ ή σ σ ο ντο  διά  τή ν  εύκοΧίαν  

μ εθ ' ής οί πΧ ηγω μένο ι αυτώ ν εμάνθανον νά κα τα νοώ σι κα ι νά  

προφέρω σι Χ έξεις τ ιν ά ς  γερ γα ν ικ ά ς . *Ε ντύπω σιν  ε π ίσ η ς  π ρ ο ύ ξένε ι  
α υτο ί ς ή τ α χ ύ  τη ς , μ ε θ 'ή ς  έτεΧ εΐτο  ή θ ερ α π εία  τώ ν  ύπερβαΧ όντω ς  

εύρωστων ανθρώπω ν το ύτω ν . Α ί  ασθένειας ως ε π ϊ  το  π Χ ε ϊσ το ν  

ήκοΧούθουν τόσον τα χ ε ία ν  κα ϊ ευ τυ χ ή  π ο ρεία ν , ώ σ τε  έτόΧμω ν νά 
ενεργήσω σι ε γ χ ε ιρ ίσ ε ις  εν π ε ρ ιπ τώ σ ε σ ι, καθ ' ας π α ν τα χ ο ύ  αΧ -  

Χοθι ήθεΧον θεωρηθή ώς αδύνατοι. Δ ύ ν α τα ι Χαός τ ις  νά π α ρ ά σ χ η  

καΧΧίτερον δ ε ίγμ α  αδιάφθορου ηθικού καϊ φ υσ ικο ύ  ;

Β Χ ε π ε ιτ ις  αρκούντως πόσον οΧίγος χρόνος α π α ιτ ε ίτ α ι  διά τά ς  

πόΧ εις όπω ς έξαΧ ειφ θώ σι τα  τεΧ ευτα ία  ϊχ ν η  τή ς  το υρκ ική ς δυ

να σ τεία ς . Α ί  νέαι οδοί το ύ  Β εΧ ιγραδίου , ή νέα συνο ικ ία  τή ς  Σ ό 

φ ια ς , αί έπ εν εχ θ ε ίσ α ι ήδη ευ χ ά ρ ισ το ι β εΧ τιώ σ ε ις  εν τώ  εσω τερικω  

τή ς  Ν ύ σ σ η ς , εμφ α ίνουσ ιν  ο τι ά π εφ ά σ ισ α ν  νά εργασθιω σι κα τά  το  

δυνατόν, όπως άνυήτωθώσι μ έ χ ρ ι  τού  μάΧΧον προοδεύσα ντος π ο -  

Χ ιτισ μ ο ύ . Τ ά  δημόσια  κ τ ίρ ια , ώς α ί κ α το ικ ία ι τώ ν κυριαρχιών εν 

Β εΧ ιγραδίω  και εν Σ όφ ια , το  π α ν ε π ισ τή μ ιο ν , ή σ τρ α τ ιω τ ικ ή  
ακαδημία  καϊ 6 σιδηροδρομικός σ τα θ μ ό ς  εν Β εΧ ιγρ α δ ίω , το  μ έ -  

γαρον το ύ  κοινοβουΧίου, τά  υπ ο υ ρ γε ία , ή σχο Χ ή  το>ν α ξ ιω μ α τ ι
κ ο ί  κα ϊ το  γυ μ ν ά σ ιο ν  εν Σ ό φ ια , οί εν Σ ό φ ια , Ν ύ σ σ η  κα ϊ Β εΧ ι-  

γραδίω  στρα τώ νες, ήθεΧον κ α τα σ τή σ ε ι  ύπερήφ ανον  ο ία νδήποτε  
πόΧ ιν. Α ί  ν εω στϊ ο ίκοδομηθείσαι εκκΧ ησ ία ι, μ ε τά  τώ ν τρ ιώ ν κα ϊ

ι 4*
/ 1
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ivlore πέντε θολών των, είσϊν επίσης διακοσμήσεις των πολεο>ν. 
Το ττλεΐστον αυτών φαίνονται πολύ μακρόθεν. Δέσητόζουσι του 
ωκεανού i/c στεγών τών μονώροφων οικιών, αϊτινες συγκροτούσι 
τάς πόλεις, λίαν ίκτεταμενας καϊ ήκιστα πυκνάς γενικό)ς. 'Ύπό 
τάς σειράς τών κιόνων, οΐτινες ύπάρχουσι συνηθεστατα προ τών 
τριών προσόψεων του ναού, εϊδομεν επανειλημμένως επισεσωρευ- 
μένα Θρονιά τών γειτονικών σχολείων, τά όποια κατά τον πόλε
μον ειχον κλεισθή ή μεταβληθή εις νοσοκομεία. 1 Απαιτούνται 
πολλοί ακόμη όπως πάντα, τά χωρία εχωσι ναόν, δεν εϊδομεν δε 
τοιούτον είμή μόνον εν Χλιβνίτση. Ούδαμού εν τοϊς χωρίοις εϊ- 
δομεν κωδωνοστάσια* αντικαθίστανται ταύτα διά μικρό)ν ζυλίνων 
κατασκευασμάτων, επικεκαλυμμενων διά στέγης καϊ ιδρυμένων 
παρά τάς εκκλησίας· εν αύτοΐς άναρτώνται μικροί κώδωνες, προς 
ηχησιν τών οποίων κινούσι μόνον το ρόπτρον αυτών.

Ό  κατώτερος κλήρος είναι βεβαίως ετι ολίγον πεπαιδευμένος. 
Έ π ϊ μακρόν χρόνον καθ' ον ήτο ύποτεταγμένος εις την φαναριω- 
τικήν ιεραρχίαν, ουδόλως εφρόντισαν περί έκπαιδεύσεως αυτού. 
'Η  Θεολογική σχολή τού Βελιγραδιού ίδρύθη εσχάτως, ώστε δεν 
εφερεν ακόμη πολλούς καρπούς, καϊ ή εθνική Βουλγαρική εκκλη
σία είναι νεωτερα ετι τής Χερβικής εκκλησίας. *Οπως δό)σο)σιν 
ώθησιν εις τήν λαϊκήν εκπαίδευσιν ήδυνήθησαν ομοίως νά ποιή- 
σωσι πλειότερα εν Χερβία ή εν Βουλγαρία, διότι δεν παρήλθεν 
ακόμη δεκαετία, αφ' οτου ή τελευταία αυτή χώρα ηύτύχησε ν' α
πόσειση τον τουρκικόν ζυγόν.

Α ί δύο κυβερνήσεις εχουσι προσέτι νά καταπολεμήσωσι τήν 
αμάθειαν καϊ τα? άπηρχαιωμενας προλήψεις. Δύναταί τις νά 
κατανοήση τούτο, επϊ παραδείγματι, εκ τής επιμόνου άντιστά- 
σεως, ήτις αντιτάσσεται κατά τινων νομοθετικών διατάξεων, (ος 
εκειναι ών σκοπός είναι ή πρόνοια περϊ τής καλλιέργειας τών 
δασών καϊ ή κατάπαυσις τών κατά παράδοσιν διαπραττομενων 
κλοπών. Οί χωρικοί είσι συνειθισμενοι όπως όδηγώσι βόσκειν εις 
τά δάση τάς εαυτών αγελάς εξ αιγών καϊ χοίρων Ή  κατάχρησις 
αυτή προαιωνίως εξασκουμενη καϊ ή άποψίλωσις τό)ν δασό>ν ή 
παρά τών Τούρκων διατασσομενη κατά μήκος τών μεγάλων εμ
πορικών καϊ στρατιωτικών οδών προς παρακώλνσιν τών ενεδρών
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τών χαϊΒούκων, iTnjveyfcov αληθείς ερημώσεις εν ταΐς χώραις, 
ας Βιετρέξαμεν.

y Εντεύθεν at τόσον συχνώς άπαντώσαι ·γυμναι κορυφαϊ καϊ 
κλιτύες των όρέων Βέν εύρίσκεται σχεΒόν πλέον επ ' αυτών φυ
τική γ ή, ό Βε βράχος αναφαίνεται γυμνός* ΟύΒαμού εϊΒομεν Βάση 
αντάξια τού ονόματος τούτου. Έ κει ένθα ό χάρτης έΒείκνυε τοιού- 
τον, εύρίσκομεν αραιούς θάμνους, εξ ών εξήρχοντο σπανίως κορ
μοί τινες άρχαιοτέρας προελεύσεως. *Εξαιρέσει Βαμασκηνεών τι-  
νων τής κεντρικής Σερβίας, ούΒαμού αλλαχού συνηντήσαμεν 
ΒενΒρα καλώς καλλιεργημένα. yEv τούτοις φαίνεται οτι ύπάρχου- 
σιν ετι εις το νοτιοΒυτικόν τής χώρας μεγάλα καϊ πλούσια Βάση. 
Το Βε τής Βουλγαρίας τμήμα, το οποίον εϊΒομεν, είναι ετι yv- 
μνότερον καί πτωχότερον εκ ΒένΒρων ή τό Βιατρεχθεν παρ' ημών 
τμήμα τού σερβικού βασιλείου, yEv τή κοιλάΒι καϊ τη πεΒιάΒι 
ή εκ φυτικής ·γής Βιάστρωσις είναι καταπληκτικούς βαθεΐα· ήΒύ- 
νατό τις νά πεισθή περί τούτου πανταχοΰ, οπού ειχον εκτελεσθή 
σκαπανικά ipya εν χαμηλοΐς εΒάφεσιν. yΕκτος τούτων, το ρεϊθρον 
τών ποταμών ήν εσκαμμενον πολλάκις μέχρι Βύο ή τριών μέτρων 
βάθους εν τή κaλλιεpyησlμω yy.

Ό  κατώτερος βαθμός άναπτύξεως τώ>ν λαών τού Αίμου κατα
φαίνεται ετι, κατά τάς ΪΒέας ημών τιών Βυτικών, εκ τής σκληρό
τητας, ήν μεταχειρίζονται προς τά ζώα. Χωρικοί καϊ χωρικαί, 
εχοντες νά Βιανύσωσι πολλάς λεύγας, όπως φθάσωσιν εις την 
ayopav τής πλησίον πόλεως, φέρουσι τά μικρά αυτών χοιρίΒια 
καϊ τά πτηνά των κρεμάμενα Βιά τών οπισθίων ποΒών, τής κε
φαλής προς τά κάτω, επϊ τών ώμων των ή από τού άκρου ράβΒου 
τίνος· τά πτωχά ζώα φθάνουσι πλέον ή ημιθανή, ΕϊΒομεν χο ί
ρους εξηρτημένους από τών οπισθίων ποΒών, τής κεφαλής αυτών 
συρομένης επϊ τής όΒού' ήΒύνατό τις νά νομίση οτι έμελλε νά 
συντριβή εις έκάστην πρόσκρουσιν τού αμαξιού. Φονεύειν Βι* ε
νός μόνου κτυπήματος ζώον τι, οπερ πρέπει νά καταβληθή πρϊν 
σφayή, είναι ίΒέα ήτις εις ούΒένα επέρχεται, 'ί2ς προς τούς 
βόας, ρίπτουσιν αυτούς κατά yής, τούς στρέφουσιν επϊ τής ρά- 
χεως, Βένουσιν αυτών τούς τέσσαρας ποΒας, των οπλών προς τά  
άνο>, πριν ή άρξωνται τής σφayής αυτών. ΟύΒεϊς ευρίσκει 7τα-



ράδοξον την ημέρας re teal νυκτος eyteaTaXeiyJnv, iv τώ μέσω του 
χειμώνος, των Ιππων teal των ποιμνίων, άφινομένων όπως άνα- 
ζητώσι διά των έμπροσθίων ποδών το>ν iv τη βαθεία χιόνι το 
ξηρόν χόρτον, την καΧάμην, τα στεΧέχη τού αραβοσίτου η τα 
νεκρά φύΧΧα, άπερ άποτεΧούσι την άθΧίαν αυτών τροφήν. 2uy- 
κρινομενος προς τάς ήμετέρας συνήθειας 6 βίος των itcet ανθρώ
πων δεν είναι οΧ^ώτερον σκΧηρος teal οΧι/γώτερον έπίμοχθος.

Τα χαρακτηριστικά, ταύτα ήθη ένούμενα καθιστάσι Χίαν εύεξή- 
yητov την προς τον πόΧεμον ικανότητα των Χαών τού Αίμου. 
Τούτοις προσθετέου την συνήθειαν τής εκπΧηρώσεως άστυκών τ ι - 
νων καθηκόντων ύπο τον τύπον εισφορών προσωπικών ή εις είδη. 
Ά πέρχεσθαι εις τον πόΧεμον μετά τού όπΧου επί τού ώμου, 
όδηyειv αμάξια εφοδίων όπισθεν τών στρατευμάτων, εκσκάπτειν 
ορύγματα εν ταΐς όχυρουμέναις θέσεσι, πάντα ταύτα όμοιάζουσι 
ποΧύ hi αυτούς προς τάς άyyapείaς, άίτινες τοις επιβάΧΧονται 
διά την κατασκευήν καί συντήρησιν τών οδών ή τού τηXεypaφικoύ 
δυκτίον, 'Η  κυβέρνησις απευθύνεται προς τους εαυτής νομάρχας· 
ουτοι εκπέμπουσι χωροφύΧακας προς τούς εν ταΐς επαρχίαις 
αντιπροσώπους αυτών, οϊτινες επίσης συνεννοούνται μετά τών 
δημοτικών αρχών, όπως αύται προσΧάβωσιν εξ έκάστου oiKoye- 
νειακού σωματείου τον dvayKalov αριθμόν τών άιιδρών προς εκ- 
τέΧεσιν τοιούτου ή τοιούτου 'ipyov. Διά τής αυτής οδού φθάνουσιν 
αί hiaTayal προς τούς ύπayoμέvoυς εις την επιστράτευσιν πο- 
Χίτας. Ούτω ή ποΧεμική υπηρεσία ύπο τάς διαφόρους αυτής μορ- 
φάς δεν είναι αΧΧο τι ε/μή φόρος εις είδος όφειΧόμενος τώ βασι- 
Χεΐ, ή μα,ΧΧον dyyapela ύπο την evyeiαστέραν έννοιαν τής Χέξεως.

Το κΧίμα τού Αίμου δεν είναι επίσης φύσεως καθιστάσης μαΧ- 
θακον Χαόν τινα. Α ί χώραι αύται εύρίσκονται αΧηθώς ύπο το 
αύτο yεωyραφικον πΧάτος καί ή Τοσκάνη ή ή Ό μβρια · dXXy ή 
εν αύταϊς δριμύτης τού χειμώνος ύπερβαίνει κατά ποΧύ την τής 
κεντρώας ΊταΧίας. Το ύψος είναι ποΧύ μεϊζον* αί κοΐΧάδες τού 
Μοραύα ( εν τώ κέντρω τής Σερβίας, παρά το ΆΧεξινάτς καί 
την Νύσσαν ), τού Νυσσαύα ( εν τή μεσημβρινή Σερβία, παρά 
το Π ιροτ) καί τού Ίσκρα  ( παρά την Σόφιαν) είσίν εις ύψος 
?0(), 'ι 00 και 500 μέτρων άνωθεν τής θαΧάσσης, ΤάύψηΧότερα
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σημεία τών διασκέΧων, άτινα διήΧθομεν, ευρίσκονται εις ύψος 
5*20, 050 καί 720 μέτρων, Ή  κορυφογραμμή των ύ-φηΧοτέρων 
οροσειρών, ώς ή ΧούχαΤΙΧανίνα, ή ΒαβίναΤΧάβα και το Βιτός, 
φθάνει εις ύψος 1900 έως 2000 μέτρων. Ή  μέση Χοιττον νφω- 
σις των ορέων τούτων είναι όμοιοτάτη προς τήντού ήμετέρου'Ιούρα, 
μοΧονότι ούτος δεν εχει κορυφάς τοσοΰτον ύφηΧάς ως 6 Αίμος. 
"Ό,τι συντείνει προ πάντοιν εις το νά καθιστά δριμύτερον το 
κΧίμα των χωρών τούτων, είναι η άποφίΧωσις τών ορέων, ή εν- 
τεΧης έξαφάνισις τών δασών και συχνάκις μάΧιστα η απουσία 
πάισΐ]ς βΧαστήσεως. Ό  άνεμος μαίνεται επί τών βράχων καί 
συσσωρεύει την χιόνα εις τας ρωγμάς καί τά χαμηΧα εδάφη. 
Έ π Ι tow ανοικτών πεδιάδων ο τύφων είναι διηνεκής.

Έ ν τοιαύτη χώρα ή κατασκευή καί ή συντήρησις τών οδών και 
t o w  σιδηροδρόμων δέν είσιν ευχερείς. Α ί οδοί δεν περικάμπτουσι 
τάς εδαφικάς άνωμαΧίας, αΧΧ' νπερπηδώσιν αύτάς καί τας διασχί- 
ζουσι κατ' ευθείαν, ως συνέβαινεν άΧΧοτε εν 'ΕΧβετία. ΜεγάΧη 
τις Χεωφόρος αναγνωρίζεται έκ τών εκατέρωθεν αυτής εσκαμμένων 
τάφpow προς ροήν t o w  ύδάτων. Α ί Χιθοστρώσεις είσιν άγνωστοι 
ακόμη. Έ κ  τούτου έπεται οτι μετά την βροχήν η κατά την άνά- 
Χυσιν τής χιόνος αί καΧΧίτεραι οδοί είσϊ κατεστραμμένοι. Ό  πη- 
Χος οστις κατακΧύζει τότε τάς οδούς υπερβαίνει πάσαν περιγρα
φήν. "Οταν βυθίζηταί τις βαθύτερον εν αύτω, δύναται νά κατα
νόηση οτι προσεγγίζει πρός τινα κατωκημένον τόπον. 9Εν ταίς
όδοίς t o w  χωρίων καί τών μή Χιθοστρώτων κωμοπόΧεων, οστις 
δέν επιθυμεί νά βυθισθή μέχρι τών άστραγάΧων εν τω ρυπαρώ 
πηΧώ, πρέπει νά παραιτηθή τής διαβάσεως εκ τίνος σειράς οι
κιών προς την έτέραν. Οι πεζοπόροι όφείΧουσι νά προσκοΧΧέον- 
ται εις τούς τοίχους καί νά βαδίζωσιν ύπομονητικώς ακροποδητί 
μέχρι τής άκρας τής όδου. Άφικνούμενοι έξωθεν του χωρίου, 
εξέρχονται τής όδου, οπού τούτο δυνατόν εστιν, καί βαδίζουσι 
παραπΧεύρως αυτής. Τά οχήματα αυτά, όταν ή όδος είναι κεκα- 
Χυμμένη διά χιόνος ή όταν άπΧώς φαίνεται όΧίγον βατή, έγκα- 
ταΧείπουσιν αυτήν καί κυΧινδούνται παραπΧεύρως εν τή πεδιάδι, 
εν οίς σημείοις γούτο φαίνεται εύχερέστερον. Ούτω ευρίσκει τις 
εις τινας θέσεις δύο ή τρία ενίοτε ίχνη άμαξίων παρά την οδόν,
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Σιδηρόδρομός τις εστιν iv χρήσει εν Σερβία από τής 1 5 Σε- 
ΊΓΤ€μβρίον 1884. Ή  γραμμή Βελιγραδιού- Π αρατσίν- Νύσσης 
τέμνει την χώραν διαγωνίως. Ή  Βουλγαρία κατέχει μόνον iv τω 
ανατολικά αυτής τμήματι σιδηροδρομικήν γραμμήν συνδέουσαν το 
'Ρουστσούκιον μετά τής Βάρνας. Ή  ανατολική 'Ρωμυλία κατέχει 
δύο γραμμάς, τήν μεν ερχομένην έκ του ανατολικού, τήν δε εκ του 
δυτικόν μέρους τής'χώρας. Εκείνη μεν αναχωρεί έξ Ταμπόλεο>ς, 
αυτή δε εκ Σαράμπεη. 'Ενοϋνται δε εις Σεΐμενλου, εξ ου μία μόνη 
οδός άγει εις Κωνσταντινούπολή δι Άδριανουπόλεως. 'Η  με
γάλη λοιπόν οδός τής Ανατολής, Ί]τις οφείλει νά ένωση τήν Βιέν
νην, διά Βελιγραδιού καί Σόφιας, μετά τής Κωνσταντινουπόλεως, 
παρουσιάζει ακόμη ευρύ κενόν. Τό μεταξύ Νύσσης και Σαράμπεη 
διάστημα είναι 250 χιλιομέτρων. Ή  κατασκευή τού σιδηροδρό
μου μόλις ειχεν αρχίσει, δτε ό πόλεμος διεκοφτεν αυτήν εις τινα 
μέρη. Έ π Ι τού σερβικού εδάφους τά έργα εχουσι προχωρήσει 
ολίγον περισσότερον ή επί τού βουλγαρικού εδάφους. Αί μείζονες 
ύπερνικητέαι δυσχερειαι άπαντώσιν εις τον στενόν αυχένα τού 
Νυσσαύα, προς βορράν τής ΤΙλότσας, και εις τάς στενωπούς των 
διασκέλων τού Δραγομάν καί του Ίχ τιμ ά ν . Προς ύπερπήδησιν 
αυτών καί προς ενωσιν των αναγκαίων οικονομικών μέσων — ό 
πόλεμος κατέστησε δυσχερεστέραν ετι τήν δευτεραν ταύτην συν
θήκην— απαιτούνται άναμφιβόλως ετη τ ι  νά ακόμη. Τότε μόνον 
άνοιχθήσεται ή μεγάλη διεθνής οδός τής ’Ανατολής προς τήν Δύσιν.

\

Π Ο Λ ΙΤ ΙΚ Η  Κ Α Τ Α Σ Τ Α Σ ΙΣ  Κ Α Τ Α  Τ Η Ν  Ε Ν Α Ρ Ξ ΙΝ  
Τ Ο Τ Π Ο Λ Ε Μ Ο Τ Η

A t h τενεχθεισαι τροποποιήσεις είς τήν συνθήκην τού *Αγ. Στε- 
ι φάνου παρά τού εν Βερολίνω συνεδρίου δεν ήδυνήθησαν νά εύχα- 

ριστήσωσιν εντελώς ούδενα των συμβληθέντων, εκτός ίσως τής

(*) At Ιδέαι αύται δέν στηρίζονται έπ\ των Ανακοινώσεων, αιτινες δυνατόν νά 
ύποτεΟη oTt έγένοντο ήμιν κατά τό διάστημα της ήμετέρας όδοιπορίας, άλλ* ίκϊ 
μελέτης των κατά τήν έποχήν έκε'ινην γραφέντων.
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Αυστρίας, ήτις, χωρίς να εΧκύση το ξίφος, εΧαβε το δικαίωμα 
της κατοχής της Βοσνίας καί 'Ερζςηοβίνης.

Ή  'Ρωσσία είχε στερηθή των διά τής εκστρατείας έπιτευ- 
χθέντων παρ' αυτής πρωτίστων πΧεονεκτημάτων. Αιά τής συν
θήκης του 'Ay. Στεφάνου, ήν οί έαυτής στρατιώται εϊχον επιβάΧει 
εις τους ήττηθέντας προ των θυρών αυτών τής Κωνσταντινουπό- 
Χεως, 6 τσάρος είχε δημιoυpyήσει BovXyapiav βιώσιμον καί 
αυτόνομον, καίπερ όφείΧουσαν ν'άποτίη φόρον τινά είς τον σουΧ- 
τάνον. Το νεον Κράτος ήν προωρισμένον ν' άντιπροσωπενη εν 
τω Αΐμω τά συμφέροντα των εΧευθερωτών. 'Η  ήyεμovείa περιε- 
Χάμβανε την άνατοΧικήν 'ΡωμυΧίαν καί εξετείνετο προς νότον 
μέχρι του Aiyaiov πεXάyoυς. Άνταπεκρίνετο συyχpόvως προς 
την θέΧησιν τής 'Ρωσσίας και προς τάς εύχάς των BoυXyάpωv.

Είς την 'ΕΧΧάδα καί το Μαυροβούνιον εχopηyήθησav τόσον 
μικραϊ αποζημιώσεις, ώστε προς καθησύχασιν αυτών fyayKa- 
σθησαν νά συηκαΚέσωσι νεον συνέδριον εν ετει 1880 και νά Χά- 
βωσιν υπό σπουδαιοτέραν εποφτιν τάς επιθυμίας αυτών·

Ή  Σερβία, μόΧις άναΧαβοΰσα εκ του υπέρ ανεξαρτησίας πο - 
Χεμου αυτής, καθ' δν ειχεν ύποστή σκΧηράς άπωΧείας, εΧαβεν 
εν τούτοις εκ νέου τά οπΧα καί συνέπραξεν ίσχυροις εν τή ρωσ- 
σοτουρκική εκστρατεία. Ήvayκάσθη εν τούτοις νά παραιτηθή του 
τμήματος του εδάφους, οπερ ή συνθήκη τού 'Ay. Στεφάνου είχε 
χορη*/ήσει αυτή, καί οπερ πΧέον παντός αΧΧου ό σέρβικος Χάος 
επεπόθει: του Νόβι-Παζάρ δηΧαδή καί τού πεδίου τού Ά μσέΧ , 
παρά την Πριστίναν, τού τάφον τούτου τής δόξης τής παΧαιάς 
Σερβίας, αιωνίως προσφιΧούς είς τους φιΧοπάτριδας.

Ή  εν ΒεροΧίνω ειρήνη έκΧείσθη υπό την επιρροήν τής yA y-  
yXίaς και τής Γερμανίας. Εύνόητόν εστι το συμφέρον τής Γ ερ
μανίας προς επαύξησιν τής δυνάμεως τής Αυστρίας εν τή Ά να -  
τοΧή· τοιαύτη ποΧιτική δεν ήδύνατο είμή νά ισχυροποίηση την 
συμμαχίαν τής κεντρώας Ευρώπης.

'Η  MεyάXη Βρετανία άφ' ετέρου προσεχώρησε φυσικώς προς 
παν ο,τι ήδύνατο νά μειώση την εν τω Αΐμω νίκην τής 'Ρωσσίας. 
BovXyapia ισχυρά. Ικανή νά ζήση καί νά άναπτυχθή δεν ήθεΧε 
βεβαίως επισκιάσει τήν ’AyyXiav, εάν κατά τήν εποχήν ήδη
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εκείνην άνεκηρύσσετο ανεξάρτητον κράτος, ξένον προς τά ρωσ- 
σικά συμφέροντα. Ή  Μ εγάλη Βρετανία οφείλει νά εΰχιρται* 
όπως τά νέα κράτη του Αίμου ώσιν ίκανώς ισχυρά, ΐνα πετώ σι 
διά τών ιδίων αυτών πτερύγων και ΐνα ώσιν ημέραν τινά οί κλη
ρονόμοι τής προς τον θάνατον προχωρούσης οθωμανικής αυτοκρα
τορίας. 'Η  διαίρεσις λοιπόν τής 9Ανατολικής rΡωμυλίας καϊ τής 
Βουλγαρίας δεν άνταπεκρίνετο προς τάς αληθείς βλέψεις τής 
’Α γγλίας, αλ,λ* έκέρδισε μόνον εν τώ σημείω τούτω βάσιν τινά 
διά τάς ακολούθους ενεργεί ας αυτής. Τό εν Λονδίνω υπουργείου 
ώφειλε νά εργασθή άκαμάτως όπως άπομακρύνη τους Βουλγάρους 
από τής rΡωσσίας και παροτρύνη αύτους νά π  pay ματοποιήσωσι 
τήν εθνικήν αυτών ενωσιν άνευ τής ύποστηρίξεως ταύτης.

Έ κ  τούτων επεται ότι ή συνθήκη τού Βερολίνου δεν ήδύνατο 
νά ήναι είμή «ειρήνη 67τ) προθεσμίαy> και ότι εφερεν εν έαυτή τό 
σπέρμα νέων περιπλοκών. Μόνη ή Γερμανία, ήτις ολίγον ενδιε- 
φέρετο εν τώ ζητήματι τής 1Ανατολής, καϊ ήτις εν τφ  συνεδρίω 
δεν είχεν επιδιώξει ετερον σκοπόν, είμή τον συμβιβασμόν τών 
αντιθέτων συμφερόντων καϊ τήν άπόδοσιν υπηρεσίας εις τον σύμ
μαχον αυτής, τον οίκον τών fΑψβούργων, ουδέν είχε συμφέρον 
όπως τροποποιηθή ή διεθνής σύμβασις του 1878.

Ή  Αυστρία μάλιστα, ή μόνη εκ τών συμβληθέντων κρατών, 
εις ήν ή ειρήνη τού Βερολίνου είχε προξενήσει ευάρεστου όκπλη- 
ξιν, δεν ήδύνατο νά δεχθή επί μακρόν ότι ώφειλε νά επαρκεσθή 
εις τό νά συντηρή πολυδάπανου διοίκησιν εν ταϊς επαρχίαις τής 
Βοσνίας καϊ Ερζεγοβίνης καϊ νά διατηρή φρουράν εις Ν οβιπα - 
ζάρ, χωρίς νά τύχη  διά ταύτα θετικής τίνος άποζημιώσεως.

9Εάν έξετάση τις τάς απόψεις, άς ή συνθήκη τού Βερολίνου 
διήνοιγεν είς τά ενδιαφερόμενα εν τή λύσει τού ανατολικού ζη
τήματος κράτη, θέλει πεισθή ότι εκ πάντων ή Χερβία ήτο ή 
όλιγώτερα λαβούσα. Ή  Βοσνία και ή ΓΕρζεγοβίνη, χώραι κάτοι
κού μεναι υπό πληθυσμών, οΐτινες εν τοΐς κατά τών Τούρκων 
άγώσιν αυτών είχον ίδεϊ διηνεκώς τους Σέρβους μαχομένους είς 
τό πλευράν των, τό Νοβιπαξάρ, τεμαχίου ιερού εδάφους όπερ ό 
Σέρβος καλεϊ « χώραν τών πατέρων του, » ετίθεντο υπό τήν 
ασπίδα καϊ τήν προστασίαν τής Αυστρίας. Τούτο δεν σημαίνει
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οτι εφαίνετο άφαιρουμενη anτό τής Σερβίας πάσα πηθανότης να, 
τείνη την χεΐρα προς το Μαυροβούνιον, να ένωση εις εν μόνον 
έθνος τούς σέρβικης καταγωγής Χάους, νά ίδρυση εν τω βορειο- 
δυτικω τής χερσονήσου τού Αίμου κράτος βιώσιμου, ίκανώς ισχυ
ρόν 7τρός άντισράθμισιν τού BovXyapiKov κράτους, οπερ όφείΧει 
νά σχηματισθή προς το νοτιοανατολικόν και τού fΕλληνικού κρά
τους, οπερ με^αλύνεται προς τό νότιον τής χερσονήσου ; Περιε- 
σφιημενος αφ’ ενός μεν υπό τής Αυστρίας, ής ή φιλοδοξία είναι 
νά ύποτάσση πάντοτε επί μαΧλον υπό τό σκήπτρου της τό βο
ρειοδυτικόν τμήμα τού Αίμου, αφ* ετερου δε υπό τού νέου βουλ- 
•γαρικου κράτους, υιτεκφν^όντος από τής προστασίας τής Σερ
βίας, άναβιώσαντος δε διά τής βοήθειας τού ξένου, και κολακευό
μενος υπό τής ιδέας νά καταστήση εντός μικρού τό κράτος του 
τό μεyαλείτερον χριστιανικόν κράτος τής χερσονήσου, ό ι^εμων 
τής Σερβίας, πpωτayωvιστής τής χειραφετήσεως τού Αίμου, εύ- 
ρίσκετο εις ούχϊ επίφθονον θεσιν. Τ ί τό εκπληκτικόν αν ό Σέρ
βικός λαο9 επεθύμει διακαως νά δράξηται τής πρώτης ευκαιρίας, 
οπ<ος δώση εαυτω άερα και εκτασιν! Τό μέλλον τής χώρας ώφειλε 
νά φαίνηται εις αυτόν ώς εις τον έσχατον βαθμόν απειλούμενου. 
Εί ή BovXyapia κα\ ή 'Ελ7<Ας εμεyaλύvovτo, εί τά σύνορα τής 
Αυστρίας επλησίαζον πάντοτε περισσότερον προς την ’Ανατολήν, 
ενω ή Σερβία εμενε μικρά, ή τύχη τού έθνους τούτου ήν ώρι- 
σμενη: θά ήτο άναποφεύκτως προωρισμενον νά ύποταχθή τάχιον 
ή βράδιον εϊτε εις την Μ ε,̂ άλην BovXyapiav, είτε εις την Αυ
στρίαν. Οί Σερβοι ήσθάνοντο τούτο κατά βάθος. Τό βασιλικόν 
στέμμα, οπερ ό ήρεμων Μιλάνος, σύμφωνος μετά τού λαού του, 
εθηκεν επϊ τής εαυτού κεφαλής εν ετει 1882, ήν ή πρώτη δια
μαρτυρία ήν τό σέρβικου έθνος νψου προ τής Ευρώπης κατά τού 
άποπννγμού τούτου. (1)

Τη  6/18 Σεπτεμβρίου εξεppήyvυτo ή επανάστασις τής Φ ιλιπ- 
7τουπόλεως. Ό  ήyεμωv τής Βου'Χηαρίας καθίστατο κυβερνήτης 
τής επαρχίας καί κατελάμβανε την θεσιν τού εκδιωχθεντος Τ α-

(') Τό σερβιχόν βασίλειον είναι συνταγματική μοναρχία. Τό κοινοβούλιον, ή 
οκουπτσίνα, άριΟμέΐ 160 μέλη· 40 έκλεγονται Οπό τή; κυβερνήσει»; κα\ 120 Οπό 
τ©0 λαόν κατ* άναλογίκν :νό; βουλευτου ίτλ π λ * / Γ λ. ψυ/ων.
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βριήλ 7τασσά. Τούτο ήν το πρώτον βήμα προς την πραγματο
ποιήσω τής βουλγαρικής ενότητος. Ε ί αί συνίπ€ΐαι τής επα- 
ναστάσεως ταύτης επαγιούντο, εγεννάτο εκ τούτων κατάστασις 
πραγμάτων, ήτις ώφειλεν άναγκαίως ν' άγάγη την Σερβίαν είς 
το νά ελκύση το ξίφος. Καϊ τούτο κατά τίνος; Κατά τού άΒελ- 
φού λαού των Βουλγάρων; Ούχί, εάν άλλοθι που παρουσιάξετο 
δυνατή τις εΒαφική άποξημίωσις, τοιούτου εϊΒονς ώστε ν' άπο- 
καταστή ή Βιαρρηχθεΐσα ισορροπία. Ναι, άν πάσαι αί 6Βοϊ ήσαν 
κεκλεισμάναι, έκτος τής άγούσης εις Βουλγαρίαν.

, 'Έκαστος άνάμενε νά ΪΒίη τά τουρκικά στρατεύματα είσβάλ- 
λοντα εις 'Ρωμυλίαν, όπως καταστείλωσι την επανάστασιν. 
Συνέπεια τούτου ήθελεν εισθαι ή επάκτασις τού επαναστατικού 
κινήματος εν ΜακεΒονία. άν ή ΜακεΒονία εξεγείρετο, καθί
στατο άΒύνατον τοΐς *Ελλησι νά μείνωσι με το οπλον παρά πόΒα 
καί νά άφήσωσι ν' άντικατασταθώσι Βιά τής βουλγαρικής επιρ
ροής εν χώραις άνηκούσαις αύτοις Βιά τής ιστορίας καί Βιά τής 
γλώσσης. Το ελληνικόν βασίλειον λοιπον ώφειλε νά καταστή 
προστάτης των επαναστατών μακεΒόνων καί νά κηρύξη τον πό
λεμον κατά τής Τουρκίας. Των Βουλγάρων Βε καί 'Ελλήνωύ άπαζ 
εκστρατευσάντων, άνήκεν είς τάς παραΒόσεις τής 'Χερβίας νά 
ενωθή μετά τής αγίας σταυροφορίας κατά τής ημισελήνου καί νά 
είσβάλη είς το εΒαφος των πηγών τού Ίβάρου. Τοιαύτα κατά το 
φαινόμενον σχεΒια ύπηγόρευσαν την Βιαγωγήν τών σέρβων πολι
τικών, οτε, άμα τή άφίξει είς αυτούς τής περί τού ρωμυλιωτικού 
πραξικοπήματος είΒήσεως, Βιάταξαν την επιστράτευσιν.

Α ί βλάφτεις αυτών εμιΧΚον νά ματαιωθώσιν. 'Η  Τουρκία άπε- 
σχε πάσης στρατιωτικής επεμβάσεως εν 'Ρωμυλία,. Δ ια τ ί; Έ ν  
μερει, άναμφιβόλως, Βιότι απείχε πολύ τού νά ήναι έτοιμες Βιά 
τον πόλεμον, καί επειτα ωσαύτως Βιότι ή 'Ρωσσία εΒωκεν αυτή 
σαφώς νά εννοήση οτι Βεν ήθελε παραβλάψει στρατιωτικήν κατά- 
ληφτιν τών χωρών, αΐτινες είχον ελευθερωθή παρ' αυτής το 1878 (*).

(*) Τηλεγράφημά τι, άπευΟυνΟέν i x  Κωνσταντνουπδλεω; είς τά ' Η  μ ε ρ ή σ ι  α 
Ν έ α ,  £λεγε /ατά  την μετάφρασιν του Χ ρ ό ν ο υ :  « Ή  'Ρωσσία διακηρύξει 
ρητως ίΐχι δέν δύναται έπιτρέψαι όπως τά τουρχιχά στρατεύματα εΙσέλΟωσιν είς τήν 
κεντρικήν 'Ρωμυλίαν.»



Έπανάστασις Βέν έγένετο εν ΜακεΒονία. Α ί ητοΧεμικαϊ τάσεις 
τής ΈΧΧάΒος έχαΧιναγωγήθησαν υπο των μεγάΧων Βυνάμεων. Ac 
τεΧευταΐαι αυται h τεθύμουν προ πάντων νά θέσωσιν εκποΒών 
πάσαν αιτίαν ποΧέμοι εκ μέρους τής Τουρκίας, αΧΧ9 ειχον συμ
φωνήσει επίσης νά τηρήσωσι τούς ορούς τής ΒερόΧινείου συνθή
κης, ως βάσιν τής ευρωπαϊκής είρτ)νης. Ή  Αυστρία καί ή *Ρωσ- 
σΐα (Βίως άντήΧΧασσον μικρόν πρότερον, κατά την εν Κρεμσϊρ 
συνέντευξιν των Βύο αύτοκρατόρων, αμοιβαίας Βιαβεβαιώσεις 
περί ειρήνης. Ό  κόμης ΚαΧνόκυ, « ό ευμενής γείτων καϊ σύμ-
βουΧος,» — οΰτω άπεκάΧει εαυτόν 6 ϊΒιος, — εΒωκε τή Χερβία 
νά έννοήση οτι Βέν είχεν επέΧθει ή στιγμή όπως είσβάΧη βίς 
ΜακεΒονίαν. νίΙφειΧε νά παραιτηθή τού σχεΒίου τούτου.

ΠαρήΧθε μάκρος 'χρόνος πριν ή ή κατάστασις Βιευκρινισθή και 
πριν ή γείνη γνωστόν αν αί μεγάΧαι Βυνάμεις ενόουν νά έπικυ- 
ρώσοισιν εν τινι μετρώ το ρωμυΧιωτικον πραξικόπημα ή αν ήθε-

f ο
Χον αντιτείνει άποΧύτως εις αυτό. Οί πρέσβεις συνήΧθον εν 
ΚωνσταντινουπόΧει όπως Βιασκεφθώσιν, άΧΧ9 αί αΧηθεΐς Βια- 
πραγματεύσεις Βέν Βιεξήχθησαν εν τή πόΧει ταύτη· αί κυβερνή
σεις συνεσκέφθησαν μυστικως προς άΧΧήΧας, καϊ ή συνέντευζις 
των πρέσβεων παρετάθη επϊ μακράν. Ή  Ά γγΧ ία , ή ΤαΧΧία καϊ 
ή ΊταΧία, καϊ πραγματικώς ωσαύτως ή Γερμανία, εΧαβον ύπο 
την εαυτών προστασίαν την ΒουΧγαρίαν καϊ τον ηγεμόνα αυτής· 
εκηρύχθησαν υπέρ τής άναγνωρίσεως τής ένώσεως μεταξύ τής 
παΧαιάς ήγεμονείας καϊ τής γενικής τουρκικής Βιοικήσεως τής 
'ΡοιμυΧίας. rH  rΡωσσία άπεποιεΐτο νά επικύρωση τήν ενωσιν 
ταύτην, εάν ό ΆΧέξανΒρος Βάττεμβεργ Βέν παρητειτο. Ό  τσάρος 
ένόει νά εχη εν Χόφια ηγεμόνα, οστις νά Βεικνύη μείζονα σεβα
σμόν προς αυτόν καϊ νά μη επιτρέπη έαυτω νά ύπακούη, εν 
άγνοια εκείνου, εις τούς εθνικούς βουΧγαρικούς πόθους. Προ 
των εναντιοτήτων τούτων ήχθησαν νά πεισθωσιν οτι ενωσις κα- 
θαρώς προσωπική ήν ή μόνη Βυνατή Χύσις, οτι ή θέ&ις τής ΊΡω- 
μυΧίας απέναντι τής ΠύΧης Βέν ήΒύνατο νά μεταβΧηθή καϊ οτι, 
κατά τήν κρατούσαν έκφρασιν, έπρεπε νά τηρηθή το πρ<ίIr/jv κα
θεστώς (statu /juo anlc) το παρά τής συνθήκης τού ΒεροΧίνου 
όρισθέν.
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At ίδέαι τής Χερβίας έπϊ μάΧΧον καί μάΧΧον διεταράχθησαν. 
Εϊδεν οτι υπό την 7τρόφασιν προστασίας τής ύπαρχούσης κατα- 
στάσεως πραγμάτων, at μεγάΧαι δυνάμεις ήσαν έτοιμοι νά έπι- 
φέρωσιν εν ΒουΧγαρία κατάστασιν, ήτις, είμή ήτο ετι ή πραγ
ματική ενωσις των δυο χωρων, εμεΧΧεν όμως βεβαίως τάχιον ή 
βραδιον να καταΧήξη εις ταυτήν. Έ άν ή νέα αντη κατάστασις 
έτύγχανε τής έπικυρώσεως τής Ευρώπης, ουδέν ήδύνατο ττΧέον 
νά επιχείρηση. Ή  επιμόνως διατήρησις τού πρώην καθεστώτος, 
ήν διά τάς δυνάμεις το μόνον μέσον καθησυχάσεως των Χέρβων. 
Τα πράγματα εΧαβον τοιαύτην τροπήν, ώστε δεν 'έμενε πΧέον 
άΧΧη οδός εις τον βασιΧεα των Χέρβων παρά νά επιχείρηση νά 
δημιουργήση, παρά το τετέΧεσμένον γεγονός των ΒουΧγάρων, 
έτερον τετεΧεσμένον γεγονός, γεγενημένον εκ τής επιτυχίας των 
σερβικών οπΧων, όπως ούτω ύποχρεωθώσιν at δυνάμεις νά Χά- 
βωσι τούτο νπ ' οψιν ώς τό εν ΦιΧιππουπόΧει πραξικόπημα. 
Φυσικός άντίπαΧος τής Χερβίας κατέστη ό βουΧγαρικός Χαός, 
οστις διά των προς επέκτασιν αποπειρών αυτού έθετεν εν κινδύνω 
την ισορροπίαν των κρατών τού Αίμου. Κηρύσσοντες τον πόΧε- 
μον κατά τής ΒουΧγαρίας οί Χέρβοι καθίσταντο οί εκδικηταϊ τής 
διαταραχθείσης ειρήνης· τοιούτον πρόσωπον δεν ήδύνατο ή νά 
εΧκύση προς αυτούς τάς συμπάθειας τών μεγάΧων δυνάμεων.

Ούδ* ή ΐΡωσσία> ούδ' ή Αυστρία ήδύναντο νά ίμποδίσωσι τό 
βασίΧειον τής Χερβίας από τού νά έπιζητήση προς άνατοΧάς 
άποζημίωσιν διά τάς εδαφικάς επαυξήσεις9 ας έΐχον άρνηθή αύτώ 
προς νότον και προς δυσμάς.

ΠόΧεμος μεταξύ τής Χερβίας και τής ΒουΧγαρίας δεν εμεΧΧε 
' νά ήναι επίφοβος διά την αυτοκρατορίαν τών τσάρων. Ήδύνατο 

νά έπενεγκη την πτώσιν τού ήγεμόνος ΆΧεξάιιδρού, «εξ ού ήθεΧε 
γεννηθή διά την 'Ρωσσίαν κατάστασις καθ' όΧοκΧηρίαν via.y>(')

Ένόμισα οτι ώφειΧον νά έκθέσω εν έκτάσει τά ανωτέρω, διότι 
έπιποΧαία τις έξέτασις ήθεΧεν άγάγει εύχερώς εις τό συμπέρασμα 
οτι αιτία τού ποΧέμου ήν ιδιοτροπία τού βασιΧέως ΜιΧάνου, 
υπεϋθύνου οντος περί τής σερβικής ποΧιτικής. 'Ο άμερόΧηπτος

(f) At λέξεις αύται ΑήφΟησαν Ι'κ τίνος τηλεγραφήματος έκ Πετρουπόλεως Οπό 
ημερομηνίαν 14 Νοεμβρίου.
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κριτής θελει αναγνωρίσει οτι 6 αληθής ένοχος είναι μόνη η συν
θήκη τού Βερολίνου, ήτις, ώς ητολλαι εκ των προηγηθεισών αυ
τής, ττεριωρίσθη ν' άναβάλη τά ζητήματα, τα όττοΐα ώφειλε να 
λύση. Τα παρ' αυτής Βημιουργηθεντα κράτη τού Αίμου 8εν άπε- 
τελουν τι ττλήρες ού8ε οριστικόν' έκαστον αυτών ήν ττόλύ μικρόν 
καί πολύ άσθενες ή ώστε νά ή βιώσιμον.

Τό 7ταραΒοξώτερον εργον τής Βερολινείου συνθήκης ήν ή αυ
τόνομος επαρχία τής ανατολικής 'Ρωμυλίας. Ό  πόλεμος τού 
1877-78 eΙχεν απελευθερώσει εκ τού τουρκικού ζυγού τους προς 
νότον τού Αίμου Βουλγάρους ώς καϊ τούς προς βορράν αυτού. 
Διατί μόνη ή μικρότερα μεταξύ αυτών μερις εμελλε ν' άποτελεση 
την νεαν Βουλγαρικήν ήγεμονείαν; Διατί ό μεγαλείτερος αριθμός 
τώ>ν προς νότον Βουλγάρων ώφειλον νά ταχθώσιν υπό την κυ- 
ριαρχίαν τού σουλτάνου; Ή το  αδύνατον όπως ό λαός μή άπευ- 
θύνη εις εαυτόν τάς ερωτήσεις τόντας.

*Αν, κατά τό 1878, ή Αυστρία εύηρεστεϊτο νά χορηγήση εις 
τούς 'Ρώσσους Βουλγαρίαν ολόκληρον καί ισχυράν, καϊ αν ή 
'Ρωσσία ήθελε νά παραχωρήση εις τούς Αυστριακούς Σερβίαν 
ολοκληρον επίσης καϊ ίσχυράν, είναι σχεΒόν πιθανόν οτι περί 
τήν εν Βερολίνο) πρασίνην τράπεζαν 8εν ήθελον χαράξει εν τώ 
χάρτη τό σύνορον, οπερ Βιεχώρισε τήν ανατολικήν 'Ρωμυλίαν 
από τής Βουλγαρίας.

'Η  ιστορία τής νέας ήγεμονείας κατεΒειξεν άπαξ επί πλέον 
οτι γραμμή χαραχθείσα επί τού χάρτου Βεν αρκεί νά Βιαχωρίση 
λαούς, ονς «ο ουρανός ήνωσεν.τ>

ΑλεξανΒρος ο A , εκ τού οίκου των Βάττεμβεργ, είχεν εκλεχθή 
καϊ ανακηρυχθή ηγεμών τής Βουλγαρίας, μετά κληρονομικών 
Βικαιο)ματων, κατα τον Απρίλιον τού 1879 υπό τής συνελεύσεως 
Τ(ώ ν επισημότερων Βουλγάρων συνελθόντων εις Τίρνοβον. Οί επί 
κεφαλής τής χωράς προκάτοχοι αυτού ήσαν στρατηγοί ρώσσοι, 
ενεργούντες επί τή ίΒιότητι κυβερνήτου. 'Η  αυτή εν Τιρνόβω 
συνελευσις, πριν ή καλεση τον ηγεμόνα ετιϊ τού θρόνου, συνεταξε 
σύνταγμα όργανούν τήν Βουλγαρίαν εις μοναρχίαν συνταγματι
κήν. Εθνική συνελευσις (Σομπράνιε) εμελλε νά εκλεγηται 8 1'ά 
μεσου καθολικής ψηφοφορίας κατά λόγον ενός βουλευτού επί

1



10,000 κατοίκων. Οί υπουργοί εκηρύσσοντο υπεύθυνοι Ενώπιον 
τής βουΧής καί του ήγεμόνος.

9Εναντίον των αρχών τούτων οί ρώσσοι στρατηγοί, οί h τιβε- 
βΧημενοι εις το vkov Κράτος ύιτο τής 'Ρωσσίας καί εις ούς ό ήγε- 
μών οίφειΧε νά εγκαταΧείπη το επϊ των στρατιωτικών υπουργείου, 
εθεωρήθησαν πάντοτε ώς διαχειρισταϊ υπεύθυνοι ενώπιον μόνον 
τού αύτοκράτορος τής 'Ρωσσίας. Οί στρατηγοί υπουργοί δεν 
άνείχοντο πΧησίον αυτών εν τώ ύπουργείω είμή ευπειθή όργανα 
τής ρωσσικής ποΧιτικής. ΠΧηθύς 'Ρώσσων κατεΐχον θεσεις εν 
ταις στρατιωτικαΐς καί ποΧιτικαΐς ύπηρεσίαις τής ΒονΧγαρίας. 
Πάσαι αί άνώτεραι θεσεις τού στρατού εύρίσκοντο εις ρωσσικάς 
χεΐρας. 'Η  ανεξαρτησία ούτω τών ανώτερων αρχών τού Κράτους 
ήν καθαρώς φανταστική. Ή  'Ρωσσία μετεχειρίζετο την ήγεμο- 
νείαν ώς εμπροσθοφυΧακήν τού πανσΧαυισμού εν τή ΆνατοΧή. 
Προς τον αυτόν σκοπόν επηρεαζεν οσον ήδύνατο την διοίκησιν 
τής αυτονόμου 'ΡωμυΧίας. Πρεπει νά συμφωνήσωμεν οτι υπό 
ποΧΧάς επόψεις ή ρωσσική κηδεμονεία υπήρξε πρόξενος τής με- 
γαΧειτερας ώφεΧείας εις το νεον Κράτος· 6 βουΧγαρικός στρατός 
προ πάντων ύπήρξεν ευτυχής εξ αυτής· οί ρώσσοι αξιωματικοί 
εδείχθησαν εξαίρετοι όργανωταί, αυστηροί καί επιδέξιοι προγυ- 
μνασταί. 'Η  ρωσσική επιρροή υπήρξε μάΧΧον πνιγηρά επϊ τής 
άναπτύξεως τών σιδηροδρόμων εν τή ήγεμονεία. Τήν από ΒεΧι- 
γραδίου εις ΚωνσταντινούποΧιν, διά Νύσσης καί ψόφιας, γραμ
μήν, ής τήν κατασκευήν είχεν αποφασίσει τό ΒεροΧίνειον συνέ
δριου, διεπραγματεύθησαν, χάρις εις τάς ρωσσικάς εισηγήσεις, 
ώς αντικείμενου δευτερευούσης σπουδαιότητος, αν καί εμεΧΧε νά 
καταστήση τήν πρωτεύουσαν σταθμόν πρώτης τάξεως επϊ μεγά- 
Χης διεθνούς γραμμής. Έθεώρησαν τουναντίον ώς κατεπείγοντα 
διάφορα σχέδια σιδηροδρόμων συνδεόντων τό εσωτερικόν τής χώ
ρας μετά τού Δουνάβεως, δηΧαδή μετά τής fΡωμουνίας καί δι* 
αυτής εμμεσως μετά τής 'Ρωσσίας.

Κατά  τό 1881 ό ήγεμών κατώρθωσε νά χορηγηθή αύτώ επϊ 
επταετίαν παρά τής εθνικής συνεΧεύσεως τό δικαίωμα νά εξασκή 
μόνος τήν νομοθετικήν εξουσίαν ίπ ϊ οικονομικών υποθέσεων. 
Έ πεζήτησε τούτο όπως διαφύγη τήν εξ άπΧότητος σνχνάκις και
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ayvoia? προερχόμενης άντιπόΧίτευσιν της Ίίομπράνιας, ήτις ήρ- 
νεΐτο την επιψήφισιν δαπανών απαραίτητων προς την δημιoυpyίav 
κράτους καΧώς συντετ ay μενού. Οί ρώσσοι διαχειρισταϊ εποιή- 
σαντο ποΧΧάκις κατάχρησήν τής εις την κυβέρνησιν του ήyεμόvoς 
χορη^/ηθείσης εξουσίας ταυτής. ΆποτεΧεσμα  δε τούτου υπήρξεν 
οτι, ενώ ή επικράτησές των 'Ρώσσων ήδραιούτο όσημέραι επί 
μάΧΧον, ή νεατάξις πpayμάτωv διεκινδύνευε μεyάXως ν' άποΧεση 
τάς συμπάθειας πΧηθυσμου κατεχομενου υπό του πνεύματος τής 
ανεξαρτησίας, κυρίως εν ταις άvεπτυy μεναις κΧάσεσιν. Ό  γγγεμών 
εβΧεπεν εαυτόν ήvayκaσμεvov νά επικαΧήται επανειΧημμενως την 
προστασίαν τού τσάρου κάτάτών πανσΧαυιστικών μηχανορραφιών 
τών ρώσσων πρακτόρων καί νά εκΧιπαρτ) την άνάκΧησιν τούτων. 
Το 1883, ή εντασις εφθασεν εις τον άνώτερον αυτής βαθμόν. 
Ό  άρχηηός τών πανσΧαυιστικών τάσεων, επιτετραμμένος τής 
τΡωσσίας συyχpόvωςf επεχείρησε νά δ ^ ε ίρ η , εν yi>ώσει τού επί 
τών στρατιωτικών ύπoυρyoύ, (*) εις επαναστατικήν προκήρυξιν 
κατά τού ήηεμόνος τά στρατεύματα, άτινα ειχον σιηκεντρωθή 
τον σεπτεμβριον διά τά μεyάXa y υμνάσια εν τοΐς περιξ τής 2ό- 
φιας. Ά πετυχε χάρις εις την ευθύτητα τών ανώτερων αξιωματικών, 
— μοΧονότι ούτοι ήσαν ρώσσοι — καί εις την προς τον τΥ/εμόνα 
πίστιν τώ)ν στρατευμάτων. «'Έκτοτε ήν αναπόφευκτος ή τεΧεία 
ρήξις μεταξύ τού ήyεμόvoς καί τού βουΧ^/αρικού Χαού άφ* ενός 
καί τών αντιπροσώπων τών ρωσσικών συμφερόντων άφ’ ετερου. 
Ή  παραίτησις τού εξ αξιωματικών ρώσσων vπoυpyείoυ επηκοΧού- 
θησε. Την θεσιν τούτου κατεΧαβεν εθνικόν vπoυpyεΐov σχηματι- 
σθεν εξ αντιπροσώπων πασών τών μερίδων... Έ κ  ΠετρουπόΧεως 
άπεκρίθησαν διά τής άνακΧήσεως τών προσωπικώς τον ΆΧεξαν- 
δρον Bάττεμβεpy περιστοιχιζόντων ρώσσων αξιωματικών, οϊτινες 
ήσαν οί μάΧΧον άφωσιωμενοι αύτώ, μεταξύ δε αΧΧων τού στρα- 
τη^/ού Λεσσοβόι, οστις προ μικρού είχεν ύποδειχθή παρά τού 
ήyεμόvoς ώς ύπoυpyός επί τών στρατιωτικών. Ό  βoυXyapικός 
λαδς πεπεισμένος περί τών εθνικο>ν αισθημάτων καί τών νψη- 
Χών βουΧών τού κυριάρχου αυτού, εθεώρησε τά μέτρα ταύτα ώς

(*) ΤοιοΟτος r,v τότε ό στρατηγός Κάουλμπαρς, όστις έγένετο γνωστός ο!»ς συγ
γραφείς όιά των περί του γερμανικού σ:ρατοΰ μελετών τον.

5
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προσβλητικά. 9Επευφημούσης τής Σομπράνιας, τριάκοντα καϊ 
έξ βούλγαροι άζιοιματικοϊ άνεκλήθησαν έκ 'Ρωσσίας, έν y είχον 
αποστολή προς έκπαίδευσιν. Ό  * Αλέξανδρος απέλυσα πάντας 
τούς ρώσσους αξιωματικούς τής συνοδείας του, καϊ ο ρώσσος α
ξιωματικός, εις ον ειχεν άνατεθή προσοιρινώς το επί των στρα
τιωτικών υπουργεΊον, διεγράφη εκ τέον στελεχιύν τού βουλγαρικού 
στρατού. 9Αμοιβαία εν τούτοις συμφέροντα επέτασσαν ταχεΐαν 
συμφιλίωσιν. T y  10 Νοεμβρίου προσωπικός τις υπασπιστής τού 
τσάρου άφικνεΐτο εις Σόφιαν, όπως διαπραγματευθή απ' ευθείας 
μετά τού ήγεμόνος. Το δυσχερέστερου ήτο ή διακανόνισις τής 
Θέσεως των ρώσσων αξιωματικών εν τώ βούλγαρικώ στρατώ, καϊ 
Ιδίως τού έπϊ τών στρατιωτικών υπουργού. Διά πρωτοκόλλου τ ί 
νος, καταστάντος εκτελεστού τή  1 8 Νοεμβρίου, άπεφασίσθησαν 
επϊ τού αντικειμένου τούτου τά επόμενα : «Συμφώνως τώ συν- 
στάγμ&τι, ό έπϊ τώ>ν στρατιω τικοί υπουργός ώφειλε νά y ύπεύ- 
»θυνος προς τον ηγεμόνα και προς την βουλήν· ήδύνατο ν’ άπαγ- 
σγελθή κατ’ αυτού κατηγορία, κατά τούς κανόνας τού κοινού 
»βουλγαρικού δικαίου, διά προδοσίαν κατά τής Βουλγαρίας καϊ 
σκατά τού ήγεμόνος, καϊ διά πάσαν πράξιν έναντίαν προς τά 
σσυμφέροντα τού Κράτους. Κατά τό άρθρου 152 τού συντάγμα- 
»τος, ό έπϊ τών στρατιωτικών υπουργός διορίζεται υπό τού ηγε
σμένος τη συγκαταθέσει τού τσάρου, έπειδή είναι αξιωματικός 
»καϊ υπήκοος ρώσσος, αλλά δύναται νά παυθη παρά τού ήγεμό- 
σνος άνευ τής έπεμβάσεως τού αύτοκράτορος τής *Ρωσσίας. Αί 
σάρχαϊ αύται εισϊν ωσαύτως έφαρμόσιμοι εις πάντας τούς ρώσ- 
σσους αξιωματικούς, οϊτινες εισέρχονται εις τήν βουλγαρικήν 
σύπηρεσίαν. 9Ενόσω εισϊν υπό τάς σημαίας τής Βουλγαρίας οί 
σρώσσοι άξιωματικοϊ καϊ ό έπϊ τών στρατιωτικών υπουργός όφεί- 
σλουσι νά ύποτάσσωνται εις τό σύνταγμα καϊ τούς νόμους τής 
σήγεμονείας. Α ί τροποποιήσεις εις τον οργανισμόν τού στρατού 
σκαϊ εις τήν στρατιωτικήν νομοθεσίαν άποφασίζονται ώς ολαι αί 
σάλλαι έσωτερικαϊ υποθέσεις. Κυριώδης συνθήκη είναι οτι οί 
σρώσσοι άξιωματικοϊ δέν δύνανται ύ π 9 ούδεμίαν μορφήν ν’ άυα- 
σμιγνύωνται εις τάς πολιτικάς διαμάχας τού Κράτους.σ 

(*) Φόν Λέμπελ. Ήμερολόρον (Jahrcsbericht) του 1883. ΙΙαρ& του αύτου
ίϊ
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ΧυνομοΧογητεον οτι ή στρατιωτική αΰτη σύμβασις εδείκνυε 
σπουδαίαν πρόοδον εν τρ όδώ τής ποΧιτικής χειραφετήσεων τής 
ήγεμονείας. ’Λΐλλ’ επετεΧεσθη διά τής άπωΧείας τής φιΧίας του 
ισχυρού εΧευθερωτού. Έ κ το τε  ήδη διετρεχεν ή φήμη δτι εσκε- 
τττοντο ev ΠετρουπόΧει ν' άναγκάσωσι τον ' ΑΧεζανδρον εις ητα- 
ραίτησιν, όπως άναγορξύσωσι διάδοχον αυτού δανόντινα πρίγκηπα.

Τά πράγματα εΧαβον επικίνδυνον τροπήν διά τον ηγεμόνα, 
— εάν πρεπρ νά πιστεύσωμεν τά συμπτώματα, — προ πάντων 
μετά τά εν Κρεμσϊρ άποφασισθεντα. Άπατώ νται ποΧύ, ή ή Αυ
στρία και ή 'Ρωσσία εποιήσαντο εκεί αμοιβαίας παραχωρήσεις. 
Ή  Αυστρία ύπεχρεούτο πιθανώς ν' άφήσρ νά εκραγρ εν τρ άνα
τοΧικρ 'ΡωμυΧία επανάστασις, ήτις εμεΧΧε νά επιφερρ την ενω- 
σιν τής 'ΡωμυΧίας μετά τής ΒουΧγαρίας. Τά συμβεβηκότα ταντα
ώφειΧον νά επιτεΧεσθώσιν άνευ τής συμμετοχής τον ήγεμόνος 
ΆΧεξάνδρου· εμεΧΧον δε νά καταστήσωσιν αυτόν αντιδημοτικόν 
και νά παράσχωσι τό μέσον τής απομακρύνσεων και αντικαταστά
σεων αυτού. Άφ'ετερον ή 'Ρωσσία ήθεΧε κΧείσει τούς όφθαΧμούς, 
άν ή Αυστρία προσήρτα οριστικών εις τό κράτος της τάς κατε- 
χομενας επαρχίας τής Βοσνίας καί 'Ερζεγοβίνης καί προσέτι τό 
βιΧΧαετιον τού Νόβι Παξάρ.

Αεν ήτο δύσκοΧον εις την 'Ρωσσίαν νά εΰρρ εν τρ  άνατοΧικρ 
'ΡοιμυΧία σημεία ερείσματος προς'διοργάνωσιν κινήματος μεγα- 
Χύνσεως τής ΒουΧγαρίας. Κατά τάς από τού 1880 χρονοΧογου- 
μενας πΧηροφορίας ύφίστατο εκτοτε «Κεντρική τις επιτροπή προς 
όΧοκΧηρωτικήν καθίδρυσιν τού βουΧγαρικού Κράτους·» αΰτη εύ- 
ρίσκετο εις σχεσεις μετά τής 'Ρωσσίας, παρ' ής εμεΧΧε νά Χάβρ 
τυφέκια, πυροβόΧα, ποΧεμεφόδια καί στοΧάς. Οί ποΧυάριθμοι 
ρώσσοι αξιωματικοί και υπαξιωματικοί, οϊτινες υπηρετούν εν τρ  
ρωμυΧιωτικρ Εθνοφρουρά, παρεΐχον εγγύησιν περί τής επιτυχίας.

Ή  επανάστασις εξερράγη εν τρ άνατοΧικρ 'ΡωμυΧία, αΧΧ' ούχϊ 
κατά τήν επιθυμητήν τρ 'Ρωσσία ώραν, ουδέ κατά τον τρόπον όν 
αΰτη €ΐχε προΐδει. 'Η  διεύθυνσις άνεΧήφθη παρ' άΧΧων χειρών. 
Τό εθνικόν ύπουργεΐον τής ΒουΧγαρίας εδράξατο αυτής. Ό  πρόε-

συγγράμματος έδανείσΟην τάς κλειστά; των προηγηΟεισών σκέψεοιν έπ\ της έξελί- 
ξεως των πολίτικων πραγμάτο^ν έν Βουλγαρία.
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δρος τού Χυμβουλείου Καραβέλωφ εν Χόφια, καϊ 6 ιατρός Χτράν- 
σκυ iv Φιλιππονπόλει, ήσαν οί αληθείς ύποκινηταϊ τής έπιχει- 
ρήσεω ς.

Ό  ήρεμων 'Αλέξανδρος εύρέθη nrpo τον διλήμματος τούτου : ή 
ν' άποκηρύξη τήν διάρρηξιν τής Βερολινείου συνθήκης, ή να πα
ρουσίαση 6 ίδιος το τέκνον τής inταναστάσεως iv τώ βαπτίσματι. 
*Όπως μείνη ήρεμων τής Βουλγαρίας ώφειλε νά οίκειοποιηθή 
τήν ύπόθεσιν του λαού. Ά πεφάσισε τούτο Θαρραλέως κα) εντίμως, 
άναλαβών ενώπιον τής fΡωσσίας καϊ τής Ευρώπης τήν ευθύνην 
τον ρωμυλιωτικού πραξικοπήματος καϊ της παραβιάσεως τής 
συνθήκης τού Βερολίνου. 'Επέσυρεν οΰτω εφ' εαυτού τάς τρόμε- 
ρωτέρας μνησικακίας τού τσάρου, άπατηθέντος iv τή προσδοκία 
του. Πώς 6 αυτοκράτωρ πασών τών 'Ρωσσιών ήθελε δυνηθή νά 
ετυγχωρήση εις τον ηγεμόνα τήν πραγ ματαπ οίησιν τής ένότητος 
τής Βουλγαρίας, δ^λαδ^ τής θερμοτέρας επιθυμίας τής κυβερνή- 
σεως τής Πετρουπόλεως, κλείσαντα επίσης διά τής αυτής πρά- 
ξεως τήν θύραν τού νέου Κράτους εις τήν 'Ρωσσικήν επιρροήν; 
Ή θέλησαν νά καταστήσωσιν ανίσχυρου τον Αλέξανδρον Β άττεμ- 
β ερ γ · ενομισαν οτι άφαιρούσι πάσαν δύναμιν άπδ τού βουλγα
ρικού .στρατού, άφαρπάζοντες απ ' αυτού anτο τής μιας εις τήν 
άλλην ημέραν πάντάς σχεδόν τούς αξιωματικούς του· διέγραψαν 
το δνομα τού ήγεμόνος εκ τού ελέγχου τών αξιωματικών τού 
ρωσσικού στρατού· ενόμιζον οτι 6 βουλγαρικός λαός, φοβούμενος 
μή  7ταραδοθή οΰτω άνευ στηρίγματος εις τήν εκδίκησιν τών Τούρ - 
κων, ήθελεν άπολέσει πάσαν εμπιστοσύνην προς τον κυρίαρχον 
αυτού. Ή πατώ ντο. Ό  λαός διέμεινεν ευσταθής ύπερ τού ήγεμό- 
νος τον. Έ μ α θε ν' άναγνωρίζη καϊ ν' αγαπά εν αύτφ τον πρό
μαχον τής εθνικής ανεξαρτησίας. 'Η  συνέχεια εμελλε νά κατά
δειξη οτι ο ήγεμών καϊ ό λαός ήσαν άξιοι τής αμοιβαίας εμπ ι
στοσύνης, ήτις ήνου αυτούς.



—  69 -

Σ Τ Ρ Α Τ Ι Ω Τ Ι Κ Η  Κ Α Τ Α Σ Τ Α Σ Ι Σ  Κ Α Τ Α  Τ Η Ν  
Ε Ν Α Ρ Ξ Ι Ν  Τ Ο Τ  Π Ο Λ Ε Μ Ο Τ

Α '· ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΕΡΒΙΚΟΥ ΣΤΡΑΤΟΥ

Προ τής μουσουΧμανικής κατακτήσεως αί σέρβικα! στρατιω
τικοί Βυνάμεις ήσαν Βιωργανωμεναι κατά το φεουΒοιΧικόν σύστημα. 
Οί εύγενεΐς ύπεχρεούντο νά εκστρατεύωσιν μετά τον εις την εκ- 
τασιν τής κνριότητος αυτών προσήκοντος αριθμού ττοΧεμιστών. 
Κατά την πτώσιν του βασιΧείου, ή ευγένεια εξηφανίσθη. Μέρος 
αυτής εξωρίσθη, το ετερον ένηγκαΧίσθη τον ίσΧαμισμόν καί εσω- 
σεν οΰτω την Θεσιν καί τήν περιουσίαν του. ’̂ 4λλ’ ή μεγάΧη 
πΧειονότης συνεχωνεύθη, χωρίς νά καταΧίπη ίχνη, εν τή πΧηθύΐ 
των ραγιάΒων.

Κατά τον ύπερ τής ανεξαρτησίας πόΧεμον, πας Ίίερβος ήτο 
στρατιώτης. Εν ταΐς επειγούσαις περιστάσεσιν, έκάστη οικο
γένεια άπεστεΧΧεν εις εκστρατείαν πάντας οσους περιεΧάμβανεν 
άνΒρας ικανούς νά φέρωσιν οπΧα· εν ταΐς ήττον σπουΒαίαις π ε-  
ριστάσεσιν άπήρχετο μόνον εις άνήρ επί Βύο, ή Βνο επί τριών, 
εις τρόπον ώστε νά ή Βυνατή ή εξακοΧούθησις τής καΧΧιεργείας 
τής γής. ’Εάν εις μόνος άνήρ υπήρχεν εν οικογένεια τινί, συνηΧ- 
Χάσσετο εν τή στρατιωτική υπηρεσία μετά τού γείτονος αυτού 
καθ' εβΒομάΒα. Οί άτακτοι ούτοι στρατιώται ούΒ9 εΧάμβανον, 
ούΒ' άπήτουν μισθόν τινα. "Εκαστος εφερε τά οπΧα του καί ενε- 
Βύετο τά καΧΧίτερα αυτού ένΒύματα. Α ί γυναίκες εξεπεμπον τά  
τρόφιμα. Εύρωστοι τινες άνΒρες, Βιαμενοντες προς τον σκοπόν 
τούτον εν τώχωρίω, μετεφερον αυτά Βίς τής εβΒομάΒος επί φορ
τηγών ζώων, οίαΒήποτε καί άν ήτο ή άπόστασις εις ήν ό στρατός 
εστρατοπέΒευεν.» (’)

Οί άνΒρες ούτοι ονΒαμώς εφοβούντο τον εν ανοικτή πεΒιάΒι 
αγώνα, εμάχοντο εν τ ούτοις εύχαριστότερον όπισθεν οχυρώσεων 
ταχέως άν εγειρόμενων, άμυνόμ εν οι εν αύταΐς Βιά τής μεγαΧειτερας 
επιμονής. Ή  Βύναμις τού Ίβραήμ πασσά συνετρίβη κατά τών 
περιβοΧών τού ΔεΧιγραΒ, ένθα ό βοεβόΒας Αόβριν?αζ ετεΧεσε

(*) ' Ρ ά ν χ ε .  Ή  σερζιχή έπανά-jτααις, χεφάλαιον 9: ό περί ανεξαρτησίας 
λεως του 1806 χα\ 1807.



Θαύματα άνδρίας, 6 Be XlyyeXir? προετίμησε ν άνατιναχθή μάΧ- 
Χον είς του άερα μβτά των ίδικων του iv τοΐς οχύρωμα σι τής 
Νύσσης, ή να 7ταραδοΘί) άνάνδρως εις τούς Τούρκους. (')

Το φιρμάνΐον του 1830, δι* ου άνυψώθη ή Χερβία εις την 
τάζιν αυτονόμου ^εμονείας, εθηκε τάς βάσεις τού εθνικού στρα- 

. τού. «*Οπως η δυνατόν νά καταβάΧΧωνται at ταραχαί, αΐτινες 
ήθεΧον BieyeipeaOai εν Χερβία καί τιμωρώνται οί ένοχοι, ό r/yε- 
μών ΜιΧόσσης θεΧει καΧεσει εις την υπηρεσίαν αυτού τον avay- 
καΐον αριθμόν στρατευμάτων.» *Οπως εχη το μέσον «νά κατα- 
βάΧΧη τάς ταραχάς,» ό r)yεμών, οστις εyίyvωσκε καΧως τι εποίει, 
συνεστησε πεντε συvτάyμaτa εθνοφρουράς, ων έκαστον περιε- 
Χάμβανε 3500 ανδρχς πpayμaτικoύ στρατού καί 1000 άνδρας 
τής εφεδρείας. Οί εν άδεια άνδρες ώφειΧον ν άντικαθιστωνται 
διαδοχικώς υπό νεοσύλλεκτων, εις τρόπον ώστε πάντες οί vyιoύς 
κράσεως νέοι νά εζασκώνται εις τό στρατιωτικόν στάδιον. "Οπως 
μορφώσωσι τούς στρατιώτας εκάΧεσαν ζενους πpoyυμvaστάς καί 
όπως συμπΧηρώσωσι τά στεΧεχη άπεστειΧαν αριθμόν τινα νέων, 
ϊνα σπουδάσωσιν εις τάς εύρωπαϊκάς στρατιωτικάς σχοΧάς.

*Εκτός τής εθνοφρουράς νφίστατο μικρά τις σωματοφυΧακή, 
αριθμούσα 500 άνδρας, εζ ων 100 ιππείς.

(4) «Τό 1809, λέγει ό Κάνιτς έν τή ΓΙαραδουναβείω  Β ο υ λ γ α ρ ί α  του, 
τόμοί Α*, ό αρχών (κνιές) τής 'Ρεσσάβας, Στέφανος Σίγγελιτς, έπεφάνη μετά του 
λαού του πρό τής Νύσσης Έ ν τοΤς πέριξ του Βόϊνικ, υψηλού κατά 200 πόδας καί 
άπέχοντος κατά £ν τέταρτον ώρας περίπου έκ τής βόρειας ακρας του φρουρίου, διέ
ταξε ν’ άνεγερΟώσιν ο’χυρώματα. Ό  έν -τοΐς όπλοις σύντροφος αυτού Μιλόγε, παρά 
του όποιου ε?χε ζητήσει βοήθειαν, έγκατέλιπεν αυτόν έκεΐ ανευ ύποστηρίξεως. Έν 
τούτοις δέν άπηλπίσΟη ποσώς από του ν’ άπιυΟήσί) τάς προσβολάς των Τούρκων, 
καί περ έχόντων πολύ ύπεοτέρας δυνάμεις. ΑΙ τάφροι των προχωμάτων έπληρώΟη- 
σαν έκ των πτοιμάτων των άνδρείιυν του καί ό εχθρός ήδυνήΟη ούτω νά είσχωρήση 
έν τή οχυρά θέσει των. ’Αλλά την στιγμήν έκείνην ό Σίγγελιτς άνετίναξε τά πάντα 
είς τόν άέρα, φίλους καί ε'χΟρούς. Διά των κρανίων των Σέρβων, οιτινες εΤχον 
εύρει ούτω ένδοξον θάνατον, οί Τούρκοι άνήγειραν τόν Π ύ ρ γ ο ν  των Κ ρ α 
ν ί ων ,  τό άποτρδπαιον τούτο τρόπαιον, £περ ύψοΰται είς τό ακρον τής όδού Κο>ν- 
σταντινουπόλειος. "Οταν έπεσκέφΟημεν αύτόν, έν £τει I860, οί τοίχοι άν καί ση- 
μαντικώς κατεστραμμένοι, έδείκνυον ακόμη 16 σειράς έκ 16 φατνωμάτων, άτινα 
πάντα περιειχον άλλοτε κρανία. Τά ο’στα αΰτά εΤχον σχεδόν έξαφανισΟή. Ό  λαό; 
τά είχεν άποσπάσει νύκτωρ, οπιυς παράσχη είς·αύτά ευσεβή ταφήν.®

"Οτε κατά τό ταξείδιον ημών διήλθομεν έκ τού μέρους τούτου δέν έφαίνοντο 
.πλέον είμή υπόλειμμα τά τινα τού πύργου.
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'Υπο τον ηγεμόνα 5Αλέξανδρον Καραγεώργεβιτς ό σέρβικος 
στρατός ηυξήθη κατά 2000 άντρας, σχηματίσαντας Βύο τάγματα  
πεζικού, μίαν ϊ\ην ιππικόν και μίαν πυρβοΧαρχίαν. Τά παρά 
του ΜιΧόσση θεμεΧιωθεντα εν ΒεΧιγραΒίω καί εν Κραγιούγε- 
βατς στρατιωτικά καταστήματα ( στρατώνες καί εργοστάσια 
κατασκευής τον ύΧικοΰ ποΧεμου ) άπεπερατώθησαν καί σημαντι- 
κώς επηυξήθησαν. Ό  ήγεμών ΆΧεξανΒρος ϊΒρυσε τήν στρατιω
τικήν ΆκαΒημίαν εν ΒεΧιγραΒίω καί εκάΧεσεν ώς πρώτον αυτής 
Βιευθυντήν τον αυστριακόν Χοχαγόν καί βραΒύτερον ταγματάρ- 
χην Ζ άχ.

ΈπανεΧθών εκ τής εξορίας ό ήγεμών ΜιΧόσσης εξηκοΧούθησε 
τό άρξάμενον εργον. *Επί τή αιτήσει του ΝαποΧέων ό Γ ' άπέ- 
στειΧεν αντώ εξαίρετόν τινα αξιωματικόν του μηχανικού, τον 
συνταγματάρχην ΜονΒαίν, οστις άναΒιωργάνωσε τάς στρατιωτι- 
κάς Βυνάμεις, κατέστη υπουργός επί τών στρατιωτικών καί εγε- 
νετο επί μακρόν ό αρχηγός του σέρβικου στρατού.

Ό  ΒιάΒοχος του ΜιΧόσση, 6 ήγεμών ΜιχαήΧ, εΧαβεν ενεργόν 
μέρος εις τά άναΒιοργανωτικά ταυτα έργα. Ένώ ήτο ετι επίΒοξος 
ΒιάΒοχος του θρόνου, παρουσίασεν εν ετει 1861 εις τήν σκου- 

, πτσίναν, ήτις συνεΒρίαζεν 4ν Κραγιούγεβατς, σχεΒιόντι Βιοργα- 
νώσεως τής εθνοφρουράς, Κατά τό 1864, γενόμενος ήγεμών ενήρ- 
γησε νά ψηφισθή στρατοΧογικός τις νόμος, περί του οποίου πρεπει 
νά Βώσωμεν Χεπτομερείας-τινάς, Βιότι άποτεΧει τήν βάσιν του 
νυν οργανισμού. (*)

ΙΊάντες οί ΙΒιοκτήται ύπεχρεοΰντο νά ύπηρετήσωσιν εις τήν 
εθνοφρουράν. Μικρός τις μόνιμος στρατός, υφιστάμενος εκτός 
τής εθνοφρουράς ταύτης, εμεΧΧε νά χρησιμεύση ώς σχοΧειον αυ
τής καί προς μόρφωσιν τών αξιωματικών καί τών ύπαξιωματικών. 
ΠεριεΧάμβανε Βε :

2 τάγματα π εζ ικ ο ύ  (8 Χ όχους),
2 Χόχους κυνηγών,
2 ιΧας ιππικού,

(*) Αί Ενταύθα οιδόμεναι πληροφορίαν περί της ιστορικής έ£ελίξεο)ς του σέρβικου 
στρατού έλήφΟησαν είτε U τού Κάνιτς ( Σ ε ρ β ί α ,  τβμ. Σ Τ ', κεφ. Ε '), είτε U  
τού 'Ημερολογίου τού φδν Λέμπελ.



4 πυρβολαρχίας βαρβίας καί 2 έλαφράς,
1 ray μα μηχανικού (έκ σκαπανέων καί γεφυροποιών), καί 

350 χωροφύλακας.
Συνεκροτεΐτο εν ολω βκ 3400 άνδρών, έξ ών 200 πβρίπον 

αξιωματικοί. Ή  στρατολογία έγίνετο δι έθελουσίων κατατάξβων. 
Ή  διάρκεια τής υπηρεσίας ήν διετής.

Ή  εθνοφρουρά διηρεΐτο βίς πρώτην καί δευτέραν σβιράν. 
Ή  πρώτη πβριβλάμβανβ τούς άπο 20 μέχρι 45 έτών άνδρας, 
ή Be Ββυτέρα τούς άπο 45 μέχρις GO. ΓΗ  πρώτη σβιρά τής 
εθνοφρουράς ήνούτο, βν πβριπτώσβι πολέμου, μβτά των μονίμων 
στρατευμάτων, όπως άποτελβση τον ενεργόν στρατόν. Ή  δευ- 
τέρα σειρά έσχημάτιζε την εφεδρείαν, πβριελάμβανε δέ μόνον 
7τεζικόν.

Α ί δυνάμεις τής εθνοφρουράς ήσαν αί έπόμεναι:
1 7 ταξιαρχίαι πεζικού (άνταποκρινόμεναι βίς I 7 πολιτικά δια- 

μερίσματα τής χώρας). Έ κάστη  ταξιαρχία πβριελάμβανε 
4, 5 ή 6 τάγματα εκ 4 λόχων έξ 100 άνδρών τουλάχιστον. 
Έ ν ολω 77 τάγματα  (έκάστη περιφέρεια έχορήγει κατά τον 
κανόνα εν τάγμα).

43 ϊλαι Ιππικού έξ 1 20 άνδρών κατά μέσον δρον (έκάστου δια
μερίσματος χορηγούντος 1 εως 4 ϊλας).

1 8 πεδιναϊ πυρβολαρχίαι βαρειαι.
1 πεδιναϊ πυρβολαρχίαι έλαφραί.

Το ιππικόν εστρατολογεΐτο μεταξύ των πλουσίων εμπόρων 
και των μεγάλων ιδιοκτητών. Ό  ίππεύς ύπεχρεούτο νά προ μη- 
θευθή δι εξόδων του ίππον, ιματισμόν και οπλισμόν.

• Έ ν  τώ πυροβολικώ κατέτασσον τούς υπαλλήλους, τούς πε
παιδευμένους άστούς καί τούς κατοίκους τών κωμοπόλεων.

Το πεζικον έλάμβανε τούς επίλοιπους τών αστών καϊ τούς 
χωρικούς.

Α ί άσκήσεις τής εθνοφρουράς έξετελούντο τήν Κυριακήν μετά  
μεσημβρίαν επί τών πλατειών τών γυμνασίων τών διαμερισμά
των. Κατά το φθινόπωρον συνεκέντρουν αυτήν κατά μεγαλειτέρας 
ομάδας διά μεγάλα γυμνάσια.

Ά νά  εϊς νχσταβνικ (προγυμναστής) διηύθυνε τάς άσκήσεις εν



έκάστω διαμερισματι, Παρ’ αύτώ άπεσπώντο εις ειηΧοχίας καί 
εΐς γραφεύς.

rH  χω ρά διηρεΐτο  εις π έ ν τ ε  μ εγά Χ α ς π ερ ιφ ερ ε ια κ ά ς  δ ιο ικ ή σ εις , 

διατεΧ ούσας υπό  τά ς  δ ια τα γά ς  επ ιθεω ρητώ ν.

Ή  πρώτη μόνον σειρά εφερε στοΧήν. Αΰτη μόνον επίσης έΧάμ- 
βανε μικρόν τινα μισθόν και ετρέφετο δαπάναις του Κράτους, 
άλλα μόνον κατά τά φθινοπωρινά γυμνάσια.

Καταφανής εστιν ή άναΧογία του οργανισμού τούτου τής σέρ
βικης 4θνοφρουράς προς την τής 'ΕΧβετίας κατά την εποχήν τής 
εΧβετικής δημοκρατίας. Παρέχει οθεν μειζον ενδιαφέρον δι’ ημάς 
νά Ιδωμεν πώς άνεπτύχθη βραδύτερον τό σερβικόν στρατιωτικόν 
σύστημα.

Πρϊν ή ακόμη Χάβη την ευκαιρίαν νά δώση δείγματα τής άζίας 
του, 6 σέρβικός στρατός ύπέστη, υπό την βασιΧείαν των ηγεμόνων 
ΜιχαήΧ καί ΜιΧάνου, μετασχηματισμόν ίκανώς άζιοσημείωτον.

Εέσήχθησαν εν αύτώ αί έπόμεναι αναμορφώσεις καί συμπΧη- 
ρώσεις :

Αΰζησις του αριθμού των πυρβοΧαρχιών εν τώ μονίμω στρατω  
καί εν τή πρώτη σειρά τής εθνοφρουράς. (')

Αΰζησις τής δυνάμεως των ταγμάτων καί των ιΧών τής πρώτης 
σειράς. Τά τάγματα περιέΧαβον 800 άνδρας, αί δε ΪΧαι 150.(") 

Χύστασις υγειονομικών αποσπασμάτων, ούΧαμών τεχνιτών καϊ 
τμημάτων εΧατών εν τώ ενεργώ στρατω.

Χύστασις £ζ περιφερειακών μεραρχιών. (*’)
ΈΧάττωσις τού τής υπηρεσίας χρόνου· δεν ύπηρετούσι ιτΧεον 

είμή από τού 55 μέχρι τού 50 έτους.
"Οτε, κατά τό 1876, ό ήγεμών ΜιΧάνος επεζήτησε νά έπεκ- 

τείνη τά Χίαν στενά όρια τής χώρας του, κηρύσσων τον ποΧεμον

(*) Ό  μόνιμος στρατός ϊογιν 8 πυρβολαρχίας πεδινάς καί 4 όρειβατικάς* ή 
πρώτη σειρά τής Εθνοφρουράς 27 πυρβολαρχίας πεδινάς καί 1 ο’ρειβατικήν. fH άλικη 
δύναμις του πυροβολικού Εν τω Ενεργώ στρατώ ήν ουτω Εκ 35 πεδινών πυρβολαρ- 
*/ιών καί 5 ορειβατικών, τών πρώτων άριΟμουσών 8 πυροβόλα τών δέ δευτίρο^ν 4.

(*) Ό αριθμός τών ταγμάτων ήλαττώΟη ε\ς 75, 6 δέ τών Ιλών εις 33.
(*) Μεραρχίαν του Δρίνα, του άνατολικου Μοραύα, τον νοτίου Μοραύα, τον 

Τιμόκ, του Δουνάβεο>ς, τής Σουμαδίας»



κατά τής Τουρκίας, 6 οϋτω συγκεκροτημόνος όθνικός στρατός 
άτεΧώς άνταπεκρίθη προς παν ο,τι προσεΒοκάτο ii% αυτού. Ή  
εκστρατεία κατεΒειξεν οτι τα στοιχεία τού μονίμου στρατού, τα  

όποια εμεΧΧον να 'χορη^ήσωσνν εις την εθνοφρουράν ηθικήν άξίαν 
καί συνοχήν, ενεκα τον ποΧν μικρού αριθμού αυτών Βεν ήσαν 
ικανά να καταστήσωσιν αισθητήν τήν επιρροήν των. Προ παντός 
εΧειψαν αξιωματικοί. ΕΙτα Βό το στράτευμα κατεΒείχθη όΧΧιπες 
υπό τήν εποψιν τής προς κινήσεις ίκανότητος, και εφάνη oXiyov 
Ικανόν Βιά τήν επίθεσιν. Τουναντίον αί αιματηροί μάχαι τού *Α- 
Χεξινάτς καί τού AeXiypaB κατεΒειξαν άπαξ ετι μετά πόσης επ ι
μονής y νωρίζουσιν οί Σερβοι ν' άμύνωνται εν τοΐς όχυρώμασιν.

Κατά τον χειμώνα τού 1876 έως 1877 προεβησαν εις άνα- 
Bιopyάvωσιv τού στρατού, Σννεστησαν τρεις κΧάσεις : τον τα
κτικόν στρατόν, τον ii^pyov στρατόν καί τήν εφεΒρείαν.

Ό  τακτικός στρατός εμεΧΧε νά περιΧάβη :
4 τ  ay ματ α πεζικού εκ 4 Χάχων εξ 100 άνΒρών,
2 ιΧας ιππικού εξ 96 άνΒρών,
1 ούΧαμόν φρουρών εφίππων,
1 τάyμa μηχανικού,
1 τμήμα εΧατών,
1 ύyeιovoμικόv απόσπασμα .
Προς τούτοις Βό αριθμόντινα χωροφυΧάκων πεζώνή4φίπ·πων. (‘) 
Ό  εv€pyός στρατός συνεκροτήθη ώς επ ετα ι:
Έ κ  4 σωμάτων πεζικού, (*) εκ 4 ταξιαρχιών, ήτοι :

Τού σώμ. τής ΣουμαΒίας, περίΧαμβάνοντος 21 τάy^ 4ξ 800 άνΒρών
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» τον Αρίνα, 17 » 800
i

» τού Μοραύα, » 17 » 800
■1
-1
1

» τού Τιμόκ, 20 » 800'
Έ κ  4 ταξιαρχιών πεΒινού πυροβόΧικού, εξ 8 πυρβοΧαρχιών.

Έ ν  οΧω 25 7τυρβοΧαρχίαι βαρεΐαι και 7 ορειβατικοί, τών πρώ- ^
των εξ 8 πυροβόΧων, τών Βό Βευτερων εκ 4.

Έ κ  3 τοπομαχικών πυρβοΧαρχιών,
\

(*) "Απαν τό πυροβολικόν έτάχΟη είς τόν ένεργόν στρατόν.
(*) Τό πεζικόν ήν ώπλισμένον διά του τυφεκίου ΓΙήμποδυ. fH 3η κλάσις είχε j

τυφέκια διαφόρων συστημάτων, ?τι δέ καί έμπροσθογεμη. ί
I
i
a
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Έ ξ  1 πολιορκητικού ορχου εξ 60 πυροβόλων,
Έ /c 5 συνταγμάτων ιππικού (1 η 2 κατά σώμα πεζικού) εκ 

4 ίλών, εξ 155 άνδρών.
Ή  εφεδρεία περιελάμβανε ' τάς καθ' ηλικίαν αρχαίας κλάσεις 

τής εθνοφρουράς, τάς μη χρησιμοποιούμενος διά την σύστασιν 
τον ενεργού στρατού.

'Τπο τάς συνθήκας ταύτας 6 σέρβικος στρατός εξετέλεσε την 
κατά τον χειμώνα τού 1878 εκστρατείαν, δι’ ής επετυχεν ή χώρα 
εδαφικήν επεκτασιν προς νότον. Α ί πόλεις Νύσσα, *Ακ Π αλάγ
κα, Πιρότ, Κουρσούμλια, Αεσκοβατς, Βράνια μετεβιβάσθησαν 
υπό τό σκήπτρου τού Μιλάνου Ό βρενοβιτς. fΗ  εδαφική αΰτη 
επεκτασις επήνεγκε νέας μεταλλαγάς εν τώ όργανισμω τού στρα
τού. Ή  σκουπτσίνα εψήφισε νεον νόμον κατά τό Θέρος τού 1878. 
Αί στρατιωτικοί δυνάμεις τής $ ερβίας περιελάμβανον εις τό εξής:

Τακτικόν στρατόν :
1 ταξιαρχίαν πεζικού εκ 2 συνταγμάτων εκ 5 ταγμάτων.
1 ταξιαρχίαν πυροβολικού εκ 4 συνταγμάτων, ών έκαστον 
7τεριελάμβανεν 1 πυρβολαρχίας πεδινάς καϊ 1 ορειβατικήν.

1 τάγμα σκαπανέων,
1 τάγμα γερυροποιών,
4 ϊλας ιππικού.
Έ π Ι πλέον δε τά τμήματα στρατού τά οποία άνεφεραμεν ανω

τέρω. Έ ν  ολω ό μόνιμος στρατός εμελλε νά περιλάβη δύναμιν 
50,000 άιιδρών περίπου.

'Ενεργόν στρατόν:

Τά ήδη σημειωθεί>τα 4 σώματα πεζικού, εκάστου περιλαμβά
νοντας 2 μεραρχίας εκ 2 ταξιαρχιών, ή το ι: 

ί* μεραρχία τής Σουμαδίας
2α μεραρχία τής Σουμαδίας 
Μεραρχία τού Δουνάβεως 
Μεραρχία τού Τιμόκ 
Μεραρχία Τύύ Νυσσαύα 
Μεραρχία τού Μοραύα

σώμα τής Σουμαδίας. 

σώμα τού Τιμόκ. 

σώμα τού Μοραύα.
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σώμα τού Δρίνα,
Μεραρχία τού Δρίνα
Μεραρχία τού Ίβάρου
Έ π ί  ητλέον άνά  1 σ ύ ν τα γ μ α  π υ ρ ο β ο λ ικ ο ύ  κα ί 1 σ ύ ν τα γ μ α  

ιπ π ικ ο ύ  7τρ ο σ κ εκ ο λλη μ έν α  εις έκ α σ το ν  σώ μα .

Εφεδρείαν :
5Αριθμόν ταξιαρχιών πεζικού ίσον προς τον των τού ενεργού 

στρατού,
Α ΐ ταξιαρχίαι των δύο κλάσεων τού επιχωρίου στρατού (ένερ- 

γού στρατού καί εφεδρείας) άπετέλονν μίαν περιφερειακήν Διοί- 
κησιν,

'ί ΐς  οί προηγούμενοι καί 6 οργανισμός ούτος δεν έμελλε να 
διαρκεση. Κατά τον φεβρουάριον ήδη τού 1879 επιτροπή τις  
αξιωματικών επεφορτίσθη νά μελετήση τά προς οριστικόν τινα 
άναδιοργανισμόν τού στρατού σχετικά ζητήματα καί τά προς νέον 
οπλισμόν τού πεζικού.

Κατά το φθινόπωρον τού 1880 ή επιτροπή αΰτη εΧνε τό ζή
τημα τού όπΧισμού τού πεζικού, προτείνονσα τήν παραδοχήν τού 
τυφεκίου Μάουζερ, τροποποιημένου υπό τού σερβον ταγματάρ
χου Κόκα ΜιΧοβάνοβιτς, Ή  βοΧΪς τού τυφεκίου τούτου εχει 
διάμετρον 10,2 χιλιοστομέτρων, ή άπόστασις τού εξ εύθνωρίας 
σκοπού είναι 400 βημάτων, τό δε κΧισιοσκόπιον βεβαθμονομη- 
μίνον μέχρι τών 2000 βημάτων, Έ ν  τοΐς συγκρντικοίς πειρά- 
μασιν, άτινα έξετεΧέσθησαν, τδ τυφέκιον ΜιΧοβάνοβιτς ύπερέβη 
πάντα τά μετ' αυτού συναγωνισθέντα υπό τήν σχέσιν τής αρχι
κής ταχύτητος καί τής ακρίβειας μέχρι πέραν τών 2000 βημάτων,

Ή  κυβέρνησις παρεδέξατο τήν άπόφασιν τής επιτροπής, καί 
παρήγγειΧεν αμέσως 150,000 τυφέκια εις τό εργοστάσιου Μάου
ζερ, έν Όβερνδορφ,

'Η  αυτή επιτροπή ύπέβαΧεν εις τό υπουργείου σχέδιον άνα- 
διοργανισμού τού στρατού, συνταχθέν επί τή βάσει τού νόμον τού 
1878. Τό σχέδιον τούτο υπεβλήθη εν ετει 1881 είς τους αντι
προσώπους τού λαού, οΐτινες τό παρέπεμψαν επίσης είς επιτρο
πήν τινα.

Σ π ουδα ίου  τ ι  μ έ τρ ο υ  έλή φ θ η  κα τά  τό  1880. Έ ψ η φ ίσ θ η  ή 

σ ύ σ τα σ ις  « σ τρ α τε ύ μ α το ς  εκ π α ιδ ευ τ ικ ο ύ » π ερ ιλα μ β ά ν ο ν το ς  :
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1 ray μα πεζικού,
1 7τεΒινήν πυρβοΧαρχίαν,
1 απόσπασμα ιππικού,
1 απόσπασμα μηχανικού,
Αί μονάΒες τού τακτικού στρατού, ώς και αί τού επιχωρίου 

στρατού, ώφειΧον να ύποΒεικνύωσιν έκαστος έτος, τη  1 Οκτω
βρίου, αριθμόν τινα άζιωματικών καί ύπαζιωματικών, όπως ΒιέΧ- 
θωσι τον χειμώνα εν τώ ειΒικώ τούτω σώματι προς συμπΧήρωσιν 
εν αύτώ τή$ εκπαιΒεύσεώς των.

Κατά το 1881, Βιά Βιατάγματος τού ήγεμόνος τά Βεκα τά γ
ματα τού τακτικού στρατού, άτινα εως τότε εσχημάτιζον 2 μό
νον συντάγματα, Βιενεμήθησαν εις 3 συντάγματα, τά  2 εκ 3 
ταγμάτων, το Βε εν εκ 4 ταγμάτων,

'Η  νομοθετική ενέργεια τού έτους 1883 είναι εκείνη, ήτις εσχε 
την Βιαρκεστέραν ίπιρροην inτϊ τής άναπτύζεως των σέρβικων 
στρατιωτικών θεσμοθεσ ιών, Τή  15 Ιανουάριου εΒημοσιευθη ό 
παρά τής σκουπτσίνας ψηφισθεϊς στρατόΧογικος νόμος.

Κατά τον νόμον τούτον πας ποΧίτης όφείΧει νά υπηρέτηση 
προσωπικούς, ήτοι :

Έ ν  τή  1 ΤΙ σειρά, από τής ήΧικίας 20 ετών μέχρι τής τών 30 
ετών συμπΧηρωθεντων,

Έ ν  τή 2* σειρά, άπο τών 30 μέχρι τών 37 ετών,
Έ ν  τή 3ΤΙ σειρά, άπο τών 37 μέχρι τών 50 έτών.
'Η  άντικατάστασις Βεν επιτρέπεται. Πάντες ol πτοΧίται οί μή 

ικανοί Βιά προσωπικήν υπηρεσίαν πΧηρόνουσιν άπο τής ήΧικίας 
τών 20 ετώ>ν μέχρι τής τών 37 ετών στρατιωτικόν τ ι  τέλος* ϊσον 
προς το lj τού όΧικού είσοΒήματος τού φόρου. Το τέΧος τούτο 
κατατίθεται εις το ταμείον τής εζαρτύσεοις τού στρατού.

Ή  πρώτη σειρά άποτεΧεί τον ενεργόν στρατόν. Ουτος δε συγ
κροτείται εκ τού |Λθν(|Λου στελέχους εκ τής εφεΒρεΐας του.

Το μόνιμον στέΧεχος Βέν είναι αΧΧο τ ι είμή ό μόνιμος στρατός. 
Οι άνΒρες, οιτινες επεράτο>σαν την εν αύτώ υπηρεσίαν το>ν, άπο- 
τεΧούσι την εφεΒρείαν μέχρι τής ήΧικίας 30 ετών.

Ή  δεύτερα σειρά περιΧαμβάνει πάντας τούς άνΒρας, οιτινες
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ύπηρέτησαν Εν τώ Ενεργώ στρατώ καϊ οϊτινες δέν εφθασαν ακόμη 
εις την ηλικίαν 37 Ετών,

Ή  δευτέρα σειρά εγει το έαυτής υλικόν πολέμου καϊ τάς απο
σ κ ευ ή  της, Ή  σύνταξις αυτής εις σώματα εγει προβλεφθή. 
Προώρισται δ'ε να Ενερ'γή ώς στρατός εφεδρείας, όπισθεν του 
στρατού Ενέργειας, καϊ νά Ενισγύη αυτόν £ν ανάγκη.

Ή  τρίτη σειρά αποτελεί την πανστρατιάν (liindsturm).
Έ ν  τω μονίμω στελέγέι ή διάρκεια τής υπηρεσίας είναι 2 Ετο>ν,
'Η  εφεδρεία τού στρατού τούτου εκτελεΐ κατ' έτος υπηρεσίαν 

30 ημερών,
Οέ τής δευτέρας σειράς άνδρες μόνον 8 ημερών υπηρεσίαν Εκ- 

λούσιν Ετησίως, αλλά συντηρούνται ίδίαις δαπάναις,
Οί βαθμοί είσιν οι επόμενοι :
Ύπαξιωματικοϊ: δεκανεύς, λόγιας, Επΐλογίας,
’Αξιωματικοί*. άνθυιτολογαγός, ύπολογαγός, λογαγός 1 Ί?τά- 

ξεως, λογαγός 2ας τάξεως.
Αξιωματικοί επιτελείς: ταγματάργης, άντισυνταγματάργης, 

συνταγ ματάργης.
Στρατηγοί.
Έ κτος τών αξιωματικών τών μαγίμων οπλών, ύπάργουσιν 

αξιωματικοί τής Επιμελητείας, τής υγείας καϊ τής δικαιοσύνης, 
Αί βοηθητικοί υπηρεσίαν (κτηνιατρική, οικονομία, τηλέγραφος, 
ταγυδρομειον) εγουσι μόνον ύπαξιωματικούς, Οί αξιωματικοί 
7τροβιβάξονται παρά τού βασιλέως, οί δε ύπαξιωματικοϊ παρά 
τών διοικητών τών στρατιωτικών σωμάτων, Έ ν  ττ) εφεδρεία τού 
μονίμου στελέγους καϊ εις τάς· σειράς δευτέραν καϊ τρίτην, ύπάρ- 
γουσιν αξιωματικοί καϊ ύπαξιωματικοϊ λεγόμενοι τής εφεδρείας, 
παρ' οίς προσκολλώνται αξιωματικοί εξ επαγγέλματος, αποσπώ- 
μενοι εκ τής ενεργού υπηρεσίας καϊ άργαΐοι ύπαξιωματικοϊ τού 
μονίμου στρατού. Προς διευκόλυνσιν τής στρατολογίας τού εφέ
δρου τούτου στελέγους, είσήγαγον την γυμναστικήν καϊ τάς στρα- 
τιωτικάς ασκήσεις εν τώ προγράμματι τών μεσαίων σγολείων τού 
βασιλείου, καϊ κατέστησαν ύπογρεωτικήν την εν τοις άνωτέροις 
σγολείοις διδασκαλίαν τών κυριωτέρων στρατιωτικών Επιστημών.

Είς τους τής πρώτης σειράς άνδρας το Κράτος γορηγει τά
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όπλα, τήν έζάρτυσιν, τα πυρ ομαδικά και την στολήν. Ό  στρα
τιώτης φέρει μόνον τήν λινοστολήν του καί την νπόδησιν.

Οί ελάσεως real οί φορτηγοί ίπποι τον ένεργού στρατόν χορη
γούνται υπό των Ιδιοκτητών των υπέρ τα 50 €7η ηλικιωμένων 
καί έκ τής περιουσίας των κηδεμονευόμενων, 'Ομοίως προμηθεύ
ονται τα εις τον στρατόν εφεδρείας καί εις τήν πανστρατιάν 
άναγκαιούντα οχήματα,

Ή  χώρα είναι διηρημένη εις 5 διαμερίσματα μεραρχιών, 15 
περιφέρειας συνταγμάτων και 60 τμήματα ταγμάτων, 'Εκαστη  
τών τριών κατηγοριών τον στρατού περιλαμβάνει 60 τάγματα, 
Έ ν  τή πρώτη καί τή δεύτερα σειρά, 4 τάγματα συγκροτονσιν εν 
σύνταγμα καί 12 τάγματα μίαν μεραρχίαν. *Εκαστον διαμέρισμα 
δίδει εκτός τών 1 2 τούτων ταγμάτων καί άνάλογον μέρος ειδικών 
οπλών.

Έπεστρατευμένος λοιπόν ό στρατός περιλαμβάνει :
5 μεραρχίας τής πρώτης σειράς (ενεργός στρατός),
5 μεραρχίας τής δευτέρας σειράς (εφεδρος στρατός),

60 τάγματα τής τρίτης σειράς (πανστρατιά),
Έ ν ειρήνη ύπάρχουσι περιφερειακάι διοικήσεις μεραρχιών και 

συνταγμάτων νπαγόμεναι υπό τήν έν Βελιγραδίω γενικήν διοί- 
κησιν τού ενεργού στρατού. Εις τήν τελευταίαν ταύτην άρχήν 
ανήκει ή διεύθννσις και ή έκπαίδευσις τού στρατού,

Αέ διά τού νέου νόμου καθιδρυθεΐσαι πέντε περιφερειακά! με- 
ραρχίαι είσϊν αΐ επόμεναι:

Γεο>γρα$ρική Οέσις. "Ονομα της μεραρ/ίας,. "Εδρα Επιτελείου. ΆριΟμ. κατοίκων,
Νότος. Μοραύα. Νύσσα. 337,111 .
Δύσις. Δρίνα. Βάλιεβον. 334,674.
Βορράς. Δουνάβεως. Βελιγράδιον. 336,586.
Κέντρον. Σουμαδίας. Κραγιούγεβατς. 336,124.
9Ανατολή. Τιμόκ. Κνιάζεβατς. 335,350.

'Εκάστη τών πέντε μεραρχιών τού ενεογου στρατού περιλαμ
βάνει :

3 συντάγματα πεζικού έκ 4 ταγμάτων εξ 750 άνδρών,
1 σύνταγμα ιππικού έκ 4 ίλών έξ 170 άνδρών,

ι



1 σύνταγμα πεδινού πυροβολικού £ξ 8 πυρβολαρχιών, £ξ 80 
άνδρών καϊ 6 πυροβόλων,

1 μηχανικόν μεραρχίας μεθ' 1 λόχου σκαπανέων καϊ 1 γεφυ- 
ροσκευής μεθ' 1 30 άνδρών,

1 υγειονομικόν λόχον μετά 4 χειρουργείων,
1 σύνταγμα μεταγωγικόν περιλαμβάνον :

1 λόχον τεχνιτών,
ψ

1 λόχον κρεουργών (έγκαταθήκη ποιμνίων προς σφαγήν),
1 φάλαγγα τροφίμων (διά τέσσαρας ημέρας),
1 λόχον αρτοποιών,
1 νοσοκομεΐον κτηνών.

1 φάλαγγα πυρομαχικών μετά κινητού εργοστασίου πυροβο
λικού.

1 στρατιωτικόν ταχυδρομεΐον.
Εις τά  σώματα ταύτα προσθετέον :

3 τάγματα εμπεδά,
1 ϊλην εμπεδον,
1 πυρβολαρχίαν εμπεδον,
1 ουλαμόν σκαπανέων εμπεδον,
1 ουλαμόν γεφυροποιών εμπεδον.
Τό σύνολον τού ενεργού στρατού εκστρατείας περιλαμβάνει 

οΰτω τά εξής σώματα :
] 5 συντάγματα πεζικού εκ 4 ταγμάτω ι/ =  60 τάηματα,

5 συντάγματα ιππικού εκ 4 ίλών =  20 ϊλαι,
6 συντάγματα πυροβολικού (4) εξ 8 πυρβολαρχιών =  48 

πυρβολαρχίαι (εξ 6 πυροβόλων),
5 λόχους σκαπανέων.

>Εκτός τούτων πρέπει ακόμη νά συνυπολογισθώσιν εν τώ 
ενεργώ στρατώ τά εξής στρατεύματα μη άνήκοντα εις μεραρχίας: 

1 ίλη ιππικού τής φρουράς, (*)

(*) Σ . Ε . Μ .— Έ κ παραδρομής βεβαίως ^σημειώθησαν 6 συντάγματα πεδ. 
πυροβολικού, ένφ ώς ενάγεται έχ τής ^κτιΟεμένης συνΟΙσεως των στρατιωτικών δυ
νάμεων τής Σερβίας, μόνον 5 συντάγματα πεδ. πυροβολικού ύπάρχουσιν, ήτοι οσαι 
κα\ αΐ μεραρχίαι. Είσί δέ 6 τή προσθήκη του ο’ρειβατικοΰ συντάγματος, £περ δέν 
άνήκει είς μεραρχίαν τινά.—
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1 σύνταγμα ορειβατικού πυροβολικού (6 πυρβολαργίάι εκ 4 
πυροβόλων, 1 συζυγαργία π  νρο μαγικών, 1 εμπεδ. πυρβολαργία), 

1 τάγμα φρουριακοϋ πυροβολικού εκ 4 λόγων,
1 λόγος ύπονομοποιων,
1 λόχος τεγνιτών σιδηροδρόμων,
1 γεφυροσκευή,
2 διμοιρίαι τηλεγραφητών,
1 ταγυδρομεΐον εκστρατείας εφεδρον, 
i φάλαγζ πυρομαγικών εφεδρος,
1 εγκαταθήκη Ιππων,
1 λόγος πυροτεχνουργών.
Ή  εμπόλεμος δύναμις τού ενεργού στρατού είναι περίπου εζ 

70,000 άνδρών καϊ 264 πυροβόλων.

Ό  στρατός εφεδρείας συγκροτείται επίσης εκ 5 μεραργιών, 
ε κάστης περιλαμβανούσης:

3 συντάγματα πεζικού,
2 ϊλας ιππικού,
4 πυρβολαργίας,
1 λόγον σκαπανέων,
1 σύνταγμα μεταγωγικόν ( I λόγον αρτοποιών, 1 λόγον κρε- 

ουργών, 1 φάλαγγα πυρομαγικών) .
Έ ν  περιπτώσει επιστρατεύσεως, ό στρατός εφεδρείας περι

λαμβάνει εν ολω :
15 συντάγματα πεζικού εκ 4 ταγμάτων =  60 τάγματα,
10 ϊλας ιππικού,
20 πυρβολαργίας συγκροτούσας 5 μοίρας (abtheilungen),

5 λόχους σκαπανέων.

Ή  πανστρατιά περιλαμβάνει μόνον πεζικόν : 60 τάγματα.
Ό  σέρβικός λοιπόν στρατός, καθ’ ολοκληρίαν κινητοποιούμε

νος, περιλαμβάνει 180 τάγματα, 31 ιλας καϊ 66 πυρβολαργίας.
Συγκρινόμενον προς την ολικήν δύναμιν τον στρατού τό |/,όνΐ|Αθν 

στέλεχος είναι άσθενες. Π εριλαμβάνει:
1 5 τάγματα πεζικού,

Q



6 ϊλας ιππικού,
20 πεδινάς 7τιψβολαργίας Εξ 6 πυροβόλων,

3 όρειβατικάς πυρβολαργίας Εκ 4 πυροβόλων,
1 ήμίταγμα φρουριακού πυροβολικού (2 λόγους),
1 ray μα σκαπανέων (5 λόγους), <
1 ήμίτayμa γεφυροποιών,
5 ύγειονομικούς λόγους,
5 λόγους μεταγωγικούς,
1 λόγον πυροτεχνουργών.

*Εκαστον διαμέρισμα μεραργίας γopηyeΐ :
3 τάγματα (εκάστη περιφέρεια συντάγματος I τάγμα, έκα

στον τμήμα τάγματος 1 λόγον),
1 ΐλην,
4 πυρβολαργίας,
1 λόγον σκαπανέων,
1 λόγον υγειονομικόν,
1 λόγον μεταγωγικόν.
Έ π ι  πλέον έκαστον διαμέρισμα μεραργίας γορηγεΐ το πεμ - 

π  τον τής δυνάμεως τής ίλης τής φρουράς, του ήμιτάγματος των 
γεφυροποιών και του λόγου των πυροτεγνουργών.

Α ί τρεις μεραργίαι του Μοραύα, του Δρίνα καϊ του Τιμοκ 
γορηγοϋσιν εκάστη μίαν ορειβατικήν πυρβολαργίαν, αί δΕ δύο 
άλλαι άνά ενα λόγον φρουριακου πυροβολικού.

*Η  ολική δύναμις τού μονίμου στελεγους είναι περίπου 1 7,000 
άνδρών.

9Εν Επιστρατεύσει ή διοίκησις τού ενεργού στρατού παρεγει 
τά στοιχεία τού επιτελείου τού στρατού' επίσης τά επιτελεία  
των περιφερειακών μεραργιών καθίστανται τοιαύτα τών Ενεργών 
μεραργιώυ. Α ί τής Επιγωρίου περιφέρειας υποθέσεις Εν τή μεραρ- 
γ ία  διευθύνονται παρά τού άντικαθιστώντος τον διοικητήν εις 
τάς περιφέρειας τών συνταγμάτων 6 ίδιος διοικητής μενει Εκτε- 
\ών τά  καθήκοντα ταύτα.

Α ί μονάδες τού Ενεργού στρατού συγκροτούνται διά τής κατατάξεως 
τής Εφεδρείας εις το μόνιμον στελεγος κατά τον επόμενον τρόπον:
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Πεζι/.όν. *Εκαστος λόχος του μονίμου στελόχους σχηματίζει 
εν τάγμα ενεργόν καί ενα λόχον εμιτεδον έκαστον τάγμα τον 
αυτόν στελέχους σχηματίζει εν σύνταγμα ενεργόν και £ν τάγμα  
εμιτεδον.

Οί αρχηγοί των μονάδων του μονίμου στελέχους λαμβάνουσι 
την διοίκησιν των οΰτω σχηματιζομενών ανώτερων μονάδων ο 
διοικητης λόχου καθίσταται διοικητής τάγματος, ό τού τάγματος 
διοικητής συντάγματος. Οί άλλοι αξιωματικοί, οί ύπαξιωματικοί 
καί οί στρατιωται εκάστου λόχου την μονίμου στελέχους διανέ
μονται μεταξύ των αντιστοίχων τεσσάρων λόχων του ενεργού 
τάγματος καί τού εμπεδου λόχου.

'Ιπτ:ιχ.όν. Αί πόντε ϊλαι τού μονίμου στελέχους σχηματίζουσιν 
εκάστη εν σύνταγμα ιππικού εκ 4 ίλών καί μίαν εμπεδον ϊλην. 
Οί αρχαιότεροι ούλαμαγοί καθίστανται ίλαρχοι· οί δε ίλαρχοι 
λαμβάνουσι την διοίκηκιν των συνταγμάτων. Ή  της φρουράς ιλη 
μενει ή αυτή ώς ειχεν.

Τά πόντε συντάγματα τού ιππικού προσαρτωνται εις τάς με
ραρχίας. Ή  διοίκησις τού ιππικού τού μονίμου στελέχους ενούται 
μετά τού επιτελείου τού στρατού καί μενει εις την διάθεσιν αυτού, 
όπως εν τυχούση ανάγκη διευθύνη γενικάς κινήσεις τού ιππ ικού.

Ή  ίππωνεία τού μονίμου στελέχους γίνεται δαπάναις τού 
Κράτους, κυρίως εξ ίππων ουγγρικής καταγωγής. *Οπως τις  ή 
εφεδρος εν τω ίππικω απαιτείται νά εχη υπηρετήσει επί δύο ετη, 
νά κατεχη κατάλληλον 'ίππον, καί νά παράσχη ό ίδιος την σαγήν 
τού ίππου καί την ατομικήν του αποσκευήν. Το τής δευτερας σει· 
ράς ιππικόν ιππεύει επί των εγχωρίων μικρόσωμων ίππων.

Πυροβολικόν. Αί είκοσι τρεις πυρβολαρχίαι τού μονίμου στε
λέχους διά διχασμού διπλασιάζονται κατ' αριθμόν. >Ε π ί πλέον 
τα συντάγματα τού πεδινού πυροβολικού καί το τού ορειβατικού 
σχηματίζουσιν έκαστον μίαν εμπεδον πυρβολαρχίαν. Οί δύο λό
χοι τού φρονριακού πυροβολικού σχηματίζουσιν $ν τάγμα (τέσ- 
ταρας λόχους).

ί Ό  λόχος των πυροτεχνουργών μενει ώς εχει. 
t Τά συντάγματα τού πεδινού πυροβολικού τοποθετούνται παρά 
| ταϊς μεραρχίαις.

0 *



Μηχανικόν. Έ κ  τών πεντε Χόχων σκαπανόων αποχωρίζονται 
οί άνδρες, οϊτινες εξησκήθησαν εις την υπηρεσίαν των υπονόμων, 
των τηΧεγράφων teal των σιδηροδρόμων καί δι αυτών σχηματί
ζονται δύο διμοιρίαι τηΧεγραφητών, είς Χόχος ύπονομοποιών και 
εϊς Χόχος τεχνιτών σιδηροδρόμων. Δια τού επΐΧοίπου τής δυνά- 
μεώς του έκαστος Χόχος τού μονίμου στεΧεχους συγκροτεί μίαν 
διμοιρίαν σκαπανέων καί μίαν διμοιρίαν εμπεδον.

Οί δύο Χόχοι γεφυροποιών σχηματίζουσι πόντε ήμιγεφυρο- 
σκευάς (διά τάς πεντε μεραρχίας), μίαν οΧόκΧηρον γεφυροσκευήν 
καί πεντε διμοιρίας εμπέδους.

Α ί μονάδες τών υγειονομικών, οικονομικών καί μεταγωγικών 
στρατευμάτων σχηματίζονται δι’ άναΧόγου τρόπον. Οί μεταγω
γικοί Χόχοι τού μονίμου στεΧεχους χορηγονσι μεταγωγικά τμή
ματα διά τά επιτεΧεια τών πεντε μεραρχιών καί το μεταγωγικόν 
απόσπασμα διά την μεταφοράν τροφίμων διά δύο ημέρας. Έκτος 
τούτων χορηγούσι τούς αναγκαίους εΧάτας διά τά οχήματα τού 
μηχανικού, τών υγειονομικών Χόχων, τών φαΧάγγων τών τροφών 
τών μεραρχιών, ώς επίσης καί διά πάντα τά οχήματα τών επ ι- 
τεΧείων καί τών στρατευμάτων τών μή άνηκόντων είς τάς μεραρ-

9Η  επιστράτευσις Χοιπον συνίσταται μάΧΧον είς την διανομήν 
τού μονίμου στεΧεχους μεταξύ τών εφεδρων ή είς την κατάταξιν 
τών εφεδρων εν τώ στεΧεχει τούτω. 'Ο μόνιμος στρατός συγχω
νεύεται εν τώ ενεργώ στρατφ. 9

9Η  στοΧή ετροποποιήθη κατά to  1883. "Απας ό στρατός φερει 
χιτώνα μετά μιας μόνης σειράς επτά χονδρών κομβίων. Ό  χιτών 
ούτος είναι χρώματος κυανού όρφνού διά το πεζικον καί το πυ- 
ροβοΧικόν, κυανού ανοικτού διά το ιππικόν, φοινικού διά τούς 
ύπασπιστάς τού βασιΧεως καί τούς στρατηγούς. Το περιΧαίμιον 
είναι πράσινον διά το πεζικόν, μεΧαν διά το πυροβοΧικόν, ερυ
θρόν διά το ιππικόν. rH  7τερισκεΧίς είναι τού αυτού χρώματος 
καί ό χιτών, έκτος διά την τής φρουράς ϊΧην, ήτι% φερει περι- 
σκεΧίδα ερυθράν. Το κάΧυμμα τής κεφαΧής διά την μικράν στο- 
Χήν κατασκευάζεται κατά το αυστριακόν υπόδειγμα, το δύ πηΧή-
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κιον ομοιάζει προς το του γαΧΧικού στρατόν, Ή  χΧαίνη είναι 
γΧαυκόφαιος, Τα διακριτικά των βαθμών σημεία φέρονται επί 
των επωμίων καί εις το πηΧήκιον διά τούς αξιωματικούς, επί των 
επωμίων δε μόνον διά τούς ύπαξιωματικούς.

Ή  προσωπική αποσκευή τού πεζού τού ενεργού στρατού συνί- 
σταται εξ ενός υδροδοχείου εκ Χευκοσιδήρου, ενός αγγείου φαγη
τού, δύο φυσιγγιοθηκών περιΧαμβανουσών 120 φυσίγγια, μιας 
ξιφοΧόγχης, ενός γυΧιού εκ μεΧανού δέρματος, μιας σιτιοδόχης, 
Τά μαγειρικά σκεύη φέρονται δι9 ενός άνδρός μεταξύ δέκα, Τά  
δερμάτινα μέρη δεν βάφονται μεΧανά. Ό  πεζός στρατιώτης τού 
μονίμου στρατού φερει ήμιυπόδημα, τού όποιου το ύψος τού περι- 
κνημίου ανέρχεται μέχρι τού ήμίσεως τού γαστροκνημίου, καί 
δύναται νά σφιγχθή επί τού εμπρόσθιου μέρους διά δύο ιμάντων, 

01 άνδρες πάντων των οπΧων φερουσι τυφέκιον ή άραβίδα, 
Έ ν τω ίππικω καί τω πυροβοΧικω φερουσιν αυτό κρεμάμενον 
επί της ράχεως· εχουσι δε μόνον 60 φυσίγγια .

Ή  σαγη των ίππων ομοιάζει προς την τού αυστριακού στρα
τού, 01 τε εΧατοφόροι, καί οί ρνταγωγούμενοι Ιππεύονται,

Το σερβινόν ύΧικόν τού πυροβοΧικού είναι πεπαΧαιωμενον, 
Έκτος μικρού τίνος αριθμού χαΧυβδίνων πυροβόΧων Κρούπ, δεν 
ύπάρχουσι παρά μόνον εμπροσθογεμη πυροβόΧα από κρατερώ
ματος, τού συστήματος Α αχίτ  (La Hitte). Ή  προμήθεια νέου 
ύΧικού τού γαΧΧικού συστήματος Μ πάνζ είχεν άποφασισθή μό
νον όΧίγιστον χρόνον προ τής Ιπιστρατεύσεως,

Έ ν ΒεΧιγραδίω καί εν Κραγιούγεβατς ύπάρχουσιν εργοστάσια 
διά τήν κατασκευήν τής εξαρτύσεως καί τού ύΧικού ποΧεμου, Έ ν  
εκάστω διαμερίσματι μεραρχίας ύπάρχουσιν άποθήκαι πυρομα- 
χικών πυροβοΧικού, τροφών, πυρίτιδος καί υγειονομικού ύΧικού, 

Ψρουραί. Έ ν ΒεΧιγραδίω εδρεύουσι τά στεΧίχη τής μεραρχίας 
τού Δουνάβεως, μέρος των τής μεραρχίας τού Δρίνα, άπαν το 
ιππικόν, το μεΐζον μέρος τού φρουριακού πυροβοΧικού καί των 
σκαπανέων, Έ ν  Νύσση πάντα σχεδόν τά στεΧεχη τής μεραρχίας 
τού Τιμόκ. Τό επίΧοιπον μέρος τού στρατού τού μονίμου στεΧε- 
χους είναι διανενεμ/ημενον, εφ'οσον είναι δυνατόν, εις τά τμήματα, 
άτινα όφείΧουσι νά χορηγήσωσι τάς άντιστοιχούσας μονάδας,

I
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Στρατιωτική Χιοίκη'Τίς. To Επί των στρατιωτικών υπουργείου 
περιΧαμβάνει οκτώ τμήματα :

10ν Το τής γενικής στρατιωτικής διευθύνσεως,
20ν Το τής τεχνικής διευθύνσεως του πυροβοΧικού.
30ν Το τής τεχνικής διευθύνσεως του μηχανικού.
40ν Το Οικονομικόν.
5ον Το του ταμείου.
60ν Τό τ% υγειονομικής υπηρεσίας.
70ν Τό τώζ̂  απομάχων.
8ον Τό δικαιοσύνης.
Ό  διευθυντής τού πρώτου τμήματος είναι συντάκτης τής Επι

σήμου στρατιωτικής Εφημερίδος. Διευθύνει δε ωσαύτως καί το 
ΕπιτεΧικόν γραφείου,

Στρατιωτικαί σ/ολαί. \<47Γ0 /mra τό 1884 άναδιοργανώσεώς 
της, 77 ^  ΒεΧιγραδίω στρατιωτική ακαδημία διαιρείται εις δύο 
τμήματα : τμήμα ανώτερου κα\ τμήμα κατώτερον. Τό πρώτον αντι
στοιχεί περίπου προς τάς στρατιωτικάς ακαδημίας τής Γερμανίας, 
τό δε δεύτερον προς τάς στρατιωτικάς σχόΧάς τής αυτής χώρας. 
Τό κατώτερον τμήμα εχει τρεις κΧάσεις καί εβδομήκοντα πεντε 
μαθητάς, οϊτινες όφείΧουσι ν' άναΧάβωσιν ύποχρέωσιν εξαετούς 
υπηρεσίας. Μ ετά εξ μήνας είσϊ δεκανείς, μετά Εν έτος επιΧοχίαι, 
καί μετά τρία ετη άνθυποΧοχαγοί. Γίνονται δεκτοί είς τό ανώ
τερου τμήμα : 10ν οί μαθηταϊ οϊτινες εΧαβον τον βαθμόν «καΧώς» 
είς τό κατώτερον τμήμα · 2ον οί νέοι οί Επί εν τούΧάχιστον έτος 
ΕκτεΧεσαντες πραγματικήν υπηρεσίαν καί φεροντες αποδεικτικόν 
άποπερατώσεως τών σπουδών των εν γυμνασίω τινί ή εν Επαγ- 
γεΧματική τινι σχοΧή. Τό άνώτερον τμήμα περιΧαμβάνει δύο 
κΧάσεις. Πριν ή προβιβασθώσιν εκ τής μιας είς τήν άΧΧην 
κΧάσιν οί μαθηταϊ Επανέρχονται είς τό στράτευμα κατά τό φθι
νόπωρου καί ΕκτεΧούσιν Εν αυτώ Επί τρεις μήνας πρακτικήν υπη
ρεσίαν. 'Εν τώ γενικφ ΕπιτεΧείω είσϊ δεκτοί μόνον Εκείνοι Εξ 
αυτών, οϊτινες ετυχον τού βαθμού «Εξόχως» είς τάς δύο κΧάσεις 
τής σχοΧής,

«Έ ν  εκάστη περιφερεία συντάγματος ειδική τις Επιτροπή, 
συγκείμενη Εκ τριών αξιωματικών, ών είς Χοχαγός πρόεδρος,

»
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ύποβάΧ Χ ει εις έξ έ τα σ ιν  το ύς  σ τρ α τιώ τα ς , ο ϊτιν ες  έπ ιθ υ μ ο ύ σ ι να 
κ α τα σ τώ σ ιν  ύπ α ξ ιω μ α τικ ο ι έφεΒρείας.

Ή  χω ροφυΧακή άναΒιωργανώθη κ α τά  το  1884. Π ερ ίΧ α μ β ά ν ε ι  
29 αξιω ματικούς, 253 ύ π  α ξ ιω μ α τικο ύς  κα ι χω ροφύΧ ακας έ φ ιπ 

πους, 954 μ η  έφ ιπ π ο υ ς . Έ κ α σ τ η  π ο Χ ιτικ η  π ερ ιφ έρ ε ια  ε χ ε ι  μ ία ν  

ένω μοτίαν χω ροφυΧ ακής· ομοίως Βέ κα ϊ ή πρω τεύο υσ α . Ο ί π ε ζ ο ί  

χω ροφύΧακες φέρουσι τυφ έκ ιο ν  έπ α να Χ η π τικ ό ν .

Έ ν  τέΧ ει ή Σ ερ β ία  δ ια τηρεί έ π ϊ  τού  Δ ουνά βεω ς, Βιά τη ν  α σ τ υ 

νομικήν υπ η ρ εσ ία ν  τού  π ο τα μ ο ύ , ποΧ εμ ικον  τ ι  πΧ ο ϊον, τδ Δ έλ ι- 

γραδ, τού  οποίου  τδ  πΧ ήρω μα ά π ο τεΧ ε ϊ μέρος το ύ  σ τρ α το ύ .

Β \  ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΒΟΥΛΓΑΡΙΚΟΥ ΣΤΡΑΤΟΥ (* )

Τ ά  ΘεμέΧια το ύ  βουΧ γαρικού  σ τρ α το ύ  έρρ ίφ θησα ν  κ α τά  το ν  ' 

χ ε ιμ ώ να  τού  1876 *ως 1877 έν τώ  έν Κ ίσ σ ιν ε β  ρω σσικώ  σ τρ α -  

τοπέΒω , τη ν  ημέραν καθ ' ην ά π εφ ά σ ισ α ν  νά ίΒρύσωσι Βύο Βρου- 

ζίνας ( τά γ μ α τα )  έξ  έθεΧοντών βουΧ γάρω ν. Τ ά  σ τε Χ έ χ η  το ύ  νέου 
το ύτο υ  σ τρ α τεύ μ α το ς  έΧ ήφθησαν έκ τή ς  φρουράς το ύ  μ εγά Χ ο υ  Βου- 

κός Ν ικοΧ άου, κα ι αριθμός τ ι ς  έθεΧοντώ ν σ υ μ μ ε τα σ χ ό ν τω ν  τή ς  

έκ σ τρ α τε ία ς  τή ς  Σ ερ β ία ς  ά π ετέΧ εσ α ν  το ν  π υρ ή να . Ή  Βύναμις  

αυτού βαθμηΒ ον ηύξήθη Βιά τή ς  συρροής βουΧ γα ρ ικώ ν σ το ιχ ε ίω ν ,  

εις τρόπον  ώ σ τε  ηΒυνήθησαν έντος μ ικρ ο ύ  χρόνου νά σ υ σ τή σ ω σ ιν  

6 Βρουζίνας π ε ζ ικ ο ύ  κα ϊ 6 σ ό τν ια ς  ιπ π ικ ο ύ .

Δ ι αυτώ ν συνεκροτήθησαν τρ ε ις  τα ξ ια ρ χ ία ι, ών έκ α σ τη  π ερ ιε -  

Χ ά μβ α νε  2 Βρουζίνας κα ϊ 2 σ ό τν ια ς . rH  β ο υΧ γα ρ ική  μ ε ρ α ρ χ ία ,  

Βιοικουμένη υπό  το ύ  σ τρ α τη γο ύ  Σ τό Χ γετω φ , προσεκοΧ Χ ήθη εις  

το  σώ μα  το ύ  σ τρ α τη γο ύ  Τ ούρκου . Έ π ο Χ έμ η σ ε ν  έν Κ α ζα ν Χ ίκ , έν 

Τ ε ν ϊ Ζ α γ ρ ά , έν Έ σ κ ι  Ζ α γ ρ ά  κα ϊ εις  τδ  σ τενό ν  τή ς  Σ ίπ κ α ς .

Τ ον  Οκτώβριον τού  1877 έ σ χ η μ ά τ ισ α ν  6 νέας Βρουζίνας κα ϊ 
έΒωκαν τέσ σ α ρ α ς  εις έκ α σ τη ν  τα ξ ια ρ χ ία ν  ά ν τ ι  Βύο. Έ ν  το ύ το ις  

π ερ ί  τδ  τέΧ ος τή ς  έκ σ τρ α τε ία ς , ή όΧική Β ύναμις τώ ν  β ουΧ γα ρ ικώ ν  

σ τρ α τευ μ ά τω ν  Βεν ύ π ερ έβ α ιν ε  τά ς  6000 άνΒρών.

(') ΈλήφΟη κυρίως i ·/. του συγγράμματος του II. von Lobell : .1 a li r e s b c- 
r i c h t e n  Q b e r  d i e  V e r & n d c r u n g e n  u n d  F o r t s c l i -  
r i t t e  i m M i 1: t ii r w e s e η, του ίτους 1878 xal τών έπομένων. Τά αυτά 
έγένετο περί τών πληροφοριών τών περιε/ομένιυν είς τά Γ# χεφάλαιον.



Ή  συνθήκη  τ ο υ 'A y . Σ τεφ ά ν ο υ  π ρ ο έβ Χ επ ε  τη ν  σύστασήν  έθνο -  

φρουράς τ ίν ο ς . Ό  γεν ικ ό ς  δ ιο ικητής τή ς  Β ουΧ γα ρ ία ς, nτρ ίγκ η ψ  

Α ονδο υκώ φ -Κ ο ρσ α κώ φ , (*) ένησχοΧ ήθη δραστηρίω ς π ε ρ ί  αυτής. 

'Ο  χω ρ ισ μ ό ς  τή ς  ά ν α το Χ ικ ή ς fΡ ω μυΧ ίας καί τή ς  B oυX yaplaςt δ ιο- 

μ ο Χ ο γηθ εϊς  δια  τή ς  εν ΒεροΧίνω  συνθήκης, δεν εξή σ κη σ ε  κ α τ  ά ρ -  

χ ά ς  inτα ισ θ η τή ν  επ ιρροήν  ε π ϊ  το υ  δp ya v ισ μ o ΰ  τω ν εθνοφρουρών  

τούτω ν.

Ή  βάσις του συστήματος τούτου ήτο ότι πας BoύXyapoς ύπο- 
χρεοΰται νά φέρη τα δπΧα anτο των 20 μέχρι των 30 ετών και 
να εκπΧηρώση διετή ενεpyov υπηρεσίαν. Τον μάϊον του 1878 
προεβησαν εις τήν πρώτην πρόσκΧησιν των κΧάσεων των γεννη- 
θεντων κατά τά ετη  1857 καϊ 1858 εις τα προς βορράν του Α ί
μου διαμερίσματα. Αεν ήδυνήθησαν όμως νά στpaτoXoyήσωσι 
πΧείους των 9000 άνδρών. Είκοσι νέοι BoύXyapoι άπεστάΧησαν 
κατά τήν αυτήν εποχήν εις τήν εν Όδησσω στρατιωτικήν σχοΧήν 
(6coIe des cadets).

Οί τής dπoypaφής ταύτης άνδρες εχρησίμευσαν όπως συμ- 
7τΧηρώσωσι τάς ύφισταμενας δρουζίνας. Ηύξήθησαν τά στεΧέχη, 
αλλ* ήΧαττώθη ό αριθμός των Χόχωυ : αντί πέντε Χάχων κατά 
δρουζίναν, δεν ύπήρχον πΧέον είμή τέσσαρες.

’Επειδή μ έyaς αριθμός ατόμων απέφυγε τήν πρώτην στρατο- 
Χογίαν είτε διά τής φυγής, είτε δι* εθεΧουσίων πηρώσεων, διε- 
τάχθη νέα άπογραφή κατά το εαρ, ήτις επεξετάθη τήν φοράν 
ταύτην εις πάσαν τήν ΒουΧγαρίαν καϊ τήν άνατοΧικήν 'ΡωμυΧίαν. 
*Εδωκε δε 23,000 ανδρας.

Μονον κατα το θέρος τον 1878 έσκέφθησαν νά συστήσωσι 
βουΧγαρικον πυροβοΧικόν. Ή  1 1* ρωσσική ταξιαρχία εΧαβε τήν 
εντοΧήν νά μόρφωση πυροβοΧητάς. Προς τούτο δέ αί πυρβοΧαρ- 
χίαι ενιδρύθησαν εις τρεις βουΧγαρικάς πόΧεις : ΣΧίβνον, ΚότεΧ 
καϊ Όσμανπαξάρ. Αριθμός τις πυροβόΧων Κρούπ, κυριευθέντων 
παρά των Τούρκων, παρεχωρήθησαν νπο των fΡώσσων εις τούς 
ΒουΧγάρους. (2)

(4) Διάδοχος του μακαρίτου πρίγκηπος Τσερκάσκι.
(*) Αί πληροφορίαι είσί ποικιλαι έπί του αντικειμένου τούτου, λέγουσι περί 

6 έως 12 πυρβολαρχιών.



Kara το φθινόπωρου τού 1878 ή εθνοφρουρά ήρίθμει, συμπε- 
ριΧαμβανομενης καί τής άνατοΧικής ΡωμυΧίας:

28 Βρουζίνας πεζικοΰ=ζ 28,000 άνΒρας,
6 σότνιας ιππικού =  600 άνΒρας,
8 7τυρβοΧαρχίας = 6 4  ττυροβόΧα.

Μετά τον Βιαχωρισμόν τής άνατοΧικης rΡωμυΧίας, εν τή βουΧ- 
yapiKrj εθνοφρουρά εμειναν μόνον :

1 9 Βρουζίναι,
6 σότνιαι,

60 7τυροβόΧα.
Οί. αξιωματικοί καϊ οί ύτταξιωματικοί ήσαν είτε 'Ρωσσοι, εϊτε 

BovXyapoi ύπηρετήσαντες εις τον ρωσσικον στρατόν. Ό  στρα- 
τη^/ος %τοΧυπίν ήτο yεvικός Βιοικητης αυτών. Τά πapayyέXμaτa 
εΒίΒοντο καί ΒίΒονται ακόμη εις ρωσσικήν yXcvcraav, οπερ καθί- 
στησιν ενκοΧον η στενή συyyέvειa των σΧαυικων ΒιαΧεκτων.

Κατά τά επακοΧουθήσαντα ετη οί rΡωσσοι προσεπάθησαν επί 
μάΧΧον καί μάΧΧον νά καταστήσωσι την βουΧγαρικήν εθνοφρου
ράν, ής η ϊΒρυσις είχεν επιτραπή υπό τής συνθήκης τού ΒεροΧί- 
νου, αΧηθή στρατόν πεπΧο,σμενον κατά τον ρωσσικον τρόπον. 
Μικρόν κατά μικρόν ή Βύναμις αυτού επηυξήθη. Κατά τό τεΧος 
τού έτους 1880 ό αριθμός των Βρουζινών αυτου ειχεν άνεΧθει 
εις 24' ύπήρχον 6 κατά ταξιαρχίαν. 9 Αντί 8 πυρβοΧαρχιών ήρίθ- 
μουν 1 2, άποτεΧούσας 2 συντάγματα. ’Εν τω αριθμώ αύτω συμ- 
περιεΧαμβάνοντο, 3 όρειβατικαί πυρβοΧαρχίαι. Κατήρτισαν προς 
τούτοις ενα Χόχον φρουριακοϋ πυροβοΧικού καί Βύο Χόχους μηχα
νικού, τό Βε ιππικόν ηυξήθη κατά μίαν ΪΧην, avyKpOTOvaav την 
φρουράν τού ήyεμόvoς.

9Εν ετει 1879 ήΒη ή προς υπηρεσίαν ύποχρεωσις επεξετάθη 
μέχρι τής ήΧικίας των 40 ετών καί εκανονίσθη όριστικως ώς επε- 
τα ι: Πας άνήρ ικανός νά φέρη οπΧα υπηρετεί Βύο ετη εν τω 
ivepyo.> στρατφ καί εξ ετη εν τή εφεΒρεία του στρατού τούτου* 
ειτα Βε ανήκει εις την εθνοφουράν (όποΧτσένιε). Οί εφεΒροι Βυ- 
νατόν νά καΧωνται κατ' έτος εις ασκήσεις επί %ξ εβΒομάΒας. Ή  
εθνοφρουρά είναι Bιωpyavωμεvη κατά Βρουζίνας εξ 600 άνΒρών. 
Νόμος τις του 1881 επεξετεινε την εν τή εθνοφρουρά Βιάρκειαν
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τής υπηρεσίας μέχρι τής ήΧικίας των 55 £τών καί £κανόνισε Βιά 
τούς εις την κατηγορίαν ταυ την τού στρατού ανήκοντας άνΒρας, 
ενιαυσίους ασκήσεις, άίτινες κατά τον κανονισμού Βόν ώφειΧον 
νά Βιαρκώσι πΧέον των επτά ήμερων.

Κατά το 1881 εΒόθη εις το πεζικον τού ενεργού στρατόν το 
ρωσσικόν τυφέκιον ΒερΒάν. Τό Βε μέχρι τουΒε iv χρήσει τυφέ- 
κιον Κρίνκα εΒόθη εις την εθνοφρουράν. Αί νεαι πνρβοΧαρχίαι 
εΧαβον πνροβόΧα ρωσσικής κατασκευής, ενω αί άρχαΐαι Βιετή- 
ρησαν τά από των Τούρκων άφαιρεθέντα πυροβόΧα Κρούπ.

Έ ν  ταΐς 24 στρατοΧογικαις περιφερείαις ταις άντιστοιχούσαις 
συγχρόνως εις τάς Βρουζίνας και εις τάς ποΧιτικάς νομαρχίας, 
συνέστησαν το 1881 στρατιωτικάς Βιοικήσεις.

ΚαθίΒρυσαν ωσαύτως σώμα χωροφυΧακής Βυνάμεως 1121 άν- 
Βρών εφίππων και 392 μη εφίππων. ΒραΒύτερον εσχημάτισαν 
£ξ αυτών σώμα Βραγόνων, προωρισμενον όπως εν ποΧεμω ivi- 
σχύη το ιππικόν.

Κατά το αυτό έτος, Βιωργανώθη οριστικούς το επί τών στρα
τιωτικών ύπουργειον. Π,εριΧαμβάνει 4 τμήματα, ήτοι :

1°ν Τής γςνικής Βιενθύνσεως του στρατού καί τής επιτεΧικής 
υπηρεσίας.

2ον Τού οικονομικού καί τών σχετικών προς τον ιματισμόν 
υποθέσεων.

3ον Τής Βιενθύνσεως τού προσωπικού.
4°ν Τοπογραφικόν τμήμα.
*0 οριστικός κανονισμός τής στοΧής χρονοΧογεΐται επίσης από 

τον 1881. Τό πεζικον φέρει χιτώνα βαθέος πρασίνου χρώματος, 
ρωσσικής κοπής, μετά μιας μόνης εκ κομβίων κίτρινων καί σφαι
ρικών σειράς, βαινούσης εκ τού αριστερού ώμου προς τό Βεξιόν 
ίσχίον. Ή  περισκεΧίς όμοια προς την τών ούσσάρων, εκ βαθεος 
πρασίνου επίσης χρώματος, επικαΧύπτεται υπό τού ύποΒήματος 
άνερχομενου μέχρι τού γαστροκνημίου. Τό κάΧυμμα τής κεφαΧής 
είναι πίΧος τις εκ Βέρματος προβάτου μετ' επικαΧύμματος εκ 
χρωματιστού υφάσματος (καΧπάκι), εχων Βε επί τού εμπρόσθιου 
μέρους τριπΧούν σταυρόν εξ όρειχάΧκου μετ' έγκαρσίου ράβΒου. 
Τά Βύο αρχαιότερα τάγματα φέρουσιν επί τού σταυρού θυρεόν
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τινα εκ κίτρινου μετάλλου μετά τής επιγραφής ταύτης : «Συμ
μετοχή εις τον τουρκικόν πόλεμου του 1877-78.» Οί μωαμεθα
νοί Βέν φέρουσι σταυρόν. Το "χρώμα τον καλπακίου Βιαφέρει άπο 
ταξιαρχίας εις ταξιαρχίαν.

'Έκαστος άνήρ φέρει αγγείου τ ι μαγειρικόν, μεγάλην τινά φυ
σιγγιοθήκην, και αντί γυλιόν Βερμάτινόν τινα θύλακα κρεμάμενον 

ι^4 4&£τοϋ αριστερού ωμού προς την Βεξιάν πλευράν. Ή  εθνοφρουρά 
Βέν εχει στολήν ως επίσης καί ή Βευτερα σειρά τον σέρβικου 
στρατού. 'Η  φυσιγγιοθήκη παρ' αυτή αντικαθίσταται Βι9 εϊΒους 
τίνος επιμήκους θήκης, εν ή είσι τεθειμένα κατά τάξιν 40 φυσ/γ- 
για. *Εκαστος άνήρ φερει Βύο τοιαύτας θήκας Βιαστ αυρουμένας 
επί τον στήθους.

Το ιππικόν εχει χιτώνα κυανού χαλυβικον χρώματος μετά  
περιλαίμιου ερυθρού καί Βύο σειρών κομβίων λευκών, περισκε- 
λίΒα κυανήν όρφνήν κατά τούς ούσσάρους καί ύποΒήματα υψηλά  
(& Pecuy&re).

Το πυροβολικόν εχει στολήν βαθέος πρασίνου χρώματος, τής 
αυτής καί ή τού ιππικού κοπής, αλλά μετά κίτρινων κομβίων· 
φέρει επίσης το υψηλόν ύπόΒημα.

Το μηχανικόν είναι ενΒεΒυμένον ώς το πεζικόν, ά λλ ' εχει το 
7τεριλαίμιον μέλαν καί τά κομβία λευκά. Εις πάντα τά όπλα ή 
χλαίνη είναι όρφνόφαιος, Βιά Βέ τους αξιωματικούς φαιά. Κατά  
τον χειμίώνα φερουσι γενικούς το ρωσσικον μπασλίκ.

Τά σήματα τώυ βαθμών εΐσί, Βιά τούς ύπαξιωματικούς, σει- 
ράΒια φερόμενα £πϊ τού περιλαίμιου και επϊ τώυ νόμων. Οί αξιω
ματικοί εχουσιν επωμίΒας μετ' αστέρων.

Κατά το έτος 1883, ή ρωσσική επιρροή εξησθένησε και τό 
έθνικον αίσθημα άφυπνίσθη παρά τφ  στρατό) καϊ τώ λαώ. rH  
στρατιοπική σύμβασις, ήτις είχε συναφθή μετά τής rΡωσσίας 
καϊ ής εν τοΐς έμπροσθεν εξεθέσαμεν τά κύρια σημεία εφθασεν 
εις το τέρμα της.

Το έτος 1884 είΒε νέας προόΒους. Α ί 24 Βρουζίναι Βιενεμή- 
θησαν εις 8 συντάγματα εκ 3 Βρουζινών έκαστον, ή το ι:
1ον σύνταγμα «τούπρίγκήπος'ΑλεξάνΒρου» εχον %Βραν τήν Σόφιαν. 
2ον » Χτράμσκυ Πόλκ? » τό ΚούστενΒιλ.

r



3ον σύνταγμα ΒΒ/νσκυ ΠόΧκ, εχον εΒραν το ΒιΒίνιον.
4 ον » ΠΧευνάβσκυ » 7> τή ν Αόφτσαν.
5 ον » Δουνάβσκυ » το Ρουτσούκιον.
60ν » Τιρνάβσκυ » το Τίρνοβον.
7ον » ΒρεσΧαύσκυ » 7> τήν ΣούμΧαν.
8ον » Πριμόρσκυ » την Βάρναν.
Ή  iv ειρήνη Βύναμις έκάστης Βρουζίνας άνεβιβάσθη εις 700

άνΒρας. Μετά τού σώματος των Βραγόνων εσχη μάτισαν 4 νέας 
ΪΧας, ê 9 «9 εΒωκαν, ώς καί εις την ΪΧην τής φρουράς, την ουγ
γρικήν σέΧΧην και τον χάλινόν. Α ί ηταΧαιαϊ σότνιαι εξηκοΧούθη- 
σαν χρώμεναι τή τών'κοζάκων σεΧΧη και τω χαΧινίσκω.

Μέτρα έΧήφθησαν εν τω ητροϋποΧογισμώ περί εισαγωγής ενός 
μόνου Βιαμετρήματος εν τω πεΒινώ πυροβοΧικώ. Έ ν  τω μεταξύ 
δε κατειχον το επόμενον υΧικόν :

1 πυρβοΧαρχίαν των 9 εκατ.
5 πυρβοΧαρχίας μικρού Βιαμετρήματος (8 εκ.)
6 πυρβοΧαρχίας μεγάΧου Βιαμετρήματος (10,5 εκ.), ών το 

ήμισυ εκ κρατερώματος, τδ δε ετερον ήμισυ εκ χάΧυβος.
Ό  αριθμός των Χόχων των σκαπανέων ηύξήθη εις 4. Οί εΧά- 

ται εΧειπον όΧοτεΧώς εως τό τε’ ήρζαντο νά καταρτίζωσι τοιούτους. 
Κατά το τέΧος τού έτους 1884 έπρεπε νά ύπάρχωσιν 1 απόσπα
σμα εΧατών και 1 γεφυροσκευή.

Μ ετά την Χήξιν τής στρατιωτικής συμβάσεως τού 1883, ή 
κυβερνησις ήναγκάσθη νά πΧηρώση επί πΧεον τά στεΧεχη τού 
στρατού Βιά βουΧγάρων αξιωματικών. *Εν ετει 1884, 39 Βιοικη- 
ταϊ Χόχων (άντϊ Βύο) άνήκον εις τον τόπον. *ΑΧΧοτε άπέστεΧΧον 
καθ' έκαστον έτος 1 0 αξιωματικούς εις τάς ρωσσικάς σχοΧάς· δεν 
άπεστειΧαν πΧεον είμή \ . Ή  εν Σόφια στρατιωτική σχοΧή, ίΒρυ- 
θεισα το 1878, μορφοΐ κατ ετος 50 εως 60 ύποφτηφίους αξίωμα- 
τικούς. Ή  Βιάρκεια τής εν αυτή εκπαιΒεύσεως είναι τριετής, 
περιΧαμβάνει δε 180 μαθητάς.

ΤΗ  ήγεμονεία κατέχει στοΧίσκον τινά προσορμιζόμενον εις 
fΡουστσούκιον. Συγκροτείται εκ 5 μικρών άτμοπΧοΙων φερόντων 
1 εως 3 πυροβόΧα και εξ 6 τορπιΧΧοφόρων πΧοίων Το πΧήρωμα 
ανέρχεται εις 240 άνΒρας.
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Τοσούτω μεγάλη Βραστηριότης κατεβλήθη Βιά την κατασκευήν 
στρατώνων, ώστε anτο του έτους 1882 άπας 6 μόνιμος στρατός 
ήΒύνατο να καταλύη εν αύτοΐς. Ά λ λ ' είναι αληθές ότι εχρησιμο- 
Ίτοίησαν μεγαν αριθμόν κτιρίων, άτινα οί Τούρκοι Βιά την αυτήν 
χρήσιν κατειχον.

Ή  επιστράτευσις τελείται άητλούστερον η εν Σερβία. ΤΙεριο- 
ρίζονται εις την κατάταξιν των εφεΒρων εν τώ μονίμω στρατώ. 
9Εν ειρήνη ό τελευταίος ουτος εχει την επτομενην Βνναμιν :

24 Βρουζίναι π εζ ικ ο ύ ...................εξ 700 αζ>δ/9.=16,800 άνΒρ.
9 σό τν ια ι Ιπ π ικ ο ύ .([) ................εξ 150 » =  1,400 »

12 7Γ€δ. πυρβόλαρχ.(~)εκ 4 ττυροβ. εξ 90 » =  1,080 »
1 λόχος φρουριακ. πυροβολικού εκ 1 2 πυροβόλ.=  180 »
1 τάγμα μηχανικού................................................=  880 »

* Αθροισις, 20,340 ανΒρ.

Ή  εμπόλεμος Βύναμις του ενεργού στρατού Βεν Βιαφερει τής εν 
ειρήνη Βυνάμεως, είμή καθ'ότι αί Βρουζίναι εχουσι 1000 ανΒρας καί 
ό αριθμός των πυροβόλων των πεΒινών nτυρβολαρχιών καί του 
λόχου του φρουριακοΰ πυροβολικού Βιπλασιάζεται. fΌπως λοιπόν 
ό στρατός τεθή εις επιστράτευσιν αρκεί να κληθώσιν οί επόμενοι
εφεΒροι :

24 X  300 ανΒρες πεζικού...................................= 7 , 2 0 0  ανΒρες.
9 Χ  90 ανΒρες πυροβολικού ..................... =  810 »

180 ανΒρες φρουριακού πυροβολικού. . =  180 »
9ΕφεΒροι τού ιππικού και τού μηχανικού. . =  810 »

9Εν ολω 9 ,000 ανΒρες.

Τούτοις Βεον να προστεθώσι 8,000 πεζοί άνήκοντες εις τάς 8 
εμπεΒους Βρουζίνας ( i κατά σύνταγμα) καί £ν σώμα μεταγωγικόν 
των τού στρατού εκ 2,000 άνΒρών περίπου.

Ή  ολική Βύναμις τού ενεργού βουλγαρικού στρατού είναι οϋτω, 
εν στρογγύλω αριθμώ, 40,000 άνΒρών.

(!) 4 παλαια\ σότνιαι, 1 ίλη της φρουράς, 4 ΐλαι δραγόνων (σώμα χωροφυ
λακής).

(*) 9 πυρβολαρχίαι έποχούμεναι κα\ 3 ο’ρειβατικαι,
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Γ· ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΣ ΤΠΝ ΡΟΜΥΛΜΤΙΚΑΝ ΣΤΡΛΤΕΥΜΑΤΟΝ

"Οτε ή y Ανατολική 'Ρωμυλία άπεχωρίσθη τής Βουλγαρίας, τά 
€7τόμονα στρατεύματα, άτινα είχον άποτελέσει μέρος τής άρχικώς 
παρά τών'Ρώσσων όργανισθείσης βουλγαρικής εθνοφρουράς, ελα- 
χον κατά τήν διανομήν εις την νέαν αυτόνομον τουρκικήν έπαρ- 
χίαν :

9 δρονζίναι,
2 σότνιαι,
lJt 7τυρβολαρχία (4 πυροβόλα).
Οι αξιωματικοί καί οί ύπαξιωματικοί ήσαν ώς επί το πλείστον 

'Ρώσσοι ή ειχον υπηρετήσει εις τον ρωσσικόν στρατόν. Ό  ορ
γανικός κανονισμός τής επαρχίας, ό υπό ευρωπαϊκής επιτροπής 
εκπονηθείς, περιείχε τούς εξής ορούς σχετικώς προς τήν ίθνο- 
φρουράν :

Έ ν  ειρήνη ή εθνοφρουρά ενισχύει τήν χωροφυλακήν. Δεν δυ- 
ναται νά επιστρατευθή είμή κατά διαταγήν τού γενικού διοικητού 
καί μόνον διά τήν άμυναν των μεθορίων. Ό  σουλτάνος δεν εχει 
τό δικαίωμα νά ποιήσηται χρήσιν αυτής εκτός τής επαρχίας, (’) 
'Ο αρχηγός τής εθνοφρουράς καί οί επιτελείς αξιωματικοί διορί
ζονται παρά τού σουλτάνου· οί λοχαγοί και οΐ κατώτεροι αξιω
ματικοί παρά τού γενικού διοικητού.

Πας 'Ρωμυλιώτης ικανός φέρειν όπλα υπηρετεί επί 12 €τη, 
'Η  ύποχρέωσις αυτή άρχεται από τήςλήζεως τού 20°* αυτού έτους,

Οί άνδρες οι άγοντες ηλικίαν από 1 8 Ρ'έχρι 50 Ιτών, μή κα- 
τατεταγμένοι δε εις τήν εθνοφρουράν, δύνανται νά κληθώσιν εις 
πανστρατιάν διά τήν άμυναν των συνόρων,

'Η  εθνοφρουρά διαιρείται εις τρεις σειράς : πρώτη σειρά, δεύ
τερα σειρά, καί εφεδρεία. Έ ν  εκάστη αυτών ή διάρκεια τής υπη
ρεσίας είναι τετραετής.

(*) Δυνατοί τοΟτο μόνον καθ’ ήν ημέραν ο\ έν πάση τη Τουρκία Αποτελείς αύτοΰ 
Οά Ι'χωσι τά αύ:ά καθήκοντα καί τά αυτά δικαιώματα, ανευ λήψεως Απ’ οψιν τής 
θρησκείας. Καί <?ταν μάλιστα αΐ συνΟήκαι αύται έκπληρωΟώσι, δέν δύναται νά 
ποιήσηται χρήσιν τής εθνοφρουράς τής ανατολικής 'Ρωμυλίας είμή έπ\ του έδάφου< 
τής Ευρωπαϊκής Τουρκίας.
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'Η  67ταρχία διαιρείται, εις 6 νομούς, έκαστου περιλαμβάνοντος 
δύο στρατιωτικά, διαμερίσματα, "Εκαστον διαμέρισμα χορηγεί 1 
τάγμα τής ττρώτης σειράς καί 1 τάγμα τής δευτερας σειράς. Α ΐ 
στρατιωτικοί υποθέσεις του διαμερίσματος διευθύνονται παρά του 
διοικητού τού τάγματος τής 1*1$ σειράς.

'Τπάρχουσι λοιπόν 12 τάγματα τής 1*1* σειράς καϊ 12 τής 
2αί σειράς.

Το τάγμα εχει 4 λόχους, επί πλέον δε ενα εμπεδον λόχον εν 
τή ΐ!) σειρά, *Η εμπόλεμος δύναμις αυτού περιλαμβάνει 949 άν- 
δρας (ών 24 αξιωματικοί), 29 ημιονηγούς, 7 ίππους κελητας (οι 
λοχαγοί είσιν έφιπποι) καϊ 57 ήμιόνους.

Το πυροβολικόν καϊ το ιππικόν όργανίζονται μόνον εν πολε
μώ, άναλόγως τού αριθμού των πυροβόλων και των διαθεσίμων 
’ίππων,

Ε ν  ειρήνη Εκπαιδευτικόν τ ι τάγμα χρησιμεύει προς μόρφωσιν 
των αξιωματικών καϊ των ύπαξιωματικών τής εθνοφρουράς, διά 
τε τά ειδικά όπλα ως καϊ διά το πεζικόν, Περιλαμβάνει δε:

2 λόχους πεζικού,
1 ίλην Ιππικού,
Υ2 πυρβολαρχίαν (1 ουλαμόν πυροβολικού, [ ουλαμόν πυρο

τεχνουργών),
1 λόχον σκαπανέων.
Το εκπαιδευτικόν τούτο τάγμα στρατολογεΐται εθελουσίων 

κατατάξεων. 'Η  έδρα του είναι εν Φιλιππουπόλει. Έ ν  ειρήνη τά  
τάγματα τής I7)5 σειράς τηρούσι μόνον ενα λόχον υπό τά όπλα, 
δυνάμεως Εκ 4 αξιωματικών, 14 ύπαξιωματικών καϊ 200 στρα
τιωτών, Αΐ φρουραϊ τών λόχων τούτων είσϊν αί επόμεναι:

Άριθ, 1 »εν Φιλιππουπόλει,
I 7> 2 » ομοίως,
1 3 y> Τατάρ-Παζαρτζίκ,

i y> 4 Καρλόβα,
;
r » 5 Καζανλίκ,
r;

T> 6 Έ σ κ ϊ Ζαγρά,
i 7. Σλίβνω,

* 8 T> Ίαμπόλει,

r

<
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Ά ρ ιθ . 9 εν 'Ε ρ μ α ν λ ο ύ ,
> 10 » Χ ά σ κ ιο ί ,
3» 11 » Ά ε τ ώ ,
3» 12 » Β ο υ ρ γά ς  (Π ύ ρ γω ) .

Το σώμα τών αξιωματικών καταρτίζεται είτε 4κ τών έξερχο» 
μενών £κ του εκπαιδευτικού τάγματος, εϊτε εκ τών *Ρωμυλιωτών 
οϊτινες άκολουθούσι τα μαθήματα τής £ν Σόφια, στρατιωτικής 
σχολής, ή ρωσσικής τίνος σχολής.

Ή  ετήσια άπογραφή τών νεοσύλλεκτων διαιρείται εις 4 τμ ή 
ματα, άτινα προσέρχονται διαδοχικώς άνά δύο μήνας εις τούς λό
χους, όπως έξασκηθώσιν. Ή  εκπαιδευτική αΰτη περίοδος τών 
νεοσύλλεκτων εκτείνεται από τής 1W Οκτωβρίου μέχρι του τέλους 
μαί'ου. Κατά τούς μήνας Ιούνιον, Ιούλιον καϊ αύγουστον, οι τής 
δευτερας σειράς άνδρες καλούνται δι ανάλογου τρόπου άνά \ 5 
ημέρας.

Κατά τον σεπτέμβριον έκτελούνται ασκήσεις τάγματος. Α ί 
άρχαΐαι καθ’ ηλικίαν κλάσεις τής I7)? σειράς προσκαλούνται διά 
4 εβδομάδας, αί δε τής 2α* σειράς διά 2 εβδομάδας.

Τά παραγγέλματα απαγγέλλονται ρωσσιστί. 'Ως 4ν Βουλγα
ρία, παρεδέξαντο απλώς τούς ρωσσικούς κανονισμούς. 'Η  στολή 
καϊ 6 οπλισμός είσι τά αυτά καϊ εν τώ βουλγαρικώ στρατώ.

'Η  κεντρική διοίκησις εδρεύει εν Φιλιππουπόλει.
Ό  τούρκος στρατηγός Στρέκερ-πασάς διωρίσθη κατά το 1879 

npXVyoS τ ή$ ρωμυλιωτικής εθνοφρουράς.
Κατά τήν εποχήν τού στρατηγού Στολυπίν, οτε ακόμη αί δύο 

Βουλγαρίαι δέν ειχον άποχωρισθή, γυμναστικά! έταιρεΐαι αύτοκα- 
λούμεναι ειχον συσταθή εις πάσας τάς πόλεις τής επαρχίας. 
’Απετέλουν αύται πράγματι αληθές στράτευμα. Ε ιχον οπλίσει 
διά τού τυφεκίου Κρίνκα πάντα τον άρρενα πληθυσμόν, τον εν 
ηλικία, καταλλήλω νά φέρη όπλα, καί ειχον συγκεντρώσει αυτόν 
εις έκάστην πόλιν, άναλόγως τού πληθυσμού, είς ενα ή πλείονας 
λόχους 4κ 50 μόχρι 200 άνδρών. Οί άνδρες έξησκούντο ύπο τών 
αξιωματικών και τών ύπαξιωματικών τών ρωσσικών στρατευμά
των, άτινα έπεστάθμευον ετι iv μεγάλω αριθμώ εφ* όλης τής χώ
ρας. Βραδυτερον τά επισημότερα μέλη τών «γυμναστικών τούτων

1
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εταιρειώι/» άπετεΧεσαν τά στεΧεχη τών Χόχων. ΈξηκοΧούθησαν 
τάς ασκήσεις κατά Κυριακήν καί κατά τάς εορτάς. Έ ιτι των τουρ
κικών μάΧιστα μεθορίων αί εταιρειαι αυται εξετεΧεσαν κανονικήν 
υπηρεσίαν φυΧάκων. Ή  όΧική αυτών δύναμις δυνατόν νά ύποΧο- 
γισθή εις 30,000 άνδρών.

Κατά το 1880, αί διάφοροι εθνικότητες άντεπροσωπεύοντο 
εις τά στεΧεχη τής ρωμυΧιωτικής εθνοφρουράς κατά τήν επομενην 
άναΧογίαν :

'Ε π ί 122 αξιωματικών, 65 ήσαν βούΧγαροι, 46 ρώσσοι, 6 
7ερμανοί, 2 αυστριακοί, 1 γάΧΧος, \ ρουμοϋνος, [ σερβος.

Οί ύπαξιωματικοί ήσαν πάντες βούΧγαροι, εκτός 38 επιΧοχιών 
ρώσσων. Πάντες οί άνδρες, οί εις τήν ρωσσικήν εθνικότητα άνή- 
κοντες, εΧάμβανον παρά του κράτους των συμπΧήρωμά τι μισθού, 
ώς τούτο εγίνετο επίσης εν ΒουΧγαρία. fH  ρωσική σημαία εκυ- 
μάτιζεν επί των στρατώνων καί των γραφείων τής χωροφυΧακής.

Κατά το 1881 κατώρθωσαν νά σχηματίσωσι μονάδας τινας 
ειδικών οπΧων. Μετά τής εκ 4 πυροβόΧων ήμιπιφβοΧαρχίας 
ήνώθησαν :

2 ΪΧαι ιππικού εξ 100 Ιππων (βραδύτερον 150)» (*)
2 Χόχοι μηχανικού εκ 250 άνδρών.
Έ ν ετει 1882, ή θεσις τού αρχηγού τού επιτεΧείου τής εθνο

φρουράς εδόθη εις ρώσσον αξιωματικόν, φανερά άπόδειξις τού 
εκρωσσισμού τού σώματος τών αξιωματικών τής επαρχίας. *Οτε 
κατά τό 1884 ό ΆΧεκο πασάς επεράτωσε τήν πενταετή αυτού 
υπηρεσίαν ώς γενικός διοικητής, τό εν ΠετρουπόΧει ύπουργεΐον 
κατώρθωσε ν' άπομακρύνη καί τό τεΧευταΐον τούτο ερεισμα τής 
τουρκικής ποΧιτικής. Ή  ΠύΧη διώρισεν εις άντικατάστασιν τού 
ΆΧεκου πασά τον παΧαιόν αυτού γραμματέα, ΤαβριήΧ πασσάν 
Κρεστοβιτς, οστις είχε κερδίσει κατά τήν εκτεΧεσιν τών προηγου
μένων αυτού καθηκόντων τήν εμπιστοσύνην πασών τών μερίδων.

Κατά τήν εναρξιν τού ποΧεμου, διοικητής τής εθνοφρουράς ήν 
ό ΔριγάΧσκη πασάς, αξιωματικός γερμανικής καταγωγής, οστις 
μεγάΧους κατέβαΧε κόπους προς τεΧειοποίησιν τού στρατεύματος 
τούτου.

( ')  Κατά, τδν τελευταΤον πόλεμον Οπηρχον 3 ιλαι βωμυλ.ιωτικοΟ Ιππικού.
7

I
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Ή  έπιστράτευσις τής ρωμυΧιωτικής εθνοφρουράς τεΧεΐται 
κατά, τον επόμενον τρόττον :

Έ ν  εκάστω στρατιωτικά) διαμερίσματι συνίσταται %ν ivepyov 
τάγμα διά των άνδρών τής πρώτης σειράς. Οί υπεράριθμοι ενούν- 
ται εν τώ μονίμω Χόχω, όπως άποτεΧεσωσιν εμπεδον τμήμα.

'Ο διοικητής του στρατιωτικού διαμερίσματος Χαμβάνει την 
διοίκησιν τού ενεργού τάγματος· τά τής διευθύνσεως τού διαμε
ρίσματος καθήκοντα αυτού μεταβιβάζονται εις τον αρχηγόν τού 
εμπεδον τμήματος.

Έ άν καί ή δεύτερα σειρά πρόκηται νά iiτιστρατευθτ), σχημα
τίζεται ωσαύτως, διά των τής κατηγορίας ταύτης άνδρών, £ν 
τάγμα εν εκάστω στρατιωτικά) διαμερίσματι. Το έπίΧοιπον τού
των κατατάσσεται εις τον εμπεδον Χόχον, οστις δύναται οΰτω νά 
χορηγή άντικαταστάτας εις τάς δύο μονάδας.

'Η  πρόσκΧησις τής τρίτης σειράς και 6 διά των άνδρών τής 
κΧάσεως ταύτης σχηματισμός Χόχων ή ταγμάτων τεΧεϊται μόνον 
εν εσχάτη άνάγκη.

Τά οπΧα άΧΧως δεν εΧΧείπουσιν διά την ρωμυΧιωτικήν εφε
δρείαν. Αιατηρούσι διά την χρήιτιν ταύτην εν τοΐς δώδεκα διαμε- 
ρ/,σμασιν :

70,000 €ως 80 ,000 τυφέκια Κρίνκα,
6,000 » 7,000 » Πήμποδυ-Μαρτίνι,

5,000 άραβίδας Βερδάν.

9Ε π ϊ πΧεον, άναφερουσιν οτι, κατά το έτος 1880 ήδη, ή κεν
τρική επιτροπή διά τήν όΧοκΧηρωτικήν άνίδρυσιν τού βουΧγαρι- 
κού κράτους κατείχε και εφύΧασσεν εν άποθήκρ 16,000 τυφέκια 
Βερδάν καϊ 1 1 πνροβόΧα ρωσσικής κατασκευής.

Κατά το 1884, αΐ ρωμυΧιωτικαϊ δυνάμεις παρουσίαζον τήν 
επομενην δύναμιν :

Μόνιμον στεΧεχος, 130 άζιωματικοί, 500 ύπαζιωμ. 2,939 στ par 
I 7) σειρά, 40 » 950 * 17,270 »
2α » τ -  » 1,540 » 17,650 »
3*) » — > 320 » 22,880 *

*Αθροισις 170 άξιωματ. 3 ,310 υπαζ. 6 0 ,7 3 0 στρατ.



εξ ών 76 °JQ BovXyapoi, 5 °jQ "ΕΧΧηνες, 15 °J0 Τούρκοι· o/ in i  
Χοιποί είσιν 'Αρμένιοι, ’Ιουδαίοι, Βοεμοί, κΧπ.

Έ ν  τ}; δυνάμει ταύτη δεν 7τεριΧαμβάνονται οί άνδρες τ^9 παν- 
στρατιάς οί ενασκούμενοι υπό των γυμναστικών εταιρειών καϊ 
δι' ους 7τροωρισμενη ή ανωτέρω ενδειχθεΐσα προμήθεια
όπΧων. (‘)
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£>'· ΣΧΕΤΙΚΗ ΑΞΙΑ ΤΩΝ ΕΜΠΟΛΕΜΩΝ ΣΤΡΑΤΩΝ

Δύναταί τις νά παραδεχθή δτι τά {Λ0νΐ{Α<κ στελέχη του. βασι- 
Χείου τής Σερβίας καϊ τής ή^εμονείοις τής ΒουΧηαρίας εχουσιν 
ισην αξίαν. Κατά την εν ταΐς δύο ταύταις χώραις διαμονήν ημών 
εσχομεν τήν ευκαιρίαν νά Θεωρήσωμεν αυτά εκ τού 7τΧησίον ήσαν 
μόνα εν τοΐς οπΧοις, διότι οί εφεδροι καϊ οί τής δευτερας σειράς 
άνδρες είχον άττοΧυθή διάτινας εβδομάδας. Άμφότερα εμποιούσι 
καΧήν εντύιτωσιν. Ή  πειθαρχία αυτών φαίνεται φθάσασα εις 
εύχαριστότατον βαθμόν. Οί άνδρες φέρονται καΧώς εν ταΐς τά -  
ξεσιν, ή στοΧή αυτών είναι εντεΧής, εκτεΧουσι μετ' ακρίβειας 
τον χειρισμόν τών οπΧων, εΧίσσονται μετά ταχύτητας καϊ υπο
τάσσονται κάΧΧιστα εις τους άρχη^γούς αυτών. Ή  συμπεριφορά 
τών φρουρών δεικνύει ποΧΧήν εφαρμο^γήν και ζωηρόν αίσθημα 
καθήκοντος. Ό  μεμονωμένος άνήρ χαιρετά πανταχού τούς αυτού 
ανώτερους μετ' εντεΧούς εύσχημοσύνης. Αί προφορικάϊ άναφοραϊ 
απευθύνονται μεηαΧοφώνως, μετά σαφήνειας καϊ συντομίας. Τά  
παρά τών αξιωματικών καϊ ύπαξιωματικών διδόμενα παραγγεΧ- 
ματά είσι καταΧηπτά καϊ ζο>ηρά ενταυτώ. Αισθάνεται τις οτι δεν 

; ύπάρχει παρ' αύτοΐς επιπόΧαία τις μόνον άσκησις> αΧΧά στρα- 
ν τιωτική άηω^ή σπουδαία καϊ ΧυσιτεΧής. Πάντα καταδηΧούσι 

τούτο : ή ήσυχος καϊ μεμετρημενη διωγο^ή τών άνδρών παντα
χού, οπού άπαντώσιν, ή πάνυ ευπρεπής συμπεριφορά τώ>ν στρα
τιωτών τών παρά τοΐς άξιωματικοΐς ώς υπηρετών προσκεκοΧΧη- 

[ μενών, ή εν τοΐς οίκήμασι βασιΧεύουσα τάξις, ή επιμεΧεια δι' ής 
I συντηρούνται 6 ιματισμός, ή εξάρτυσις καϊ ό όπΧισμός. (*)

(*) Τό παράρτημα Β παρέχει τήν πρός εκστρατείαν σύνταξιν τών ένεργών δυνά- 
μεο»ν τών τριών Κρατών του Αίμου, ών ό στρατιωτικός οργανισμός έκτίΟεται έν 
τώ παρόντι κεφαλαίο».

7*
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Ώ ς  προς τούς ενεργούς στρατούς των δύο 'χωρών, νομίζω οτι 
δύναται να γείνη διάκρισίς τις μεταξύ αυτών. Διά τών προς έπι- 
«ττράτευσιν μεθόδων αυτής ή Βουλγαρία απολαμβάνει προδήλως 
στρατόν ένεργείας κρατερώτερον ή ή Χερβία.

Το μόνιμον στέλεχος του σέρβικου στρατού έχει προς την ο
λικήν δύναμιν τού ενεργού στρατού τού βασιλείου την αναλογίαν 
17,000 προς 70,000 άνδρών, δηλαδή εν τώ όλικώ στρατώ ένερ
γείας μόνον τα  24 τοΐς °j  ̂ άποτελούσι τον μόνιμον στρατόν. Ό  
χαρακτήρ λοιπόν τής εθνοφρουράς δεσπόζει σημαντικούς εν τώ 
στρατώ ένεργείας. *Επι πλέον πρέπει να λάβη τις ύπ ’ όψιν τό 
yεyovός οτι ή έπιστράτευσις δίδει εις τον σερβικόν στρατόν νέον 
όpyavισμόv, έπαισθητώς διάφορον εκείνου, όν έχει εν ειρήνη, καί 
οστις επιφέρει σπουδαίας καί ασυνήθεις μεταβολάς iv ταΐς ίεραρ- 
χικαΐς σχέσεσιν.

Κατά την έναρξιν τών εχθροπραξιών δύο μόνον έτη άίχον πα- 
ρέλθει, άφ9 ής έφηρμόσθη ό νέος σέρβικός στpaτoλoyικός νόμος. 
Πρ'ο τούτον ό στρατός παρουσίαζεν είς άνώτερον ίτ ι  βαθμόν τον 
χαρακτήρα εθνοφρουράς. Δεν ήτο δυνατόν ακόμη νά συμπεριλαμ-  
βάνη, κατά τό 1885, βίμή έλάχιστον αριθμόν εφέδρων διατελε- 
σάντων έπϊ δύο ετη υπό τάς σημαίας.

*Η εν ειρήνη δύναμις τού βoυλyapικoύ στρατού περιλαμβάνει 
τά 50 °j0 τής εμπολέμου δυνάμεως. Προς τούτοις, δεν πρέπει νά 
λησμονήσωμεν οτι ενεκα τής προ πενταετίας καί πλέον ύφιστα-  
μένης μεyάλης εν εΙρήνη δυνάμεως επόμενον ήτο ή εφεδρεία νά 
ητεριέχη σημαντικόν μέρος υπεραρίθμων, δι’ ών εβελτιούντο κατά 
τοσούτον εν ποιότητι τα έμπεδα στρατεύματα. yEv επιστρατεύσει 
ο βουλγαρικός στρατός διατηρεί τον εν ειρήνη οργανισμόν αυτού. 
Αυξάνει απλώς, διά τής προσκλήσεως τών έφεδρων, κατά τό τρί
τον περίπου τής δυνάμεως του (τών έμπέδων καί τών μεταγω
γικών σωμάτων τού στρατού μή συμπεριλαμβανομένων) .

*Εάν λάβη τις ύπ ’ o\jriv πάντα ταύτα, πεισθήσεται ευκόλως 
περί τού σφαλερού τής προλήψεως, ήτις είχε γενικώς διαδοθήΐ 
κατά την εναρξιν του πόλεμου καϊ ήτις έτεινε νά παραστήση τον 
βουλγαρικόν στρατόν ως πολύ κατώτερον τού σερβικού κατά τήν 
προς εκστρατείαν ικανότητα. *Επίσης δέν θά ύπάρχη πλέον άμ-



—  101 —

ψ ιβοΧ ία  τ ι ς  π ερ ί τω ν καταβΧ ηθεισώ ν π ρο σ π α θ ειώ ν  παρά, τω ν  

ρώσσων αξιω ματικώ ν, ο ϊτινες εκΧήθησαν νά 8ιορ>γανώσωσι τη ν  
βουΧ ηαρικην εθνοφρουράν, ής τη ν  σ ύ σ τα σ ιν  εν τ η  ΰημιουρ'γουμενη  
η^εμονεία  επ ετρ επ εν  ή συνθήκη το υ  ΒεροΧίνου.

'Ω ς προς τον  όπΧ ισμόν, είναι κ α τα φ α νέσ τα το ν  ο τι το  σ ερ β ικ ο ν  

πυροβοΧ ικον ήτο  κατώ τερον του  βουΧ γαρικοΰ . Π υροβόΧ α  συστή~  

μ α το ς Λ α χ ϊ τ  (La H itte ) εμ π ρο σ θ ο η εμ ή , ομοια  προς εκείνα  τά  

οποία  κ α τε ιχο ν  οι Ραλλοί- κα τά  τη ν  εν ε τε ι  1 8 5 9  εκ σ τρ α τε ία ν  

τή ς  Ί τα Χ ία ς , Βεν ήΒύναντο ν ' ά ν τιπ α Χ α ίσ ω σ ι π ρ ο ς  πυροβόΧ α  

ο π ισ θ ο γεμ ή , κα ί το ι υποΒ είηματος oXiyov παΧ α ιοΰ . Π ρ ο ς το ύτο ις  

το  σερβ ικον  πυροβοΧ ικον Βεν ε ίχ ε  βοΧιΒοφόρους όβίΒας κα ί ή 

κα τα σκευή  τω ν συνήθων αυτοί) οβίΒων φ α ίν ετα ι ούσα εΧ α ττω μ α -  

τ ικ ή . Ε ϊΒ ομεν ποΧ Χ αχού , ίΒία Βε ό π ισ θ εν  πυροβοΧ είου τ ίνο ς  ε π ί  

τή ς  ά ρ ισ τερά ς π τερ υ ^ο ς  τή ς  το π ο θ εσ ία ς  τή ς  Χ Χ ιβ ν ίτσ η ς , μ έη α ν  

αριθμόν σερβ ικώ ν οβίΒων, α ίτ ιν ες , κα ί π ε ρ  το υ  εΒάφους οντος Χ ι-  

θώΒους, Βεν ε ϊχο ν  Βιαρραηή, ή ε ιχο ν  άπΧ ώ ς θραυσθή  εις Βύο τ ε 
μ ά χ ια .

Τ ο  τυφ εκ ιον  π εζ ικ ο ύ  τή ς  π ρώ τη ς σ ε ιρά ς τώ ν Βύο σ τρ α τώ ν  

ά ντα π εκρ ίνετο  κα θ ' όΧοκΧηρίαν προς π α ν  ο ,τ ι  α π α ιτ ε ίτα ι  π α ρά  

νεωτερου τ ίνο ς  οπΧου α κρ ίβ εια ς. Τ ο  τυφ εκ ιο ν  Μ ά ουζερ  μ ικρού  

Β ιαμετρήματος, το  π α ρά  τή ς  Χ ερ β ία ς  παραΒ εκτον ηενόμενον, υ π ε ρ 

τερ ε ί κ α τ ' α κρ ίβ εια ν  κα ί κατά  βεΧ ηνεκές το  τυφ εκ ιο ν  ΒερΒάν τώ ν  

Β ουΧ γάρω ν.

Τ ά  Βύο π ε ζ ικ ά  ήσα ν  ίκανώς εξησ κημ ενα  εν τ ή  βοΧ ή ; Δ εν  

να τα ί τ ις  νά σ υ μ π ερ ά νη  το ύ το  εκ τή ς  πορεία ς τή ς  εκ σ τρ α τε ία ς . 

Τ ο  εκτενές βεΧ ηνεκες το ύ  τυφ εκ ίο υ  τώ ν Χ έρβ ω ν π α ρεσ υρ εν  αυτούς  

εις τη ν  χ ρ ή σ ιν  τα κ τ ικ ή ς  πυρος μ η  X oyικής. 'Έ β α Χ Χ ο ν  σ υνεχώ ς  

άπο ποΧ ύ μεyάXω v α π ο σ τά σ εω ν  κα ι επομένω ς τά  ε π ιτ υ y χ a v ό -  

μενα  ά π ο τεΧ εσ μ α τα  ήσαν εΧ ά χ ισ τα . 'Έ μ εΧ Χ ε  νά ή άποθαρρυντικον  

Βιά το  σ τρ ά τευμ α  το  νά β Χ επ η  ο τι ή βοΧ ή το ύ  τυ φ εκ ίο υ  α υ το ύ > 
π α ρ ' ου προσεΒόκα θ α ύμ α τα , ήν ανίκανος νά κΧ ονίση  τύ ν  έχθ ρον  

εν τή  επ ιθ έσ ε ι, ή  νά έπ ιβ ά Χ η  αύτώ  άπώ Χ ειαν εΒάφους οσάκ ις  

ήμύνετο  ώ χυρω μένας το π ο θ εσ ία ς . Τ ο  βoυX yapικbv π ε ζ ικ ο ν  Βεν 

π ερ ιέπ εσ εν  εις τά ς  αυτά ς ητΧάνας. Δ ιέμ ε ιν ε  π ισ τό ν  εις τη ν  ρω σ-  

σικήν π α ρο ιμ ία ν , « ή βοΧ ϊς είνα ι τρεΧ ή , ή X ό yχη  μόνον είνα,ι,
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συνετή,» καί ή συμιτεριφορά τού άντπΓάλου ένίσχυσεν αυτό έν 
rfj πειτοιθήσει ταύτη. Το έλάχιστον αποτέλεσμα τού ητυρός των 

ων ένεθάρρυνεν αύτο εις το να iiτιτίθηται κατ' αυτών μ€τά 
τόλμης. Έ ν  τη επιθέσει μικράν εΒιΒον σημασίαν εις το πυρ, έν 
84 τη άμύνη μόνον από των αποφασιστικών αποστάσεων ήρχοντο 
τής βολής. Προύξένησαν ούτω εις τον εχθρόν σημαντικάς απώ
λειας.

Είναι επίσης Βύσκολον να κρίνη τις περί τού τρόπου, καθ' ον 
έποιήσαντο χρήσιν τού ιππικού. Α ί πρώται συμπλοκαϊ iyevovTo 
εν χώρα ορεινότατη, ήτις περιώριζε σημαντικώς την ivipyeiav 
τού οπλου τούτου. Είναι ούχ ήττον άποΒεΒε^ μένον οτι το βουλ- 
yapiKov ιππικόν ύπήρξεν ώφελιμώτατον προς την άνωτεραν Βιοί- 
κησιν, τηρούν ταύτην εν yvώσει των κινήσεων των στρατευμάτων, 
άς έφοβούντο, επί τής άριστεράς πτέpυyoς τής τοποθεσίας τής 
'Σλιβνίτσης. ΒραΒύτερον οτε εύρον εν τή πεΒιάΒι τού Πιρότ εΒαφος 
ευνοϊκόν προς τάς επελάσεις, τό σέρβικον Ιππικόν άπεκρύφθη.

'Ως προς την στρατιωτικήν ικανότητα των άζιωματικών, 8εν 
ήΒυνήθημεν νά καταΒείζωμεν αξιοσημείωτους Βιαφοράς μεταξύ των 
ζερβών και των Boυλyάpωv. Παν ο,τι Βύναμαι νά εϊπω είναι οτι 
οι μεν καϊ οί δε ενεποίησαν ήμΐν καλήν έντύπωσιν. Τό σώμα των 
σέρβων αξιωματικών περιέχει άναμφισβητήτως μείζονα αριθμόν 
άνΒρών εξησκημένων εν τή υπηρεσία και εκτέλεσάντων εκστρα
τείαν. Τα καλά ταύτα στοιχεία άφηρπάσθησαν από τής Βουλ- 
yaplaς Βιά τού ούκαξίου τού τσάρου, οπερ κατά τήν έναρξιν τού 
πολέμου άνεκάλεσε τούς ρώσσους πpoyυμvaστάς. Ά λ λ 'ο ,τ ι  ελει- 
πεν αύτοΐς εις τριβήν, οί νέοι βoύλyapoι άρχηyoϊ τό αντικατέ
στησαν Βιά τής τόλμης. 'Ως προς τούς τρόπους καί τήν στολήν, 
οί μεν βoύλyapoι αξιωματικοί εχουσί τ ι τής y ερμανικής αριστο
κρατίας, οί 8ε σέρβοι αξιωματικοί τ ι τής yaλλικής Βημοκρατίας. 
Τούτο έξηyεϊτaι εκ tojv Βιαφορών τής πρώτης άyωyής τών άρχη 
yώv, οιτινες ΒίΒουσι τό ήθος. Παρά τοΐς Boυλyάpoις αισθάνεται 
τις  ακόμη τήν επήρειαν τής αύστηράς ρωσσικής σχολής. Κατά 
βάθος έν τούτοις, έν τώ σώματι τών αξιωματικών τών Βύο στρα
τών έπικρατούσιν ίΒέαι Βημοκρατικώταται, ούχϊ τόσον υπό τήν 
ΐτολιτικήν εποψιν, οσον υπό τήν τών κοινωνικών σχέσεων. Τούτο
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3e προέρχεται εκ τής εντελούς απουσίας κοινωνικών διακρίσεων 
μεταξύ των \αων του Αίμου.

Ή  δεύτερα σειρά των δύο στρατών δύναται να θεωρηθή ως ϊσης 
αξίας. *Οτε εϊμεθα εν Βουλγαρία το μειζον μέρος των άνδρών 
τής εθνοφρουράς ήν εν άδεια. Δεν εσχομεν δθεν την ευκαιρίαν νά 
ίδωμεν ισχυρά αποσπάσματα εκ τοιούτων άνδρών.

'Η  δεύτερα σέρβική σειρά συνίστατο εξ άνδρών ρωμαλέων. 
ΈΒείκνυον τήν καλλιτέραν θέλησιν καί ή πειθαρχία των ήν καλή. 
Μλλα κατά τάς άσκήσεις εβαινον σχεδόν κακώς. ’Ε ξ  όσων εϊ~ 
δόμεν δεν κατελείφθη ήμιν άμφιβολία επϊ τού ζητήματος άν τών 
ταγμάτων τούτων ήδύνατο νά γείνη ωφέλιμος χρήσις εις άλλο τ ι  
ή εις τήν άμυναν ώχυρωμένων θέσεων. Έφάνη ήμιν άμφίβολον 
οτι τδ στράτευμα τούτο, οπερ κινείται λίαν δυσχερώς, ήδυνήθη 
νά χρησιμεύση εις τήν έπίθεσιν. *Οπως ώμεν εν τούτοις δίκαιοι, 
δεν πρέπει νά λησμονήσω μεν δτι κατά τά ετη 1876 καί 1878 η 
Χερβία έλαβεν επαρκέστατα άποτελέσματα διά στρατευμάτων, 
άτινα δεν ήσαν μάλλον εξησκημένα.

Δεν θέλω επιχειρήσει νά ποιήσω κρίσιν τινά περί τών ρωμυ- 
λιωτικών εθνοφρουρών. Δεν εϊδομεν εξ αυτών συμπαγή άποσπά- 
σματα. ’Αδύνατόν έστιν οί εθνοφρονροϊ ουτοι νά εξισωθώσι προς 
τον βουλγαρικόν στρατόν ενεργείας, εν τούτοις βεβαιούσιν οτι εν 
Χλιβνίτση καί εν Πιρότ τά ολίγα τάγματα εξ αυτών, τά όποια 
σνμμετέσχον τών μαχών, εδειξαν καλλίστην διαγωγήν.

ΙΣ Τ Ο ΡΙΚ Η  Σ Κ ΙΑ Γ ΡΑ Φ ΙΑ
ΤΟΤ Κ Α ΤΑ  ΤΟ 1885 Σ Ε ΡΒ Ο Β Ο Τ Α Γ Α ΡΙΚ Ο Τ  Π Ο Λ ΕΜ Ο Τ

Α'· ΕΠΙ2ΤΡΑΤΕΥ2Ι2 ΚΑΙ ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΗ ΑΝΑΠΤΥ31Σ ΕΝ ΣΕΡΒ ΙΑ ι

Τή  18 σεπτεμβρίου ετελειτο ή εν Φιλιππουπόλει ειρηνική επα- 
νάστασις. Tfj 22 σεπτεμβρίου ό βασιλεύς Μιλάνος διέτασσεν 
ήδη τήν επιστράτευσιν τού στρατού αυτού.

*Ενεκα τής τών πραγμάτων καταστάσεως, ήτο σπουδαίου διά 
τον βασιλέα νά εύρεθή οσον οΐόν τε τάχιον έτοιμος προς επ ιχεί- 
ρησιν εκστρατείας. Πόλεμος μεταξύ τής Βουλγαρίας καϊ τής
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Τουρκίας όφαίνετο αναπόφευκτος. Έπανάστασις εν Μακεδονία, 
ύποστηριξομενη προς νότον υπό των fΕλλήνων, ην επικείμενη.

- Προεκειτο να τ) έτοιμος όσον τάχιον, όπως δυνηθή να επεισελθη 
εκ τον βορείου μέρους και τείνη την χειρα προς τούς επαναστά- 
τας τούς μάλλον ^γειτονεύοντας προς το μεσημβρινόν σύνορον 
τής Χερβίας. *Ηθελον δυνηθή να καταλάβώσι την Παλαιάν Σερ
βίαν, «την χώραν ταύτην των πάτερων» την απο μακρον χρόνου 
εποφθαλμιουμενην, καϊ ενώσωσιν αυτήν επί τέλους μετά τον β α 
σιλείου. Προς επίτευζιν τού σκοπού τούτου σπουδαιότερα ήτο 
ταχεία ενερ*γεια ή συνάθροισις πολυαρίθμων δυνάμεων.

'Η  επιστράτευσις οϋτω τού σερβικού στρατού ε<γενετο διά τα 
χειών μεθόδων. Οί άνδρες τής πρώτης σειράς ούδαμώς συνεκλή- 
θησαν πάντες. Α ν τ ί  νά σχηματίσωσι 4 τ ay ματ α κατά σύνταημα, 
^σχημάτισαν μόνον δύο, Ή  δύναμίς των ταημάτων ανήλθε κατά 
μέσον ορον εις 600 μόνον άνδρας. Τοιουτοτρόπως εκάστη μεραρ
χία  αντί νά εχη 1 2 τάηματα εζ 750 άνδρών, περιελαβε μόνον 
9 όζ 600 άνδρών. Έ ζ  εκάστης λοιπόν μεραρχίας ελειπον 3600 
άνδρες. Ή  δύναμις αυτής ήν 5400 άνδρών άντϊ 9000.

Έ ν  εντελεΐ επιστρατεύσει το πεζικόν τού £vepyo0 στρατού ή
θελε σι^κροτείσθαι εκ 45,000 άνδρών. Δεν εσχεν όμως ίrpay- 
ματικώς ή 27 ,000 , ήτοι κατά 18,000 άνδρας όλ^ωτερους, άφ* 
οσους ό νόμος προεβλεπεν.

Το αυτό £y ενετό καί διά τάς ϊλας καί πυρβολαρχίας. Ή  χώρα 
δεν κατεΐχεν ικανόν άριθμόν Ιππων κελήτων καί ελάσεως. Το 
υλικόν πυροβολικού ήτο τόσω παλαιόν, ώστε δεν εφρόντισαν νά 
πpoσayάyωσιv ολον εκείνο, οπερ κατεκειτο εν τοΐς όπλοστασίοις. 
Δεν ειχον βολιδοφόρους οβίδας. Τρεις πυρβολαρχίαι παλαιών 
πυροβόλων Κρούπ άπετελουν το καλλίτερον μέρος τού πυροβο
λικού, το όποιον κατειχον. Εις τούς Σόρβους συνέβη εκείνο, το 
όποιον συμβαίνει πολλάκις εν τω άνθρωπίνω βίω : επιζητούσι 
τό καλλίτερον καί άμελούσι το καλόν. Ένώ προσεπάθουν νά 
εΰρωσι τό ιδανικόν 6πισθoyεμoύς πυροβόλου καί πυροσωλήνος διά 
τάς βολιδοφόρους οβίδας, τά ετη παρήρχοντο καί ούδεν ή[γόραίζον.

Έ κ  τών ειδικών όπλων δυνατόν νά ύπήρχον εν όλω επί ποδός 
πολέμου 16 ιλαι [μη συμπεριλαμβανομενης τής ϊλης τής φρουράς),
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20 7τυρβολαρχίαι πεδιναί, 3 ομοίως ορειβατικοί, teal 5 λόχοι 
σκαπανέων. Δια του ιππικού συνεκρότησαν κατ9 άρχάς άνεζάρ- 
τητόν τινα ταξιαρχίαν περιλαμβάνουσαν δυο συντάγματα (εκ 3 
μάλλον ή 4 ίλών), εις τρόπον ώστε ώς μεραρχιακόν ιππικόν εμει- 
ναν μόνον 2 ΐΧαι κατά μεραρχίαν. Πάντων συμπεριλαμβανομέ
νων, 6 σέρβικός στρατός ενερΎείας, τοιουτος όποιος προεκυπτεν 
εκ τής κατά τον σεπτεμβριον τού 1885 επιστρατεύσεως, ήρίθμει 
όλΐη/ω π  λείους των 30,000 μαχητών : 6 ,000 κατά μεραρχίαν.

*Η δεύτερα σειρά δεν εκλήθη υπό τά όπλα είμή μετά τάς απο
τυχίας, ας ύπεστησαν προ τής Σλιβνίτσης τή  20 νοεμβρίου. 
Κατά τήν εν Σερβία διαμονήν ημών ή σειρά αυτή άντεπροσω-  
πεύετο εν τώ στρατώ υπό πεζικού μόνον. 9Επεστράτευσαν μονά
δας τινάς ειδικών οπλών; 9Ay νοώ τούτο, ά λλ9 αμφιβάλλω. Ε ϊ-  
δομεν παρελαύνοντα πολλά τάγματα τού στρατού εφεδρείας, εν 
Νυσση 3e μόνον πλέον των δώδεκα. Οί λόχοι, δυνάμεως 170 £ως 
190 άνδρών, ώδηyoύvτo υπό επιλοχιώ ν οί διμοιρίται ήσαν ύπα- 
ξιιαματικοί. Τά τάγματα διωκούντο υπό vπoλoχayώv εφίππων.

9Ε π ϊ κεφαλής των συvτayμάτωv ήτο λoχayός τις ή ταηματάρ- 
χης μ ετ9 ασθενούς επιτελείου.

Προς συμπλήρωσιν τής εΐκόνος ταύτης τού σερβικού στρατού, 
άνατυπώ ενταύθα σημειώσεις τινάς ληφθείσας κατά τήν οδοιπο
ρίαν ημών.

Ή  μεταφορά των πυρομαχικών έγίνετο, <kf έκαστον τάγμα του ένεργού στρατού, 
διά 16 σαγματοφόρων ίππων, έκάστου φέροντος 2000 φυσίγγια.

Τό μεταγωγικόν τμήμα των ταγμάτων τής 2"« σειράς συνεκροτεΤτο, είτε διά 
φορτηγών ζώοιν φερδντων κιβώτια, είτε διά μικρών οχημάτων έζευγμένων διά δύο 
ίππων. ΉριΟμήσαμέν ποτέ όπισθεν τάγματός τίνος ο<τό> οχήματα καί όκτό> φορ
τηγά ζώα.

Άποσπάσματά τινα πεζικού τής πριίπης σειράς ίφερον πτύα Λίννεμαν. Ταυτα 
ήσαν προσδεδεμένα έπί του γυλιού διά μηρίνΟυυ. "Εκαστος άνήρ είχεν 2ν πτύον. 
Ειδομεν Επίσης όπισθεν ταγμάτων τινών σαγματοφόρους ίππους φέροντας σκαπανικά 
έργαλεία.

ΟΙ στρατιώται καί Οπαξιωματικοί τής δευτέρας σειράς δέν είχον στολήν* ίφερον 
τό έθνικόν ένδυμα. Προεφυλάσσοντο έκ τού ψόγους διά δερμάτιυν προβάτων ή διά 
χλαινών μετ’ έπικράνου. Ώ ς ύπόδησιν οί εφεδροι τής πρώτης σειράς καί πάντες οί 
άνδρες τής δευτέρας σειράς εΤχον όπάγκας.

Ή  δευτέρα σειρά ήτο ώπλισμένη διά λείων τυφεκίων μεγάλου διαμετρήματος



106 —

μετά κλείστρου διά κορμού άναλόγου πρός τό του τυφεκίου Πήμποδυ. 01 ύπαξιοι- 
ματικοί εφερον μεγάλας σπάθας Ιππικού.

Μόνον ή πρώτη σειρά ίφερε γυλιούς καί σιτιοδόχας. Οί γυλιοί των Εφέδρων εΐ/ον 
ώς ε’πί τό πλεΐστον τό σχήμα παλαιών οδοιπορικών σάκκων μετά δερμάτινων ε’πι- 
καλυμμάτων έρραμμένων ανοιΟεν. Έ ν  τη δευτίρα σειρά εΤχον παντοειδείς σάκκους 
χρησιμοποιούμενους άδιαφόροκ διά τόν άρτον η διά τά φυσίγγια. 01 Ιμάντες τών 
τυφεκίων έλλείποντες αντικαθίσταντο διά μηρίνΟου. Διά τό ύδο>ρ, κολοκύνΟαι κεκοι* 
λασμέναι.

Έ ν  τη αυλή τής γηραιας άκροπόλεοις ειδομεν 4 πυροβόλα Κρούπ τών 15 έκατ. 
έπί μεγάλων κιλλιβάντων Οίσεοις. ΕΤχον κυριευΟή ταύτα έκ τών Τούρκων τό 1877 
-78 καί ήσαν Ι'τι βεβαίως εις κατάστασιν ν’ άποδώσωσι καλάς υπηρεσίας.

Ούχί μακράν α π ’ ε'κεί, ύπήρχον 14 οχήματα υπηρεσίας διά την μεταφοράν τών 
πληγωμένων καί όλόκληρος όρχος κλιμαμαξών έπικεκαλυμμένων διά σκεπάστρυιν, 
έφ’ ών ήτο έζωγραφημένος έρυθρός σταυρός. *Ησαν όΟεν ταύτα αμάξια ήγγαρευ- 
μένα διά την υγειονομικήν υπηρεσίαν. Έφαίνοντο εις κακίστην έκ τής φθοράς κα- 
τάστασιν. Οί δυστυχείς οίτινες, έ'χοντες κάταγμα ο’στού τίνος, έξετέλεσαν πορείαν 
ώρών τινων έπί ανατολικής δδού είς όχημά τι τού είδους τούτου, βεβαίως ύπέστη- 
σαν δυσπεριγράπτους ο’δύνας.

Ε κτός τών σαλπίγγων καί τών τυμπάνου, ούδέν ά7.λο όργανον μουσικής ειδομεν 
κατά την έν Σερβία διαμονήν ήμών. Όφείλουσι νά ύπάρχωσι μουσικαί μεραρ
χιών, τρεις μόνον, είναι αληθές, έπί τού παρόντος, αλλά δέν έδόΟη ήμΐν ευκαιρία 
ν’ άκούσωμεν αύτάς. Έ ν  τή φάλαγγι πορείας, οί σαλπισταί καί τυμπανισταί ήσαν 
τεταγμένοι, ίύς παρ’ ήμίν, είς τό μέσον τού τάγματος.

Ή  στρατηγική άνάπτυζις τού σέρβικου στρατόν καταδείκνυε 
σαφώς την ττρόθεσιν διαβάσεως του μεσημβρινού μεθορίου του 
βασιλείου.

Ή  μεραρχία του Μοραύα συνεκεντρώθη προς νότον τής Ν ύσ- 
σης, επϊ τού ανώτερου Μοραύα ή βουλγαρικού Μοραύα, (‘) ώς 
εμπροσθοφυλακή.

Αί μεραρχίαι τού Δρίνα, τής Σονμαδίας καϊ τού Δουνάβεως 
συνηθροίσθησαν, εν μεγάλω στρατοπέδω παρά την Νύσσαν, ώς 
κύριον σώμα. Ή  ανατολική μεραρχία εβάδισεν επϊ τού κατωτέ
ρου ρεύματος τού Τιμόκ, δπως υπερασπίσηται το εσωτερικόν τής 
χώρας καϊ την πρωτεύουσαν κατά τυχαίας προσβολής προερχό
μενης εκ Βουλγαρίας.

"Ότε βραδύτερου Ιπείσθησαν περί τού αδυνάτου εισβολής εν 
τφ  τουρκικω εδάφει καϊ ήρζαντο όμΐλούντες περϊ πολέμου κατά

I
(4) Καλουμένου ούτω πρός διάκρισιν άπό τού σέρβικου Μοραύα, οστις ?ρ*/εται 

1% δυσμών καί ένούται περί τό κέντρον τής χώρας μετά τού βουλγαρικού Μοραύα.
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τή ς  Β ουΧ γαρίας, έ τ α ζ α ν  νά προχω ρήσω σι προ ς τη ν  όΒόν το υ  

Π ιρ ό τ  α π ο σ π ά σ μ α τα  τ ιν α  το υ  εν Ν ύ σ σ η  συνηθρο ισμένον  κυρίου  

σώ ματος. ΆΧΧ* ή προς άνατοΧάς άΧΧαγή α υτή  το υ  μ ετώ π ο υ  μόνον  
κατά  το  μέσον του μηνος όκτω βρίου κ α τέ σ τη  κα τα φ α νή ς . (*)

'ΟΧόκΧηρος μην παρήΧ θεν ακόμη προ  τή ς  κηρύζεω ς το υ  π ο Χ έ-  

μου . Έ πω φ εΧ ήθησα ν  τούτου  προς εζ  οΧοκΧήρου ε π ισ τρ ά τε υ σ ιν  

του σ τρ α το ύ ;  ΟύΒαμώς. Ή ρ κ έσ θ η σ α ν  ν ' ά π ο π ερ α τώ σ ω σ ι τη ν  

περ ιω ρισμένην  επ ισ τρ ά τευ σ ιν , οία ε ίχ ε  Β ια τα χθ ή . (2) Δ εν  ένό μ ι-  

σαν άναγκα ίαν  τη ν  α ΰζη σ ιν  τή ς  Βυνάμεως το ύ  σ τρ α το ύ  ενερ γε ία ς . 

Έ ίτίσ τευον  ο τι ήσαν ίκανώς ισ χ υ ρ ο ί νά κα τα β ά Χ ω σ ι τά  β ο υ Χ γα -  

ρικά  σ τρ α τε ύ μ α τα , τά  όποια  6 ήρεμω ν Ά Χ έζανΒ ρος ήθεΧε Βυνηθή 

νά Βιαθέση προς το  Βυτικόν αυτού μεθόρ ιον , εζακοΧουθώ ν σ υ γ 

χρόνω ς νά φ νΧ ά ττη  τη ν  άνατοΧ ικήν r Ρ ω μυΧ ίαν κ α τά  τω ν Τ ο ύ ρ 

κων. ΈΘεώρουν προφανώ ς ο τι ήτο  άΒύνατον ή σ τά σ ις  τή ς  Τ ο υ ρ 

κίας νά ε π ιτρ έ ψ η  π ο τέ  το ΐς  Β ουΧ γάρο ις ν ' ά ν τ ιτά ζ ω σ ι κ α τά  τή ς  

σερ β ικ ή ς  είσβοΧ ής ο ύχ ϊ μόνον οΧοκΧήρους τά ς  εαυτώ ν Β υνάμεις, 
αΧΧά π ρ ο σ έτ ι  κα ϊ τά ς  τή ς  κα τά  το ύ  σουΧτάνου έζεγερ θ ε ίσ η ς  ε π α ρ -

%ίας.
Ό τ ε  ή ε π ισ τρ ά τευ σ ις  ά π επ ερ α τώ θ η  κα ι ά π ε φ ά σ ισ α ν  νά β α -  

Βίσωσι κα τά  τή ς  πρω τευούσης τή ς  Β ουΧ γαρ ίας, αί τρ ε ις  μ ερ α ρ -  

χ ία ι  τού £ν Ν ύ σ σ η  έστρατοπεΒ ευμένου κυρίου σ ώ μ α το ς Β ιετέθησαν  

κΧιμακηΒον ε π ί  τή ς όΒού Ν ύ σ σ η ς -Μ π έ Χ α  Π α Χ ά γκ α ς -Π ιρ ό τ  : ή 

μ ερ α ρ χ ία  τή ς  ΣουμαΒίας ε π ϊ  κεφ αΧ ής, (3) ή το ύ  Δ ουνά βεω ς εν 

τώ  κέντρω , ή Βέ μ ερ α ρ χ ία  το ύ  Δ ρ ίνα  εις  τη ν  ουράν. Π ρ ο ς νότον  

το ν  κυρίου σώ ματος, ή μ ερ α ρ χ ία  τού  Μ οραύα  ά π ε τέΧ ε ι τη ν  Βεζιάν  

π τέ ρ υ γ α  το ν  σ τρα το ύ . Μ ετη ν έ χ θ η  α υτή  εν τ ή  σ υ μ β ο Χ ή  τώ ν π ο 

ταμώ ν Β Χ α ξίνα  και άνω τέρου Μ ορα ύα , π Χ η σ ίο ν  τού  Α έ σ κ ο β α τς ,

(*) Τδ πρώτον έχ Βελιγραδιού τηλεγράφημα τδ άναγγέλλον οτι αί μετά της 
Τουρκίας σχέσεις έβελτιώΟησαν, άλλ’ έχαλαροΰντο at μετά της Βουλγαρίας, iyχρο
νολογείτο άπδ 13 ο’κτωβρίου.

(2) Περ\ τδ τέλος δεκεμβρίου, ότι άφικόμεΟα έν Βελιγραδ’ια), ύπήρχον £τι έκει 
δύο περίπου τάγματα ε'φέδρυ>ν της πρώτης σειράς, άτινα έξήσκουν όπως βραδύτερον, 
αν παρίστατο άνάγκη, τά συγχιονεύσωσι μετά του στρατού.

(*) Ή  μεραρχία τής Σουμαδίας δέν ^τοποθέτησε προφυλακάς έπ\ του μεθορίου 
παρά τδ Τσάριβροδ, είμή ημέρας τ·.νάς πρδ τής κηρύζειυς του πολέμου. Τδ πρώτον 
τηλεγράφημα, οπερ αναφέρει περί αυτών, είναι τής 11 νοεμβρίου.
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και έξέπεμψε τάφ εμπροσθοφυλακάς αυτής μέχρι* τής Βράνιας 
καϊ επί των μεθορίων διόδων τον οροπεδίου τού Βλαζίνα. Ή  με
ραρχία του Τιμόκ ήν συγκεντρωμένη παρά το Ζάίτσαρ* είχε δε 
δυνάμεις τινάς iv Νεγοτίν, απέναντι του Σαλάς. Ά πετέλει την 
άριστεράν πτέρυγα του στρατού, άλλ ' άριστεράν πτέρυγα εντελώς 
ανεξάρτητον. Ό  αντικειμενικός αυτής σκοπός ήν τό Βιδίνιον.

Ή  μεραρχία τού Μοραύα διωκεϊτο υπό τού συνταγματάρχου 
Τοπάλοβιτς· ή μεραρχία του Δρίνα υπό τού συνταγματάρχου 
Μ ίσκοβιτς, άμφοτέρων εκ τού γενικού επιτελείου· ή μεραρχία 
τού Δουνάβεως υπό τού στρατηγού Μ ιλουτϊν Τωβάνοβιτς, ή με
ραρχία τής Σουμαδίας υπό τού συνταγματάρχου τού μηχανικού 
Βενίτσκη.

Ό  βασιλεύς καθίδρυσε τό αρχηγείου του εν Νύσσιγ βραδύ
τερου μετέφερεν αυτό εις Πιρότ.

Β \  ΠΟΡΕΙΑ ΤΩΝ ΒΟΥΛΓΑΡΙΚΩΝ ΔΥΝΑΜΕΩΝ ΔΙΑ ΤΗΝ ΑΜΥΝΑΝ ΤΟΥ ΔΥΤΙΚΟΥ ΜΕΘΟΡΙΟΥ.
ΔΥΝΑΜΙΣ ΤΟΥ ΚΙΝΗΤΟΥ ΣΤΡΑΤΟΥ

*Οτε περί τό μέσον τού μηνός Οκτωβρίου τά σημεία τά προα- 
ναγγέλλοντα πόλεμον μετά τής Σερβίας ήρξαντο γινόμενα κατα
φανή, (ι) τό μείζον μέρος τού βουλγαρικού στρατού ήτο iv 'Ρω
μυλία, έτοιμον νά βοηθήση την ρωμυλιωτικήν εθνοφρουράν εν τή 
άμύνη τής. χώρας αυτής κατ ενόπλου επεμβάσεως τής Τουρκίας. 
Τά στρατεύματα ταύτα ήσαν κλιμακηδόν τεταγμένα, τά μέν όπι
σθεν τού νοτιοανατολικού μεθορίου τής επαρχίας, μεταξύ τής 
Μαύρης θαλάσσης καί τού Μαρίτσα, τά δέ, κατά τό πλεΐστον 
μέρος, κατά μήκος τής γραμμής τού σιδηροδρόμου Φιλιππουπό- 
λεως-Σείμενλου, μέχρι τού τουρκικού μεθορίου (απέναντι τού 
Μουσταφά-πασά)· τρίτον τ ι τμήμα στρατού συνεκεντρούτο εν 
Σόφια. Έ ν  τω φρουρίω τού Βιδινίου δεν ύπήρχον ή ελάχιστα  
στρατεύματα. Έ ν  τή αριστερά πτέρυγι ό Αετός καί ή Ίάμπολις  
ήσαν τά ισχυρότερου κατειλημμένα σημεία, εν τω κέντρω δέ ό 
κόμβος τού σιδηροδρόμου Σείμενλου καί Χάσκιοϊ. Τά εν Σόφια

(·) Trj 13 Οκτωβρίου ήρξαντο έκδηλούμεναι αΐ αΐτιάσεις τής Σερβίας κατά των 
βουλγαρικών μηχανορραφιών καί τών παραβιάσεων του μεθορίου. Λαμβάνουσιν άπό 
ώρας είς ώραν δριμύτερον ύφος. >
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τυνηθροισμένα στρατεύματα ήδύναντο νά χρησιμεύσωσιν, ώς δε
ξιά πτέρυξ τού στρατού, προς ύητεράσπισιν τού νοτιοδυτικού 
μετώπου· τα εν ΦιΧιππουπόΧει άπετεΧουν την γενικήν εφεδρείαν.
Μακεδονικά τινα έΧεύθερα σώματα, κατέχοντα το όρος rΡοδόπην, 
ήδύναντο νά έπιτεΧέσωσι την συγκοινωνίαν μεταξύ τής δεξιάς 
πτέρυγας καί τού κέντρου.

Ή  άμυνα τού υπό τού νέου άντιπάΧου επαπειΧουμενού μετώ
που έπεβάΧΧετο αμέσως κατά πρώτον εις το εν Σόφια συγκεν
τρωμένου τμήμα τού στρατού. Ή ρίθμει τούτο 1 5,000 άνδρών 
περίπου, άνηκόντων κατά το πΧεΐστον εις την δυτικήν μεραρχίαν.
Αΰτη ώφειΧε νά τάξη αποσπάσματα προς το Δραγομάν καί Τρν, 
προς επαγρύπνησιν επί τού σερβικού μεθορίου. *ΩφειΧεν επίσης 
νά χορηγήση τδ ταχύτερου ενίσχυσιν εις την φρουράν τού Β ι- 
δινίου. ; £

Τή 21 Οκτωβρίου ό ήρεμων διάταζε την επιστράτευσιν τής 
εθνοφρουράς. Δέκα τάγματα τού κινητού στρατού επανήχθησαν 
συγχρόνως εκ τής 'ΡωμυΧίας εις την ΒουΧγαρίαν. ( ‘)

Έ ν Τσάριβροδ, εν τή έξόδω τής στενωπού τού Δραγομάν, εν 
Βράπτσε, εν Τρν, εν ΣΧιβνίτση, προς το βορειοδυτικόν τής πο- 
Χεως Σόφιας, καί εν τή στενωπω τής ΒΧαδάϊας (προς τδ νοτιο
δυτικόν τής πρωτευούσης) ήρξαντο κατασκευάζοντες οχυρωτικά 
έργα εκστρατείας.

Ό  ήγεμών ΆΧέξανδρος εΧαβε την ποΧεμικήν διακήρυξιν τού 
βασιΧέως ΜιΧάνου, τή 15 νοεμβρίου, εν ΦιΧιππουπόΧει, διά 
μέσου τής 'ΕΧΧηνικής πρεσβείας. (2) ΈπεβάΧΧετο αύτώ ευθύς 
εξ άρχής, νά προφυΧάξη τά νώτα αυτού, δηΧαδή νά βεβαιωθή οτι 
ονδεϊς ήθεΧεν υπάρξει φόβος επιθεσεως τής Τουρκίας, εφ' οσον 
ήθεΧε διαρκέσει ή προς τούς Σέρβους πάΧη, ’Ε πέτυχε τού σκο
πού τούτου άπευθύνας εις τον σουΧτάνον την ερώτησιν « ποια 
ή σαν τά μέτρα, ά έσκόπει νά Χάβη τρός υπεράσπισιν τής άκε- 
ραιότητος τής αυτοκρατορίας τον. » Τό διάβημα τούτο περιεϊχεν

(*) Τινα τούτων έφθαναν in \ του θεάτρου της ένεργείας μόνον μετά την κήρυ^ν 
του πολέμου.

(*) Ό  αντιπρόσωπος της Σερβίας ει/εν έγκαταλίπει την Σόφιαν πρό μιας έβδο· 
μάδος.
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ύπονοονμένην άναγνώρισιν τής επικυριαρχίας του ΙΊαδισάχ, καί 
έμείου συγχρόνως την αξίαν του πραξικοπήματος τής 18 σεπτεμ- 
βρίου. Το γνωστόν άλλως τε ήδη γεγονός ότι ή 'Ρωσσία διεκή- 
ρυξεν, ότι δεν ήθελεν άνεχθή ώστε αί τουρκικαϊ στρατιαϊ νά βα- 
δίσωσι κατά τής'Ρωμυλίας ή τής Βουλγαρίας, άπετελει το ασφα
λέστερου προτείχισμα κατά των ασθενών ορέξεων επεμβάσεως 
του αρχηγού των πιστώ ν. 'Ο ήγεμών λοιπόν *Αλέξανδρος εσπευσε 
νά διατάξη τά αναγκαία μίτρα προς έκκίνησιν διά Σόφιαν πασών 
τών δυνάμεων τής ανατολικής 'Ρωμυλίας.

Τά  €7τόμενα γεγονότα δίδουσιν Ιδίαν τ ι νά τών δυσχερειών τής 
κινήσεως ταυτής.

Αμέσως μετά την ρωμυλιωτικήν επανάστασιν, ούκάξιον του 
τσάρου άφήρεσεν από του ήγεμόνος *Αλεξάνδρου πάντας τους 
ρώσσους αξιωματικούς του, μεταξύ τών όποιων πάντας τούς ανώ
τερους διοικητάς τού στρατού, και τού επί τών στρατιωτικών 
υπουργού συμπεριλαμβανομένου. ( ‘) 'Η  έπιστράτευσις οθεν ώ- 
φειλε νά επιχειρηθή και εκτελεσθή παρά νέου υπουργού, νέου 
επιτελείου, νέων αρχηγών μονάδων, (*) πάντων νέων βουλγάρων 
αξιωματικών, ών ούδεϊς μέχρι τότε είχεν έκτελέσει καθήκοντα 
ανώτερα τού λοχαγού. Καί εις τό νεον αυτό σώμα αξιωματικών 
επεβάλλετο τό λίαν δυσχερές άλλως εργον τής μεταγωγής τού 
στρατού εκ τού εσχάτου ανατολικού μεθορίου προς τό έσχατον 
δυτικόν μεθόριον, εν βραχυτάτω χρονικώ διαστήματι καί διά μέ
σων, ών θέλομεν ίδει την ανεπάρκειαν.

Ή  μόνη σιδηροδρομική γραμμή, ήν διεθετον, δεν εζικνεΐτο 
μέχρι τού δυτικού μεθορίου τής 'Ρωμυλίας. Έ κ  Σαράμπεη, ένθα 
ό τελευταίος αυτής σταθμός, μέχρι Σόφιας είναι 90 χιλιόμετρα,

(*) 01 άξιωματικοί οΐτινες ήναγκάσΟησαν νά παραιτηΟώσι τής Οέσεώς των χαΐ ■ 
έπιστρέψωσιν είς 'Ρωσσίαν ήσαν 150 τόν αριθμόν, έξ ών τά 4/ β λοχαγοί. *Ως i% 
τούτου τό προσωπικόν του σώματος τών άξιωματικών ήλαττώθη είς τοιοΰτον βαθ
μόν, ώστε ύπολοχαγοί ελαβον τήν διοίχησιν ταγμάτων, καί οΐ λόχοι οί ί/οντες 
πλείους του ένός άξ-.ωματικούς χατέστησαν σπανιώτατοι.

(*) Ελλείψει αρχηγών δέν ήδυνήΟησαν νά σχηματίσωσι μεγάλας μονάδας πεζι
κού. Δέν ύπήρχον ταξιαρχίαι, άλλ' άποσπάσματα μεταβλητής δυνάμεως συγκρο
τούμενα, κατά τάς περιστάσεις, διά ταγμάτων άνηκόντων είς συντάγματα ή οντων 
ανεξαρτήτων.
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καϊ η οδός υπερπηδά διάσκελόν τ ι ίκανώς υψηλόν, τό 9Ιχτιμ α ν . 
Δεν ήδυνήθησαν να διοργανώσωσι τακτικήν ενέργειαν τής γραμ
μής. Κατά το iv Φιλιππουπόλει πραξικόπημα, τό μεγαλείτερον 
μέρος των άτμαμαξών εύρίσκετο £πί τουρκικού εδάφους, και εκρά- 
τησαν αύτάς εκεί* μόνον τέσσαρες εμειναν προς το ρωμυλιωτικόν 
μέρος, καί μεθ9 ολοκλήρου φόρτου α'ι μηχαναι αυται δεν ήδύναντο 
νά παράσχωσι ταχύτητα μείζονα των 20 χιλιομέτρων καθ'ώραν. 
Δεν ήδυνήθησαν νά εκπέμπωσιν εις Χαράμπεη πλέον των τεσσά- 
ρων συρμών καθ' ημέραν.

Κατά την στιγμήν τής επιστρατεύσεως ό βουλγαρικός στρατός 
δεν κατεΐχεν ούδεμίαν επιμελητείαν. 'Η  υπηρεσία αΰτη ώφειλε' 
ν' αύτοσχεδιασθή, ως ή τού επιτελείου.

Παν δ,τι επεχειρήθη και εζετελεσθη εν ταις δύσκολοις ταυ- 
ταις συνθήκαις μετέχει Θαύματος. Αυτοσχέδιόν τινα πράξιν διε- 
δέχετο άλλη. νΟργανά τινα υπηρεσίας εδημιουργήθησαν τότε, οτε 
πλέον ό πόλεμος είχεν αρχίσει.

Οΰτω δε κατώρθωσαν, κατά την διάρκειαν τής εκστρατείας, νά 
7ταρατάξωσι δυνάμεις πολύ άνωτέρας εκείνων, άς ειχον προίδει 
εν τω άρχικω σχεδίω επιστρατεύσεως.

Τά συντάγματα πεζικού εσχον 4 τάγματα αντί 3. Ή  πολυά
ριθμος νεοσυλλεξία των τελευταίων ετών κατέστησε δυνατούς 
τούς νέους τούτους σχηματισμούς, αύζήσασα σημαντικως τον 
αριθμόν των εφέδρων.

Χάρις εις εφεδρόντι υλικόν, ληφθεν πιθανώς εκ των εν 'Ρουσ- 
τσουκίω καί 'Ρασγράδ οπλοστασίων, ήδυνήθησαν ν' αναβιβάσω- 
σιν εις 1 4 τον αριθμόν των πυρβολαρχιών : 8 εζ 6 πυροβόλων 
καί 6 £ζ 8 πυροβόλων, εν ολω 96 πιροβόλα. 'Υπήρχε προς 
τούτοις εφεδρεία τις πυροβολικού £κ 32 πυροβόλων. "Οθεν συγ- 
κατ αριθμό υμένων καί των 3 ορειβατικών πυρβολαρχιών εκ 4 
πυροβόλων, ειχον εν ολω :

Πεδινόν πυροβολικόν. . . .
9Ορειβατικόν πυροβολικόν. .
Πεζοπόρον πυροβολικόν . .
9Εφεδρείαν πυροβολικού . .

9Εν ολω.

96 πυροβόλα. 
12 »
24 *
32 *

164 πυροβόλα



Έ ν  τώ άθροίσματι τούτφ δεν είσερχεται μικρά τις πυρβολαρ- 
χία  εκ μυδροβόλων, ήν κατειχον, α λ λ ’ ής δεν h τοιήσαντο χρήσιν.

Τό Ιππικόν εϊδεν ωσαύτως την δύναμιν αυτού σημαντικούς αύ- 
ξηθεισαν. 'Εξακόσιοι ίπποι, μετενεχθεντες ίξ  Ουγγαρίας, ίπ - 
πεύθησαν υπό των εφεδρων. Διά των 4 παλαιών ίλών εσχημα- 
τισαν$ . ’Εκτος τούτων ήδυνήθησαν νά συστήσωσι νεον σύνταγμα 
εκ 4 ίλών καί 4 Τλας εθελοντών. Το επιτελείου λοιπόν τού ήγε- 
μόνος Αλεξάνδρου διεθετεν iv ολω 20 ϊλας. (’)

Διά τών διαδοχικών τούτων επαυξήσεων, ό βουλγαρικός στρα
τός ενεργείας συνεποσώθη €ίς 50,000 άνδρας. Προστιθέμενων 
εις τούτους τών εκ τής ανατολικής ρωμυλίας ληφθεντων στρα
τευμάτων, τής εθνοφρουράς καί τών σωμάτων εθελοντών, φθάνο- 
μεν εις ολικόν άθροισμα 60 ,000 μαχητών.

Γ*. ΠΡΩΤΛΙ ΜΑΧΑ1 ΕΠΙ ΤΩΝ ΜΕΘΟΡΙΩΝ

Μεταβαίνων ήδη εις την διήγησιν τής εκστρατείας, οφείλω νά 
διακηρύξω εις τον αναγνώστην ότι δεν είμαι εις τοιαύτην θεσιν 
ώστε νά γράψω ιστορίαν τού σερβο-βουλγαρικού πολέμου, περί 
τής ακρίβειας τής όποιας νά δύνωμαι απολύτως νά εγγυηθώ.

Διατίθημι τή αλήθεια, πολυτίμους σημειώσεις, συλλεχθείσας 
κατά τό ταξείδιόν μου, α λ λ ’ άπέχουσιν από τού νά προέρχονται 
πάσαι εξ αύτοπτών μαρτύρων, εφ’ ών νά δύνωμαι νά επαναπαυθώ. 
Πολλά γεγονότα εγενοντο γνωστά εις τούς μετ' εμού συνδιαλε- 
χθεντας διά τού στόματος τρίτων προσώπων. Άνερευνών τάς ση
μειώσεις μου κατά την επάνοδον, παρετήρησα οτι παρουσίαξον 
πολλά ελλιπή μερι/, ενίοτε μάλιστα αντιφάσεις. Αί διαφοραϊ εκ
τιμήσεων παρατηρητών τεταγμένων εις εχθρικά στρατόπεδα είσιν 
ενίοτε τοσούτω μεγάλαι, ώστε φαίνονται ασυμβίβαστοι. Έ προ- 
μηθεύθην τάς πλείστας τών ξένων μεγάλων εφημερίδων, γερμα-

(*) Αί πληροφορία» αύται περί της δυνάμεως του βουλγαρικού ιππικού ξή/Οησαν 
έκ τών σημειώσεων, άς Σλάβον έν Σόφια. Όφείλο) έν τούτοις νά ξομολογηθώ οτι 
δτε έπανήλΟον εις την πατρίδα μου, δέν ήδυνήΟην νά έπανεύρο) τάς 20 ταύτας ί'λας 
έν τη δυνάμει τών σωμάτων, τών λαβόντων μέρος εις τούς διαφόρους άγώνας, Έ κ  
τούτου συμπεραίνω δτι δέν ύπηρχον πραγματικώς τοσαΰται ϊλαι, η οτι αί ση
μειώσεις μου περί τής ποσότητος τού ιππικού τού εις διάφορα σώματα προσεκολ- 
λημένου είσίν ατελείς.
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νικών, αυστριακών, γαλλικών και αγγλικών, αϊτινες ειχον ειδι
κούς άνταποκριτάς κατά τον πόλεμόν, εμελέτησα ζάς καλλιτέρας 
εκθέσεις περί τής εκστρατείας, τάς μέχρι τούδε άναφανείσας, (ι) 
συνέκρινα τάς σημειώσεις μου μετά τών διαφόρων τούτων πηγών, 
χωρίς νά εΰρω πάντοτε άποχρώσαν άπάντησιν εις τά ζητήματα 
καί τάς αμφιβολίας, αιτινες έγεννώντο εν τώ πνεύματί μου.

* Ηθελε μοι εισθαι δυνατόν νά διευκρινήσω τάς αμφιβολίας 
ταύτας απευθυνόμενος είς τους- αξιωματικούς, παρά τοΐς όποίοις 
εΰρομεν, έν τε τή Χερβία, και τή Βουλγαρία, τόσω εγκάρδιον 
ύποδεξίωσιν. "Ήθελε μοι εισθαι δυνατόν νά πεμψω αύτοϊς μακράς 
ερωτήσεις, παρακαλών νά μοι επιστρεψωσιν αύτάς συνωδευμέ- 
νας μετά τών αποκρίσεων των, αλλά νομίζω οτι διά του μέσου 
τούτου ήθελον καταντήσει νά υποβάλω είς φορολογίαν, διά του 
μάλλον αδιάκριτου τρόπου, την φιλοφροσύνην περί ής ειχον δοθή 
ήδη ήμιν τοσαύτα δείγματα. 'Η  σύνταξις διηγήσεως τής εκστρα
τείας, προσεγγιζούσης τά μέγιστα προς την πραγματικότητα, 
τότε μόνον εσται δυνατή, οτε τά τμήματα τής ιστορίας τών δύο 
επιτελείων Θέλουσι συλλέξει και δημοσιεύσει τάς περί αυτής επ ι
σήμους μαρτυρίας.

"Εν τοΐς έπομένοις δίδω έντίμως ο,τι εχω, ούδέν πλέον, ούδέν 
ήττον. *Οπου δεν δύναμαι νά χορηγήσω ουδέ μίαν ακριβή πληρο
φορίαν, περιορίζομαι νά καταδείξω εκείνο, οπερ, εκ πάντων οσα 
γνωρίζω, μοϊ φαίνεται δτι είναι το πιθανώτερου καιάξϊοπιστότερον.

’Αμέσως μετά την αποστολήν τής διακηρύξεως τού πολέμου, 
ό αρχιστράτηγος τού σερβικού στρατού εδωκεν είς πάσας τάς με
ραρχίας την διαταγήν νά προχωρήσωσι. Tfj πρωία τής 14 νοεμ- 
βρίου αί αίχμαϊ τών εμπροσθοφυλακών των διέβαινον πανταχού 
τό μεθόριον.

Ή  μεραρχία τής ΧουμαΒίας ήνοιγε τήν πορείαν τού κυρίου

(*) D er 8 e r b i sc  h -b  u 1 g a r i  s c li c F c l d z u g ,  mil itarisches 
W ochenblalt, n° 5, Berlin, 16 Ιανουάριου 1886, κα\ D e r  s e r b isc h -b  u 1- 
g u r i s c l i e  K r i e g  b i s  z u m W a  f f c n e t i l l s t a n d ,  vier Vortrftgen 
von cinem preussichen Ofl'izier, Mindeu, 1886.—Μεταξύ τών είδικών Αντα
ποκριτών ρεγάλων έφηρερίδων, συνεβουλεύΟην κατά προτίρησιν τούς της Έ φ η -  
ρ ερίδος τής Κ ο λ ω ν ί α ς  κα\ τής Βι ενναί ας  γ ε ν ι κ ή ς  έφηρβρί δος .
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σώματος 4π\ τής οδού Πιρότ-Τσάριβροδ. Διαβάσα την Σούκοβαν, 
ήτις χύνεται εις τον Νυσσαύαν τταρά το μεθόριον, ελαβε την προς 
δεξιά οδόν, διευθυνομενη κατά τού Βράπτσε. Ή  μεραρχία τον 
Δουνάβεως άντικατεστησεν αυτήν iv τή κεφαλή τής φάλαγγος 4πϊ 
τής κυρίας οδοί), ή δε μεραρχία τού Δρίνα είπετο αυτή ώς 4φεδρεία.

*H τον ιππικού ταξιαρχία, ενισχυθεΐσα δι* ενός τάγματος καί 
μιας ΪΧης, υπό την διοίκησιν τού συνταγματάρχου Πραπορζετο- 
β ιτς , 4κάλυπτε την άριστεράν πτέρυγα, βαδίζουσα 4πϊ τής 4κ 
Πιροτ διά των υψωμάτων τής Γιουργιεβας Γκλάβας άγούσης 
οδού. (*)

Ή  μεραρχία τού Μοραύα 4βάδισεν 4κ Λεσκοβατς άνερχομενη 
τον Βλαζίναν διά Δαστσάνι προς την διεύθυνσιν τού Τρν . ’Από
σπασμά τι πλαγιοφυλάκων δυνάμεως ενός συντάγματος μικτού 
(μετά μιας πυρβολαρχίας) κατελιπε την κοιλάδα τού νΑνω Μ ο -  

ραύα εν Βράνια καϊ ελαβε την οδόν τού μεθορίου χωρίου Βλαξί- 
νας, (2) όπως βαδίση διά τής Καλουμνίτσας προς το Βρεσνικ, 
4νθα εμελλε νά ενωθή μετά τού κυρίου σώματος. (,1)

Ή  μεραρχία επομένως τής Χουμαδίας άπετόλει 4νδιάμεσόν τι 
μεταξύ τής μεραρχίας τού Μοραύα 4πϊ τής δεξιάς πτέρυγος, καί 
τού κυρίου σώματος, ήτοι των δύο μεραρχιών τού Δουνάβεως καϊ 
τού Δρίνα, βαδιζουσών 4πϊ τής μεγάλης οδού τής Σόφιας. *12- 
φειλε δε, 4ν ή περιπτώσει ήθελεν εύρει ίσχυράν άντίστασιν εν 
Τρν, νά χορηγήση βοήθειαν εις την μεραρχίαν τού Μοραύα.

Θέλω περιγράψει 4ν είδικφ τινι κεφαλαίω την πορείαν τής

(4) Έ  δδύς αύτη ερχεται όπως Ενωθή, πολύ άνατολικώτερον, έν τή διαβάσει 
του Γκίντζι, μετά της άπδ Λόμ Παλάγκας είς Σόφιαν όδου.

(*) Βλαζίνα, κειμένη Επί του συνόρου Επί τής άπό Βράνιας ή Νόβι Χάν εις 
Τρν όδου, είναι τό χωρίον, -ν ώ τή 17 Νοεμβρίου οί Βούλγαροι φαίνεται ότι κα
τέστησαν ένοχοι παραβιάσεως του συνόρου, όπερ ύπήρ£εν ή πρόφασις τής κηρύξεως 
τού πολέμου.

(·) Ανταποκριταί τινες Ισχυρίζονται ότι τμήμα τι τής μεραρχίας του Μοραύα 
είχε λάβει τήν διαταγήν νά βαδίση πρδς τό Κούστενδιλ. Δέν είμαι τής γνώμης 
ταύτης. Ή  διά του Κούστενδιλ διάβασις ήθελεν Επιβάλει περιστροφήν παρά πολύ 
Εκκεντρικήν καί άνωφελή διά τμήμα στρατού ϊγον τήν Σόφιαν ώς άντικείμενον. 
Πρός τούτοις ΕγνωρίσΟην μετά του διοικητου του Εν λόγω άποσπάσματος, καί Εν
θυμούμαι κάλλιστα ότι Επί τή Ερωτήσει μου μοί £δειξεν Επί του χάρτου διεύθυνσιν 
πορείας άνατολικωτέραν.
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μεραρχίας τον Τιμόκ. Αυτή είναι εντελώς ανεξάρτητος, 1Αρκεί 
ν' άναφερωμεν οτι ή μεραρχία αΰτη άνεχώρησεν εκ Ζάϊτσαρ  
εχουσα ώς άντικείμενον το Βιδίνιον,

Αί είσβαλούσαι σέρβικοι αΰται φάλαγγες ττροσεκρουσαν κατά 
των βουλγαρικών αποσπασμάτων, άτινα ήσαν διανενεμημενα ώς 
επεται κατά μήκος του μεθορίου :

Έ ν  Τσάριβροδ :
1 δρουζίνα του 4ου συντάγματος και
2 λόχοι εθελοντών,

Έ ν τη εισόδω της στενωπού τού Δραγομάν:
1 δρουζίνα τού -ίου συντάγματος,

Έ νΤ ρν , Βάγκα, Λοβνίτσα και Βράπτσε, δηλαδή εν τη συμβολή 
τών πηγών τής Σουκοβας, προς προάσπισιν τής οδού Β ρεσνικ:

2 δρουζίναι τού 30ν συντάγματος,
1 δρουζίνα » 5ου »
1 » » 4ου »
1 » » 2ου »·*

2 λόχοι εθελοντών,

ήτοι εν οχω 5 lJf δρουζίναι πεζικού μετά  8 πυροβόλων (τών
10,5 εκ,), 4 πυροβόλων ορειβατικών καί 1
ίλης χωροφυλάκων,

Έ ν  Καλουμνίτση :
1 δρουζίνα τού 2ου συντάγματος,

Έ ν  Κούστενδιλ :
3 δρουζίναι τού 2ου συντάγματος.

Τέλος εν Δουβνίτση :
2 δρουζίναι τού 3ου συντάγματος,

Ή  όδος από τ?79 δίοδοι» τοΟ Γκίντζι προς το σερβικόν μεθό
ριόν διά τών υψωμάτων τής Γιουργιέβας Γκλάβας κατείχετο υπό 
εθελοντών, (‘)

Πάντα τά στρατεύματα ταύτα διετελουν υπό τάς διαταγάς τού 
ταγματάρχου Γκούδσεφ καί εφερον τό όνομα Δυτικ,ον σώρια. ·

(*) Δέν γνωρίζω άχριβώς πόση ήτο ή δύναμις του άποσπάσματος τούτου. ΟΙ 
Σέρβοι λέγουσιν <?τι συνήντησαν έπ\ τήί δδοΰ ταύτης 2 τάγματα καί 4 πυρβολαρ- 
*/ίαν, άλλα τούτο μοι φαίνίται αμφίβολον.

β*
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Έ ν Βράπτσε Βιώκει 6 λοχαγός Μαρίνωφ. Πάντα τά εν Βρά- 
τττσε, Βάνκα, Λοβνίτση καΧ Τρν 8tapeμοιρασμένα αποσπάσματα 
ζϊχον τεθή υπό την άνωτεραν Βιοίκησιν του λοχαγοί) Γκενεφ.

Έ ν  ΒιΒινίω εύρίσκοντο, νπο την Βιοίκησιν του λοχαγού Ού- 
ζονώφ, αί επόμεναι Βυνάμεις :

3 Βρουζίναι καί η εθνοφρουρά του ΒιΒινίου, £ν δλω 6 ,000 «ως 
7,000 ανΒρών καί 25 πυροβόλα .

Μικραϊ φυλακαί εϊχον £κπ€μφθή μόχρι Βρεγόβου, *ΑΒλιε, 
καί ΒελγραΒτσίκ.

Έ ν  Αόμ-Π αλάγκα απόσπασμά τι £φίΒρων anτετελει την μό
νην συγκοινωνίαν μεταξύ ΒιΒινίου καί Σόφιας.

9Εν ΤσάριβροΒ, εν Βράπτσε, £ν Τρν καί £ν Καλουμνίτση, ώς 
καί £ν τη είσόΒω καί εξόΒω της στενωπού τον Δραγομάν, εϊχον 
ανεγείρει οχυρώματα εκστρατείας, ών τινα εϊχον πραγματικήν 
σπουΒαιότητα. Έ ν  Βράπτσε καί εν Τρν ή χάραξις αυτών ειχεν 
ύποΧογισθή Βιά φρουράς ποΧύ άνωτερας εκείνων, ας Βιεθετον.

Έ ν  ΤσάριβροΒ εϊχον . κατασκευάσει ορύγματα ακροβολιστών 
εκατέρωθεν τής όΒού τού Π ιρότ, όπως άμυνθώσι την Βιάβασιν 
τής Λουκοβίτσας.

Έ ν  τή είσόΒω τής στενωπού τού Δραγομάν, προς την συμβο
λήν τής Καλοτίντσας καί τού Νυσσαύα, υπήρχε περιβολή τις 
Βιά τό πεζικόν. Ή  από τής στενής κοιλάΒος προς την κορυφήν 
τού ΒιασκεΧου ανωφερής οδός, παρά τό χωρίον Δραγομάν, υπε- 
ρησπίζετο εκ τών Βύο πλευρών Βιά πολυαρίθμων ορυγμάτων 
ακροβολιστών.

Έ ν Βράπτσε καί εν Τρν εϊχον κατασκευάσει σημαντικά έργα 
προς κάλυψιν τής όΒού τού Βρεσνικ, ήτις άγει επί τών νώτων 
τής Σλιβνίτσης καί επί τών πλευρών τής Σόφιας. *0 πίναξ Τ  
Βεικνύει τήν τοποθετησιν αυτών κατά τάς πληροφορίας τού Βιευ- 
θύναντος τήν κατασκευήν αυτών αξιωματικού'τού μηχανικού, τού 
ύπολοχαγού α τάξεως Ματθαίωφ, τού άηαπητού ημών όΒηγού.

'Η  τήν Καλούμνιτσαν κατίχουσα Βρουζίνα ειχεν επίσης προ- 
καλυφθή Βιά μικρών τινων (ίργων,^ κλειόντων τήν £ν Βλαζίνα 
ΒίοΒον τού μεθορίου.

Τό £ν τή επομόνη σελίΒι αύτοσχεΒιον Βεικνύει τήν θεσιν τών
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Βύο έμποΧέμων στρατών τ ή πρωία τής Βεκάτης Τετάρτης νοεμ- 
βρίου.

Κατά την ημέραν αυτήν τής 1 4*1* νοεμβρίου συγκρούσεις τινες 
εγένοντο εν ΚαΧουμνίτση και εν ΤσάριβροΒ.

Ή  εν ΚαΧουμνίτση Βρουζίνα άπεΒιώχθ?) εκ των αυτής θέσεων 
Βιά ΒιπΧής κυκΧωτικής κινήσεώς του αποσπάσματος του Βεξιού 
τής μεραρχίας τού Μοραύα. 'Απεσύρθη είς Βρεσνικ. Δρουζίνα 
τις εκ των εν ΚούστενΒιΧ εξεπέμφθη προς επικουρίαν αυτής, 
άΧΧ' άφίκετο ποΧύ βραΒέως. Ή  ενωσις κατωρθώθη να συντεΧε- 
σθή μόνον παρά το Βρεσνικ. Α ΐ Βύο άΧΧαι εν ΚούνστενΒιΧ Βρου- 
ξίναι ειχον εν τώ μεταξύ τούτω Χάβει την Βιαταγήν νά βαΒίσωσι 
προς την ΣΧίβνιτσαν.

Έ ν  ΤσάριβροΒ το ιππικόν τής σερβικής εμπροσθοφυΧακής 
επεσεν άπροσΒοκήτως υπό τό πυρ των αμυνόμενων την γέφυραν 
καί ύπεστη ίκανώς σπουΒαίας άπωΧείας. (') Ή  μεραρχία του 
Δουνάβεως προύχώρησεν επι τριών φαΧάγγων : τής τού κέντρου 
εν ττ) κοιΧάΒι καϊ τών Βύο άΧΧων Βιά τών υψωμάτων. Μόνη ή 
τού αριστερού φάΧαγξ συνήψε αγώνα τινά όΧίγον σπουΒαΐον επί 
τών όρεων τού Νεσκόβου. Ή  μικρά φρουρά τού χωρίου απεσύρθη 
είς τάς άμυντικώς προπαρεσκευασμενας θέσεις εν τή είσόΒω τής 
στενωπού τού Δραγομάν, Οί Σέρβοι επηρκέσθησαν την ημέραν 
ταύτην νά καταΧάβωσι τό ΤσάριβροΒ καϊ νά τάξωσι προφυΧακάς 
εκατέρωθεν τής όΒού, εχούσας μετωπον προς τό Δραγομάν. (5)

Τό σώμα τών πΧαγιοφυΧάκων τού αριστερού συνήψε συμπΧο- 
κήντινα επϊ τών συνόρων καί εύρεθη την εσπέραν επι τού ύψη- 
Χού όροπεΒίου Γιουργιέβα ΓκΧάβα, προς βορράν τού ΤσάριβροΒ, 
παρά τό ΌΒορόβτσι και ΤκουΧενόβτσι.

Ή  μεραρχία τής ΣουμαΒίας πρέπει νά άπήντησεν επίσης άν~

(*) Κατά τάς βουλγαρικάς πληροφορίας, αΐτινες ούδαμώς έπιβεβαιοΰνται έκ του 
μέρους τών Σέρβων.

(*) Τούτο έξηγεΤται Οπό του γεγονότος ότι ή έκ Πιρότ άναχωρησις εΤχεν έπι- 
βραδυνΟή* δέν ήρξαντο τής πορείας είμή περί τήν 2αν ώραν μετά μεσημβρίαν. 
Πρός τούτοις νομίζω ότι αί πρδς τήν στενιοπόν του Δραγομάν φέρουσαι πρόσοδοι 
κατείχοντο άκόμη υπό του έχΟροΰ. Δέν είμαι απολύτως βέβαιος περί τούτου, εί> 
δομεν έν τούτοις περιβολήν τινα έν τή είσόδω τής στενωπού ταύτης, καί βεβαίως 
δέν είχε κατασκευασθή αύτη ματαίως.
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τίστασίν τινα εν Βανίσκι-Δόλ. Το yeyovoς τούτο φαίνεται οτι δεν 
€7Γιδέχεται αμφιβολίαν τινά, 8t<m άναφέρεται συγχρόνως ev Τ€ 
ταΐς σερβικαΐς καί ταις βού^αρικαΐς εκθέσεσιν. \4λλ’ είναι δί* 
εμέ atviyp,a ητοΐα ήσαν τα στρατεύματα, τα όποια iv τρ θέσει 
ταχ'τρ άντετάχθησαν τρ πορεία τον συvτayματάρχον Βενίτσκη. Ή  
φρουρά τον Τσάριβροδ ήν προδήλως Χίαν ασθενής, ώστε νά δυ- 
νηθρ νά εκπέμήτρ απόσπασμά τι επί τής οδού ταύτης, εις από
στασήν δύο ωρών, καί είναι ωσαύτως δυσχερές νά πιστεύσωμεν 
οτι τά εν Βράπτσε τμήματα στρατού, ευρισκόμενα εις άπόστασιν 
πέντε λειτ/ών προς τά όπίσω, ώθησαν τάς προφνΧακάς αυτών 
μέχρι τού μέρους τούτου. Έπρόκειτο ϊσως μόνον περί επιχωρίων 
τινών ελευθέρων σκοπευτών.

Τρ έπιούσρ ημέρα, ήτοι τρ  15 νοεμβρίου, αί μεραρχίαι τού 
Μοραύα καί τής Σονμαδίας προσέβαλον τάς ώχνρωμένας θέσεις 
τού Βράπτσε καί Τρν . Πριν ή άσχοΧηθώμεν περί τής ιδίως λεyo- 
μένης μάχης, πρέπει νά έξετάσωμεν την διανομήν τών στρατευ
μάτων τής άμύνης επί τών διαφόρων, ανεξαρτήτων άπ9 αΧΧήΧων, 
τομέων τού εκτενεστάτον τούτον μετώπου. 'Ίδετε προς τούτο το 
παράρτημα Γ .

Αί θέσεις τής δεξιάς πτέριηος τού Βράπτσε κατείχοντο υπό 
5 λόχων μετά 4 ορειβατικών πυροβόλων. Το μέτωπον αυτών ήν 
εστραμμίνον κατά τής μεραρχίας τής Σονμαδίας.

*Εν Bάyκa, εν τρ κοιλάδι τής Σούκοβας, νπήρχον 3 λόχοι 
πεζικού.

9OXiyov προς τά όπίσω 3 ετεροι λόχοι άπετέλουν y ενικήν τινα 
εφεδρείαν διά το Βράπτσε, Bάyκav καί Αοβνίτσαν.

9Εν Λοβνίτσρ, άπεχούσρ εξίσου εκ Bάyκaς καί εκ Τρν, ύπήρ- 
χεν εις τακτικός λοχος καί 2 λόχοι εθελοντών.

Το έπίλοιπον τού αποσπάσματος, ήτοι :
2 δρουζίναι πεζικού,

. 8 πεδινά πυροβόλα,
I ΐλη Ιππικού (χωροφυλάκων),

ήν προωρισμένον διά την άμυναν τών όχυροιμάτων τών κατεσκευα- 
σμένων είς άπόστασιν 4 χιλιομέτρων προς Βυσμάς τού Τρν. Τό 
απόσπασμα τούτο παρεΐχεν επίσης μικράν yεvικήv έφεΒρείαν, είς
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f)v €ΐχον όρισα ώς σταθμόν την ye<f>vpav τής Γιαβλανίτσας (τταρα- 
ποταμίου τής Σούκοβας), iv τί) προς άνατολάς του Τρν διακλα- 
δώσει των όδών. Δια τής y εφόρας ταυτής τελείται ή συyκοινωνία 
τής δεζιάς μετά τής αριστερός πτέρυyoς. Δι αυτής έπίσης διέρ
χετα ι ή προς το Βρέσνικ οδός ύποχωρήσεως.

'Η  έζιστόρησις παρ' εμού τής μάχης έρείδεται μόνον επϊ π λη 
ροφοριών εκ βoύλyapικής πηyής^ δεν ελαβον διόλου περί ταύτης 
σερβικάς πληροφορίας.

Τή πρωία, μεταζύ των 7 καί 8 ωρών, οι BovXyapoi προσε- 
βλήθησαν εκ του μέρους, έζ ου το όλ^ώτερον άνέμενον τούτο : 
δηλαδή επϊ των πλευρών τής δεζιάς αυτών πτέpυyoς, ήτις, εστη- 
ρίζετο εις αντέρεισμά τι του 'Ρούϊ. Το σέρβικου πεζικού προε- 
χώρησεν επϊ τής κορυφής και επϊ τής προς το Τρν κατερχομένης 
βόρειας κλιτύος του ορούς· υπεστηρίζετο δε παρ' ενός ορειβατικού 
πυροβόλου. ΊΊαρατεταμένον πυρ ήρχισεν. Κατά τον χρόνον τού
τον ό αμυνόμενος άνέπτυζεν επϊ τού πλευρού αυτού την κυρίαν 
ypaμμήv τού προς τό δεζιόν τάyμaτός του εις τρόπον ώστε νά 
ύπερκεράση τό άκρου αριστερόν τού εχθρού· ειτα δε οί λόχοι 
εζετέλεσαν άντεπίθεσίν τινα καί κατώρθωσαν ν' άπωθήσωσι τούς 
Σέρβονς εις καλήν άπόστασιν. Ή το  περίπου μεσημβρία.

Ένώ iyiyvovTO ταύτα, τ} μάχη συνήφθη έν Βράπτσε. Ή .κατά  
τής θέσεως προσβολή ήρζατο εις τάς 9 ώρας. Τό σέρβικου π υ 
ροβολικόν ήρζατο τού πυρός από άποστάσεως λίαν μεyάλης, ώς- 
τε οί BovXyapoi δεν ήδυνήθησαν νά άνταποκριθώσι διά των ορει
βατικών αυτών πυροβόλων. Ή  σ ^ ή  αυτή τών πυροβολητών άπε- 
θάρρυνε τό πεζικόν. Έ ν  τούτοις εμάχετο καλώς μέχρι τής 1 ώρας. 
Τότε δε βλέπον εαυτό περικυκλούμενον επϊ τον αριστερού, τό 
μικρόν απόσπασμα άπεσύρθη όπισθεν τού ορούς και ούχϊ επί τής 
οδού, άπολέσαν οΰτω τήν δύναμιν νά τηρήση τό μεταζυ Βράπτσε 
καί τής yεφύpaς στενόν, όπερ είχε προπαρασκευασθή διά τήν 
άμυναν (όρα πίνακα Γ ) .

Έ ν  τή υποχωρήσει ταύτη ήχμαλωτίσθη ήμισυς βoυλyapικός 
λόχος. Ό  διοικώ ν αυτόν άζιωματικός είχε φονευθή, και ό ύπα- 
ζιωματικός οστις ειχεν αντικαταστήσει τούτον ('Ρώσσος τις) πα -
ρεδόθη.
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Τα εκ Βράπτσε εκδιωχθέντα στρατεύματα μόνον iv ΦιΧίπποβ- 
τσε συνήντησαν ε/c νέου την οδόν Βρέσνικ. Προ τής άφίζεως 
αυτών, απόσπασμά τι σέρβικου ιππικού προεχώρησεν επί τής 
από Βράπτσε εις ΦιΚίπποβτσε οδού. Εύρε την γέφυραν μή κατει- 
Χημμένην, διότι ή μικρά εφεδρεία, ήτις, ώς ανωτέρω εϊδομεν, είχε 
τεθή εν αυτή, εκΧήθη προς επικουρίαν εις Τρν υπό τούΧοχαγού 
Τκένεφ. Μέρος τού ιππικού τούτου έμεινεν επι τής γεφύρας και 
κατέστρεήτε την τηΧεγραφικήν γραμμήν, ενώ το ετερον ήρζατο 
καταδκύκον τό μεταγωγικόν τμήμα τού βουΧγαρικού αποσπά
σματος, οπερ εφευγεν επι τής οδοί).

Ό  ύποΧοχαγός a . τάζεως τού μηχανικού Ματθαίωφ, (*) οστις 
εύρίσκέτο τότε εν ΦιΚίπποβτσε, κατειδε τον κίνδυνον, δι ούήπει- 
Χειτο ή φαΚαγξ τών οχημάτων. S iψήθροισεν εν τάχει τό προς 
φρούρησιν τής μεταγωγικής φάΧαγγος προσκεκοΧΧημένον προσω
πικόν, — 50 άνδρας περίπου — καϊ διεταζεν αυτό νά καταΧάβη 
την δυτικήν είσοδον τού χωρίου. Τό πύρ τού μικρού τούτου άπο- . 
σπάσματος ήνάγκασε τό σερβικόν ιππικόν νά υποχώρηση. *Ησαν 
περίπου 3 ώραι.

Περί την εσπέραν τρεις περίπου Χόχοι τών πρώτων υπερα
σπιστούν τού Βράπττε ήδυνήθησαν νά συγκεντρωθώσιν εν Φι- 
Χίπποβτσε. Ό  Χοχαγός Μαρίνωφ επανήγαγεν αυτούς εν τή μάχη . 
Ή  πάΧη επανεΧήφθη προς τό αριστερόν άν ή γέφυρα εμενεν 
εις την κατοχήν τών Χέρβων, ή ύποχώρησις τών εν Τρν άμυνο-  
μένων διεκινδύνεύε σπουδαίως. Εύρον εν τούτοις τήν γέφυραν 
έγκαταΧεΧειμμένην υπό τού εχθρικού ιππικού, καϊ ήδυνήθησαν 
νά 7τροχοψήσωσι προς τήν οδόν τού Βράπτσε. Τό στενόν, οπερ 
άνεφέραμεν ανωτέρω, προσεβΧήθη καϊ κατεΧήφθη. Ό  ύποΧοχαγός 
a . τάξεοις Ματθαίωφ επανίδρυσε τήν τηΧεγραφικήν συγκοινω- 
νίαν, 7ταρεμβαΧών τεθραυσμένην τινά Χεπίδα σπάθης iv διακοπή 
τινι συνεχείας τού σύρματος. Ή  καταστροφή Χοιπόν δεν ύπήρζε 
7τοΧύ σπουδαία.

Ή  εκ ΦιΚίπποβτσε άναχώρησις εγένενο εις τάς 6 ώρας τής 
εσπέρας. Εις τάς 1 1 ώρας είχον περατώσει ο,τι προ μικρού άνέ-

(*) Κατά τήν 3ιάρ%ίΐαν τής έργααίας του επ\ τον τμήματος τούτου του θεάτρου 
τού πολέμου είχε προοκολληΟή παρά τφ λοχαγοί Γκένεφ.

ί
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φερον. Οί Σερβοι λοιπόν επηρκεσθησαν νά καταλάβωσι τάς θέ
σεις τού Βράπτσε χωρίς να h τιδιώζωσι τα πλεονεκτήματα τής 
επιτυχίας αυτών.

Έ ν  Τρν ή μάχη μετά μεσημβρίαν ελαβε τον χαρακτήρα γε
νικής προσβολής κατά του συνόλου τής τοποθεσίας. Περί τάς 5 
ώρας ή πάλη είχε φθάσει εις το μεγιστον τής εντάσεως.

Κατά την νύκτα ό διοικητής τού αποσπάσματος ελαβε τηλε- 
γραφικώς την διαταγήν νά υποχώρηση προς το Βρεσνικ. Ή  δια
ταγή αυτή εδόθη ώς άπάντησις εις τήν γενομενην άνακοίνωσιν 
τής παρά των Σερβων κυριεύσεως τού Βράπτσε.

Ό  λοχαγός Γκενεφ, εις ον αί περιπολίαι του είχον αναφέρει 
οτι ή οδός τού Βρεσνικ δεν ήτο πλέον ελεύθερα, αλλά κατείχετο 
υπό τού σερβικού ιππικού, εθεώρησεν ώς αδύνατον τήν κατ' ευ
θείαν ύποχώρησιν. Συνεκεντρωσε τά στρατεύματα αυτού προς τά 
όπίσω καί, εχων ώς οδηγόν χωρικόν τινα. ήκολούθησε μετά τής 
φάλαγγός του τήν όΒόν τής κοιλάδος τής Γκλαγκοβνίτσας. Εις 
Λιατίντξε δε μόλις συνήντησε εκ νέου τήν οδόν Βρεσνικ. ΓΗ  ύπο- 
χώρησις αυτή εσχεν ολέθριους συνέπειας διά το απόσπασμα : ή 
φάλαγζ επεσεν εις έλος τ ι εζ ου δεν ήδυνήθησαν νά £ζαγάγωσι 
τά πυροβόλα. Ήναγκάσθησαν οθεν ν' άφαιρεσωσι τά κλείστρα 
καί νά εγκαταλίπωσι τά οκτώ πυροβόλα. Τή επόμενη ήμερα ό 
εχθρός εγενετο κύριος τού πολυτίμου τούτου τροπαίου.

Ή  δεζιά πτερυζ, μείνασα εν τή στενωπω εντεύθεν τού Βρά
πτσε, ύπεχώρησεν ■ άφ' εαυτής τήν επαύριον, άμα βεβαιωθεΐσα 
περί τής εγκαταλείφτεως των εν Τρν θεσεων.

Αί σερβικαϊ εκθεσεις όμιλούσιν περί μάχης τίνος δόθείσης υπό 
τής μεραρχίας τής Σουμαδίας τήν £πιούσαν τής καταλήφτεώς τού 
Βράπτσε. Νομίζομεν οτι πρόκειται περί συμπλοκής τίνος τής 
οπισθοφυλακής, δόθείσης υπό τής δεζιάς πτερυγος τού αποσπά
σματος τού ϊ,οχαγού Γκενεφ, ενοχλούμενης κατά τήν ύποχώρησιν 
αυτής. ( )

*Από τής στιγμής ταύτης ή μεραρχία τής Σουμαδίας κατελιπεν 
εις τήν μεραρχίαν τού Μοραύα, ήτις είχε καταστή κυρία τού Τρν, 
τήν φροντίδα τής εκκαθάρσεως τής οδού Βρεσνικ καί Περνικ.

(*) Στερούμαι ακριβών πληροφοριών περί ταύτης.
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Αυτή Be εξετεΧεσεν ήμίσειαν στροφήν επ ' αριστερά καί εβάΒισε 
διά των ορίων ΓρΧόσκα Πλανίνα προς το ΝιεμεΧε, όπως ενωθή 
μετά τής κυρίας φάΧαγγος.

Ή  μεραρχία του Μοραύα εβάΒισε προς το Βρίσνικ. Σννε- 
κρουσθη εκεί προς Βύο Βρουζίνας άφικομίνας την μεν εκ ΚαΧου- 
μνίτσης, τήν Be ίκ ΚούστενΒιΧ. Αΐ δ Jo αύται Βρουζίναι άιπεστη- 
σαν οσον ήτο Βυνατον μακρότ€ρον, ειτα Be ύποχωρήσασαι προ τον 
αριθμού, άπ€σύρθησαν προς το 'ΡαΒομίρ. Ή  6Βος ίπομίνως τού 
ΊΊίρνικ ήν ανοικτή Βιά τήν μεραρχίαν τον Μοραύα.

ΈπανεΧθωμεν νυν εις τήν κυρίαν φάΧαγγα, ήν κατεΧίπομεν 
τήν ίσπίραν τής 1 \ νοεμβρίον, μετά τήν άΧωσιν τον ΤσάριβροΒ.

Τή πρωία τής 1 η νοεμβρίον ή προχωρητική κίνησις επανεΧή- 
φθη. Διά τήν εν τω ορει πορείαν καί Βιά τήν εκβίασιν τής στε
νωπού, εΧήφθησαν αί επόμεναι διατάξεις :

Σύνταγμά τι μετά μιας πυρβοΧαρχίας τής μεραρχίας τού Δον- 
νάβεως ήκοΧούθησαν τήν οΒον μ ίχρ ι τής εισόδου τής στενωπού. 
Κνρον τήν είσοδον ταυ την εγκαταΧεΧειμμίνην παρά τού εχθρού.
*Εκ τού σημείου τούτου ή φάΧαγξ ίστράφη Βιά των υψωμάτων 
προς αριστερά τής οδού καϊ εβάΒισε προς τήν Βιεύθννσιν τού 
Δραγομάν. Παρά τήν ΚαράουΧαν συνήψε συμπΧοκήν τινα, π ι 
θανώς κατά τού αποσπάσματος των υπερασπιστών τού Τσάρι
βροΒ, άποσυρομενού επϊ των θεσεων νποχωρήσεως, εν τή εξόΒω 
τής στενωπού. Οί ΒούΧγαροι προσεπάθουν άναμφιβοΧως νά επι- 
βραΒύνωσι τήν πορείαν των Σίρβο>ν, όπως Χάβωσι καιρόν νά 
προπαρασκευάσωσι τήν κατάΧηψιν καϊ τήν άμυναν των θεσεων
τούτων.

yΑΧΧη τις φάΧαγξ, συγκροτούμενη ύπο Βύο συνταγμάτων και 
τριών 7τυρβοΧαρχιών, εβάΒιζεν επϊ των προς Βεξιά καϊ κατά μή
κος τής οδού υψωμάτων προς τήν Βιεύθυνσιν τού ΤιάρΧοβτσε.

Έ π Ι  τής οδού αυτής εβάΒιζεν ΪΧη τις.
Σύνταγμά τι πεζικηύ τής μεραρχίας τού Δρίνα άνήρχετο τήν 

στενήν κοιΧάΒα τής Αουκοβίτσας.
Ή  ταξιαρχία ιππικού μετά τού πεζικού καϊ τού πυροβοΧικού, 

άτινα εΐχον προσκοΧΧηθή αυτή, προύχώρησε προς το Λ ιπίντσε  
καϊ τήν Βρεβευνίτσαν. Αυτή επίσης ήναγκάσθ η νά συνάψη συ μ*
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πλοκάς, καθ' ας μέρος του ιππικού μετέσχεν αφιππέυσαν. 'Ο 
^χθρύς άπωθήθη προς το 'Ρασβόϊστε.

Το κύριον σώμα τής κυρίας φάλαγγος (τό επίλοιπου των με- 
ραρχιών τού Δουνάβεως καϊ τού Δρίνα) Βέν φαίνεται ακολούθησαν 
την κίνησιν έμεινε πιθανώς εν ΤσάριβροΒ. Τούτο νομίζω έζάγε- 
ται εκ τού γεγονότος οτι την επιούσαν Βέν προύχώρησαν ή κατά 
μικρόν. Τίρϊν ή είσχωρήσωσι μετά τής βαθείας φάλαγγος τού 
κυρίου σώματος εντήεπιμήκει στενή ΒιόΒω, έπρεπε νά καταστώσι 
κύριοι τής εζόΒου. Τούτο Βέ προετίθεντο νάποιήσωσι τήνεπιούσαν,

Έ ν  τή εζόΒω τής στενωπού τού Δραγομάν εύρέθησαν επϊ π α 
ρουσία των Βουλγάρων. Ή  φάλαγζ τού αριστερού περιεπλάκη 
εις πάλην τήν μεσημβρίαν, ή Βέ φάλαγξ τού κέντρου εις τάς 2 
ώρας. Μετά των τριών αυτής πυρβολαρχιών μετέσχε τής ενερ- 
7€ΐας. Αυτή ύπήρζε, φαίνεται, παρατεταμένη τις μάχη, τρεφο- 
μένη προ πάντων Βιά τον ητυρός τού πυροβολικού. Οί Σέρβοι 
άνέμενον άναμφιβόλως τήν εϊσοΒον εν τή γραμμή τής τού Βεζιού 
φάλαγγος αυτών, ήτις έμελλε νά κύκλωση τήν βουλγαρικήν άρι- 
στεράν πτέρυγα, άμα ήθελε φθάσει επϊ τής θέσεως τών πηγών 
τής Λουκοβίτσας. Προετίμων νά άναγκάσωσιν οΰτω μάλλον τον 
εχθρόν νά καταλίπη τάς θέσεις του ή βία  νά εκΒιώζωσι τούτον, 
ΒιακινΒυνεύοντες νά ύποστώσι μεγάλας απώλειας.

'Η  προσΒοκία αυτών Βέν Βιεψεύσθη. Τή εσπέρα οί Βούλγαροι 
εκένουν τήν θέσιν επϊ τή είΒήσει οτι κυκλωτική τις κίνησις ήπεί- 
λει τήν άριστεράν αυτών πτέρυγα. 'Η  πύλη τής εζόΒου τής σ τε
νωπού περιήλθεν οΰτω εις χεΐρας τών Σέρβων.

Τή  16 νοεμβρίου αί Βύο μεραρχίαι τής κυρίας φάλαγγος πρού- 
χώρουν μεθ' άπασών τών εαυτών Βυνάμεων. Ή  μεραρχία τού 
Δουνάβεως εβάΒιζεν εν τή πεΒιάΒι μεταζύ τού χωρίου Δραγομάν 
καϊ τής λοφοσειράς Τρϊ Οΰσσι (τρία ώτα). Ή  μεραρχία τού 
Δρίνα εζηκολούθησε τήν προς τό Βεζιόν άνάπτυζίν της, Βιά τών 
υψωμάτων τού Σόλιντσε. Α ί προφυλακαϊ τής μεραρχίας τού Δου- 
νάβεως προέβησαν έπϊ τών γειτονικών υψωμάτων .καϊ επϊ τής 
όΒού, αί Βέ τής μεραρχίας τού Δρίνα πιθανώς ετεινον αύτοΐς τήν 
χάρα.

ΕϊΒομεν ήΒη οτι τή αυτή ημέρα ή μεραρχία τής ΣουμαΒίας,



εμπΧακεισα εις άηωνα εν Βράπτσε και εν Δραηοβίτσα, προύχώ- 
ρησε μέχρι του ΝιέμεΧε.

Το δε σώμα των πΧαηιοφυΧάκων τον αριστερού ( ταξιαρχία  
ιππικού, κΧπ.), ττ) εσπέρα τής 16 νοεμβρίου διετέθη κΧιμακη- 
δον εν ττ) πεδιάδι, προς βορράν τής Χοψοσειράς των Τρι Ούσσι, 
μέχρι τον ΜάΧου ΜαΧκδβου. (’)

L · ' ΚΡΙΣΙΜΟΙ II ΑΧ AI ΕΝ ΣΛΙΒΝΙΤΣΗι 

<*') ΠΡΩΤΗ ΗΜΕΡΑ

Έ ν ποΧεμικωτινι συμβουΧίω συ^κροτηθέντι ττ) 17 νοεμβρίου 
υπό τήν προεδρείαν τον βασιΧέως, είχεν άποφασισθή, επί ττ) 
αιτήσει τού διοικητού τής μεραρχίας τής Σουμαδίας, ν9 άφήσωσι 
τα στρατεύματα όπως άναπαυθώσι κατά τήν 17, — έκτος τής 
υπηρεσίας των αναγνωρίσεων,— και ττ) 18 νά προσβάΧωσι τάς 
βονΧηαρικάς Θέσεις.

Ή  πρότασις τού συνταγματάρχου Βενίτσκη ήτο ευνόητος. 'Η  
μεραρχία δεν ειχεν έτι φθάσει εις τήν επέκτασιν τής κυρίας φά- 
Χαγγος' έπϊ πΧέον είχε κάμει επϊ τρεις συνεχείς ημέρας πορείας 
εξ 20 χιΧιομέτρων, καθ’ έκάστην μαχομένη. *Ητο Χοιπόν ευ- 
κταιον δπως αΰτη μή άναηκασθή νά συμμετάσχη τής κρίσιμου 
μάχης τήν τετάρτην ημέραν, μετά μακράν καί επίπονον προσέτι 
ορεινήν πορείαν. (*) *ΛΧΧως ή ημέρα αΰτη άναπαύσεως δεν εμεΧΧε 
νά ή τοιαύτη διά τήν μεραρχίαν τής Σουμαδίας· επρεπε νά χρη
σιμοποίηση ταύτην, όπως προχωρήση εις τήν επέκτασιν τής κυ
ρίας φάΧαγγος*

(*) ΔιήλΟε τήν Καλοτίντσαν παρά τό *Ίζβορ·
Κατ αλλας Εκθέσεις εστη «εις Γκολέμον Μάλκοβον, 15 χιλιόμετρα oniooj τής 

άριστεράς πτέρυγος.» Δέν δύναμαι νά παραδεχθώ τούτο. Έ ν πρώτοις ο’φείλο> τάς 
πληροφορίας μου είς τόν υπασπιστήν τής μεραρχίας του Δουνάβεως, όν Οεα>ρώ ώς 
καλώς πεπληροφορημένον εΤτα δέ υπάρχει αμφιβολία τις Επί τής ακριβούς Οέσεως 
τοΰ Ρκολέμου Μαλκόβου. Έ πί τών χαρτών του «ύστριακοΰ Επιτελείου τό yojpiov 
τούτο εΤναι καλώ; τεΟειμένον, o j ;  Οέλουσι τούτο αί Εκθέσεις άς ύπαινίσσομαι, 
άλλ’ Επί τών άκριβεστέρο>ν χαρτών, τών παρά τών ^ώσσων άξιωματικών */αρα- 
χΟέντων, τό Γκολέμον Μάλκοβον είναι 3 χιλιόμετρα βορειοδυτικώς του Μάλου 
Μαλκόβου.

(*J Ά φ ’ ής στιγμής κατέλιπον τήν αμαξιτήν οδόν, αί δυσχέρειαι τής υπηρεσίας 
τών τροφών φαίνεται ότι έγένοντο μεγάλως ΕπαισΟηταί. **

—  125 —
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Ή  ημέρα αΰτη άναπαύσεως κατέστη άλλως, χάρις εις την 
πρωτοβουλίαν των Βουλγάρων, η πρώτη ημέρα της μάχης τής 
Σ λιβνίτσης. Πριν ή άναλάβωμεν την διήγησιν αυτής, πρέπει νά 
ίδωμεν πώς παρίσταντο τά πράγματα προς το βουλγαρικόν μέρος 
τή πρωία τής 17 νοεμβρίου.

Ά φ ' οτου ήδυνήθησαν, διά τής ανταλλαγής των διπλωματικών 
εγγράφων, νά έννοήσωσιν δτι ή Χερβία προπαρεσκεύαζεν αιτίαν 
πολέμου (casus belli), δηλαδή άπδ τών μέσων του όκτοιβρίου, 
ήρξαντο κατασκενάζοντες τά έργα οχυρωτικής, τά οποία εφαί- 
νοντο αναγκαία προς άμεσον ή εμμεσον προστασίαν τής πρωτευ- 
ούσης· είργάσθησαν δε προ πάντων εν Σλιβνίτση. Ότε, οκτώ 
ημέρας προ τής ενάρξεως του πολέμου, 6 σέρβος επιτετραμμένος 
κατέλιπε την Σόφιαν, όπως επανέλθη παρά τώ κυριάρχη αυτοί), 
ήδυνήθη νά Ιδη διερχόμενος προ τής Σλιβνίτσης, έργα έκ γαιών 
λίαν ήδη προκεχωρηκότα.

Ά π ο  τής εποχής του πολέμου ώμίλησαν πολλάκις περϊ τής 
Σλιβνίτσης, ως περί μικράς τίνος Πλεύνας. Ή  σύγκρισις δεν 
είναι δίκαια. Ή  Πλεύνα ήτο περικεχαρακωμένον στρατοπέδου. Ή  
Σλίβνιτσα  ήτο μόνον αμυντικόν τι μέτωπον, ενισχυμένον δι* ο
χυρωμάτων εκστρατείας. Τά έργα του μηχανικού, τά όποια εξε- 
τελέσθησαν εν αυτή, άνήκουσιν εις την τάξιν τών τής οχυρωτικής 
του πεδίου μάχης. Οί Βούλγαροι είχον ρίψει αληθώς τάς βάσεις 
δευτέρας τίνος Πλεύνας, ούχι όμως εν Σλιβνίτση, ά λλ ’ εν τή  
Σόφια αυτή. Θά ομιλήσω περϊ τούτου κατωτέρω.

Το πεδίον μάχης τής Σλιβνίνσης εχει το σχήμα τριγώνου. Ή  
βόρειος αυτού πλευρά άποτελεϊται υπό τών υψωμάτων, άτινα 
εκτείνονται εκ τού χωρίου Δραγομάν προς το Μάλο Μάλκοβον, 
καί άτινα οί μεν Βούλγαροι καλούσι Πετρόβσκι Κρέστ, οί δε 
Σέρβοι Τσεπάνι. Ά π ο  Μάλο Μάλκοβον πρέπει νά επεκτείνωμεν 
την γραμμήν διά τών λόφων τής Λέστας μέχρι τής τελματώδους 
κοιλάδος, ήτις εκτείνεται κατά μήκος αυτιών προς το νοτιοδυτικό». 
Ή  δυτική πλευρά τού τριγώνου άποτελεϊται ύπο τής κορυφο
γραμμής τών υψωμάτων τών μεταξύ τού Δραγομάν και τού ορο
πεδίου τής Βρλοσνίτσας. Τέλος δέ έκ τής ανατολικής ή μάλλον 
νοτιοανατολικής πλευράς, το τρίγωνον κλείεται διά τίνος ρεύμα-
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τος, οπερ καΧ εϊτα ι Σ Χ ίβ ν ιτσ α  (Χ α Χ κ α Χ ί). ’Ε ά ν  ή πΧ ευρά  α υτή  
θεωρηθή ώς ή β ά σ ις  τού τρ ιγώ νου, ή anτο Δ ρ α γο μ ά ν  εις Σ Χ ίβ ν ι-  
τσ α ν  68ος είναι κάθετός τ ις  κ α τα β ιβ α ζο μ εν η  εκ τή ς  κορυφής προς  

το  μέσον τή ς  βά σεω ς, καί δια ιρούσα  το τρ ίγω νον εις δύο ίσα  μ έρη , 
Έ ν  τω εσω τερικω  τον τρ ιγώ νου κα ί παραΧΧήΧως προς τη ν  β ά -  

σ ιν , ευρ ίσκετα ι το  άμυντικώ ς κ α τα ρ τ ισ θ εν  μ ετω π ο ν  : αΧυσος Χό- 

φων εκτεινόμενω ν εκ τού χω ρίου Ά Χ δ ο μ ίρ ο β τσ ε  μ έ χ ρ ι  τή ς  κορυ

φής τή ς  Λ ε σ τα ς . yΟ π ισ θ εν  τού  μ ετώ π ο υ  το ύτο υ , ύ ψ ω μ ά  τ ι  π α -  

ράΧΧηΧον προς το  ρεύμα  Σ Χ ίβ ν ιτσ α ν  δύνα τα ι νά χ ρ η σ ιμ ε ύ σ η  ώς 

θεσ ις ύποχω ρήσεω ς . Ή  οδός τού  Δ ρ α γο μ ά ν  δ ιέ ρ χ ε τα ι διά το ύ  

χαμηΧ οτερου μέρους τή ς  αΧύσου. Λ ί  ή ττο ν  υψ ηΧ α ί κορυφ α ϊ εύρ ί-  

σκοντα ι προς τά  δεζιά  τή ς  οδού, αί δε ύψ ηΧ ότερα ι προ ς α ρ ισ τερά  

καί εις τη ν  αΧυσον τή ς  Λ ε σ τα ς . Ε ις  το υς  πρόποδα ς τω ν υ ψ ω μ ά 

τω ν, ά τινα  συγκροτούσ ι τη ν  το π ο θ εσ ία ν  είνα ι εύρεΐα τ ι ς  π εδ ιά ς ,  

ή τις  ύψ ο ύ τα ι εν εΧαφρα κΧ ίσει μ έ χ ρ ι  τή ς  π ρ ο ς  το  Δ ρ α γο μ ά ν  κο

ρυφής τού  τρ ιγώ νου . Δ ια κ ό π τε τα ι δε μόνον υπό  τω ν Χόφων Τ ρ ί  
Ο ύσ σ ι, 7ταραΧΧήΧων προς το  8ρος Τ σ ε π ά ν ι ,  κα ί δ ι’ ά νυψ ώ σεώ ς  

τίνος τού  εδάφους ή ττο ν  σ η μ α ν τικ ή ς , ή τ ις  ά ρ χ ε τα ι π ρ ο ς  ά να το -  

λας τού Σ ό Χ ιν τζε  κα ί π ερ α το ύ τα ι προ ς το  Ά Χ δ ο μ ίρ ο β τσ ε , κ α τά  
μήκος τή ς  δυτικής π Χ ειρ ά ς  τού  τρ ιγώ νο υ .

Π ρος βορράν καί προς νότον τω ν Χόφων Τ ρ ί  Ο ύ σ σ ι ή π εδ ιά ς  

είναι κατά μέρος τεΧ ματώ δης. Ν ο τ  ιοανατοΧικώ ς τω ν Χόφων το ύ 

τω ν υ π ά ρ χ ε ι δάσος τ ι  εζ  αραιών θάμνω ν. Τ ή ς  ιδ ίας φ ύσεω ς φ υ 

τε ία  επ ισ τε φ ε ι ύψ ω μ ά  τ ι  νοτιοδυτικώ ς το ύ  Σ ό Χ ιν τζε . Έ κ τ ο ς  

τούτο)ν, το  τμ ή μ α  τούτο  τή ς  χώ ρας σ τ ε ρ ε ίτα ι δένδρου . Ή  κυρτή  

ρ ά χ ις  τω ν Χόφων καί αί σ τρ ο γγύ Χ α ι αύτά)ν κορυφαϊ ε ΐσ ίν  ά π ο -  

γεγυμνο)μενα ι, διαβεβρο>μεναι υπό τω ν ύδάτω ν. Δ εν  υ π ά ρ χ ε ι  

φ υ τικ ή  γ ή  είμή  μόνον εις τούς πρόποδας των κΧ ιτνω ν κα ί εν τη  
π ε δ ιά δ ι.

Ή  Σ Χ ίβ ν ιτσ α  εν ισ χύθ η  διά  τή ς  6χυρο>τικής ώς ε π ε τα ι  :

Κ α θ ' οΧον το  μήκος τού  μ ετώ π ο υ , ε π ί  τ ή ς β ορειοδυτικής  κΧι~ 

τύος το>ν Χόφο>ν, κ α τεσ κεύα σ α ν  ο ρ ύγμ α τα  άκροβοΧιστά)ν. "Τ π ή ρ -  

χο ν  το ια ύτα  εις δύο καί μ ά Χ ισ τα  εις τρ ε ις  γρ α μ μ ά ς  ύ π ερ τεθ ε ιμ ε -  

νας. Ή  το ια ύ τη  δ ιά τα ξ ις  ν π ή ρ χ εν  ιδίως ε π ί  τή ς  ά ρ ισ τερα ς π τ ε -  

ρυγος* Ή  κα τα το μ ή  τω ν ό π ισ θ εν  εσκα μμενω ν ορυγμά τω ν ήτο
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ισχυρότερα τής των εμητροσθεν κατεσκευασμένων, Αί πρώται 
γραμμαι δεν ήσαν συνεχείς, άΧΧά διατεθειμέναι τοιουτοτρόπως 
ώστε οί κατέχοντες τάς άνωτέρας γραμμάς άνδρες να δύνανται 
να βάΧΧωσι διά των κενών διαστημάτων, Τά ορύγματα είχον ποΧ- 
Χάκις μικράς καμπάς κατά τά άκρα, Ενίοτε δέ διαχώματα,

Έ π Ι  των σημείων στηρίγματος του μετώπου ειχον εκσκαφή 
πιφοβοΧειϊ. (*)

Το άκρον αριστερόν, ήτοι ή κΧιτύς ή από τον ΆΧδομίροβτσε 
προς την Βορειοδυτικήν διεύθυνσιν άνερχομενη, ειχεν ένισχυθή 
διά τίνος δ&πτρας.

Πεντάγωνός τις περιβοΧή, χρησιμεύονσα ώς καταφύγιον, επέ
στεφε τό νψηΧότερον αριστερόθεν τής όδοΰ ύψωμα, εν τω κέντρψ 
τής τοποθεσίας. Ε ίχε δε διοργανισθή όπως περιΧάβη δύο Χόχους 
πεζικού,

Τά επίΧοιπα εν ΧΧιβνίτση οχυρωτικά έργα εμφαίνονται iv τω 
πίνακι Δ ,

Τή πρωία τής 17 νοεμβρίου ό ήγεμών ΆΧέξανδρος διετίθει εν 
ΧΧιβνίτση τά επόμενα στρατεύματα  :

4 δρουζίνας τού 7ου συντάγματος (άνατοΧική μεραρχία), (*)
2 > τ> 5 ου 3»
1 δρουζίναν |ου 5> (δυτική μεραρχία),
3 δρουζίνας 3» 4ου 3» 3»
1 δρουζίναν » 2ου 3» τ>

1 ΠνρβοΧαρχ, των 9 εκ,, την 3*ϊντο0 1<>υ συντάγμ, [δυτ, μεραρχία),
2 7> 8 » τάς 1 Ψκαϊ 2αντου [°υσνν, >
1 10 * την 6Ίν τού 1ου συντάγμ, >
2 όρειβατικ, πνρβοΧαρχίας (πνροβόΧα Βίτφορδ τών^Χιτρών) και
3 ιΧας,

(*) Ή Ιίκφρασις αυτή δέν «ρέπει νά ληφθη κατά γράμμα. ’Αριθμός τις πυροβο
λείων καί ορυγμάτων άκροβολιστών ούδαμώς έ σ κ ά φ η σ α ν  έν τφ έδάφει, άλλά 
κατεσκευάσΟησαν διά μ ε τ α φ ο ρ η τ ώ ν  γαιών. ^Επρεπε πολλάχις νά ζητώσι 
τάς γαίας ταύτας ε\ς ίκανώς μακράν άπόστασιν. ’Ε π ί τ<δν πρός άναεολάς του μ ι
κρού δάσους των Τρί Ούσσι λόφων προπετάσματά τινα είχον κατασκευασΟη διά 
λίΟο>ν, κοπιωδως άποσπασΟέντων έχ του Εδάφους.

(2) Τά στρατεύματα ταβτα της ανατολικής μεραρχίας ησαν πιθανώς τά πρώτο 
άφικόμενα έχ ’Ρωμυλίας.
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Περϊ την μεσημβρίαν άφίκοντο, Βιά Βρέσνικ, τά στρατεύματα 
τα οποΐα είχον πολεμήσει εν Τρν καί εν Βράπτσε. Ταΰτα ήσαν.

1 Βρουζίνα τον 4 ου συντάγματος,
1 » » 5 ου »

1 » » 2ου >
2 > » 3ου » '
4 λόχοι εθελοντών (ών 2 έκ ΤσάριβροΒ),
1 ϊλη χωροφυλάκων.
Άφίκετο προς τούτοις εκ ΚούστενΒιλ 1 Βρουζίνα τον 2ου συν- 

τάγματος. Περί την εσπέραν, οτε ή μάχη ελάμβανε την μεγίστην 
αυτής εντασιν, ή φρουρά τής Χλιβνίτσης ήρίθμει εν ολω : '

18 Βρουζίνας πεζικού,
6 πυρβολαρχίας, καί 
4 ϊλας.

Τή πρωία αΐ Βυνάμεις αϊτινες ήμύνοντο την Χλίβνιτσαν συνε- 
κροτονντο όλικώς εκ 12,000 άνΒρών περίπου. Τού μετώπου ε- 
χοντος εκτασιν 1 0 χιλιομέτρων, επεται οτι άνελόγει 1 άνήρ άνά 
0,8 τού τρέχοντος μέτρου. Τή εσπέρα ό αριθμός των αμυνόμενων 
άνήλθεν εις 19,000 άνΒρών* αλλ’ ύπήρχον μεταζυ αυτών πολ
λοί, οΐτινες εζηντλημενοι οντες εκ μακράς πορείας, εϊχον ανάγ
κην άναπαύσεως όπως άναλάβωσι τον αγώνα.

Έ ν  7τάσει περιπτώσει βέβαιόν εστιν οτι τή  17 σεπτεμβρίου 
Βεν έμενε Βιαθέσιμος εκ τού μέρους τών Βουλγάρων ή ελάχιστη  
τις έφεΒρεία : μία πυρβολαρχία καί μία Βρουζίνα τεταγμέναι 
όπισθεν τής Βεζιάς πτέρυγος. Πάντα τά επίλοιπα στρατεύματα 
ήσαν εις το πύρ.

Κατά την νύκτα τής 1 6 προς την 1 7 νοεμβρίου ό καιρός μετε- 
βλήθη επί τά χείρω. Τή πρωία πυκνή ομίχλη έκάλυπτε την π ε-  
ΒιάΒα, εκΒιωκομένη υπό ανέμου πεπαγωμένου· μίγμα τ ι βροχής 
καί χιόνος κατέπιπτεν.

Έ ν  ταις περιστάσεσι ταύταις] αί αναγνωρίσεις ήσαν Βιττώς 
άναγκαίαι. Τή πρωία τής 17 έζετελέσθησαν τοιαύται εκατέρωθεν. 
Έ κ  πληροφοριών βουλγαρικής πηγής έζάηεται οτι το ακρον Βε- 
ζιον τής τοποθεσίας τής Χλιβνίτσης, ήτοι ό λόφος τής Λέστας, 
προσεβλήθη ενωρίς ύπο σερβικών αποσπασμάτων όρμωμένων άπο

9
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ΜαΧο ΜάΧκοβον και από rΡογιανόβτσι. 'Η  ττροβΧοΧή διηυθύνθη 
κυρίως κατά του δεξιού πΧευρού και ήνάγκασε το κατεχον τον 

. Χόφον τάγμα να διατάξη την δεξιάν αυτού πτέρυγα να όπισθο - 
χωρήση. Σπουδαιότερα ύπήρξεν ή iv τώ μεταξύ τούτω διαταχ- 
θεΐσα κίνησές υπό του βουΧγάρου διοικητού. *Επϊ τω σκοπώ όπως 
βεβαιωθή περί τής ακριβούς θεσεως των σερβικών προφυΧακών, 
όπως απόκρυψη την αδυναμίαν τής εν ΣΧιβνίτση φρουράς καί 
καταστήση τουναντίον πιστευτόν τω Ιχθρώ οτι ήτο πόΧύ ισχυ
ρότερα ή οσον πράγματι ήτο, ό ταγματάρχης Γκούδτσεφ διεταξε 
νά προχώρήσωσιν αί τρεις δρουζίναι τής δεξιάς πτερυγος. Προ- 
χωρήσασαι αύται προσέκρουσαν εν τή όμίχΧη κατά των σερβικών 
προφυΧακών, (*) καί απώθησαν ταύτας μέχρι τής μεραρχίας τού 
Δουνάβεως. (*) Αυτή άνεΧαβεν ήδη την επίθεσιν καί επανήγαγε 
τους ΒουΧγάρους εν ταΐς πρώταις αυτών θεσεσιν.

Α ί πρόοδοι μάΧιςτα, ας ετέΧεσαν προς το μέρος τούτο οί Σέρ- 
βοι, ήρξαντο καθιστάμεναι επίφοβοι διά τούς ΒουΧγάρους. Ό  
ήγεμών, οστις είχεν άφιχθή επί τού πεδίου τής μάχης την πρωίαν, 
καθ' ήν στιγμήν διεφαίνετο ή βουΧγαρική επίθεσις, εδωκε την 
διαταγήν νά προχωρήσωσιν ή δρουζίνα καϊ ή πυρβοΧαρχία τής 
εφεδρείας. Αΰτη κατέΧαβε θέσιν επί τού βορειότερου Χόφου, 
προς άνατοΧάς τού δάσους τών Τρι Ουσσι. 'Η  δρουζίνα ήκοΧού- 
θησεν αυτήν, ειτα δε στραφεΐσα προς δεξιά διηυθύνθη επί τών 
υψωτάτων τής Αεστας, κατειΧημμενων ήδη παρ’ ενός τάγματος. 
Άφίκετο εκεί εν καιρώ, όπως άντιτάξη αμυντικήν τινα κάμψιν 
(crochet) εις πΧευρικήν τινα επίθεσιν τών Σέρβων. 'Η  πυρβο- 
Χαρχία άνταπεκρίθη εις το πύρ σέρβικής τίνος πυρβοΧαρχίας 
τεταγμενης προς, το βορειοανατοΧικόν τού Χόφου Τρι Ουσσι.

(1) Ή  έπίΟεσις διευΟύνΟη πιθανώς κατά του τάγματος του προσκεκολλημένου 
εις την σερβικήν ταξιαρχίαν Ιππικού. ’Αγνοώ παρά τίνος έγένετο ή κατά την 
πρω'ι*αν πρώτη Επιθετική άναγνώρισις. Έγένετο παρ’ αύτοΰ τούτου τού τάγματος 
ή παρά τίνος τμήματος ιππικού, τού όποιου διέταξαν πιθανώς ν’ αφιππεύσουν οί 
ανδρες ;

(2) Κατά τήν στιγμήν ταύτην πρέπει νά συνέβη,—  αν ποτέ συνέβη,— τό παρά 
τών έφημερίδων άναγραφέν έπεισόδιον έκείνο, περί ού £μως ούδείς θέλει νά γνωρίζη 
τι εις τούς δύο στρατούς: σέρβική τις γραμμή μαχομένη έν ύποχωρήσει έν τή 
όμίχλη, φαίνεται οτι δέν άνεγνωρίσΟη υπό τών ιδίων της στρατευμάτων καί ύπέστη 
τό πύρ αυτών.
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’/ίλλα  τα π ρ ά γ μ α τα  δεν έμειναν εν τώ  σημείω  τούτω . Ή  μ ε 

ραρχία  τον Δ ουνάβεω ς δεν ήρκέσθη να ώ θηση τη ν  ά ρ ισ τερ ά ν  α υ
τή ς  7ττέρνγα  ε π ί τω ν Τ ρ ϊ Ο ύσ σ ι κα ί βορειότερον εν τ ή  π εδ ιά δ ά  

ά ν επ τύ χ θ η  όΧόκΧηρος καί π ροσέβα Χ ε κα τά  μ έτω π ο ν  το  κέντρον  

τω ν βουΧ γαρικώ ν Θέσεων* Α ί  γ ρ α μ μ α ί τω ν άκροβοΧ ιστώ ν τη ς  

έπΧ ησίασαν εις αύτάς μέχρι, ά π ο τεΧ εσ μ α τικ ή ς  βοΧ ής τυ φ εκ ίο υ . 
Π υρβοΧ ορχία ι ίδρύθησαν ε π ί τω ν τεΧ ευτα ίω ν κ υ μ α τ ισ μ ώ ν  το ύ  

εδάφους προς νότον τω ν Τ ρ ϊ  Ο ύ σ σ ι κα ί ήρξα ντο  π υρο β ο Χ ισ μ ο ύ  

ού ή εν τα σ ις  έβ α ινεν  αύζάνουσα , κυρίω ς κ α τά  το ύ  α ρ ισ τερο ύ  ττυ-  

ροβοΧείου τού βουΧ γα ρικού  κέντρου .

Ή ν  μ εσ η μ β ρ ία . Ή  όμ ίχΧ η , π υ κ ν ή  έ τ ι ,  7ταρεκώΧυε ττάσαν  
Θέαν τον  συνόΧου.

’Α Χ Χ ’ ή μ ερ α ρ χ ία  τον  Δ ρίνα  ω σαύτω ς εΧ α βε μ έρος. Δ ιά  τ ίν ο ς  

τμ ή μ α το ς  τω ν δυνάμεων αυτής  ττροσέβαΧ ε τη ν  δ ιό π τρ α ν , ή τ ις  

π ρ ο ή σ π ιζ εν  το  αριστερόν πΧ ευρόν το ύ  χω ρίου Ά Χ δ ο μ ίρ ο β τσ ε .  

Έ ν  τούτο ις  α ΰ τη  υπ ήρξε μ ά χ η  επ ιδ ε ικ τ ικ ή  μα,ΧΧον ή  σ π ο υ δ α ία  
προσβ οΧ ή .

Ή  α π ο φ α σ ισ τ ικ ή  επ ίθ εσ ις  τω ν Χ έρβ ω ν διηυθύνΘη κ α τά  τή ς  

δεξιάς βουΧ γα ρικής π τέρ υ γο ς . Δ εν  κατώρΘωσεν όμως νά εκδίω ξη  

έκ τω ν Θέσεων αυτώ ν τους άμυνομένους, κα ί το ι α ί γ ρ α μ μ α ί  τω ν  

σέρβω ν άκροβοΧ ιστω ν εϊχον  φΘάισει μ έ χ ρ ι  τή ς  δ υ τικ ή ς  π ε ρ ιο χ ή ς  

τού δάσους Τ ρ ϊ  Ο ύ σ σ ι. Τ ο  π ύ ρ  τω ν βουΧ γα ρικώ ν π υ ρβ ο Χ α ρ χ ιω ν  

κατεδείχΘ η άνώτερον τού  τω ν εχθ ρ ικώ ν. Έ ν  δοθείση  τ ιν ϊ  σ τ ι γ μ ή  

ή προς το  βόρειό  αν ατοΧικόν τω ν Τ ρ ϊ  Ο ύ σ σ ι τ ε τα γ μ έ ν η  π υ ρ β ο - 
Χ αρχία  εβαΧ ε βοΧ ήν τ ιν α , ή τ ις  α π ο σ υνέθ εσ ε  σ ερβ ικ ό ν  τ ι  π υ ρ ο -  
βόΧον. Μ έγα ς  έκ τούτου  κα τέΧ α β ε τό  γε ιτο ν ικ ό ν  π ε ζ ικ ό ν  ενθου

σ ια σμ ό ς, διαδοθείς μ έχ ρ ι τή ς  κορυφής το ύ  Χόφου τή ς  Λ έ σ τα ς .  

'Ο  διοικων εκεί Χ οχα γός εδράξατο  εκ τω ν τρ ιχ ώ ν  τή ς  ευκαιρίας  

τα ύ τη ς  : δ ιέτα ξε  νά ή χή σ ω σ ι τή ν  Μ α ρ ίτσ α ν  κα ί έ ξ έ π ε μ ψ ε ν  εις  
έπ ίθ εσ ιν  διά τή ς  Χ όγχης τά ς  δύο δρουζίνας τή ς  δεξ ιά ς π τ έ ρ υ 

γο ς . (!) Ο ι ΈΙέρβοι ύπ εχώ ρησα ν  π ρο  τή ς  σ υγκ ρ ο ύσ εω ς. Ή  μ εν

(*) Κατ’ αλλας πληροφορίας, ή κίνησις φαίνεται οτι έξετελέσθη παρά δύο δρου- 
ζινών του συντάγματος του Δουνάβειος, κληΟεισών παρά του ήγεμόνος πρδς ένί- 
σ/υσιν τής δεξιάς πτέρϋγος. Ά λΧ’ αί δύο αύται δρουζίναι δέν ήσαν έν έφεδρεία. 
’ΙΪΟίλε -/ρειασΟή λοιπύν ν’ άποσύρη αύτάς έκ τής γραμμής τού πυράς. Μο\ φαίνε
ται άπίΟανον οτι έγένετο τούτο.

0*



εκ τών Βρουζινών Βιηνθύνθη προς το ΜάΧο ΜάΧκοβον, ή Βέ ε- 
τέρα είς Τρϊ Ουσσι. Ε ις τάς πέντε ώρας, το Μ ά\ο ΜάΧκοβον 
είχεν iy καταΧειφθή υπό των Σερβο>ν. ΚαταΧαβούσα το χωρίον 
η Βρουζίνα προύχώρησεν ετι εις άπόστασίν τινα κατά μήκος του 
Πετρόβσκι Κρέστ προς την Βιεύθυνσιν τού Αραηομάν. Ή  έτέρα 
κατέΧαβε τον άνατοΧικώτερον Χόφον των ΤρϊΟ ύσσι. 9 Εν τούτοις 
κατα την νύκτα άνεκΧήθησαν εις τάς άρχικάς αυτών θέσεις άμ- 
φότεραι αί Βρουζίναι αύται.

Τή εσπέρα οί Σέρβοι Βιέκοψαν την μάχην άποσύραντες τάς 
εαυτών άκροβοΧιστικάς yραμμάς έκτος τής ζώνης του πυρος τού 
άντιπάΧου. Ή  μεραρχία τον Δουνάβεως εμεινεν εν κατοχή tow 
έΒαφικών άνωμαΧιών, εφ' ών είχον ταχθή αί πνρβόΧαρχίαι της 
προς νποστήριξιν τής κατά μέτωπον προσβοΧής. Προς αριστερά 
αυτή κατείχε το Βυτικον μέρος τών υψωμάτων Τρϊ Ουσσι, Ή  
μικτή ταξιαρχία ιππικού Βιέμεινε προς άνατοΧάς τού Δpayoμάv, 
εν μέρει επί τών προπόΒων καί εν μέρει έπι τών Χόφων Τσεπάνι. 
Καθ' άπασαν την ημέραν είχε μετάσχει αΰτη τοσούτω έvεpyητι- 
κώς τών Βιαφόρων συμπΧοκών τής άριστεράς πτέpυyoς, Βιατάσ- 
σουσα τούς άνΒρας της ν' άφιππεύωσιν, ώστε την εσπέραν έστε- 
ρειτο φυσιyyicov, Ή  μεραρχία τού Δρίνα ΒιήΧθε την νύκτα προ 
τού ΆΧΒομίροβτσε, μεταξύ ΒρΧοσνίτσης καί τού μικρού Βάσους 
τού ΣόΧιντζε (ΒάΧια).

Ή  μεραρχία τής ΣουμαΒίας άφικνεΐτο την ημέραν ταύτην επϊ 
τον προς Βυσμάς τής ΒρΧοσνίτσας ύψηΧού όροπεΒίου καϊ άπετέ- 
Χει οΰτω την Βεξιάν πτέρνηα τού κυρίου σερβικού σώματος.

'Η  μεραρχία τού Μοραύα εύρίσκετο κατά την αυτήν εσπέραν 
4ν Βρέσνικ, Κατά τάς εκθέσεις μάΧιστα τών εφημερίΒων φαίνεται 
οτι τή  17 εποΧέμησεν εν rΡαΒομϊρ καϊ εκνρίευσε τά έν αντώ χα 
ρακώματα. ΌφείΧω είπειν οτι έκ τών ΒουΧηάρων ονΒεις μοϊάνέ- 
φερέ τ ι περί καταΧήψεώς τίνος τού eΡαΒομϊρ. *Αν εν τούτοις 
είχε καταΧηφθή πpάyμaτι το σημειον τούτο, οπερ πΧενροφνΧα- 
κτει τήν από Πέρνικ εις Σόφιαν όΒόν, είναι εύνόητον οτι οί Σέρ- 
βοι ήθέΧησαν νά εκτοπίσωσιν έξ αυτού τούς άντιπάΧονς των. (!)

(4) Κατά τάς πληροφορίας, ας ?χω 6π* οψιν μου, μία μόνη δρουζίνα έκ των 
άρχικως ευρισκομένων έν Κούστενδιλ δύο είχε κληθη είς Σλίβνιτσαν. *Η έτέρα
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Το άποτεΧεσμα τής ημέρας ούδαμώς υπήρζεν ευνοϊκόν διά τον 
σέρβικου στρατόν. Άφεθησαν να παρασυρθώσιν, επί τής άριστε- 
ράς πτερυγος, εις άνάπτυξιν δυνάμεων, μή άρμόζουσαν ιτρος τό 
εις την μεραρχίαν τον Δουνάβεως ανατεθειμένου εργον. Έ ν  πρώ- 
τοις δεν επρόκειτο ποσώς να επιτευχθή τή  17 κρίσιμου κτύ- 
πημα· επειτα δε εν τή διά τήν προσβοΧήν συγκεντρώσει των με
ραρχιών, δεν ήτο ή μεραρχία τον Δουνάβεως ή μεΧΧουσα ν' άνα- 
Χάβη το πρώτιστον μέρος. Χτηριξομενη εις τήν επι τών Τρϊ Ουσσι 
ίσχυράν αυτής θεσιν, ώφειΧε ν' άποτεΧεση τον άζονα τής ήμι-  
σείας στροφής επ' αριστερά, δι' ής υπεΧόγιζον να κνκΧώσωσι τήν 
άριστεράν πτέρυγα τής άμύνης καί να άπειΧήσωσι τήν τής ύπο- 
χωρήσεώς της γραμμήν. ΆναΧαμβάνουσα μόνη αυτή κυρίαν 
προσβοΧήν, ενήργησεν εναντίον τών προθέσεων του αρχιστρατή
γου. Προς τούτοις παρεσυρε τήν γειτονικήν μεραρχίαν είς πρόω
ρον μάχην καΧ δεν ήδυνήθη να εμποδίση από τού να καταΧήζη 
αυτή διά τρόπου εξασκήσαντος δυσάρεστου επιρροήν επί του 
στρατεύματος : τούτο ήδύνατο νά νομίση οτι επήΧθεν, άν οχι 
ήττα, αλλα τούΧάχιστον αποτυχία .

Αί επεΧθούσαι άπώΧειαι ήσαν ίκανώς σπουδαΐαι* (*) ήναγκά- 
σθησαν νά εγκαταΧείφτωσι το ΜάΧο ΜάΧκοβον, και τήν εσπεραν 
δεν επετυχον αΧΧο άποτεΧεσμα είμή τήν συγκεντρωσιν τών τριών 
μεραρχιώ)ν τών προωρισμενων διά τήν άμεσον προσβοΧήν τής 
ΧΧιβνίτσης.

Έ κ  του μέρους τών Βουλγάρων είς άντάΧΧαγμα είχον τήν εν
θαρρυντικήν εντύπωσιν οτι ούχϊ μόνον απώθησαν τήν πρώτην 
σπουδαίαν κατά τής 'ΖΧιβνίτσης προσβοΧήν, άΧΧά και οτι ήγα- 
γον άΧηθή επιτυχίαν εν τή δεζια πτερυγι.

Αί κατά τήν μετά μεσημβρίαν άφικόμεναι επικουρίαι εχρησι- 
μοποιήθησαν προς άνασύστασιν μικράς τίνος γενικής εφεδρείας 
καί προς ενίσχυσιν τής απειλούμενης πτέρυγος.

έπολέμησε τή 16 έν Βρέσνικ μετά τής δρουζίνας τής Καλουμνίτσης. Δύο αλλαι 
δρου^ίναι σταΟμεύουσαι έν Δουβνίτση δέν παρευρίσκοντο α>σαύτο)ς έν Σλιβνίτση 

, τή 17, EWi λοιπόν έν όλο) τέσσαρες δρουζίναι αί δυνηΟείσαι ν& πολεμήσωσιν έν 
'Ραδομίρ.

(!) Αί σερβικαί εκθέσεις όμιλοΰσι περί 800 νεκρών καί πληγωμένων.

ι
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Ειχον peyci θάρρος διά την επαύριον* 'Η  ελπίς οτι θά δυνη- 
θώσι νά προφυλάζωσι την Σόφιαν άνεηιννάτο

β ' )  ΔΕΥΤΕΡΑ ΗΜΕΡΑ

Κατά την νύκτα τής 17 προς την 18 νοεμβρίου νεαι £πικου- 
ρίαι άφίκοντο εν Σ λιβνίτση , αί επόμεναι :

2 δρουξίναι του πρώτου συντάηματος,
4 δρουξίναι εκ *Ρωμυλιωτών,
1 δρουξίνα il; εθνοφρουρών (τής Δουβνίτσης),
1 7τυρβολαρχία των 10,5 εκ. (ή πέμπτη  τού πρώτου' συν- 

τάyμaτoς).
Είς τάς 7 ώρας τής πρωίας ήδη ή μεραρχία τής Σουμαδίας 

προχωρήσασα εκ Βρλοσνίτσας προς την διεύθυνσιν τής Βρατού- 
σκοβας, ήρζατο τής προσβολής τού αριστερού πλευρού των βουλ- 
ηαρικών θεσεων. Ά λλ α , χάρις είς τάς νέας επικουρίας, το επιτε
λείου τού ήyεμόvoς Αλεξάνδρου ήδυνήθη ν' άποστείλη εyκaίpως 
προς την άπειλουμενην διεύθυνσιν άπαν το σύvτayμa Βρελαύ- 
σκυ. Βραδύτερου δε 2 Ζτι τάyμaτa ρωμυλιωτικά καΧ 3 πυρβο- 
λαρχίαι είσήλθον είς την ypaμμήv προς το μέρος τούτο. Μετά 
των δύο δρουξινών τού άκρου αριστερού, των άρχικώς άποστα- 
λεισών είς Άλδομίροβτσε, ή ολη επί τού σημείου του εvεpyoύσa 
δύναμις άνήρχετο είς 8 τάyμaτa. Τά στρατεύματα ταύτα κατωρ- 
θωσαν νά άναχαιτίσωσι την προχωρητικήν κίνησιν των Σερβων. 
Ούτοι δε ούχϊ μόνον άπώλεσαν το έδαφος, το όποιον ειχον κερ
δίσει προς το Τολουβόβτσι, αλλά προσέτι ευρεθησαν yvayxa- 
σμενοι νά εκκενώσωσι την Βρατούσκοβαν, ήν ειχον καταλάβει 
καί ήτις άπετελει δι* αυτούς στερεόν σημείου ερείσματος. Κατά 
τον αυτόν χρόνον, καθ' όν ή μεραρχία τής Σουμαδίας προσεβαλεν 
επί τού αριστερού, ή μεραρχία τού Δρίνα επεδείκνυτο επί τού 
μετώπου, αλλά διά τρόπου ίκανώς χαλαρού. Το πυροβολικόν 
αυτής κυρίως ό ν /^ησεν . Στρατεύματά τινα τής μεραρχίας τού 
Δουνάβεως μετεσχον ωσαύτως τού άyώvoς. (*)

(4) Μετά πολύν χρβνον, 'άφ* ού ή κατά του αριστερού πλευροΰ προσβολή άπω- 
θήΟη καί κατά παΰσίν τινα τής ράχης, ή πάλη έπανεληφθη in\ του μετώπου μετά
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Ή  μάχη διήρκεσε σχεδόν μέχρι τής μεσημβρίας. Ε ιτα  iy ε
νετό 7ταύσις μέχρι των 4 ωρών. Κατά την στιημήν ταυτήν ή 
δεξιά βούλ/γαρι/ίή πτέρυξ ανέλαβε την έπίθεσιν. Ό  ήηεμών 'Α 
λέξανδρος είχε παρατηρήσει οτι ό άνατολικώτερος λόφος των Τρϊ 
Ουσσι ήν κατειλημμένος υπό των Χέρβων καί εφοβήθη μήπως 
ουτοι ίδρύσωσιν επ' αυτού πυροβολεΐον τι, οπερ ήθελε δεσπόζει 
των ιδίων αυτού Θέσεων. *Οπως άπoφύyr} δε τούτο εδωκε την 
διατα^/ήν νά κυριεύσωσι τον λόφον. Ή  μάχη ήρξατο διά τού πυ- 
ρος τού πυροβολείου τού κειμένου δεξιόθεν τής οδού, ειτα δε τό 
πεζικον ώρμησεν εις την έφοδον. Ε ις τάς 5 ώρας το ύψωμα ήτο 
είς τάς χεΐρας των Boυλyάpωv.

Έ κ  τού βoυλyapικoύ μέρους το ιππικόν έχρησιμοποιήθη κατά 
την ημέραν ταύτην, ως καί κατά την προηηουμένην, εις άνίχνευ- 
σιν των πλευρών. Ή  κυριωτέρα αυτού εντολή, ήτο ν' αι/αγγβλλ# 
έηκαίρως τάς κινήσεις το*ν σερβικών στρατευμάτων επί τής οδού 
Βρέσνικ.

Πpayμaτικώς δε ή μεραρχία τού Μοραύα είχε καταλίπει την 
πόλιν ταύτην την πρωίαν, όπως προσπαθήση νά ένωθτ) μετά τού 
κυρίου σώματος.

rΗ  δευτέρα αυτή ήμερα άπέβη κακώς διά τούς Χέρβους. Ά σ θ ε - 
νώς ύποστηριχθεΐσα ύπο τών δύο άλλων μεραρχιών τού κυρίου 
σώματος, ή μερική προσβολή τής μεραρχίας τής Χουμαδίας άπέ- 
τυχεν. Είς τήν τή προτεραία έπελθούσαν απώλειαν τού Μάλου 
Μαλκόβου, προσετίθετο ήδη ή τού άνατολικωτέρου τών Τρϊ 
Ουσσι, τού σπουδαιότερου ύπο εποψιν τακτικής. Ειχον μέν ελθει 
αληθώς είς επαφήν μετά τής μεραρχίας τού Μοραύα, ήτις εως 
τότε εΐχεν ένερηήσει κατ' ίδιαν, καί δέν έφαίνετο αδύνατον νά 
άλώσωσι τήν Χλίβνιτσαν προσβάλλοντες αυτήν διά τής μεραρ
χίας ταύτης έκ τών νώτων καϊ έκ τού πλευρού, άλλ ' ό ύιroXoyi- 
σμός δεν ήτο όρθος είμή διά τήν περίπτωσίν, καθ' ήν ό έχθρος 
δεν ήθελε λάβει επικουρίας, έπιτρεπούσας αύτώ τήν αποστολήν 
ικανών αποσπασμάτων προς τάς άπειλουμένας διευθύνσεις.

Το σερβικον ιππικόν είχε λάβει διά τήν 18 νοεμβρίου τήν

τίνος ζωηρότητος, ώυ λέγουσιν αι βουλγαρικαί Εκθέσεις, αλλά κατέπαυσε μετ’ ού 
πολύ. Δυνατόν νά ητο ήμίσεια ώρα μετά μεσημβρίαν.

>

ί
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εντολήν να eTTaypvTrvfj επϊ τής κοιλάδος τής Καλοτίντξας, επϊ 
τής άριστεράς Trrepuyoς. Προς τον σκοπόν τούτον, το κύριον αυτού 
σώμα κατέλαβε θέσιν εν Δραηομαν και ΐλη τις έζειτέμφθη εις 
την κοιλάδα. Τή εσπέρα το κύριον σώμα άπεσύρθη εις Καλοτίν- 
τζαν καί άπεσπασε δύο ϊ\α ς  εις 'Ρασβόϊτσε.

γ ' )  ΤΡΙΤΗ ΗΜΕΡΑ

Τή 18 νοεμβρίου ήδη 6 καιρός είχε βελτιωθή. Τή 19 ήτο ω
ραιότατος· ή χιών είχεν έζαφανισθή.

Ό  άγων τής ημέρας ήρζατο εις τάς 8 ώρας διά προσβολής 
τών Χέρβων κατ’ εκείνου εκ τών λόφων Τρϊ Ούσσι, ον ειχον 
άπολέσει την προτεραίαν. Ή  έπιχείρησις αυτών άπέτυχεν. Ουχϊ 
μόνον ό λόφος δεν ήλώθη έκ νέου, ά λλ9 οί Βούλγαροι ύποστηρι- 
ζόμενοι ύπο τού πυρός τού δεζιόθεν τής οδού κειμένου πυροβο
λείου άνέλαβον την επίθεσιν καϊ εκυρίευσαν διαδοχικώς τούς δύο 
ετέρους λόφους. Τή  1 ώρα μετά μεσημβρίαν κατειχον τον δεύ
τερον, εις τάς 3 ώρας τον τρίτον. Ε ις τάς k ώρας πάσα ή λοφο- 
σειρά ήν εις την έζουσίαν αυτών καϊ είχον προχωρήσει επϊ τής 
όδού Δραηομάν μέχρι τού σημείου, εν ω αυτή στρέφεται ayyi- 
στροειδώς προς βορράν. Ή  σέρβική μεραρχία τού Δουνάβεως 
άπεσύρθη επϊ τών υψωμάτων τής Καράουλας, προς δνσμάς τού 
Δpayoμάv. (*)

Το κέντρον τών Boυλyάpωv ήκολούθησε μικρόν κατά μικρόν 
την νικηφόρον κίνησιν τής δεζιάς πτέpυyoς. Τό πεζικον διήλθε 
την πεδιάδα και ήρζατο προσβάλλον την δασώδη κορυφήν τής 
Βάλιας. Α ί δύο ήμιπυρβολαρχίαι τής κυρίας Θέσεως τής Χ λ ι-  
βνίτσης κατήλθον ομοίως έκ τών υψωμάτων καί προύχώρησαν, 
όπως άντιπυροβολήσωσι το εχθρικόν πυροβολικόν.

Έ ν  τή υποχωρήσει αυτής ή μεραρχία τού Δουνάβεως έπρο- 
στατεύθη ύπο τής μεραρχίας τού Δρίνα, καταλαβούσης τά ύπε- 
ράνω τής Βάλιας υψώματα, καϊ ύπο τριών πυρβολαρχιών, άς ή 
ιδία εyκaτέστησεv επϊ τών προς νότον τού Δpayoμάv λόφων.

Καθ' ήν σ τη μ ή ν  οί αντίπαλοι διεφιλονείκουν τάς τελευταίας

(*) Tfj ήμέρα ταύτη τό κύριον σώμα της ταξιαρχία; Ιππικού συνηνώθη μετά τών 
(ν 'Ρασβύΐστε άπεσπασμένων δύο Ιλών.
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σερβικάς θεσείς h τι τών Τρϊ Ουσσι, ή μεραρχία τής ΣουμαΒίας 
7τροσεβαλε την αριστερήν βουλγαρικήν πτέρυγα εν 9ΑλΒομίροβ- 
τσε. Περί την εσπεραν ό βασιλεύς Μιλάνος ελάμβανε την εϊ- 
Βησιν οτι ή βουλγαρική περιβολή ειχεν άλωθή.

’Λλλ' ή επιτυχία αυτή εζεμηΒενίσθη υπό τής ήττης τής με
ραρχίας τού Μοραύα, ευρισκόμενης νοτιώτερον τής προηγούμενης, 
Ή  από Βρεσνικ προς τήν Σλίβνιτσαν πορεία τής μεραρχίας 
ταύτης είχε παρατηρηθή και άναγγελθή ττ) 18 νοεμβρίου ύπο 
τριών βουλγαρικών ίλών, εκτελουσών τήν υπηρεσίαν άνιχνεύσεως 
προς το αριστερόν. Κατά τήν νύκτα τής i 8 προς τήν 19 ef€- 
πέμφθη εις συνάντησιν αυτής 6 λοχαγός Πόπωφ άγων τρεις 
Βρουζίνας και μίαν πυρβολαρχίαν. Καθ' 6Βόν συνηνώθη μετά τ ί 
νος τάγματος καί μιας πυρβολαρχίας ερχόμενων εκ Σόφιας. 
Μ εταζύ τών 9 καί 10 ωρών τής πρωίας αφίκετο εις το χωρίου 
Γοργουλάτα, τρία χιλιόμετρα προς νότον τής Βρατούσκοβας 
κείμενον. Ό  εχθρός προύχώρει ακριβώς προς τό χωρίου τούτο. 
Ό  λοχαγός Πόπωφ κατελαβεν ισχυράν τινα τοποθεσίαν και 
άνεμενε τήν προσβολήν. Μετά ήμίσειαν ώραν αύτη ήρχιζεν. Ε ί
ναι αμφίβολον οτι άνεπτύχθη ολόκληρος ή σέρβική μεραρχία 
τού Μοραύα. ΈπειΒή τήν προτεραίαν ειχεν άγωνισθή προς νό
τον τού Βρεσνικ, είναι πιθανόν οτι είχε καταλίπει εν αύτώ οπι
σθοφυλακήν τινα προς κάλυψιν τής 6Βού Βράπτσε και Π ιρότ. 
"Οπως και άν ή, ή προσβολή τών Σόρβων άπεβη άκαρπος.
9 Απεσύρθησαν εις Βρεσνικ, καταΒιωκόμενοι υπό τού μικρού σώ
ματος τού λοχαγού Πόπωφ.

"Ενεκα τούτου ή μεραρχία τής ΣουμαΒίας εύρεθη ήναγκα- 
σμενη νά εγκαταλίπη τό κατακτηθεν εΒαφος και νά ύποχωρήση 
καί αυτή ωσαύτως. 9Απεσύρθη παραπλεύρως τής μεραρχίας τού 
Δρίνα. (’)

(4) ΟΙ Βούλγαροι διηγούνται άλλως τήν πρός τύ *Αλδομίροβτσε πορείαν της 
μάχης. Άρνουνται οτι ή διόπτρα έκυριεύθη υπό τών Σέρβων. Βεβαιοΰσι τουναν
τίον ότι μετά μεσημβρίαν, άφ’ ου άπόίθησαν τήν προσβολήν τής μεραρχίας τής 
Σουμαδίας, παρετήρησαν ότι αί έχθρικαί γραμμαί βαθμηδόν καθίσταντο άσθενέ- 
στεραι ένεκα ένεργουμένων αποσπάσεων τμημάτων προ; τό αριστερόν, πρός τό μέρος 
τής ε'παπειλουμένη; γραμμής Οποχωρήσεως. Έ κ  τής περί τούτου βεβαιώσει^; φαί
νεται ότι οΐ κατά τό τμήμα τούτο διοικουντες Βούλγαροι αξιωματικοί παρωτρύν-
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Οί BouXyapot κατεΒίωξαν επ ’ oXtyov τούς Ζερβούς κατά την
υποχωρητικήν ταύτην κίνησιν. ’Λΐλλ* εν τώ κεντρω Βεν κατώρ-
Θωσαν νά κάμωσι μ^άΧ ας προόΒους iv τη παρ' αυτών προσβοΧή
των ΒασωΒών υψωμάτων της ΒαΧιας. Τά κατά το μέρος τούτο
μ α χ ό μ εν α  σ τρ α τε ύ μ α τα  άνεκΧ ήθησαν επεΧ θούσης τη ς  νυκτος εν
τη κυρία τοποθεσία. Μόνη ή Βεξιά πτερυξ Βιετήρει τάς κατα-
κτηθείσας θεσείς επϊ της Βυτικής κΧιτύος των Τρϊ Ούσσι. Προς %
εξασφάΧισιν Βε τής κατοχής τού σπουΒαίου τούτου σημείου άπε- 
στάΧησαν εις αύτο νεα στρατεύματα .

Ή  τεΧευταία ούτω απόπειρα των Ζερβών κατά τής ΖΧιβνί- 
τσης άπετυχεν. Ή  αριστερά πτερυξ , ήτις ώφειΧε νά καΧύπτη 
την όΒον ύποχωρήσεως, άπωθήθη μέχρι τής είσόΒου τής στενω
πού τού Δpayoμάv. ’Εάν ό εχθρός επωφεΧεΐτο τού πΧεονεκτήμα- 
τος τούτου, ή τού κυρίου σώματος ύποχώρησις εις ΤσάριβροΒ 
καί Πιροτ σπουΒαίως Βιεκυβεύετο. Κατά τάς τρεις ημέρας τής 
εν ΖΧιβνίτση μάχης, ή ανώτερα Βιοίκησις τού βoύXyapικoύ 
στρατού εξησκήθη συχνότατα ύπο τού rjyεμόνος ΆΧεξάνΒρου 
προσωπικώς. Έ ν  τω μεταζύ είχε μεταβή εις Σόφιαν, Βπως όρ- 
7ανίση καί επιταχύνη την άποστοΧήν των επικουριών, καί όπως 
επιβΧεψη επϊ τής άσφαΧείας τής πρωτευούσης L· τού μέρους 
τού Περνικ. Έ ν  τή απουσία αυτού Βιώκει ό τayμaτάpχης ΤκούΒ- 
σεφ . Ό  Xoχayoς Πάπρικωφ ήτο αρχηγός τού επιτεΧείου. Ό  το- 
μεύς τού Βεξιού τής τοποθεσίας είχε τεθή ύπο ταφ Bιaτayάς τού 
Χοχαγού ΒενΒερεφ, ό Βε τομεύς τού αριστερού ύπο τάς τού Χο- 
χαγού Ζ*άβωφ, άμφοτερων άνηκόντων εις το y ενικόν επιτεΧειον. 
"Εν τώ κεντρω Βεν ύπήρχεν είΒική τις Βιοίκησις. Έ ξ  αξιωματικοί 
BιayyεXεΐς if;ετεΧουν την ύπηρεσίαν τών ανταποκρίσεων μεταξύ

θησαν να ε’πι/ειρήσωσι νέαν προσβολήν και νά βαδίσωσι προχωρητικοί;. Ό  τρόπος 
ούτος ένεργείας δέν ήτο ορθός, διότι κατα τδ γενικόν σχέδιον τής μάχη; ή αριστερά 
πτέρυξ οφείλε νά μείνη ε’ν τή θέσει της, όπως τό κέντρον καί ή δεξιά πτέρυξ δυ- 
νηΟώσι νά έκτελέσωσι τήν ήμίσειαν στροφήν έπ’ αριστερά, ήτις Ι'ρ.ελλε ν’ άγάγη 
ταΰτα έπί τής πρός Δραγομάν-Τσάριβροδ γραμμής ύποχωρήσεως τών Σέρβων. Ή  
αριστερά ούτω βουλγαρική πτέρυξ φαίνεται διαπράξασα τήν ημέραν εκείνην τό 
αύτό σφάλμα, όπερ καί ή σέρβική αριστερά πτέρυξ πρό δύο ήμερων. Άλλ* αί συ- 
νέπειαι τούτου δέν ήσαν έπίσης όλέΟριαι· δ κύριος σκοπός τής ημέρας έν τούτοις 
έπετεύχθη, ένω τό σερβικόν σχέδιον προσβολής ε?χεν έκμηδενισθή, τήν πρώτην ημέ
ραν, ενεκα τού τρόπου, καθ’ όν ένι[ργησεν ή αριστερά πτέρυξ.

V
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τής άνωτέρας διοικήσεως και των διοικητών των τομέων. Δύο 
τηλεγραφικαϊ γραμμαϊ συνέδεον το χωρίον μετά τής κυρίας το
ποθεσίας.

Έ κ  του σέρβικου μέρους τήν άνωτέραν διοίκησιν ειχεν 6 βα 
σιλεύς Μιλάνος. Παρίστατο παρ' αύτώ 6 επι των στρατιωτικών 
υπουργός Πέτροβιτς, οστις άπέδωκε μεγάλας υπηρεσίας εν τώ 
άναδιοργανισμώ τών σερβικών στρατιωτικών δυνάμεων. (ι)

ΤΓ. ΥΠ0ΧΩΡΗ2ΙΣ ΤΩΝ ΣΕΡΒΩΝ, ΑΝΑΣ7ΝΤΑΞΙΣ ΚΑΙ ΠΡ0ΧΩΡΗΣ1Σ ΤΩΝ ΒΟΥΛΓΑΡΩΝ

Τή 20 σεπτεμβρίου ή μεραρχία του Δουνάβεως άπεσύρετο 
προς τήν Καλοτίναν. (2) Ή  μεραρχία του Δρίνα κατελάμβανε 
τήν είσοδον τής στενωπού τού Δραγομάν εκατέρωθεν τής οδού. 
Ή  μεραρχία τής Χουμαδίας επεξέτεινε το μέτωπον προς δεξιά 
μέχρι τού Τάβερ. rH  μεραρχία τού Μοραύα καί ή μικτή τα
ξιαρχία ιππικού ήκολούθουν τήν ύποχώρησιν. Το σχέδιον ήτο ή 
συγκέντρωσις του στρατού μεταξύ Τσάριβροδ καί Ήιρότ.

Χνγχρόνως 6 βασιλεύς έλάμβανεν άπόφασιν καλών τήν δεν- 
τέραν σειράν υπό τάς σημαίας. Ή  διευθύνουσα σκέψις τού αρ
χιστρατήγου ήτο ν' άνασχηματίση τον στρατόν προς τά  δπίσω, 
ν'άνεφοδιάση τήν έξαντληθείσαν εφεδρείαν πυρομαχικών, ν' άπο- 
καταστήση τήν ισορροπίαν τών δυνάμεων πρϊν ή επιχείρηση 
νέας άποφασιστικάς μάχας.

Έ κ  τού βουλγαρικού μέρους είχον ωσαύτως ίκανώς κλονισθή 
ύπο τών προηγουμένων μαχών, καθ' άς το στράτευμα είχε διέλ- 
θει 7τολλάς ημέρας κατακλινόμενον εντός τών βορβορωδιών ορυ
γμάτων ακροβολιστών, χωρίς νά ή δυνατή ή δι εφέδρων αντί- 
κατάστασις τώ>ν εν τή πρώτη γραμμή μαχομένων στρατευμάτων.

Ήσθάνοντο τήν ανάγκην νά επωφεληθιύσι τής ατμόσφαιρας, 
καταστάσης λαμπράς, όπως επαναπαυθιώσι καϊ άναλάβωσι δυ
νάμεις. *Ην προ πάντων επείγουσα άνάηκη ν' άναδιοργανώσωσι 
τάς τακτικάς μονάδας. Κατά τήν ενέργειαν έξέπεμπον τάς επ ι

(*) Μικρόν μετά τήν Ιν Σλιβνίτσ») άποτυχίαν άπε/ώρησε, παραδούς τό υπουρ
γείου τών Στρατιο>τικών ε\ς τόν στρατηγόν Φρανάσσοβιτς, πρεσβευτήν όντα τότε 
£ν ,Ρώμη.

(*) Καλοτίντσι έκ\ του αυστριακοί* -/άρτου.



κουρίας, καθ' όσον άφικνούντο, εις τα σημεία! iv οΐς η μάΧΧον 
επείγουσα ανάγκη εγίνετο έπ αισθητή. *Ύπο τοιαύτας συνθή- 
κας τά σώματα εμεΧΧον κατ' ανάγκην ν' άναμιχθώσιν. 'Έ 
πρεπε νά εκτυΧιχθή το περιπεπΧεγμένον τούτο νήμα καϊ νά 
τεθή έκαστος εις την θέσιν του. *Η εργασία αΰτη άπήτησε ποΧύν 
'χρόνον,

*Ω.φειΧον προσέτι νά προνοήσωσι περί τής διατροφής των 
νέων επικουριών, αΐτινες άκαταπαύστως άφικνούντο. Τή  1 9 νοεμ- 
βρίου εΐχεν ένωθή μετά του στρατού το 8ον σύνταγμα. Τή  20 
νοεμβρίου, περί την εσπέραν, άφικνουντο εν ΣΧιβνίτση το 7ον 
σύνταγμα και μία πυρβοΧαρχία τού 20ϋ συντάγματος. Τά στρα
τεύματα ταύτα ειχον εκτεΧεσει μακράς πορείας καϊ είχον μεγί- 
στην ανάγκην άναπαύσεως. Αί παρά των βουΧγαρικών στρατευ
μάτων εκτεΧεσθεισαι πορεΐαι, όπως φθάσωσιν εκ τής άνατοΧικής 
'ΡωμυΧίας εις το εν ΣΧιβνίτση πεδίον μάχης, άνήκουσιν εις τάς 
μακροτέρας έζ όσων ή ιστορία των συγχρόνων ποΧέμων αναφέ
ρει r Το Χαμπρότερον τούτων παράδειγμα έδόθη υπό τού Π ρι- 
μόρσκυ ΠόΧκ (8 ου συντάγματος). θεΧομεν διηγηθή την πορείαν 
ταύτην ενταύθα.

Το σύνταγμα τούτο εΐχεν άναμείνει καθ' όΧην την ημέραν τής 
17*)* νοεμβρίου εν τω σταθμω τού ΣείμενΧου τούς σιδηροδρομι
κούς συρμούς, οΐτινες εμεΧΧον νά παραΧάβωσιν αυτό. Τη εσπέρα 
ήδυνήθη νά επιβιβασθή. Ή,ς μέσα μεταφοράς έχρησίμευον ανοι
κτά οχήματα εμπορευμάτων, εν έκάστω των οποίων Ισταντο όρ
θιοι έζήκοντα άνδρες, Τή  2 ώρα τής πρωίας άπεβιβάσθησαν εις

_ _ «

Σαράμπεη. Το Πριμόρσκυ ΠόΧκ έτέθη αμέσως εις πορείαν. Μ έ
χρι τού 9Ιχ τιμ α ν  ούδεμία παύσις. 'Εκεί άνεπαύθη επί τρεις 
ώρας. Ε ιτα επανήρζατο τής πορείας μέχρι τού ΒακαρέΧ. Ό  διοι- 
κητής εγνώρισεν εις το στράτευμά του, ότι κατά κοινοποίησιν 
άφιχθεΐσαν αύτω έκ ΣΧιβνίτσης, ή θέσις αΰτη ήθεΧε κυριευθή 
εάν το σύνταγμα δεν άφικνεϊτο εντός μικρού. Οι στρατιώται 
ανέκραζαν μια φωνή ότι ήθεΧον καταβάΧει πάσαν προσπάθειαν 
όπως φθάσωσιν. ΈζηκοΧούθησαν επιταχύνοντες το βήμα. Το 
μεσονύκτιον το σύνταγμα είσήρχετο εις Σόφιαν. Έ ν  αυτή εύρε 
ενθαρρυντικός ειδήσεις περί τής εν Σ Χ φ νίτση  καταστάσεως, καί

/'
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άνεηταύθη έπϊ πέντε ώρας. Εις τάς 2 iJi ώρας μετά μεσημβρίαν 
τής 19 νοεμβρίου, τό Πριμόρσκυ ΠόΧκ άνήγγεΧΧεν εις τον ήγε- 
μόνα την επί του θεάτρου τής ενεργείας άφιξίν του.

Το σύνταγμα ήδύνατο νά καυχάται οτι διήΧθεν εν διάσκεΧον 
καί διήνυσεν 100 χιλιόμετρα (εν ευθεία γραμμή) εις 38 xj 2ώρας. 
Τούτο ίσοδυναμεϊ προς πορείαν δέκα πέντε ωρών ήμερησίως, 
διότι πρέπει νά Χηφθώσιν ύπ* οψιν αί δυσχέρειαι τής διαβάσεως 
εν όρειναΐς όδοΐς, καθ’ ήν εποχήν ή χιών κατέπιπτεν άφθονος, 
άνεΧύετο δε άναΧόγως καί άνενεούτο άκαταπαύστως. (χ) «*ΗΧ- 
θετε ιπτάμενοι, ούχϊ βαδίζοντες,» εϊπεν 6 'ΑΧέξανδρος εις το 
Προμόρσκύ ΤΙόΧκ, και διέταξεν όπως ποιμνών τ ι προβάτων τεθή 
εις την διάθεσιν τού στρατεύματος, οπερ προ τριών ημερών δεν 
είχε φάγει κρέας.

Μόνον πεζοί μή πΧησσόμενοι υπό τού υποδήματος είσίν ικα
νοί διά τοιαύτα θαύματα. Έ ν  τή περιπτώσει δε ταύτιη εύρίσκετο 
το βουΧγαρικόν πεζικόν. Αί εΧαφραί, άπαΧαϊ και άνευ ύποπτερ- 
νίων όπάγκαι είσϊ θαυμασίως κατάΧΧηΧοι διά τάς εσπευσμένας 
πορείας. fO πούς κοΧυμβα μάΧΧον ή βαδίζει. Μ λλ’ ή ύπόδησις 
αύτη στηρίζει κακώς τον πόδα εις οδούς όμαΧάς καί κατωφερείς, 
και όταν αί μάΧΧιναι ταινίαι, αϊτινες περιβάΧΧονσι τά κατώτερα 
άκρα διαπερώνται εντεΧώς ύπο τής υγρασίας, επέρχονται εύκό- 
λα>9 κατά τον χειμώνα αποψύξεις' τότε οί πόδες καθίστανται 
εντεΧώς πεπαγωμένοι. Αί όπάγκαι μ  οΧον τούτο εχονσι τόσον 
μεγάΧα προτερήματα, ώστε πάντα σχεδόν τά βουΧγαρικά στρα
τεύματα, και τών πεζοπόρων αξιωματικών συμπεριΧαμβανομέ- 
νο)ν, εφερον αύτάς κατά την εκστρατείαν, το δε κομψόν ρωσσι- 
κόν ήμιϋπόδημα δεν άνέΧαβε τά δικαιώματά τον, είμή μετά την 
άποπεράτωσιν τού πολέμου. Τό αυτό πείραμα εγένετο παρά τοις 
Σέρβοις.

Ένώ ό στρατός άνασυνίστατο έν ΣΧιβνίτση, τό ιππικόν εξώ
θησε τάς αναγνωρίσεις του προς την διεύθυνσιν τού Δραγομάν,

(ι ) ΙΙροσέΟηκα 20 χιλιόμετρα είς τά κατ’ ευθείαν γραμμήν 100 χιλιόμ. λαβΛ>ν 
ύπ* οψιν τάς περιστάσεις ταύτας. Ό  διοικητής τού συντάγματος, παρ’ ού Σλάβον 
τάς πληροφορίας ταύτας, ύπελόγιζεν ώσαύτιυς 120 χιλιόμετρα από Σαράμπεη είς 
Σόφιαν.



όπως μη άποΧεσθή η μετά  του ύποχωρούντος εχθρού £παφή. 
Κατά τάς αναφοράς η πεδιάς ήν εΧευθερα μέχρι σχεδόν του Δρα- 
7ομάν. Trj πρωία της 20 νοεμβρίου 6 Χοχαγός Πόπωφ κατεΧάμ- 
βανεν εκ νέου το Βρεσνικ, άσθενως άμυνθείσης εν αυτω της οπι- 
σθοφυΧακής της μεραρχίας του Μοραύα.

Tfi 21 νοεμβρίου 6 ήρεμων ΆΧεζανδρος άνεΧαβε την Ιπίθεσιν. 
Πρϊν η καταδείζωμεν τάς παραδεκτάς γενομενας διατάζεις διά 
την προχωρητικήν πορείαν, δφείΧομεν νά ένασχοΧηθώμεν iv εί- 
δικω τινι άποσπάσματι, οπερ είχεν ήδη άναΧάβει την κατά τού 
σέρβικου μεθορίου επίθεσιν.

Ειδομεν εν τοΐς έμπροσθεν οτι μακεδόνες εθεΧονταϊ (νοτιορω- 
μυΧιώται) ειχον συναθροισθή επϊ τού ορούς 'Ροδόπης. Κατά τάς 
εν ΣΧιβνίτση μάχας ούτοι ειχον άφιχθή εις Σόφιαν. Σνμποσού- 
μενοι εις 2 ,000 άνδρας περίπου, διετεΧουν υπό την διοίκησιν 
τού ρωμνΧιώτου Χοχαγού Πανίτσα. Ούτος διετρεζεν ήδη άνερευνών 
την οδόν από Σόφιας εις Λόμ ΠαΧάγκαν. Έ κ  τού διασκεΧου 
Τκίντσι, ήΧΧαζε διεύθννσιν προς δυσμάς και iβάδισε κατά τής 
Κόμστιζας. Ε ιτα εΧαβε την οδόν, ήτις άγει εις ΣΧαβίνιε, fΡζάνε 
καί Πιρότ. Τή  19 νοεμβρίου ήδη το απόσπασμα τούτο φαίνεται 
δτι εκυρίευσε την ΣμόΧτζαν, χωρίον προς νότον τής Κόμστιζας. 
Οί Σόρβοι άντετ άσσον κατά τού αποσπάσματος τού Πανίτσα  
τάγμα τι τής δευτερας σειράς.

Τή  21 νοεμβρίου ό ήγεμών εσχη μάτιζε μικράν τινα άνεζάρ~ 
τητον φάΧαγγα, συγ κροτοι μενην υπό μιας δρουζίνας καί δυο 
πυροβόΧων. Την διοίκησιν ταύτης άνεΧαβεν ό Χοχαγός Βενδερεφ, 
όστις διηυθύνθη μετ' αυτής διά τού ΜάΧου ΜαΧκόβου προς Βε- 
ρενδε και 'Ραδεϊναν. 'Η  φάΧαγζ αυτή ήτο εμπροσθοφυΧακή τις  
καταδιώζεως· ωφειΧε νά προσπαθήση νά παρενοχλή τα πΧευρόν 
των προς τό Τσάριβροδ ύποχωρούντων Σόρβων. *Αν ή αΧηθες 
ότι ό Χοχαγός Βενδερεφ κατώρθωσε νά προκαταΧάβη τάς εν τή  
στενωπω τού Δραγομάν ως εν κιβωτίω εντεθειμενας φάΧαγγας 
πορείας, επετυχεν εν τή άποστοΧή αυτού. Δεν ήδυνήθην νά μάθω 
τ ι άκριβεστερον περί τού επεισοδίου τούτου, οπερ αμφισβητείται 
υπό των σέρβικων διηγήσεων. Μοι ύπήρζεν αδύνατον, επι παρα- 
δείγματι, νά μάθω κατά ποιαν ημέραν συνέβη τούτο. Ά νταπο-



κριτής τις έφημερίδος με διεβεβαίωσε 7τερϊ τής πραγματικοτητος 
του γεγονότος.

Το επίΧοιπον τής ημέρας έχρησιμοποιήθη διά τάς προπαρα- 
σκευάς τής προχωρητικής πορείας, ής έμεΧΧε να γείνη έναρξις 
τή επιούση.

Ή  κίνησις ήρξατο περί τάς 1 Ο ώρας τής πρωίας τής 22 νοεμ- 
βρίου. Ή  εμπροσθοφυΧακή t τεταγμένη υπό τάς διαταγάς τον 
ρωμυΧιώτου άντισυνταγματάρχου ΝικοΧάϊεφ, άπετεΧεΐτο εκ 

4 δρουζινών του 6ου συντάγματος (via στρατεύματα),
2 δρουζινών του 5ου συντάγματος,
1 δρουζίνας εκ 'ΡωμνΧιωτων,
1 πυρβοΧαρχίας εξ 6 πυροβόΧων (δύο πνροβόΧα τής πυρβο- 

Χαρχίας ταύτης ειχον προορισθή διά την φάΧαγγα τον Χοχαγού 
Βενδερεφ),

1 πυρβοΧαρχίας εξ 8 πυροβόΧων,
1 ϊΧης ιππικού.

Χυνήντησε την σερβικήν οπισθοφυΧακήν εν τή είσόδω τού 
στενωπού τού Δραγομάν. Αυτή σννεκειτο εξ ενός συντάγματος 
καί μιας πυρβοΧαρχίας εξ εκάστης των μεραρχιών τού Δρίνα καί 
τής Χουμαδίας και προσεπάθησε νά παρακωΧύση την προχωρη
τικήν πορείαν των ΒουΧγάρων. Αί διά την προσβοΧήν διατάξεις 
εΧήφθησαν κατά τοιούτον τρόπον, ώστε εδείκνυον την πρόθεσιν 
διπΧής κνκΧωτικής κινήσεως. Ή  μάχη διήρκεσε μέχρι των 4 
ωρών τής εσπέρας περίπου· τότε οί Χέρβοι εκενωσαν τάς θέσεις 
των, αϊτινες κατεΧήφθησαν αμέσως υπό τών ΒουΧγάρων. Προ 
τής κρίσεως τής πάΧης, το 80ν σύνταγμα, ρωμνΧιωτικόν τι τάγμα, 
καί τις πυρβοΧαρχία είχον καταΧάβει θέσιν όπισθεν τής εμπρο- 
σθοφυΧακής, όπως εν ανάγκη χορηγήσωσιν αυτή βοήθειαν. ΆΧΧά 
δεν εκρίθη άναγκαϊον όπως τά στρατεύματα ταύτα είσαχθόόσιν 
εν τή γραμμή.

Έ κ  τού σέρβικου μέρους ιδού ποια ήτο ή διανομή τών στρα
τευμάτων τή εσπέρα τής 22 νοεμβρίου :

Ή  μ ερ α ρ χ ία  τού  Δ ουνάβεω ς π α ρ ά  το  Λ ιπ ίν τ σ ι .

Α ί  μ€ρα ρχία ι τού Δ ρ ίνα  κα ί τή ς  Χ ουμ αδία ς ε π ί  τα>ν ύφτω μα-' 

τω ν τή ς  ά ρ ισ τερά ς όχθης, νοτιοανατοΧ ικώ ς το ύ  Τ σ ά ρ ιβ ρ ο δ .
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I

'Η  μεραρχία του Μοραύα επί τής από Βράπτσε εις Χονκοβον 
68ου, τής οπισθοφυλακής αυτής οΰσης εν Βράπτσε. (')

Ή  ταξιαρχία ιππικού κατά τινας μ^ν iv Ό8ορόβτσι, κατ' άλ
λους 8k εν Κρούπαξ.

Τή πρωία τής 23 νοεμβρίου, το iv των συνταγμάτων τής τα 
ξιαρχίας του σέρβικου ιππικού εποιήσατο αναγνωρίσεις iv τή 
κοιλά8ι τής Αουκοβίτσας, το 8ε ετερον επί τής 68οΰ τού Τ  κίν- 
τσ ι, εν άλλαις λεξεσι το ιππικόν άνίχνευσεν το 8εξιον καϊ το 
αριστερόν των τριών μεραρχιών τής κυρίας φάλαγγος ( τών μ ε
ραρχιών τού Δουνάβεως, τού Δρίνα καϊ τής 1<ουμα8ίας ) ύποχω- 
ρουσών όπίσω τού Τσάριβρο8.

Ό  βουλγαρικός στρατός ελαβε τή  23 νοεμβρίου 8ιά τήν κατά 
τού Τσάριβρο8 πορείαν τον επόμενον σχηματισμόν.

Ή  εμπροσθοφυλακή, σπου8αίως ενισχυθεΐσα από τής εσπερας 
τής προτεραίας, εβά8ισεν h τϊ τής ό8ού τού Τσάριβρο8. Ό  ήγε- 
μών εύρίσκετο μετ' αυτής. ΊΊροηγήθησαν ταυτής επϊ τών υψω
μάτων τής 8εξιάς καϊ τής άριστεράς όχθης αποσπάσματα πλευ
ροφυλάκων. Πανταχού άπο με μονωμένοι λόχοι άπετελουν τάς κε
φάλας εμπροσθοφυλακών.

Εις τάς 10 ώρας ό ταγματάρχης Γκού8σεφ κατελιπε τήν 
Χλίβνιτσαν άγω ν:

4 8ρουζίνας τού 7ου συντάγματος,
4 8ρουζίνας ρωμυλιωτικάς,
2 ΐλας καϊ
1 πυρβολαρχίαν τού 2ου συντάγματος (τών 10,5 εκ. ).

Ήκολούθησε τήν ό8όν, 8ι' ής εβά8ιζεν ή8η προ αυτού ό λοχα
γός Βεν8ερεφ. *ίΙφειλε νά ενωθή μετ' αυτού. Ό  ταγματάρχης 
Τκού8σεφ μετά τήν ενωσιν τών 8ύο αποσπασμάτων, ώφειλε 
ν' άναλάβη τήν 8ιοίκησιν αυτών, ό 8ε λοχαγός Βεν8ερεφ ήθελε 
καταστή αρχηγός τού επιτελείου του. 'Τπελόγιξον οτι ή ενωσις 
αυτών ήθελε πραγματοποιηθή τήν επιούσαν. Ά λλ ' ή φάλαγξ 
τού Τκον8σεφ προεχώρησεν ήττον ταχέως, άφ' οσον προσε8όκων, 
καϊ 8εν ήνώθη μετά τού Βεν8ερεφ είμή τή  24 νοεμβρίου, εν Π ε-

(*) Κατά τάς σιρβικάς πληροφορίας τό Τρν κατείχετο άκόμη ττ| ημέρα Εκείνη 
Οπό τών στρατευμάτων του βασιλέως Μιλάνου.
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τερΧας. Τα Βύο πυροβόΧα τού ΒένΒερεφ άπεστάΧησαν τότε είς 
την πυρβοΧαρχίαν των.

Χυγχρόνως μετά τον ταγματάρχου Τ  κούΒσεφ κατέΧιπε την - 
ΧΧίβνιτζαν 6 ρωμυΧιώτης άντισυνταγματάρχης ΦίΧωφ, άγων:

8 τάγματα,
3 πυρβοΧαρχίας του 2ου συντάγματος και
1 σύνταγμα Ιππικόν.
ΉκοΧούθησε την όΒόν τον ΤσάριβροΒ.
Ή  7τΧευρική φάΧαγζ τον Χοχαγού Πόπωφ ήκοΧούθησε την 

υποχωρητικήν κίνησιν της μεραρχίας τον Μοραύα. Το Τρν καί 
το Βράπτσε έπεσαν εκ νέου είς τάς χεΐρας των ΒονΧγάρων.

*Η βονΧγαρικη εμπροσθοφνΧακή άφίκετο είς ΤσάριβροΒ είς 
τάς 2 περίπου ώρας μετά μεσημβρίαν.

Ό  σέρβικος στρατός ήτο κατά την ώραν ταντην συγκεκεντρω- 
μένος όπισθεν τού ΤσάριβροΒ. Ή  μεραρχία του Δοννάβεως κα
τείχε. τά προς το βορειοΒυτικόν υψώματα, αί Be μεραρχίαι τον 
Αρίνα καϊ τής ΧουμαΒίας τά προς το νοτιοΒυτικόν του ΤσάριβροΒ 
τοιαντα· καϊ αί τρεις Βε όπισθεν τού μεθορίου. Αί προφυΧακαϊ 
εϊχον καταΧάβει θεσιν επί των υψωμάτων, άτινα νψοννται εκα
τέρωθεν τής 6Βον, αμέσως άνωθεν τον ΤσάριβροΒ. Ή  μεραρχία 
τον Μοραύα ήτο εν εφεΒρεία εν τή γέφυρα τής Χούκοβας· ή οπι- 
σθοφυΧακή αυτής εύρίσκετο ακόμη εν πορεία, όπως εξέΧθη τού 
Βράπτσε.

Ή  βονΧγαρικη εμπροσθοφνΧακή, άμα άφίκετο εν τή πεΒιάΒι 
τον Ννσσαύα προ τον ΤσάριβροΒ, άνεπτύχθη επί των Βύο οχθών 
τον ποταμού καί εζεπεμψε τάς φάΧαγγας αυτής κατά μήκος των 
κΧιτνων, αίτινες εκ το>ν γειτονικοί νψοιμάτων κατέρχονται εις 
την κοιΧάΒα. Οί Χερβοι άπεσύρθησαν. Οί ΒούΧγαροι κατεΧαβον 
την θεσιν. Αί σερβικαί προφυΧακαϊ ήσαν τή εσπέρα προς το βό
ρειον μέν μέρος τής όΒού κατά μήκος τού μεθορίου ( παρά τό 
ΜίΧοάκοβατς ), προς το νότιον Βέ μικρόν προ τούτου ( παρά 
τήν ΤσέΧιουσαν ). Προ τής άριστεράς πτέρυγος ή κορυφή τού 
υψώματος τού Νεσκόβου (!) κατείχετο υπό προκεχωρηκότος τίνος

(*) *Ανεφέρομεν ήδη τδ ύψωμα τούτο κατά τήν διήγηοιν τής πρώτης μάχης τοΰ 
Τσάριδροδ. ΕΟρίοκεται άμίοως βορειοδυτικές του χωρίου'τούτου. Έ π\ τής βά*
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φυΧακίου. Έκεΐθεν εβαΧον επανειΧη μμενο)ς κατά του Τσάρι- 
βροΖ, άφ’ οτοι> ό ήγεμών είχεν ίΖρύσει εν αύτώ τό στρατηγεΐόν 
του. Ούτος εΖα)Κ6 την Ζιαταγήν νά καθαρισθή το ύψωμα. Jvo  
τάγματα τής Ζεξιάς πτερυγος επεφορτίσθησαν τούτο. "Οταν Ζε 
εφθασαν b γι τής κορυφής, ζωηρά μάχη συνήφθη σώματος 7τρός 
σώμα. 'Ο σερβος λοχαγός ΜιχαήΧ Κατάνιτς elZev ότι ή σημαία 
εμεΧΧε νά πεση εις χεϊρας τον €χθρου. ΈΖράξατο αυτής και εφό- 
νευσε Ζιά βοΧών του περιστρόφου ητοΧΧούς ΒουΧγάρους, ■ προσπα- 
Θουντας ν * άποσπάσωσιν αυτήν απ ' αυτού. ΠΧηγωθεις ό ϊΖιος, 
επεσεν* αΧΧά κατώρθωσε νά μεταβίβαση την σημαίαν εις τινα 
νπαξιωματικόν, οστις εσωσεν αυτήν. Ό  λοχαγός Κατάνιτς φερων 
Ζύο 7τΧηΎας Ζιά λόγχες καί προσβεβΧημενος Ζιά Ζύο βοΧίΖων, 
εγενετο αίχμάΧωτος των ΒουΧγάρων. Ήκούσαμεν εν Σόφια ποΧ- 
Χονς αξιωματικούς βουΧγάρους επαινούντας τον ηρωισμόν τού 
αντιπάΧου των τούτου, ον αυτός ό ήγεμών ΆΧεξανΖρος εύηρε- 
στήθη νά επισκεφθή εν τώ νοσοκομείω.

Σ Τ '. ΑΙ ΕΝ ΠΙΡΟΤ ΜΑΧΛΙ

Κατά την 24 καί την 25 νοεμβρίου επεκράτησεν ηρεμία Ζιά 
Ζιαφόρους αιτίας. Α ί πΧευρικαϊ φάΧαγγες τού ΓκούΖσεφ καϊ 
Πόπωφ Ζεν εϊχον ετι άφιχθή εις την επόκτασιν τής κυρίας βουΧ- 
γαρικής φαΧαγγος. yΕπρεπε ν' άναμείνωσι την άφιξιν αυτών εις 
τό σημεΐον τούτο πριν ή προχωρήσωσι περισσότερον κατά τού 
συγκεκεντρωμενου σερβικού στραχού. Έ κτος τούτων ή ευρωπαϊκή 
ΖιπΧωματία ενόμιζε τήν στιγμήν πρόσφορου προς επεμβασιν.

Κατά τήν εσπεραν τής 23 νοεμβρίου ό πρωθυπουργός Καρα- 
βεΧωφ άφικνεΐτο εκ Σόφιας εις τό εν ΤσάριβροΖ στρατηγείου, 
φερων τηΧεγράφημά τ ι απευθυνόμενου εις τον ηγεμόνα παρά τού 
μεγάΧου βεζύρου, καί άναφερον περί αίτητεας ανακωχής παρά 
τών Σόρβων. Προς ΖιαφύΧαξιν τής συνθήκης τού ΒεροΧίνου καϊ 
προς άφαίρεσιν από τής Σερβίας πάσης προφάσεως προς εξακο- 
Χούθησιν τού ποΧεμου, ή ΠύΧη προύτίθετο νά πεμψη επίτροπόν

χεως αύτοΰ ύψουνται δύο κορυφαί* ή δοτική κορυφή είναι ή ύψηλοτέρα. ’Απέχει 
κατά 2000 μέτρα έκ Τσάριβροδ, κα\ εύρίσκεται έπομένως άκδμη έντδς τής βολής 
tuv άπό μεγάλης άποατάσεως πυρών·
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τινα εν Φΐλιππουπόλει. 'Ο επίτροπος ούτος εμελλε ν' άναλάβη 
αμέσως την διοίκησιν τής επαρχίας.

Κατά την 24 νοεμβρίου οί iv Βελιγραδίω αντιπρόσωπόν τής 
fΡωσσίας, τής Τερμανίας και τής Αυστροουγγαρίας €7τέδιδον δια- 
κοίνωσίν τινα εις τον κ. Τκαρασσανίν, σέρβον υπουργόν επί των 
εξωτερικών. Διεκοίνουν οτι ή ΓΡωσσία προέτεινε νά θέσωσι τέρμα 
εις τάς εχθροπραξίας διά κοινής δηλώσεως. Οί πρέσβεις τής Ά γ -  
•γΧίας, τής ΓαΧΧίας καί τής 'Ιταλίας ήνώθηααν μ ετ' αυτών iv τω 
διαβήματι τούτω, οπερ εθεώρουν σύμφωνον προς τάς προθέσεις 
τών εαυτών κυβερνήσεων.

Ό  βασιλεύς ΜιΧάνος ελαβε γνώσιν τής διακοινώσεως τ  αυτής 
καί άπεφάσισε νά προσχώρηση εις την αϊτησιν τών δυνάμεων.

Σέρβοι κήρυκες παρουσιάσθησαν εν Τσάριβροδ ττ) 25 νοεμ- 
βρίου. Άνήγγελλον οτι ο βασιλεύς ήν διατεθειμένος νά κατά
παυση τάς εχθροπραξίας καί προέτεινον ανακωχήν.

Ό  ήγεμών 'Αλέξανδρος απώθησε τάς πρώτας ταύτας προτά
σεις. Άπεκρίθη προς τήν Πύλην οτι το καθήκον αυτού ήτο νά 
μή προτείνη ούτε νά δεχθή ανακωχήν, ενόσω το βουλγαρικόν έδα
φος δεν ήθελεν εντελώς εκκενωθή υπό τών ζερβών, καί παρεκά- 
λεσεν αυτήν ν' αναβολή τήν εις Φιλιππούπολιν αποστολήν οθω- 
μανού επιτρόπου, μέχρις οτου κλεισθή ή ειρήνη.

Προς τούς Σέρβους κήρνκας άπεκρίθησαν οτι δεν ήδύναντο 
ν' άναλάβωσι τάς περί καταπαύσεως τών εχθροπραξιών διαπραγ
ματεύσεις, είμή επϊ σέρβικου εδάφους· ειτα δε άπέπεμψαν

» / * αυτους.
Tfj 25 νοεμβρίου, ενώ διεπραγματεύοντο μετά του εχθρού, ό 

σέρβικός στρατός εξετέλεσε τήν εις Πιρότ ύποχώρησίν του. 
Ή σαν  4 ώραι τής πρωί'ας όταν ήρξατο τής πορείας. Μόναι αί 
προφυλακαϊ διέμειναν επι τού μεθορίου. Α ί τέσσαρες μεραρχίαν 
ήνώθησαν προ μικρού εις μίαν «Στρατιάν τού Νυσσαύα», τεθει- 
σαν υπό τήν διοίκησιν τού συνταγματάρχου Τοπάλοβιτς, όν 
άντικατέστησεν εν τή διοικήσει τής μεραρχίας τού Μοραύα ό 
άντισυνταγματάρχης Μίλάνος Παύλοβίτς. *0 συνταγματάρχης 
Μιλοβάνοβιτς ώνομάσθη αρχηγός τού γενικού επιτελείου τής 
στρατιάς τού Νυσσαύα.

1 0  *
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Tfj εσηripa οί Χερβοι κατεΧαβον τάς επομενάς επισταθμείας 
παρά τό Π φ ό τ:

yΑριστερά π τερνξ: ή μεραρχία τής Χονμαδίας, εν Γραδασνίτσα. 
Κίντρον: η μεραρχία τού Δοννάβεως, ip Πιρότ.
Δεξιά ηττερνξ: ή μεραρχία τον Δρίνα, εν Δρσίνα.
Ε φ εδρεία : ή μεραρχία τον Μορανα, εν ΒΧάτω.
72? 7τροφνΧακαϊ inτϊ τον μεθόριόν έμειναν άνά εν τάγμα τον- 

Χάχιστον εξ εκάστης των μεραρχιών τής πρώτης γραμμής.
Το πρώτον σύνταγμα τής ταξιαρχίας ιππικού άνεγνώρισε τήν 

όδον τον Βράπτσε. Το δεύτερον σύνταγμα κατεΧαβε θεσιν inτϊ 
τού υψώματος τού Τεπδς επί τής οδού Γκίντσι.

Tfj 9 ώρα τής πρωίας τής 26 νοεμβρίον ο βουΧγαρικος στρα
τός άνέΧαβε τήν προχωρητικήν αντον κίνησιν.

Έ π Ι  κεφαΧής εβάδιζεν 6 άντισννταγματά^χης ΝικοΧάϊεφ, άγων: 
6 ΪΧας ιππικού,
3 βονΧγαρικάς δρονζίνας,
6 ρωμυΧιωτικάς δρονζίνας,
3 πεδινάς πνρβοΧαρχίας.

Ε ϊπετο 6 άντισννταγματάρχης ΦίΧωφ, εχων :
4 ΪΧας,
8 δρονζίνας,
3 πνρβοΧαρχίας.

Ε ΐτα  δέ ήρχετο εφεδρεία τις τής πορείας, ήν άπετεΧονν:
8 βονΧγαρικαϊ δρονζίναι κα\
4 ρωμνΧιωτικαϊ δρονζίναι.

9Ορειβατική τις πυρβοΧαρχία άπεστάΧη προς τήν φάΧαγγα 
τού δεξιού, τήν νπο τού ταγματάρχου Γκούδσεφ διοικουμίνην, 
ώστε ούτος διετίθει :

2 ΪΧας,
8 δρονζίνας (ών 4 iK ρωμνΧιωτών),
1 πεδινήν πνρβοΧορχίαν, ,.
1 ορειβατικήν πυρβοΧαρχίαν.

Μ ετά τού Χοχαγού Πόπωφ καϊ τής φάΧαγγος τού αριστερού 
ευρίσκοντο

4 δρονζίναι,
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1 ορειβατική πυρβολαρχία,
1 πεΒινή πυρβολαρχία,

'Εν τελεί 8ε υπό τα? Βιαταγάς τον λοχαγού Π ανίτσα :
2 Βρουζίναι νοτιορωμυλιωτικαί.

'Εν ολω 43 τάγματα , 13 ϊλαι καί 10 πυρβόλαρχίαι εβάΒιξον 
κατά τού Π φότ. Χυνυπολογιζο μενών τού μεταγωγικού σώματος 
καί των τμημάτων τού μηχανικού, περί των οποίων στερούμαι 
ακριβών πληροφοριών, ή ολική Βύναμις τού στρατού τού ήγεμό·' 
νος ΆλεξάνΒρου ώφειλε νά άνέρχηται εις 50,000 άνΒρας εν 
στρογγύλω αριθμώ. (’)

Ή  κεντρική φάλαγζ προσεβαλε τάς επί τού μεθορίου σερβικάς 
προφυλακάς καί άπώθησεν αύτάς. Αύται 8ε ύπεχώρησαν μαχό- 
μεναι επϊ τών πλευρών τής κοίλάΒος καί επί τής οδού καί ήνώ- 
θησαν μετά τών μεραρχιών αυτών.

*Εκτοτε αί σερβικαϊ καϊ βουλγαρικαϊ Βιηγήσεις περιεχουσι 
Βιαφοράς σπουδαίας,

Οί Βούλγαροι αύτόπται μάρτυρες τής πρώτης εν Πιρότ συγ- 
κρούσεως παρουσιάζουσι τα γεγονότα ώς επεται :

Αί άπωθηθεισαι σερβικαϊ προφυλακαϊ άπεσύρθησαν Βεζιόθεν 
και αριστερόθεν προς το δρος, Έ ν  ττ) πεΒιάΒι άνεφάνη πυκνόν 
πλήθος σερβικού ιππικού, όπως συνάγειρη αύ τάς καϊ π  ρόστα- 
τεύση την ύποχώρησίν των, ^4λλ’ όταν αί επτά βουλγαρικοί ϊλαι 
τής εμπροσθοφυλακής ήθελησαν νά επωφεληθώσι τής ευκαιρίας, 
δπως προσβάλωσιν αυτό, το σερβικον Ιππικόν εκενωσε τήν θίσιν, 
Αί κεφαλαϊ τής βουλγαρικής εμπροσθοφυλακής κατ' άρχάς Βόν 
συνήντησαν πλέον άντίστασιν. 9Αλ\* αϊφνης ό εχθρός άπεκάλυ-  
ψεν ίσχυράν τινα πυρβολαρχίαν προς τό νοτιοΒυτικόν τού Π ι-  
ρότ. Οί Βούλγαροι κατεπυροβολήθησαν εκεΐθεν καϊ εκ τών υψω · 
μάτων τής Δρσίνας κατά τοσούτω αίφνίΒιον τρόπον, ώστε επήλ-  
θεν άταζία τις εν ταις εαυτών τάζεσιν,

Οί Χερβοι τουναντίον Βιηγούνται οΰτω τήν εναρξιν τής Βρά- 
σεως εν Πιρότ :

(*) Τό in -ίλοιπον μέρος τών έπιστρατευΟεισών δυνάμεων διενέμοντο μεταξύ Β ι· 
δινίου και τών μικρών φρουρών τών έγκαταλειφΟεισών έν Σόφια, Φιλιππουπόλει, 
ίσως προσέτι έν 'Ρουοτσουκΐοί καί έν 'Ρασγρ&δ πρός φρούρησιν τών άποθηκών, τών 
α\ μαλώτων, τών στρατιωτικών νοσοκομείων, κλπ.

I
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Τας υποχωρούσα*; προφυΧακάς ύπεδεξατο ή ταξιαρχία ιπ π ι
κόν, ήτις εβάδισε κατά του εχθρού, εχουσα το μόν πρώτον αυτής 
σύνταγμα επί τής άριστεράς όχθης τού Νυσσαύα, το 8% δεύτερον 
επί τής δεξιάς αυτού όχθης. Ή  σύγκρουσις επήΧθεν επί των δύο 
οχθών καί αιματηροί υποχωρητικοί άγώ>νες συνεκροτήθησαν iή> 
άπάσης τής γραμμής. Το πρώτον σύνταγμα τού σερβικού ιπ π ι
κού προσεπάθησεν επανειΧημμενως να διασπάση εν τώ κεντρφ 
το μέτωπον τού βουΧγαρικού πεζικού καί να συνάντηση το ιπ π ι
κόν τού ήγεμόνος ΆΧεξάνδρου. 'Αντί τούτου οί ΒούΧγαροι ήρ- 
ξαντο τού τυφεκισμού καί τής δι' οβίδων (') βοΧής κατά τού σερ- 
βικού πυροβοΧικού, καί ήνάγκασαν αυτό εις ύποχώρησιν, χωρίς 
να τοΧμήση να είσεΧθη εις τον αγώνα το βουΧγαρικόν ιππικόν. 
Τούτο διηυθύνθη μάΧΧον προς αριστερά καί εβάδισε κατά τής 
δεξιάς πτερυγος τών ζερβών. \4 λ λ ’ άνεχαιτίσθη υπό τού πνρος 
δύο Χάχων προχωρησάντων εκ τής μεραρχίας τού Δρίνα, οϊτινες 
ειχον ταχθή εν τινι άμπεΧω (κατά τάς 3 ώρας μετά μεσημβρίαν). 
Τούτων γενομενων, βονΧγαρική τις πυρβοΧαρχία κατεΧαβε θεσιν 
παρά τή κυρία όδώ καί ήρξατο καταπυροβοΧούσα άπαν το σέρ
βικου μετώπου. Μόναι αί ύποχωρούσαι προφυΧακαί τών ζερβών 
άνταπεκρίθησαν εις το πύρ. Τουναντίον δύο τάγματα τής μεραρ
χίας τού Δουνάβεως άπεστάΧησαν προ τού αρτοποιείου εκστρα
τείας, όπως καταΧάβωσι θεσιν εν τοΐς εκεΐ όρύγμασιν άκροβοΧι- 
στών. Μ ετ' ου ποΧύ παρετήρησαν δτι μακράν προς τα όπίσω, εν 
τή πεδιάδι, βουΧγαρικαί φάΧαγγες εβάδιζον προς βορράν, δηΧαδή 
προς την διεύθυνσιν τού Κρούπαζ. Ή  βονΧγαρική πυρβοΧαρχία 
προσήγγιζε καθ' εκατοντάδας τινάς μέτρων. Τότε δβ πυρβοΧαρχία 
τις  τής μεραρχίας τού Δουνάβεως κατεΧαβε θεσιν παρά το αρτο
ποιείου εκστρατείας καί άνταπεκρίθη εις το πύρ τού iχθpoύ. Ό  
πυροβοΧισμος διήρκεσε μίαν ώραν. Οί Χερβοι ειχον βραδύνει νά 
άρξωνται τού πυράς, όπως καταφανή σαφώς δτι ή επανάΧηψις τών 
εχθροπραξιών εγενετο υπό τών ΒουΧγάρων.

Οίαδήποτε καί άν ή ή αΧήθεια, ό υποχωρητικός ούτος αγών 
τών σερβικών προφνΧακών καί ή καταδίωξις αυτών υπό τής εμ-

(*) Τό βουλγαρικόν πυροβολικόν Οά κατέλαβε βεβαίως Οέσιν κατά την στιγμήν 
έχείνην έπΐ τών προς δυσμάς τής γέφυρας του Σουκόβου υψωμάτων.
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7Γροσθοφυλακής τής κυρίας βουλγαρικής φάλαγγος, αποτελούσα 
τήν κληθεΐσαν κατόπιν 7τρωτήν μάχην τον ΤΙιρότ.

Βέβαιόν εστιν οτι ή κεντρική βουλγαρική φάλαγξ βραδέως 
έκέρδισεν έδαφος. Πρέπει ν9 άνεχαιτίσθη άφ* βϊ/ό? /Aez> ι»7τδ τώρ 
πεισματωδών αγώνων τής οπισθοφυλακής των Χέρβων, άφ9 ετέ
ρου δε υπό του σχεδίου του αρχιστρατήγου. Οντος προύτίθετο 
άναμφιβόλως ν' άναμείνη, όπως αί φάλαγγες των δύο πτερύγων 
προχωρήσωσιν ίκανώς διά των δύσβατων οδών, εις άς ειχον εις- 
έλθει, και δυνηθώσι νά ένεργήσωσιν άποτελεσματικώς κατά τού 
Πιροτ εκ συμφώνου μετά τής κυρίας φάλαγγος.

Περί τάς δύο ώρας μετά μεσημβρίαν οί εν πρώτη γραμμή 
άκροβολισται τής κυρίας βουλγαρικής φάλαγγος ήσαν εν Κρού- 
παζ €7τι τής δεζιάς όχθης τού Νυσσαύα, και εν Ά λά τσ εβ  επί τής 
άριστεράς όχθης τού ποταμού τούτον. Ή  άκρα αριστερά πτέρνζ 
είχε ν ώς σημειον κατευθύνσεως τά αριστερόθεν τής προς τήν 
Δρσίναν οδού εδάφη.

Οί Χέρβοι δεν έζετέλεσαν μεγάλα έργα προς προπαρασκευήν 
τής άμύνης τού Πιρότ. Προ τού αρτοποιείου εκστρατείας κατε- 
σκεύασαν όρυγμά τι ακροβολιστών, ιππαστί επι τής οδού. Έ π ϊ  
τού προς δυσμάς τής Τραδασνίτσας υψώματος άνηγέρθη πυροβο
λείου τι. Ή  κορυφογραμμή τού αντερείσματος, οπερ κατέρχεται 
προς άνατολάς τής Τραδασνίτσας, ειχεν επίσης όχυρωθή δι’ δ- 
ρυγμάτων ακροβολιστών. Άναλόγως φαίνεται οτι ώχύρωσεν επί
σης τάς θέσεις της εν σπουδή ή μεραρχία τού Δρίνα. Δεν επεσκέ- 
φθημεν, είμή μόνον τά εν τώ κέντρω καί εν τή αριστερά πτέρυγι 
έκτελεσθέντα έργα.

Δύο τάγματα καί τις πυρβολαρχία τού Δουνάβεως (*) ύπερή- 
σπιζον τήν είσοδον τού Πιροτ, παρά το αρτοποιείου εκστρατείας. 
Το επίλοιπου μέρος τής μεραρχίας κατειχεν, όπισθεν τής πό-

(*) Ί Ι  μεραρχία του Δουνάβεo j ;  £έν διφκεΤτο πλέον Οπό του στρατηγού Μιλου· 
τιν Ίίυβάνοβιτς. ΕΤχε τεΟη Οπό τά; διαταγάς του συνταγματάρχου Χόρστιγ. Ό  
πρώην αρχηγό; αυτή; ειχεν απαλλαγή τη; διοικήσεώς τη; ενεκα της Εν Σλιβνίτση 
άποτυχία; του καί είχε τεΟη εις τήν ακολουθίαν.

Κατά τι να Εφημερίδα Εν μόνον τάγμα φαίνεται οτι Επολέμησε παρά τό άρτο· 
ποιεΐον Εκστρατείας. Τό δεύτερον φαίνεται ΕλΟόν καθ’ ήν στιγμήν τό πρώτον ήν 
ήδη Εν Οποχ/υρήσει, καί ήκολούΟησε τήν κίνησιν αύτου.

ν



λβω?, τό ύψωμα Σαρλάκ καί τήν οδόν τής Λόμ Παλάγκας, IJepl 
τήν εσπέραν συνηθροίσθησαν ωσαύτως παρά το Πιρότ αί ϊλαι 
τού πρώτου συντάγματος Ιππικού. Το δεύτερον σύνταγμα εύρί- 
σκετο μετά τής μεραρχίας τής Σουμαδίας. Τά δύο συντάγματα 
είχον προσπαθήσει εως τότε μετά των ύποχωρουσών προφυλακών 
ν' άναχαιτίσωσι τήν προχώρησιν των Βουλγάρων.

Μ έχρι των 4 ωρών τής εσπέρας αί πτέρυγες τής κυρίας βουλ
γαρικής φάλαγγος είχον προς δεξιά μέν φθάσει μέχρι τού Ί ζ -  
βόρ, προς αριστερά δέ ύπερβή τό Σμρδάν προς τήν διεύθυνσιν 
τής Δρσίνας. Το κέντρον προσέβαλε τήν παρά το άρτοποιεΐον 
εκστρατείας σερβικήν Θέσιν παρουσιάσαν ίσχυράς γραμμάς πε
ζικού καί διά τού πυρός δύο πυρβολαρχιών. Είς τάς 5 ώρας το 
πύρ είχε διαδοθή εφ' άπάσης τής γραμμής. Ζωηρότερου όμως ήτο 
εν τώ κέντρω καί εν Δρσίνα.
' Α ί είς τα? δύο πτέρυγας σερβικαϊ μεραρχίαι άντέστησαν έπι- 

τυχώς. Τά ούχι πολυάριθμα στρατεύματα τά προ τού Πιρότ απο- 
σπασθέντα παρά τής μεραρχίας τού Δουνάβεως άπωθήθησαν 
επελθούσης τής νυκτός. Οί Βούλγαροι είσήλθον εις Πιροτ δι' ε
φόδου. Ή  εν ταις όδοις μάχη παρετάθη κατά τήν νύκτα. Μέρος 
τού πρώτου συντάγματος τού σερβνκού ιππικού έχρησιμοποιήθη 
κατ' αυτήν. *Οταν τό πεζικόν ήρξατο υποχωρούν, τμήματά τινα 
ιππικού έξετέλεσαν επελάσεις κατά των Βουλγάρων. Ουλαμός 
τις τής τρίτης ϊλης, έχων έπϊ κεφαλής τον ύπολοχαγόν Μ ιλέταν 
Ταουσσάνοβιτς, διεκρίθη ιδιαιτέρως. Μεθ' ολην τήν νικηφόρον 
προχώρησιν των Βουλγάρων, 6 ουλαμός ούτος κατώρθωσε ν' anτο
χωρίση εχθρικόν τ ι τμήμα και συνέλαβεν 89 αιχμαλώτους. Κατά 
τήν στιγμήν ταύτην ό ύπολοχαγος Ταουσσάνοβιτς επληγώθη διά 
βολής βληθείσης κατ' αυτού σχεδόν κατά πρόσωπον. Οί Σέρβοι 
ιππείς καί ό γενναίος αυτών αρχηγός εξηκολούθησαν εν τούτοις 
ώθούντες προ αυτών τούς αιχμαλώτους των μέχρις ού ευρέθησαν

i

εν άσφαλεΐ τό πω.
Tfj εσπέρα, περί τάς 6 xj\ ώρας, ή σέρβική πυριταποθήκη, ή 

εν τώ πύργφ είς τούς πρόποδας τού υψώματος Σαρλάκ ενιδρυ- 
μένη, άνετινάσσετο είς τον αέρα. Ή  έκρηξις υπήρξε τρομερά. 
Διέκοψε προς στιγμήν τήν εν ταϊς όδοις μάχην. Ε ιτα  δέ ή μάχη
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επανελήφθη. Κατά την νύκτα, iv τή εκ τής πυρκαϊάς τον πύργου 
Χάμψει, Of Βούλγαροι εκνρίευσαν εζ εφόδου το Σαρλάκ καί κατέ- 
Χαβον την κορυφήν αυτού,

Έ ν  τή Βεξια πτέρυγι οι Σέρβοι επολέμησαν επίσης πολύ εμ- 
προτθεν κατά την νύκτα, 'Η  αριστερά βουλγαρική φάλαγξ €Ϊχεν 
άφιχθή' 6 λοχαγός Πόπωφ, οστις Βιφκει αυτήν, εσπευσε νά 
προσβάλη τήν μεραρχίαν τον Δρίνα και εκυρίευσε τά υψώματα 
τής Δρσίνας. Ή  μεραρχία τού Δρίνα ήναγκάσθη τότε νά υπο
χώρηση πολύ προς τά όπίσω, επί των προς άνατολάς τού χωρίου 
*Ράσνιτσα λόφων,

Καθ'ήν στιγμήν ούτω κατέπαυσαν αί εχθροπραζίαι — ήτο μ ε
σονύκτιον — το κέντρον των Βουλγάρων κατείχε το Πιρότ και 
το ύψωμα Σαρλάκ* ή Βεζιά πτέρυζ ήν προ τής ΤραΒασνίτσας 
επι τής μεσημβρινής κλιτνος τού ΰρους Βάσαρα ΊΊΧανίνα, (’) ή Βε 
αριστερά πτέρυζ κατείχε τήν Δρσίναν και τάς πλησίον κορυφάς,

Έ κ  τού σερβικού μέρους ή μεραρχία τού Δρίνα ήτο παρά τήν 
'Ράσνιτσαν, ή μεραρχία τού Δοννάβεως εις Γκίλιαν και έπϊ τής 
ράχεοις τού υψώματος Βέλαυα, ή μεραρχία τής ΣουμαΒίας εις 
Τ  ραΒασνίτσαν, και ή μεραρχία τού Μοραύα εις Βλάτον.

Τή επαύριον ενωρίς οί Σέρβοι προσεπάθουν Βραστηρίως νά 
εζωθήσωσι τον σφήνα, ον ό εχθρός είχε κατορθώσει νά είσαγάγη 
εν τή γραμμή τής παρατάξεως αυτών. Εις τάς 5 ώρας τής πρωίας 
ή μεραρχία τού Δουνάβεως προσέβαλλε το Πιρότ. Οί βράχοι 
τού Σαρλάκ, ή άκρόπολις και ή επι τής άριστεράς όχθης τού 
Νυσσαύα κειμένη συνοικία τής πόλεως κατέστησαν εκ νέου το 
θέατρον αιματηρού άγώνος. Οί Σέρβοι κατώρθωσαν νά κυριεύ- 
σο>σι τήν πόλιν και κατέλαβον εκ νέου Βιά Βύο ταγμάτων τήν νο
τιοανατολικήν αυτής εϊσοΒον.

Κατά τήν περί τό Σαρλάκ καί τά ερείπια τού πύργον μάχην 
οί Σέρβοι κατεπυροβόλησαν άττό τής Μοζίλας (2) Βιά τεσσάρων 
πυρβολαρχιών τήν μεσημβρινήν συνοικίαν τής πόλεως.

(*) Ό  φάλαγξ του ταγματάργου Γκούδσεφ ήν £τι πολύ δπίσω. Δεξιάν πτέρυγα 
έννουυμεν ε'νταΰΟα τήν τής κυρίας φάλαγγος.

’Αγνοώ τι έποίησεν 6 λοχαγός Πανίτσας κατά τήν μάχην του Πιρότ.
(*) Μοζίλα καλείται μικρός τις άπομεμονιυμένος λόφος, οστις υψοΰται έν τη 

πεδιάδι μεταξύ τής όόου καί του Σαρλάκ. Οδτος είναι περιληπτικός τις τάφος

ή



Μ ετά  τή ν  Ικ  νέου κατάΧ ηήτιν  το υ  Π ιρ ο τ  α ί σ ερ β ικ α ί μ ερα ρ -  

χ ία ι  ά ν εσ χ η μ ά τ ισ α ν  το  α ρχ ικ ό ν  αυτώ ν μέτω π ον . 'Η  ε π ιτ υ χ ία  
α ΰ τη  ε π ε τ ε ύ χ θ η  μ ε τ α ζ ύ  τώ ν  1 Ο καί 1 1 ωρών τή ς  πρω ίας.

Κ α τά  το ν  χρόνον το ύ το ν  ή μ ά χ η  ε ίχ εν  ω σαύτω ς έιταναΧηφθή  

€ΐς τά ς  δύο π τέ ρ υ γ α ς .

*Ο τα ν  ή μ ε σ η μ β ρ ιν ή  είσοδος το υ  Π ιρ ο τ  άνακατεΧ ήφθη υπό  

τώ ν Χ έρβ ω ν, ισ χ υ ρ ά  τ ις  γ ρ α μ μ ή  βουΧ γαρ ικού  ττυροβοΧικού εν ι-  

δρύθη. Π έ ν τ ε  π ν ρ β ο Χ α ρ χ ία ι κα τέΧ αβον Θέσιν προς α ρ ισ τερά , δύο 

δε προς δ εζ ιά  τή ς  οδού. Δ ιηύθυναν το  π υρ  αυτώ ν κα τά  τώ ν εν τή  

πόΧ ει άμυνομένω ν καί κα τά  τεσ σά ρω ν  σερβ ικώ ν πυρβοΧ α ρχιώ ν  

τ ε τα γμ έν ω ν  μ ε τα ζ ύ  τή ς  οδού Ν ύ σ σ η ς  κα ί τού Β ά ρ ι Τ σ ιφ Χ ίκ .  

Π υ ρ β ο Χ α ρ χ /α  τ ι ς  τή ς  μ ερ α ρ χ ία ς  τή ς  Χ ο υμ α δ ία ς  τ ε τα γ μ έ ν η  έν τή  

π εδ ιά δ ι μ ε τα ζ ύ  τή ς  Τ ρ α δ α σ ν ίτσ α ς  κα ί τού  Π ιρ ο τ  μ ε τ έ σ χ ε ν  ω σαύ

τω ς τή ς  μ ο ν ο μ α χ ία ς  τα ύ τη ς  το ύ  πυροβοΧ ικού .

Ό  7τροσβάΧ Χω ν διηύθυνε τό τε  τή ν  κυρίαν αυτού π ρ ο σ π ά θ εια ν  

κ α τά  τή ς  'Ρ α σ ν ίτ σ α ς . Π ρος το ν  σ κ οπόν  το ύτο ν  έχρ η σ ιμ ο π ο ιή θ η  

ή α ρ ισ τερ ά  π τ έ ρ υ ζ  τή ς  κυρίας φ ά Χ α γγο ς . 'Ρ ω μυΧ ιω τικά  τ ά γ μ α τα  

ά π ετέΧ ο υν  μέρος α υ τή ς . Ό  Χ ο χα γό ς  Π ό π ω φ  κα ί ή εκ πΧ ενροφ ν-  
Χάκων το ύ  α ρ ισ τερο ύ  φ ά Χ α γζ  αυτού  μ ε τ έ σ χ ο ν  ω σαύτω ς τή ς  κα τά  

τή ς  'Ρ α σ ν ίτσ α ς  π ρ ο σ β ο Χ ή ς , α λ λ ά  μόνον όΧ ίγον β ρα δύτερον . Τ ά  

σ τρ α τε ύ μ α τα  ε ιχ ο ν  δεινώ ς δο κ ιμ α σθ ή  ενεκα τώ ν πορειώ ν, άς 

ή ν α γκ ά σ θ η σ α ν  νά εκ τεΧ έσ ω σ ι, κα ί Ζνεκα τή ς  κα τά  τή ν  προ η γο υ-  

μ ένην  νύκ τα  μ ά χ η ς . 'Έ π ρ ε π ε  δε νά δοθή α ύτο ις  ά νά π α υσ ίς  τ ι ς , 

7τρ ίν  ή όδηγηθώ σιν  εκ νέου εις τό  π ύ ρ .

'Η  π ρ ο χ ω ρ η τικ ή  κ ίνη σ ις  τή ς  φ ά Χ α γγο ς  τού  δεζιού  ύ π έ σ τη  

ω σαύτω ς άνάΧογον β ρ α δ ύ τη τα .  Ό  τ α γ μ α τά ρ χ η ς  Γ κο ύδσ εφ  ε ίχ ε  

δ ια ιρ έσ ε ι α υ τή ν  ε ις  δύο τμ ή μ α τ α . Τ έσ σ α ρ ες  δρονζίνα ι κα ί ή ορει
β α τ ικ ή  ττυρβ ο Χ α ρ χ ία  ε ιχ ο ν  ε κ π εμ φ θ ή  μάΧΧον π ρ ο ς  τά  δ εζ ιά , 

ενώ τό  επ ίΧ ο ιπ ο ν  το ύ  α π ο σ π ά σ μ α το ς  το ν  εβ ά δ ιζ ε  διά  τή ς  Β α σ ά -  

ρας Π Χ α νίνα ς κ α τά  τή ς  Τ ρ α δ α σ ν ίτσ α ς . Τ ό  έδαφος ήτο  ε ζ α ιρ ε τ ι-  

κώ ς δ ύ σ β α το ν  κα ί δ ια κεκομ μένον , ή δε προ ς τ ά  πρόσω  πορεία  ως 

εκ  το ύ το ν  επ εβ ρ α δ ύ νθ η .
Τ ή ν  π ρ ώ τη ν  ώραν μ ε τά  μ ε σ η μ β ρ ία ν  ή μ ερ α ρ χ ία  τού Δ ουνάβεω ς

χρονολογούμενος άπύ τών πολέμων τών πρώτων λαών. Πολλοί τοιοΰτοι άπαντώ- 
σιν έν τη χερσόνησό» του Αίμου.
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ήναγκάσθη νά καταλίπη εκ νέου την νοτιοανατολικήν είσοδον του 
Πιρότ. \4λλ* άντεστη ίσχυρώς iv τή άκροπάλει, iv τώ Σαρλάκ 
και επι του προς νότον τής Μοζίλας εδάφους.

Μίαν ώραν βραδύτερου καθίστατο ζωηρότερα ή κατά τής fΡασ - 
νίτσας προσβολή των Βουλγάρων. Τεσσαρες πυρβολαρχίαι τής 
μεραρχίας του Μοραύα, εν εφεδρεία μενουσαι, ήλθον τότε όπως 
ενωθώσι μετά των τής μεραρχίας του Δουνάβεως. Α ί οκτώ πυρ- 
βολαρχίαι έστρεψαν το μετώπου αυτών καθ' ήμίσειαν στροφήν 
επί δεξιά, πλευροκοπούσαι τήν άριστεράν βουλγαρικήν πτέρυγα. 
*Ενεκα του πυρος των πυρβολαρχιών τούτων καϊ άντειτιθεσεώς 
τίνος τής μεραρχίας του Δρίνα άπετυχεν ή κίνησις των επιτιθέ
μενων, ών αί φάλαγγες ήναγκάσθησαν νά όπισθοχοψήσωσιν.

*Όταν οί Σίρβοι εγκατελιπον τήν νοτιοανατολικήν είσοδον του 
Πιρότ, ή μεγάλη γραμμή πυροβολικού τού βουλγαρικού κέντρου 
κατέλαβε νεαν θεσιν προς νότον τού αρτοποιείου εκστρατείας.
'Ω,ς μόνον τότε αντικείμενου είχεν αυτή τάς εύθεως προ αυτής 
τεταγμίνας σερβικάς πυρβολαρχίας. Αύται άντέστησαν επι μα- 
κρόν, άν καϊ εβάλλοντο λοξώς. Ήναγκάσθησαν εν τούτοις επί 
τέλους ν' άποσυρθώσι καϊ καταλάβωσι θεσιν τινά ύποχωρήσεως.

Εις τάς 3 ώρας οί Βούλγαροι άνενεωσαν τήν επίθεσιν αυτών 
κατά τής μεραρχίας τού Δρίνα. Τήν φοράν ταύτην ή φάλαγξ τού 
λοχαγού Πόπωφ παρεσχε πάσας τάς δυνάμεις της. Ό  αξιωμα
τικός ούτος εξεπεμψε τήν άριστεράν αυτού πτέρυγα πολύ προς 
αριστερά καϊ διεταξεν αυτήν ειτα νά εκτελεση αλλαγήν κατευθύν- 
σεως καθ' ήμισυ επί δεξιά. Τό απόσπασμα τούτο κατευθύνετο 
τοιουτοτρόπως ώστε νά επιπεση κατά τού δεξιού πλευρού τού 
εχθρού. Ή  περίστασις αύτη υπήρξε κρίσιμος. Ή  μεραρχία τού 
Δρίνα ήναγκάσθη νά εγκαταλίπη τήν θεσιν της καϊ νά υποχώ
ρηση εις Κόστουρ.

Ή  εκβασις τής μάχης δεν ήτο πλέον εκτοτε αμφίβολος. Τό 
σέρβικου κέντρου ήκολούθησε τήν δεξιάν πτέρυγα εν τή υποχω
ρήσει της. Ή  μεραρχία τού Δοννάβεως ύπεχώρησεν εις τό Μ εγα  
καϊ τό Μικρόν Σούβοδολ, καταλαβούσα διά τής άριστεράς αυτής 
πτερυγος τήν κορυφήν τού υψώματος Βελαυα. Ή  μεραρχία τής 
Σουμαδίας, επαπειλουμενη ωσαύτως επί τού μετώπου καϊ επί
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τής άριστεράς αυτής πτερυγος,— του αποσπάσματος του Τκούδ- 
σεφ έλθόντος είς επαφήν μ€τά του εχθρού,— ήναγκάσθη h τίσης 
είς ύποχώρησιν. Διεβη τήν Τεμσκαν και ΙτάγΘη £π\ των υψω
μάτων, άτινα δεσπόζουσι τής δεξιάς δχθης του παραποτάμιου 
τούτου του Νυσσαύα.

'Η  υποχωρητική κίνησις των δύο μεραρχιών εν τή πεδιάδι του 
Πιρδτ επροστατεύθη ύπο του πυροβολικού, δπερ άντεσχεν ίσχυ- 
ρώς iv τω ενδιαμεσω διαστήματι.

M ivei νά ρηθή οτι σύνταγμά τι τής iv εφεδρεία μεραρχίας 
( του Μοραύα ) μετεσχεν ωσαύτως τής μάχης. Αί πΧεΐσται των 
διηγήσεων ισχυρίζονται δτι το σύνταγμα τούτο συνετεινεν είς τήν 
ευτυχή άντεπίθεσιν τής μεραρχίας τού Δρίνα. ΆΧΧά, κατά τάς 
ήμετερας πΧηροφορίας, είς τάς 1 1 ώρας τής πρωίας iμάχετo πα- 
ραπΧεύρως τή μεραρχία τού Δουνάβεως. *Η ανάγκη συνδέσμου 
μεταξύ των μεραρχιών τού Δουνάβεως καϊ τού Δρίνα είχε κατα- 
στή ενωρίς επαισθητή.

Ό  νικηφόρος στρατός κατείχε τήν εσπεραν τής Βευτερας ημέ
ρας τής iv Πιροτ μάχης εν μ ίν  τω κεντρω τήν πόΧιν καϊ το 
ύψωμα τού ΣαρΧάκ, εν Bi τή αριστερά τούς προς άνατοΧάς τής 
'Ρασνίτσας Χόφους καϊ εν τή δεξιά τήν κΧιτύν τής άριστεράς 
όχθης τής Τόμσκας, παρά το Νυσσάρ καϊ Σοπότ. 'Ο Πανίτσας 
άφίκετο επίσης εν Πιροτ τήν αυτήν εκείνην ημέραν.

Ό  ήγεμών ΆΧεξανδρος εγκατεστησε το αρχηγείον του εν Π ι- 
ρότ. Το δε τού βασιΧεως τής Σερβίας εγκατέστη είς Πόνορ.

‘Ζ '· ΛΙ ΑΠΕΝΑΝΤΙ ΑΛΛΗΛΠΝ ΓΡΑΗΗΑΙ ΠΡΟΦΥΛΑΚΗΝ ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΠΑΥΖΙΝ
ΤΗΝ ΕΧΘΡΟΠΡΑΞΙΗΝ

Κατά τήν νύκτα τής 27*)* προς τήν 28πν νοεμβρίου ό εν Βε- 
Χιγραδίφ Αυστριακός πρεσβευτής, ό κόμης ΚεβενχύΧΧερ, άφικνεΐτο 
είς το σερβικον άρχηγεΐον. Tfj επαύριον διήΧθε τήν γραμμήν 
των προφυΧακών καϊ μετά βουΧγαρικής συνοδείας μετεβη είς 
Π ιρότ. *Ανεκοίνωσε δ  ̂ είς τον ηγεμόνα ΆΧεξανδρον τήν κοινήν 
διακοίνωσιν, δι’ ής αί δυνάμεις εγνώριζον τήν 7̂Γείγουσαν επ ι
θυμίαν, όπως συνομοΧογηθή ανακωχή· προσετίθη Bi δτι ή Αύ- 

* · στρία Biv ήθεΧεν άνεχθή δπως ή ΒουΧγαρία άποκρούση τήν
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προσφοράν των Σέρβων, ο'ίτινες διεκήρυσσον οτι είσιν έτοιμοι 
προς υπογραφήν της ανακωχής.

ΑΙ διαπραγματεύσεις διήρκεσαν μέχρι των 4 ωρών μετά μ ε 
σημβρίαν. Μετά ταΰτα 6 κόμης Κεβενχύ^,λερ σννοδευόμενος υπό 
των πληρεξουσίων του ήγεμόνος, του βαρόνον 'Ρίδεζελ (*) καϊ 
των λοχαγών Βόλναρωφ καϊ Πάπρικωφ, έπανήλθεν εις το σερ- 
βικον άρχηγεΐον όπως άναγγείλη τώ βασιλεΐ Μίλάνω, οτι καϊ 
ή Βουλγαρία ωσαύτως ήν διατεθειμένη νά καταπαύση τάς εχθρο
πραξίας.

9Αμέσως δ' ήρξαντο αί διαπραγματεύσεις μεταξύ τών Βουλ
γάρων επιτρόπων καϊ του άντισυνταγματάρχου Κόκα Μ ιλοβά- 
νοβιτς, αρχηγού τον σέρβικου γενικού επιτελείου. Συνεφωνήθη 
δτι τά στρατεύματα τών δύο αντιπάλων ήθελον διατηρήσει τάς 
εαυτών θέσεις καϊ οτι ττ) επαύριον ήθελε Βιαχαραχθή γραμμή 
τις ορίου.

Καϊ τωόντι, τή  29* οΐ αντοϊ άξιωματικοϊ ώριζον επ ' όνόματι 
τώ)ν δυο στρατών οτι, κατ' αρχήν, οί παρά τών απέναντι άλλή- 
λο)ν προφνλακο>ν τεταγμενοι σκοποί θελουσι θεωρεισθαι ώς άπο- 
τελούντες τήν γραμμήν τού ορίου.

Τα παρά τά προφυλακών τηρούμενα μέτο>πα ήσαν τά επόμενα ;

Διά τους Σέρβους : *Η δεξιά πτέρυξ έπί του νοτιοδυτικώς της ΊΡασνίτσας
λόφου, έκειΟεν δέ έν ευθεία γραμρή μέχρι του υψηλό· 
τέρου σημείου του υψώματος Βέλαυα.

' Ή  αριστερά πτέρυξ πρδς άνατολάς, όπισθεν του Σ τα -
νιτσίνιε (*) μέχρι του Ζρβεντσέβου καί έκεΐθεν μέχρι 
της Τέμσκας.

Διά δέ τους Βουλγάρους: Ή  αριστερά πτέρυξ έπί τών νοτιοανατολικούς της
Ραανίτσας Οψο>μάτων, έκεΐθεν δέ ή γραμμή διέρχε
ται μεταξύ του Μεγάλου καί του Μικρού Τσιφλίκ, 
εΤτα δέ, πρός δυσμάς, πρδ του Γκίλιαν καί έπί τών 
ανατολικών κλιτύων του Υψώματος Βέλαυα.
Ή  δεξιά πτέρυξ πρός δυσμάς πρδ του Σοπότ καί 
Όρέχοβιτς ( Όρεβίτσα ).

’Έ κτοτε τά εμπόλεμα κράτη ήδυνήθησαν νά επιληφθώσι δια
πραγματεύσεων διά τήν ανακωχήν.

(*) Προσο>πικδς Υπασπιστής του ήγεμόνος.
(*) ΚεΤται έν τη συμβολή του Νυσσαύα καί τής Τέμσκας.

\
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Η '.  ΤΑ ΚΑΤΑ ΤΟΥ ΒΙΑΙΝΙΟΥ ΠΟΛΕΜΙΚΑ ΕΡΓΑ ΤΗΣ ΜΕΡΑΡΧΙΑΣ ΤΟΥ ΤΙΜΟΚ (* )

Δια το μύρος τούτο τής εκστρατείας όφείΧο> να προστρεζω εις 
toLς εφημερίΒας, Ή  εΧβετική αποστοΧή Βεν εσχε τον χρόνον 
όπως μεταβή επί τον Θεάτρου των πτοΧεμικών epywv teal ονΒαμον 
σννηντήσαμεν αξιωματικόν τινα μετασχόντα τούτων.

'Η  εντεΧεστερα εκθεσις είναι ή του είΒικού άνταποκριτου τής 
Βιεννοαας Γενικής Έφνψ.ερίδος ( Wiener Allgemeinc Zeitung). Ό  
ανταποκριτής ο$τος BieτεΧεσεν επί τινα χρόνον παρά τω αρχή- 
yelq> τον σ τρ α τ ιο ύ  Aeayiavlv καί elvai ειτομενως αύτόπτης 
μάρτνς τής προς βορράν εκστρατείας, Παρέχω ωΒε επιτομήν τινα 
των ανταποκρίσεων αυτόν,

Διά τήν στρατηγικήν αύτής πορείαν ή μεραρχία του Τιμόκ διηρέθη είς τρεις φά
λαγγας.

*Β κυρία φάλαγξ, ής αυτός δ στρατηγός Λεσγιανίν εΤχεν άναλάβει τήν διοίκησιν, 
ήτο τή 15 νοεμβρίου συγκεκεντρωμένη παρά τό Ζάϊτσαρ. Ε ίς τάς 10 ώρας τής 
προ/ί'ας διήρχετο τό μεθόριον Εν Βρσκα Τσούκα, βαδίζουσα κατά του *Αδλιε. Τό 
Εν τη Εμπροσθοφυλακή Ιππικόν άνίχνευε τό Εκατέρωθεν τής 'όδοΰ έ'δαφος, είς άπδ- 
στασιν πέντε χιλιομέτρων Εμπρός. Περί τήν 1 ώραν, δύο χιλιόμετρα πρό του 
*Αδλιε, συνηντήΟη μετά του Εχθρού. ΣυνήφΟη άμέσως αψιμαχία τις. Άνεπτύχθη- 
σαν καί τό πυρ του πεζικού άρχισε περί τάς 2 ώρας. 01 Βούλγαροι Εμάχοντο 
όπισθεν ώχυρωμένων θέσεων. Ό  στρατηγός Λεσγιανίν διέταξε κατ’ άρχάς τάς δύο 
πτέρυγας νά προχωρήσωσιν όπως περιβάλωσι τά πλευρά τής Εχθρικής τοποθεσίας, 
είτα δέ Εκυρίευσεν Εξ Εφόδου τό κέντρον των βουλγαρικών χαρακωμάτο^ν. ΤΗσαν 4 
ώραι μετά μεσημβρίαν. Ή  άριστερά πτέρυξ, ήτις προεχώρει Εν τή κοιλάδι τής Τοπο- 
λοβίτσας, Επερορτίσθη διά τής καταδιώξεως Επιβοηθουμένη υπό τίνος πυρβολαρχίας. 
*11 μάχη παρετάθη μέχρι τής νυκτός. Τή Επιούση ό ήττηθείς Εχθρός Επανήλθε μετά 
νέων στρατεύματος καί περί τήν μεσημβρίαν προσέβαλε τούς Σέρβους Επί διαφόρων 
συγχρόνως σημείων. Ή  κυρία προσπάθεια ώρματο εκ τής κοιλάδος τού Βιτβόλ. 
Και τήν φοράν ταύτην £τι ό στρατηγός Λεσγιανίν ύπερτέρησεν· αί Εχθρικαί φάλαγ
γες διεσπάρησαν καί οί Σέρβοι συνέλαβον πολυαρίθμους αιχμαλώτους. Ό  στρα
τηγός κατέλαβε τό ^Αδλιε καί έκαθάρισε τήν χώραν Εκ των υπολοίπου Βουλγάρων, 
άναμένων τήν αφιξιν των δύο πλευρικών αύτού φαλάγγων.

Ή δεξιά πτέρυξ υπό τόν άντισυνταγματάρχην Πούτνιτς, διελθοΰσα τό μεθόριον 
τή 16 νοεμβρίου Εν Καδιβογάς, προσέβαλε καί Εκυρίευσε τό Σαλάς. Έβάδισε τότε 
κατά του Βελογράδσικ, αλλά προσέκρουσε κατά διαφόρων Εμποδίων καί εύρέθη 
ήναγκασμένη μετ’ άκάρπους τινάς μάχας δοθείσας τή 17 καί 18 νοεμβρίου, νά 
Επανακάμψη κατ’ άρχάς μέν είς Σαλάς, είτα δέ είς Καδιβογάς.

Ή  άριστερά πτέρυξ ύπό τόν άντισυνταγματάρχην Μιχαήλον Δίνιτς προσεβλήθ

(*) "Ορα τό Εν τή σελίδι 117 αυτοσχέδιον.



159 —

υπό των Βουλγάρων διαρκουσών των διά την διάβασιν του Τιμόκ προπαρασκευών 
αύτής. Άλλ* οί έπιτεθέντες άπεκρούσΟησαν καί κατωρΟώΟη ή άποπεράτωσις της 
γέφυρας. Τη 18 νοεμβρίου ό άντισυνταγματάρχης Δίνιτς άνελάμβανεν αύτός ήδη 
την έπίΟεσιν, διέβαινε τόν Τιμόκ κα\ έβάδιζε κατά της Γκαμτζόβας

Έ  συγκεντρική πορεία τής κυρίας φάλαγγος καί τής άριστερας πτέρυγος κατά 
του Βιδινίου ήρχισε τή 20 νοεμβρίου. Ή  πρώτη ύποδιηρέθη πάλιν πρ£ς τόν σκο
πόν τούτον εις δύο τμήματα. Ό  στρατηγός Λεσγιανίν οιδήγει δ ίδιος τό μεγαλεί» 
τερον αυτών διά τής δδού τού Όσμανλιέ καί τού Βιτβόλ, δηλαδή προδιετίθετο νά 
προσέγγιση πρός τό φρούριον έκ τού νοτίου μέρους. (1) Τό ήττον ισχυρόν τμήμα, 
ον υπό τάς διαταγάς τού συνταγματάρχου Διούκνιτς, όρμώμενον έκ τού *Αδλιε, 
έβάδιζεν έκ τού νοτιοδυτικού πρός την Βελαράδαν διερχόμενον διά Αιπάκ Καράου- 
λας. Ό  άντισυνταγματάρχης Δίνιτς έρχόμ·νος έκ Γκαμτζόβας, προεχώρει έκ τού 
βορειοδυτικού πρός τό Βιδίνιον μετά τριών οαλάγγο^ν ήττον σπουδαίων. "Οπως 
προκαλύψη τό δεξιόν αυτού πλευράν, ό Λεσγιανίν είχεν άποσπάσει έκ τής κυρίας 
φάλαγγος απόσπασμά τι πρός την ’Άρτσερ Παλάγκαν. (*) Αί προφυλακαί έξεπέμ- 
φθησαν μέχρι Τσουμπάν Τσουπρί.(8) Ή  κεφαλή τής κεντρικής φάλαγγος εφΟασεν 
εις Ταταρζίκ. fB τής άριστερας πτέρυγος φάλαγξ κατέλαβε τό Καπιτάνοβτσε, Σμρδάν 
καί διά τής έφεδρείας αύτής τό Νεγάνοβτσε. Αί προφυλακαί (οχύρωσαν πανταχού 
τάς καταληφΟείσας θέσεις.

Τή 21 νοεμβρίου έπηρκέσΟησαν νά έξασφαλίσωσι τάς μεταξύ τών διαφόρων φα- 
λάγγο^ν συγκοινωνίας. Κατά την 22 καί 23, έξετέλεσαν αναγνωρίσεις κατά τού 
φρουρίου, όπως διερευνήσωσι τό πρό αύτού έδαφος καί πληροφορηθώσι πώς κατεί- 
χοντο παρά τού έχθρού τά προκεχωρηκότα έργα.

Τό φρούριον κεΤται έπί οροπεδίου, περικεκυκλωμένου Οπό έλών. *Εχει διπλοΰν 
τεύχος. Τό έξοηερικόν τείχος ένισχύεται ύπό προμαχώνων καί έκτείνεται μέγρι τού 
Δουνάβεως* τό έσωτερικόν τείχος £χει οκτο> προμαχώνας, έπτά ημισελήνους, και 
τάφρον έπενδεδυμένην διά λιΟοδομίας. ΤΙ τάφρος αύτη, ώς καί ή τού έξωτερικοΰ 
τείχους, δύναται νά πληρώται ύδατος έκ τού Δουνάβεως. Ό  έν τω Δουνάβει μι
κρός βουλγαρικός στολίσκος εΤ/ε μεταγάγει είς Βιδίνιον, πρό τής άφίξεως τών 
Σέ ρβων, μέρος τού υλικού πυροβολικού έκ τών έν 'Ρουστσουκίω αποθηκών καί 
τινα λόχον φρουριακού πυροβολικού. Τά πέριξ τού φρουρίου πολυάριθμα προέχοντα 
ίργα, χρονολογούμενα άπό έποχών κατά τό μάλλον καί ήττον μεμακρυσμένων, 
είσίν έν μέρει έτοιμόρροπα. Είς τό τμήμα, τό περιλαμβανόμενον μεταξύ τού πρός 
νότον μεγάλου έλους καί τού ρεύματος Τοπολοβίτσας, προσκρούει τις άνά έκατόν 
βήματα εις οχυρωτικόν τι εργον. Ταύτα δέ έχουσιν έστραμμένον τό μέτο>πον τά 
μέν κατά τού έξυηερικού, τά δέ κατά τών άλλων, τά δέ κατά τού έσο>τερικού τού 
φρουρίου. ΕΤναι άληθές */άος, κληρονομιά τών προτέρυ^ν πολέμοιν. Α λ λ ά  παρου
σίαζε τό πλεονέκτημα ότι παρείγε νύν τοίς έν Βιδινίω άμυνομένοις πληΟύν προκα- 
λυμμάτοιν. Ώ ς  είδομεν ηδη ή παρά τού λο/αγού ΟύζουνΛκρ διοικουμένη φρουρά 
ε’χε ούναμιν 7,000 άνόρών περίπου, ών οί πλείστοι ήσαν έΟνοφρουροί ή έΟελονταί.

(*) ΤΙ μεγάλη αύτη περιστροφή έξηγείται έκ τού γεγονότος οτι ό Λεσγιανίν, 
άφού έκυρίευσε τό *Αδλιε καί κατέλιπεν έν αύτώ ίσχυράν φρουράν, έβάδισε πρός 
νότον, οπυ>ς συνδεΟή μετά τής φάλαγγος τού δεξιού, ήν ένόμιζεν έν πορεία.

(*) Πρός τό βορειοανατολικόν τού Όσμανλιέ έπί τού Δουνάβεως.
(·) Πρός βορραν τού Βιτβόλ.

I
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Έ κ  των προηγουμένων επεται προφανώς, ότι ό στρατηγός Λεσγιανίν δέν ήτο 
δυνατόν νΑ σκεφθή να έπιχειρήση σπουδαίαν πολιορκίαν του φρουρίου μετά μόνης 
της μεραρχίας του Τιμόκ. Δέν ν,δύνατο μάλιστα νΑ προβή ούδ* ε\ς Αποτελεσματικόν 
Αποκλεισμόν· πρός τούτο ήθελε χρειασΟή στολίσκον τινΑ άνώτερον του τών Βουλ
γάρων. ”Ανευ του στολίσκου τούτου δέν ήτο δυνατή ή παρακώλυσις τής είσαγοίγής 
ε\ς Βιδίνιον έφοδίων έκ Καλαφατίου. Μόνον τολμηρόν τι έπιχείρημα ήδύνατο να 
παρέχη πιθανότητά τινα έπιτυχίας κατά φρουρίου κακώς συντηρουμένου καί Ανεπαρ- 
κώς ώπλισμένου. Ά λ λ ’ ή τοιαύτη ένέργεια επρεπε νΑ ή αίφνιδία. Γ0  στρατηγός 
Λεσγιανίν ίίλαβε τά Αναγκαία μέτρα πρός έπιχείρησιν τολμήματός τίνος.

Τή 24 νοεμβρίου συνήΟροισε τας κυρίας δυνάμεις του έν Βελαράδα, κατά μήκος 
τής Από *Αδλιε είς Βιδίνιον όδοΰ. ΔιελΟών έκ Ταταρτζίκ, έξέπεμψεν αύτΑς κατά 
τών προεχόντων οχυρωτικών ?ργων. Κ αί τοι τό πυρ, τών άμυνομένοιν ήν σφοδρόν, 
τΑ £ργα ταύτα ήλώθησαν καί οί Βούλγαροι ΑπεδιώχΟησαν όπισθεν του έξωτερικού 
τείχους. Ή  προσβολή αύτη ύπεστηρίχΟη υπό έπιδείξεώς τίνος τής Αριστερας πτέ- 
ρυγος Οπό τΑς διαταγΑς του Αντισυνταγματάρχου Δίνιτς. Ή  μάχη διήρκεσεν Από 
τών 9 ούρών τής πρώί'ας μέχρι τών 6 ώρών τής έσπέρας, μέχρι τής νυκτός έπομένιυς. 
Πανταχού οι Σέρβοι κατέλαβον τΑ προκεχωρηκότα οχυρώματα. Ε?ς τινα μέρη 
μόλις ΑπεΤχον καθ’ ήμισυ χιλιόμετρον έκ τού έξωτερικού τείχους. Τήν νύκτα οί 
Σέρβοι ώχυρώΟησαν έν τοις οχυρώμασι τούτοις* τινΑ δέ έξ αυτών προπαρεσκευά- 
σΟησαν όπως δεχΟώσι πυροβόλα τοπομαχικά.

Μόλις εΤχεν ούτως Αρχίσει ή πολιορκία τού φρουρίου έκ τής ξηρας, ότε ό στρα
τηγός Λεσγιανίν έλάμβανεν είς τΑς 8 ώρας τής πρωίας τής 25 νοεμβρίου έκ τού 
έν Πιρότ γενικού αρχηγείου τήν τηλεγραφικήν’διαταγήν νΑ διακόψη τΑς Εχθροπρα
ξίας,· τού βασιλέοις λαβόντος τήν Απόφασιν ταύτην τή έπιταγή τών δυνάμεων. Ό  
Λεσγιανίν ίδωκεν Αμέσως τΑς δεούσας διαταγάς, ΑλλΑ τό πυρ τών Αμυνομένοιν 
ήτο κατΑ τήν στιγμήν ταύτην τοσούτω σφοδρόν, ώστε έχρειάσΟησαν ΑληΟεΤς προσ- 
πάΟειαι, όπως κατορ0ο>0ή να μή Αντιπυροβολώσιν έκ μέρους τών Σέρβων. Τούτο 
δέ μόνον περί τήν μεσημβρίαν κατωρΟώΟη. Τότε έξεπέμφΟη κήρυξ τις είς Βιδίνιον, 
όπως συνεννοηΟή μετΑ τών Βουλγάρων περί τής καταπαύσεως τών έχΟροποαξιών.

Ό  λοχαγός Ούζουνώφ Απήτησε τήν έκκένοισιν τών προκεχωρηκότων οχυρωμάτων 
καί δέν συνήνεσεν είμή μόνον είς διακοπήν τού πυρός μέχρι τών τριών ώρών. Ά λ λ ’ό 
κήρυξ μόνον κατΑ τήν ώραν ακριβώς ταύτην ίίφερε τήν είδησιν είς τό πυροβολεΤον, 
έξ ου εΤχεν αναχωρήσει, ό>στε Αμέσως μετΑ τήν έπιστροφήν του τό πΰρ τού φρου
ρίου έπανελήφΟη μετΑ σφοδρότητος έφ’ άπάσης τής γραμμής. Οί Σέρβοι ήναγκά- 
σΟησαν ν* ΑνταποκριΟώσιν είς αυτό.

ΚατΑ τήν νύκτα είργάσΟησαν πρός συμπλήρωσιν τών πολιορκητικών ίργων. Τη 
26 νοεμβρίου αί σερβικαί γραμμαί ώπλίσΟησαν διΑ πυροβόλοιν μεγάλου διαμετρή
ματος, όπερ κατωρθώΟη μεΟ’ υπερβολικών δυσκολιών* Απητοΰντο είκοσιν εως τριά
κοντα βόες δια νΑ σύρωσιν £ν πυροβόλον.

Είς τας £ξ ώρας τής πρωίας τής 27 νοεμβρίομ οί Βούλγαροι έξετέλεσαν έξοδον 
πρός τό βορειοδυτικόν μέρος. ΜετΑ πεισματώδη μάχην καθ’ ήν έκρίΟη Αναγκαίον 
νέ  ̂ προσκληΟή τάγμα τι είς βοήθειαν τών Σέρβων, ή προσβολή Απεκρούσθη.

Τή αυτή ημέρα λέγεται ότι τό έν *Αρτσερ Παλάγκα Απόσπασμα συνήψε νικη- 
φόρον μάχην κατΑ τών βωμυλιωτικών στρατευμάτων, τΑ όποια προσέβαλον αυτό.

Τή έπιούση, 28 νοεμβρίου, τό Βιδίνιον ώβιδοβολήθη υπό τών σερβικώ τοπομα-



χικών πυρβολαρχιών από των οκτώ ώρών τής πρω'ίας μέχρι των πέντε και ήμισείας 
ώρών τής έσπέρας. Οι αμυνόμενοι ούδεμίαν στιγμήν έπαυσαν άνταποκρινόμενοι.

Κατά τήν νύχτα τής 28 προς την 29 νοεμβρίου, περί τάς έννέα ώρας και ήμί- 
σειαν, οι Βούλγαροι έξετέλεσαν νέαν έξοδον έφ* άπάσης τής γραμμής μετά Ισχυρών 
δυνάμεων πεζικού, άλλ’ άπεκρούσθησαν. (*)

Κατα τάς τρεΤς ώρας τής πριοιας ό στρατηγός Αεσγιανίν ελαβεν έκ του έν ΓΙόνορ 
γενικού αρχηγείου την τηλεγραφικήν διαταγήν να διακόψη τάς έχθροπραξίας. *Ε- 
πέμφθη έκ νέου κήρυξ τις εις Bto'tvtov όπως συνεννοηθή μετά των Βουλγάρων, οΐ- 
τινες κατά τό τηλεγράφημα ώφειλον νά ώσιν έν γνώσει των έν Πιρότ ληφθεισών 
αποφάσεων.

Ό  λο/αγός Ούζουνώφ διώρισεν αντιπρόσωπον αύτού τόν ύπολοχαγόν ο.'. τάξεως 
Ζλατάνωφ. Συνεφώνησαν δέ απλώς .ταυτα: τά στρατεύματα καταπαύουσι τό πυρ, 
διατηρούσι τάς θέσεις των, έγκαταλείπουσι πάσαν έργασίαν.

9 ' .  ΣΥΝΟΙέΟΛΟΓΗΣΙΣ ΤΗΣ ΑΝΑΚΩΧΗΣ

Αί διά τήν συνομοΧό^ησιν τής ανακωχής διαπραγματεύσεις 
ήδυνήθησαν τότ€ ν' άρχίσωσιν, αΧΧά 7τροέβησαν Χίαν βραδέως, 
Οί BouXyapoi άπήτουν την παρά των σέρβικων στρατευμάτων 
όΧοσχερή εκκένωσήν του εδάφους αυτών. Οί Σέρβοι έπεθύμουν 
τουναντίον δπως οί δύο στρατοί διατηρήσωσι τάς αμοιβαίας εαυ
τών θέσεις μέχρι τής ρΧείσεως τής ειρήνης.

'Επειδή δέ αί μεταξύ αυτών άμεσοι διαπpay ματεύσεις δεν ήδύ- 
ναντο ν' άποΧήξωσιν εις τ ι, τά δύο Κράτη εξήτουν τή  I I  δεκεμ- 
βρίου την έπέμβασιν τών μεηάΧων δυνάμεων.

Μ ετά τινα άνταΧΧα·γήν ιδεών μετά το)ν δύο έμποΧέμων, συνε- 
φο>νήθη δπως οί έν Βιέννη στρατιωτικοί άκόΧουθοι τών μεΎάΧων 
δυνάμεων, συνερχόμενοι εν διεθνει επιτροπή, άποφασίσωσι περί 
τών δρων τής άνακο>χής.

Τή εσπέρα τής 16 δεκεμβρίου ή στρατιωτική επιτροπή κατέ- 
Χειπε τήν Βιέννην καϊ διά ΒεΧι·γραδίου καί Νύσσης άφικνεϊτο εις 
Πιρότ, ένθα εμεΧΧον νά 'γείνωσιν αί διαπραγματεύσεις. Έ κ  μ έ
ρους τών Σέρβων προσεκοΧΧήθησαν παρά τή επιτροπή οί συν- 
ταηματάρχαι ΤοπάΧοβιτς καϊ ΜίΧοβάνοβιτς, (*) εκ μέρους δέ 
τών ΒουΧγάρων οί Χοχα^οϊ Πάνωφ καϊ Βινάρωφ.

(*) Έ κ  μέρους τών Βουλγάρων βεβαιούσι τούναντίον. Διισχυρίζονται ότι τήν 
νύκτα τής 28 πρός τήν 29, δ Λεσγιανίν έπανέλαβε τήν κατά τού έξωτερικού τεί
χους προσβολήν του, άλλ* άπεκρούσθη, ν

(*) *Από τής 7 Δεκεμβρίου ή διοίκησις τού στρατού τού Νυσσαύα $Τχε δοθή είς 
τόν στρατηγόν Χορβάτοβιτς, προηγουμένως πρεσβευτήν τής Σερβίας έν Πετρουπό-
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Tfj 21 δεκεμβρίου επήΧθε συμφωνία. Al άποφάσέις τής στρα
τιωτικής έπιτροπής, είς ας οί δύο έμπόΧεμοι εϊχον 4κ των 7τρο- 
τέρων διακηρύξει οτι ήθεΧον υιτοταχθή, περιεΧαμβάνοντο 4ν τω 
επομένω τεΧικω πρωτοκόΧΧω :

« Ή  άνακωχή διαρκέσει μέχρι της 1 Μαρτίου 1886. Α&τη σκοπεΤ νά έπιτρέψη 
» τάς διά τήν συνομολόγησιν της είρήνης διαπραγματεύσεις. ΙΙαραταΟήσεται δέ αύ- 
» τοόικαίως, άν μέχρι της 1 Μαρτίου ή εΙρήνη δέν εχη κλεισΟή. Έ άν μετά τήν 1 
«Μαρτίου μέλλο^σι νά άρχίσωσιν αί έχΟροπραξίαι, ή άναχωγή οφείλει νά καταγ- 
» γελθη δέκα ήμέρας πρότερον. fH παρά των Σέρβοιν έκκένωσις τής Βουλγαρίας 
» περατωΟήσεται τή 25 δεκεμβρίου, ή δέ τής-Σερβίας παρά των Βουλγάρου τή 27 
» δεκεμβρίου. Πέντε ήμέρας ύστερον, τά έκκενο>Οέντα έδάφη καταληφΟήσονται έκ 
» νέου δπό των έΟνικών στρατών. Αί διοικητικά! άρχαί Οέλουσιν άναλάβει τά έαυτών 
» καθήκοντα τήν αυτήν ήμέραν τής έκκενώσεως. Τό μεθόριον των δύο Κρατών άπο- 
» τελεί τήν γραμμήν διαχωρίσεως. ,ΕκατέρωΟεν τού μεθορίου θέλει όρισθή ούδετέρα 
» τις ζώνη τριών χιλιομέτρων πλάτους. Τ ά  σχετικά πρός τήν άνταλλαγήν των 
» αίχμαλώτων καί τών τραυματιών ζητήματα κανονισθήσονται υτώ τών Σέρβων 
» καί Βουλγάρων έπιτρόπων. Διορισθήσονται αμέσως έπίτροποι διά τήν συνομολό- 
» γησιν της είρήνης.,»

ΑΙ Δ ΙΑ  Τ Η Ν  Α Μ Τ Ν Α Ν  Τ Η Σ  Ν ΪΣ Σ Μ Σ  Σ Ε Ρ Β ΙΚ Α Ι
Ο Χ Υ ΡΩ ΣΕΙΣ

ΗOre κατά τήν 20 νοεμβρίου 6 βασιΧενς ΜιΧάνος εκάΧεσεν 
νπό τάς σημαίας τους άνδρας τής δευτέρας σειράς, εκρίθη αμέ
σως ώς επιβαΧΧόμενον καθήκον ή διά τήν εφεδρείαν ταυτήν προ- 
παρασκευή θέσεώς τίνος, iv rj νά δυνηθή νά περισυΧΧέξη τον 
ενεργόν στρατόν iv πζριπτωσει νέων αποτυχιών.

Ή  Θέσις επρεπε νά έκΧεχθί) τοιαύτη ώστε νά καΧύπτη τήν 
βάσιν έπιχειρήσεων του στρατόν τον Νυσσαύα, ήτοι τον τεΧικόν 
σταθμόν τον σιδηροδρόμου καί τάς· iv Νύσση άποθήκας.

Το μεταξύ Νύσσης καί ΜπέΧα ΠαΧάγκας νψηΧόν όροπέδιον 
τής ΠΧότσας άνταπεκρίνετο εντεΧώς προς τον σκοπόν τούτον. 
Έπηρείδετο πρός νότον μέν πρός τήν Χούχαν ΠΧανίναν, προς 
βορράν δε πρός τήν ΓκουΧιάνσκαν ΠΧανίναν, δυο οροσειράς 
τραχείας καί άπομεμονωμένας, αϊτινές εν χειμώνι δύνανται

λει. Ό  συνταγματάρχης Τοπάλοβιτς ιΤχεν όνομασΟή άρχηγός τού μεγάλου έπιτε- 
λείου. Ό  συνταγματάρχης^ Μιλοβάνοβιτς διέμεινεν άρχηγός τού έπιτελείου τού 
στρατού τού Νυσσαύα.
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νά θεωρηθώσιν ως απρόσιτοι. Ή  κορυφοηραμμή αυτών ύψοΰται 
από 1050 μέχρι 1700 καϊ 1900 μέτρων. Κατά τό με'γαλείτερον

r

αυτού πλάτος τό όροπέΒιον κατέχει 4 χιλιόμετρα. Προς βορράν 
κατέρχεται Βι* αποτόμων κλιτύων εις την κοιΧάΒα τού Νυσσαύα, 
ήτις περιγράφει περί αυτό τόζον κύκΧον, και στενούται επί μάΧ- 
Χον και μάλλον όπως άπολήξη προς Βυσμάς εις αυχένας άπροσ- 
βάτους. Ή  μεσημβρινή κΧιτύς Βέν είναι όλνγώτερον απότομος. 
Ό  μέ'γας άξων τού όροπεΒίου κατευθύνεται εξ ανατολών προς 
Βυσμάς. Έ π ϊ  τού 'μέσου αυτού προσπίπτει αντέρεισμά τ ι τής 
Σούχας ΠΧανίνας, οπερ έκκλίιει προς βορράν καϊ σχηματίζει 
την ηραμμήν Βιαχωρίσεως των ύΒάτων Βύο μικρών ποταμών* τής 
Τσρβένας 'Ρέκας, ήτις ρέει προς άνατολάς, καϊ τής Χ ικιεβάτ- 
σκας, ήτις βέει προς Βυσμάς. Ό  πρώτος χύνεται εις τον Ν υσ-  
σαύαν παρά τό χωρίον, οπερ φέρει τό- όνομά του* ό Βεύτερος Βιή- 
κων μέχρι τού ανατολικού άκρου τής πεάΐάΒος τής Νύσσ7)ς εβ~ 
βάλλει εις την Ίελασνίτσαν, όμόρρουν τού Νυσσαύα. 'Η  όΒός 
Βιέρχεται Βιά τού μεσημβρινού μέρους τού όροπεΒίου, Βιευθυνο- 
μενη παραΧΧήλως τώ με4γάλω αυτού άξονι. Έ κ  τού χωρίου 
Τσρβένας 'Ρέκας ανέρχεται Βιά πολυαρίθμων iXiypwv επϊ τών 
Βωμάτων ( terrasses) τής ανατολικής κλιτύος. Άφίνουσα προς 
Βεξιά τα ύήη]λότερα ορη, Βιευθύνεται προς τό μέρος ένθα τά όρη 
τής Σούχας ΠΧανίνας προσψαύουσι τό ανώτερου όροπέΒιον. ’Ε ν 
ταύθα εξικνεΐται εν τώ ύψηλοτέρω αυτής σημείω, εϊτα Βέ κατέρ
χεται εν τή κοιλάΒι τής Σικιεβάτσκας βαίνουσα παρά τον πο
ταμόν.— Έ π ϊ τού όροπεΒίου Βύο Βιακύμάνσεις τού έΒάφους βα ί-  
νονσαι παραΧΧήλως έκ τού Ν .Α . προς τό Β .Δ . καταλείπουσι 
μεταξύ εαυτών μικράν επιμήκη κοιΧάΒα.

Έ ν  τή 'γωνία τή άποτεΧουμΑνη υπό τής μεσημβρινής κλιτύος1 
τού άνωτέρου όροπεΒίου καϊ- τής προς βορράν παρεκτάσεως τής 
Σούχας ΠΧανίνας εύρίσκονται αΐ ητηγαϊ τής Τσρβένας 'Ρέκας. 
Έ ν  τώ μέσω τής αρκούντως εύρείας Βεξαμενής ταύτης, ύψοΰται 
πυραμιΒοειΒής τις λόφος εις τούς πρόποΒας τού οποίου κειται το 
χωρίον Βέτα.

Τό όροπέΒιον τής Πλότσας καϊ ό Χόφος τής Βέτας άποτελούσι 
σύνολό ν τ ι  υπό όποψιν τακτικής. Α ί Βύο έΒαφικαϊ Βιακύμάνσεις,

ι 1 1
+

Λ

\
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περΧ ών ανωτέρω έγένετο λόγος, anτοτεΧούσι δύο φυσικά αμυν
τικά μέτωπα, κείμενα τό μέν όπισθεν του 8έ. \4λλ* εχουσι το 
μειονέκτημα οτι είσΧ διατεθειμένα πΧαγίως επΧ του οροπεδίου, 
07τερ εκτίθησιν αυτά εις τά από τής δεζιάς όχθης τής Τσρβένας 
'Ρέκας πΧευροκοπικά πυρά, καί προς τούτοις άφίνουσιν άπροκά- 
Χυπτον την γραμμήν ύποχωρΐ]σεως. 'Ο Χόφος τής Βέτας επιφέρει 
την ισορροπίαν. Δεσπόζει τής δεζιάς όχθης τής Τσρβένας 'Ρέκας 
καί προστατεύει άποτεΧεσματικώτατα την γραμμήν ύποχωρή- 
σεως, παρέχων στερεόν σημεϊον στηρίγματος εις τήν δεζιάν π τέ
ρυγα του κυρίου μετώπου.

Τό μειονέκτημα ότι παρουσιάζει μόνον άριστεράν πτέρυγα 
Χίαν προέχουσαν δεν δύναται ποσώς νά έΧαττωθή διά τήν δευτέ- 
ραν των θέσεων τής ΤΙΧότσας, εκείνην δι' ής διέρχεται ή οδός, εν 
τω ύψομέτρω 636. ^4λλ’ ή πρώτη γραμμή αντισταθμίζει τό
μειονέκτημα τούτο. χει ποΧυάριθμα δώματα, άτινα βαίνουσι 
καθέτως προς τήν διεύθυνσιν τής πορείας τού εχθρού, καί ών τό 
μέτωπον στρέφεται ακριβέστατα προς τήν από ΜπέΧα ΠαΧάγ- 
καν έρχομένην οδόν. Τό αυτό συμβαίνει διά τους δύο Χοφίσκους, 
οϊτινες περατούσι τήν πρώτην διακύμανσιν τού έδάφους προς τό 
νοτιοανατοΧικόν.

Οΐ άζιωματικοϊ τού μηχανικού οί επιπεφορτισμένοι νά θέσω- 
σιν εις κατάστασιν άμύνης τό όροπέδιον τής ΤΙΧότσας ούχι μό
νον κατενόησαν ακριβέστατα τά τοπογραφικά πΧεονεκτήματα 
τού εδάφους τούτου, αΧΧά καί έχρησιμοποίησαν αυτά διά τρόπου 
άζιοσημειώτου.

Α ί δύο παράΧΧηΧοι εδαφικοί διακυμάνσεις έΧαβον έκάστη σει
ράν τινα ορυγμάτων άκροβοΧιστών, διατεθειμένων ούτως ώστε 
νά ύποστηρίζωνται άμοιβαίως. ΠύροβοΧεΐα κατεσκευάσθησαν 
έπΧ των Χοφίσκων των άποτεΧούντων σημεία στηρίγματος. Έ π ϊ  
των δωμάτων τής άνατοΧικής κΧιτύος κατεσκεύασαν ομοίως αριθ
μόν τινα αμυντικών γραμμών, τών μεν δεσποζουσών τών δέ. 
'Ο Χόφος τής Βέτας ένισχύθη ιδιαζόντως · είχε πυροβοΧειόν τι 
επΧ τής κορυφής του, καΧ έπϊ τών πΧευρών τέσσαρας ορόφους 
ορυγμάτων άκροβοΧιστών εστραμμένων συγχρόνως προς άνατο- 
ΧΑς καϊ προς νότον.

' X
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Αί γραμμαϊ πεζικού είχον πάσαι την κατατομήν ορύγματος 
hi άκροβολιστάς όρθιους. 'Τπερησπίζοντο κατά μεν των λοξών 
πυρών Βιά καμπών, κατά Βέ των πλευρόκοπικών, εν οίς σημείοις 
ταϋτα ήσαν επίφοβα, Βιά Βιαχωμάτων. Τά προπετάσματα του
ναντίον Βεν εφερον κρήΒεμνα ( bonnettes ). Κ λειστά οχυρώματα 
Βιά το πεζικού μόνον Βεν εϊΒομεν είμή μίαν τετράγωνον περιβο- 
λην εις το άριρ-τερόν άκρον τρϋ ανώτερου Βώματος τής ανατολι
κής κλιτύος.

Οι Βύο λοφίσκοι εν οίς περατοΰται προς το Ν .Α , ή πρώτη 
των εΒαφικών Βιακυμάνσεων επί του όροπεΒίου ήσαν τά ίσχυρώ- 
τερον άμυντικώς Βιωργανισμενα σημεία. Άποτελοϋσιν ΙΒίως την 
κλεϊΒα τής τοποθεσίας τής Πλότσας· Βεσπόζουσι παντός του 
7τεριζ εΒάφους μέχρι του ανώτερου βεληνεκούς των μεγάλου Βια- 
μετρήματος πυροβόλων. Οί λοφίσκοι ούτοι είχον μετασχηματι- 
σθή εις Βύο μικρά, σχεΒον περίκλειστα, οχυρώματα, ών ή χάραξις 
προσηρμόζετο προς το του εΒάφους σχήμα. Το υψηλότερου αυ
τιού σημείου επεστέφετο Βιά πυροβολείου εχοντος εστραμμένον 
το μέτωπον προς άνατολάς. Προ του πυροβολείου τούτου υπήρχε 
τάφρος βαθεΐα αποτελούσα εμπόΒιον. Χαμηλότερου, όρυγμά τ ι  
ακροβολιστών περιβάλλον τον λοφίσκον, μετά στενού αύχενος 
επί τών νώτων. Αί Βύο περίβολοί ήσαν ώπλισμέναι Βιά πυροβο
λούν τοίν 1 2 έκ. γεμιζομένων από τού στόματος* ή μία εξ αυτών 
είχε τέσσαρα τοιαύτα, ή Βέ ετέρα τρία. Α ί κλίναι είχον κατα- 
σκευασθή εκ στρογγύλων τεμαχίων ξύλων τεθειμένων τών μέν 
παρά τά Βέ. Αί εσωτερικαϊ κλίσεις καί τά φατνώματα ήσαν 
έπενΒεΒυμέναι Βιά φακελλωμάτων, ών τά υλικά είχον ληφθή εκ 
τών λοχμών καί το)ν θάμνων', οΐτινες Βέν είναι σπάνιοι έπϊ τού 
όροπεΒίου.

Ό  πίναξ Ζ  ΒίΒει γενικήν άποψιν τής αμυντικής Βιοργανώσεως 
τού όροπεΒίου ΐής Πλότσας. Αί λεπτομέρειαι τής κατασκευής 
έμφαίνονται εν τώ άριστερώ ήμίσει τού πίνακος Θ.

*Τά οχυρωτικά ταύτα' έργα, άτινα άπετέλουν φοβερόν τ ι σύ- 
νολον, συνετελέσθησαν εν τώ βραχεί Βιαστήματι Βεκαημέροΰ' Βιά 
τών κατοίκων τών γειτονικοί χωρίο>ν υπό την Βιεύθυνσιν $έρβων 
αξιωματικοί τού μηχανικού. *Ο στρατός εφεΒρείας ελθών κατέ-

ί



λαβεν αυτά καθ' ον χρόνον 6 £vepyo$ στρατός ήη/ωνίζετο $τι £ν 
Πιρότ. Πιθανόν ότι ούτος κα τ^εινεν  εις τό ν' άποτελειώση 
%pya τινά.

Ή  Βευτέρα σειρά του σέρβικου στρατού Βιεμεινεν εν ταΐς 
γραμμαΐς τής Πλότσας μέχρι τής κλείσεως τής ανακωχής· καίτοι 
ό χειμών ήτο Βριμύς, Βεν ύπήρχεν άλλο τι σ τ^α σ μ α  είμή αί κα- 
λύβαι, άς ήΒυνήθησαν νά κατασκευάσωσι Βιά των, εν τοις περιξ 
ισχνών θάμνων. Καθ' ήν στνγμήν επεσκεφθημεν τό όροπεΒιον, 

* εφαίνοντο ακόμη εις τάς από του άνεμου πpoπεφυλayμεvaς κοι
λότητας αί εν σχήματι σκηνών καλύβαι, εν αϊς οί ανΒρες είχον 
επιζητήσει στεyηv κατά τών κακοκαιριών.

*Αν οί BovXyapoi ειχον εξακολουθήσει την νικηφόρον αυτών 
• πορείαν από του Πιρότ κατά τής Νύσσης, ήθελον βεβαίως άνα- 

χαιτισθή υπό τής επιβλητικής τοποθεσίας τής Π λότσας.
Και ή Νύσσα αυτή προασπίζεται υπό Βύο εξωτερικών οχυρω

μάτων Βεσποζόντων τών Βύο οχθών τής κοιλάΒος του Νυσσαύα. 
Τό £ν τών οχυρωμάτων τούτων κλείει σι^χρόνως την προς τό 
νοτιοανατολικόν οΒόν την Βιευθυνομενην μεταξύ τής Σούχας 
Πλανίνας καϊ τής Βαβίσκας Πλανίνας. Προς νότον ή όΒός του 
Μοραύα είναι κεκλεισμενη Βιά Βύο άλλων οχυρωμάτων· Τ€λο$· Βε 
ή στενωπός τής συμβολής τής Τόπλιτσας και του Μοραύα απο
τελεί προς τό μέρος τούτο σημαντικήν άμυναν\

-  —  1 6 6  —

ή ΐ  ΔΙΛ  Τ Η Ν  Α Μ Τ Ν Λ Ν  Τ Η Σ  ΣΟΦΙΛΣ Β Ο ΪΛ Γ Α Ρ ΙΚ Λ Ι
Ο Χ Υ ΡΩ ΣΕΙΣη

'Ο αμυντικός Bιopyavισμός τού Βυτικού μετώπου τής Σόφιας 
είναι τό αντίστοιχον τών εpyωv τής Πλότσας.

Ή  fiovX yapi^ πρωτεύουσα είναι εκτ^σμενη μεταξύ τού *Ισκρα 
καϊ του μικρού ποταμού τής ΒλαΒαί'σκας, επϊ Βώματός τίνος τής 
τελευταίας ΒιακλαΒώσείος τού ορούς Βιτός. Οί πρόποΒες- τού ν- 
ρουψ Λιούνλιουν Πλανίνας επεκτείνονται κατ' avakoyov τρόπον 
£πϊ τής άριστεράς όχθης τής ΒλαΒαΐσκας. Τά Βύο Βώματα, άτινα 
βαίνουσιν εξαφανιζόμενα προς τήν 7τεΒιάΒα, φάρουσιν αριθμόν
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τινα λοφίσκων <rrpoyyvX/ov καί μεμονωμένων* ύπάρχουσι τρεις 
τοιοΰτοι προς το νοτιοανατολικόν τής πόλεως καϊ Βύο προς το 
βορειοΒυτικόν αυτής, Άπέχουσι Be τής Σόφιας από Βύο μέχρι 
τεσσάρων χιλιομέτρων,

Οί πέντε ούτοι λόφοι φέρουσιν ακόμη παλαιάς τουρκικάς π ε -  
ριβολάς Βεσποξούσας εις μακράν άπόστασιν των περί την Σόφιαν 
άκτινοειΒώς Βιευθννομένων όΒών

Εις άπόστασιν τριών ή τεσσάρων περίπου χιλιομέτρων από 
τής πρωτευούσης, ρέει Βιά μέσου τής πεΒιάΒος μικρός τις ρύαζ, 
κατερχόμενος εκ του ορούς Λιούνλιουν. Διατέμνει τάς όΒούς του 
Πιρότ, τής Λόμ TTaλdyκaς και του Μράμορ, καϊ χύνεται εις την 
ΒλαΒάϊσκαν προς βορράν τής πόλεως. Ή  Βεζιά όχθη τού ρύακος 
τούτου είναι υψηλότερα τής άριστεράς, ίΒίως προς τά άναντα καϊ 
κάταντα τής έπϊ τής όΒοΰ τού Πιρότ yεφύpaς, 9Ε ν τω τμήματι 
τούτω καϊ έπϊ μήκους 4000 μέτρων περίπου, ή Βεζιά όχθη προσ
π ίπτει Βιά τραχείας κλίσεως εις τον έπίπεΒον βυθόν τής κοΐλά- 
Βος. Μάλλον προς τλ άναντα ή αριστερά όχθη άνυψούται επίσης 
εις τό αυτό σχεΒόν ύψος· λόφος τις εν τούτοις κείμενος προς 
βορράν των "Ανω λουτρών (Bains Sup0rieurs) Βεσπόξει ετι αυτής 
κατά πλέον ^ 2 0  μέτρα.

’Από τού λόφου τούτον, έπεστεμμένου ωσαύτως Βιά τουρκικής 
τίνος περιβολής, είχον κατασκευάσει κατά μήκος τής Βεζιάς 
όχθης τού ρύακος συνεχή σειράν εpyωv προς προάσπισιν τής πό
λεως κατά προσβολής όρμοιμένης έκ Σλιβνίτσης. Ή  αμυντική 
αυτή yραμμή έτεμνε καθέτως σχεΒόν τάς όΒονς τού Φ ιλίπποβτσι, 
Πιρότ, Λόμ Πaλάyκaς καϊ Μράμορ.

Ό  Πίναζ Η  Βεικνύει την έπϊ τού έΒάφους Βιάταξιν των οχυ
ρωμάτων. Άπετελούντο Βέ έκ 5 πυροβολείων, συνΒεομένων Βιά 
πολυαρίθμων οραμάτων Βιά τό πεζικόν. Α ί λεπτομέρειαι τής 
κατασκευής έμφαίνονται έν τω πίνακι I .  'Η  τουρκική περιβολή 
έχρησίμευεν ώς σημειον σ τηpίyμQToς τής άριστεράς πτέρυ- 
yoς, τής μάλλον άπειλουμένης καϊ τής Βυσχερεστέραν έχούσης 
τήν άμυναν, Βώτι 6 έχθρός ήΒύνατο νά πλησιάση αυτή προκε- 
καλυμμένος. Τό έν τή βορειοΒυτική έξόΒρ τής πόλεως, άρι- 
στερόθεν τής όΒού τής Λόμ  Ι Τ α λ ά γ ^ας, κ ε ίμ ε ν ο ν  οχύρωμα,
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ή8ύνατο νά παράσχη τάς αύτάς υπηρεσίας τή he%ia πτέρυγι, εί 
ώπΧίζετο 8ιά τοτΓΟμαγκών πυροβόΧων μακρού βεΧηνεκούς.

Το κΧειστον οχύρωμα τής άκρας άριστεράς, καθ' οΧοκΧηρίαν 
£κ γαιών, είχε τό σχήμα προμαχωνικού πενταγώνου. *Εκαστος 
των μικρόν προεχόντων πτρομαχωνων εφερε μίαν ή 8ύο θέσεις 8ιά 
πυροβόΧα. Δύο 8έ μόνον εζ αυτών ήσαν ώπΧισμένοι, ore ε7τε- 
σκέφθημεν το οχύρωμα. Έ ν  αύτοΐς εϊ8ομεν 8ύο μακρά ητυρό- 
βόΧα και εν βραχύ των 12 έκ. επ ίστεπτα, τεθειμένα επί κΧινών 
£κ 8ιπΧάκων. Τα μεταπύργια είσί 8ιατεθειμένα όπως χρησιμεύωσι 
8ιά την βοΧήν τού πεζικού* είσί δε εφω8ιασμένα 8ι' ισχυρών 
οπισθοχωμάτων (parados). 'Έ ν τινι τών προσώπων iXXeiπει το 
μεταπύργιον, ώς εί ήθεΧον να προνοήσωσι περί θύρας τίνος 8ιά 
τάς εζό8ους· εις άντάΧΧαγμα το οπισθόχωμα παρέχει γραμμήν 
τινα πυρός, εις την νψηΧοτάτην δ’ αυτού βαθμί8α ανέρχεται τις 
8ΐά τινων άναβαθμιών. Ό  αύχήν εχει άνάΧογον 8ιάταζιν. 'Εν τώ 
κέντρω τού 8απέ8ου μέγας τις καϊ στρογγύΧος ογκος εκ γαιο)ν 
χρησιμεύει ώς γενικόν 8ιάχωμα 8ιά πάντα τά μέτωπα· περιέχει 
έκτος τούτου σκέπαστρόν τ ι άντέχον εις βΧήμα όΧμου.

"Οτε επεσκέφθημεν το εργον τούτο, ή μικρά φρουρά τού οχυ
ρώματος ήκοΧούθησεν ημάς κατά βήμα μεθ' ύπερβοΧικής 8υσπΐ- 
στίας. rΎπήρζεν ήμΐν ά8ύνατον ν' άγάγωμεν αυτήν εις καΧΧίτερα 
αισθήματα, 8ιότι ού8εϊς τών άν8ρώ)ν ή8υνήθη ν' άναγνώση την 
ά8ειαν ημών, δε ν είχε δε ακόμη κατά την στιγμήν εκείνην 8οθή 
ήμΐν ό8ηγός. Δέν ή8ννήθημεν Χοιπον νά Χάβωμεν επϊ τόπον ού8έν 
αύτοσχε8ίασμα.

'Έχουσα ισχυράν κατατομήν ή περιβοΧή αυτή άπετέΧει σ τε
ρεόν εργον πρόσκαιρου οχυρωτικής, άπΧούστατα καϊ πρακτικώ- 
τατα8ιερρυθμισμένον. Δεν εχρειάσθη βεβαίως ποΧύς κόπος όπως 
άνακαινισθή ή γηραιά τουρκική περιβοΧή καί τεθή €ίς κατάστα- 
σιν ν' άπο8ώση καΧΧίστας υπηρεσίας.

1Εάν θέΧη τις νά όμιΧήση, προκειμένου περί τού σερβοβουΧ- 
γαρικού ποΧέμον, περί οχυρωτικών έργων άναΧόγων προς τά τής 
ΠΧεύνας, ενταύθα πρέπει νά άναξητήση αυτά. *Αν καί τά επί- 
Χοιπα τουρκικά οχυρώματα τής Χόφιας εΐχον τεθή εις κατάστασιν 
άμύνης, ώς εκείνο οπερ προ μικρού περιεγράφη, εάν εΐχον συν-



\

δεθή προς αΧΧηΧα διά πυροβοΧείων καϊ δι’ ορυγμάτων ακροβοΧι-  
στών, ώς έγένετο επί τον δυτικού μετώπου, ήθεΧον υπάρξει τά  
στοιχεία περικεχαρακωμένου στρατοπέδου δυναμένου νά καταστή 
έφάμιΧΧον προς το τής ΠΧεύνας.

Προς συμπΧήρωσιν τής άΧύσσου καν προς ύπεράσπνσνν του 
αριστερού πΧευροΰ τής πόΧεως, επρεπεν ακόμη νά φράξωσν την 
κονΧάδα και την στενωπόν τής ΒΧαδάϊας. Ειχον προνοήσεν περί 
τούτου.

’̂ 4λλά μόνα τά τού δυτικού μετώπου έργα ήθεΧον επαρκέσει 
προς άναχαίτισιν επί μακρον των Σέρβων, εάν ενικών εν ΣΧιβνί- 
τση. *Ισως μάΧιστα ήθεΧον εμποδίσει αυτούς νά είσδύσωσί ποτέ 
εν τή πρωτευούση τής ΒουΧγαρίας. *Ας φαντασθή τις μόνον την 
άπέραντον εκτασιν τού πεδίου βοΧής καϊ την υποχρέωσιν, εν η 
διετεΧει ό εχθρός, νά προσέγγιση πανταχού άποκεκαΧυμμένος!

Τά άποπερατωθέντα τμήματα τού πρανούς τής παρά των 
Τούρκων αΧΧοτε άρχισθείσης σιδηροδρομικής γραμμής ήδύναντο 
νά χρησιμεύσωσιν επωφεΧώς προς προστασίαν των υποστηριγ
μάτων.
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Η  Τ Ρ Ο Φ Ο Δ Ο Τ ΙΚ Η  Κ Α Ι Η  Τ Γ Ε ΙΟ Ν Ο Μ ΙΚ Η  Ϊ Π Η Ρ Ε Σ Ι Α  
Τ Ω Ν  Δ Τ Ο  Σ Τ Ρ Α Τ Ω Ν  -

Ή  υπηρεσία των τροφών ετεΧειτο εν Σερβία κατά τον επό
μενον τρόπον : ΜεγάΧη τις αποθήκη ήν ιδρυμένη εν Νύσση. Οέ 
σιδηροδρομικοί σταθμοί anτο ΒεΧιγραδίου εις Νύσσαν έδέχοντο 
τάς πανταχόθεν συναθροιζομένας τροφάς καϊ διηύθυνον αύτάς εις 
την κεντρικήν αποθήκην. Οί πόροι τού εσωτερικού τής 'χώρας, iv  
ω ζώσι μόνον εκ τής γεωργίας, είσϊ σημαντικοί. (‘) Ή ς το ειπον 
εις προηγούμενόν τι κεφάΧαιον, έκάστη οικογένεια εχβε σιταπο
θήκην τινά κατά το μάΧΧον ή ήττον άφθόνως εφωδιασμένην, καϊ 
προς τούτοις διατίθενται κοινοτικοί σιταποθήκαι. *Εκαστος δήμος

(*) Δέν Οπάρχουσιν άνθρωποι έντελώς ένδεεΐς. Κ ατ’ άρχαιόν τινα νόμον δέν δύ· 
ναται ν’ άφαιρεΌη έξ οίχογενείας τινός, έγχαλουμίνης διά /ρέη, ο,τι είναι απα
ραίτητον διά την ζωήν αΟτης, ήτο ι: μία οίχία, 2 έκτάρια γης, 1 ΐππο$, 1 ή 2 
βόις, χα\ τά αναγκαιότερα γεωργικά έργαλεία.

(
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ύποχρεούται νά εχη αποθήκην τινά τροφών. Έ π ϊ  μεγάλο)ν 
πλεγμάτω ν κατεσκευασμένων έπϊ πασσάλων καί έπικεκαλυμμέ- 
νων δι' άχυρου, συντηρούσα τάς έζ αραβοσίτου καϊ έξ όλύρας 
( σικάλεως ) προμήθειας. Έ καστη  οικογένεια οφείλει νά χορηγή 
εκ τούτων έτησίως 150 όκάδας ( 182 χιλιογρ. ) εις τήν κοινό
τητα. Αί έφεδρειαι αύται δεν χρησιμοποιούνται είμή εν περιπτώ- 
σει κακής παραγωγής ή πολέμου. Έ ν  συνήθει καιρώ, άναβιβά- 
ζουσιν εις 6 0 -7 0  εκατομμύρια χιλιόγραμμά των την οΰτω διατη-

t / Λ -ρουμενην ποσότητα σιτηρών.
Ή  μεταγωγική υπηρεσία μεταξύ τού σταθμού Νύσσης καϊ 

των αποθηκών τής πόλεως έτελεΐτο διά τών όμοζυγιών τών χω
ρικών. Κ ατ' άρχά: ειχον χρησιμοποιήσει ώς άποθήκας τάς εν τή 
άκροπόλει, έπειτα δε άλλα μεγάλα κτίρια. Έφιδρεία τις διπύ- 
ρων ειχεύ άποθηκευθή εν παλαιώ τινι τουρκικώ τεμένει«

Τά αρτοποιεία εν ούδενϊ χωρίφ ελειπον εκάστη εύπορος οικο
γένεια χωρικών κατέχει ίδιον κλίβανον. Έ π ϊ  πλέον ειχεν ίδρυθή 
εν Πιροτ μέγα τι άρτοποιεΐον εκστρατείας. fO διπυρίτης άρτος 
παρεδίδετο ύπο τού εργοστασίου τών κ.κ. ΊΖίμιτς καϊ Πόποβιτς, 
εν Βελιγραδίω, κατά συμβόλαιόν τ ι  γενόμενον μετά τής κυβερ- 
νήσεως. Το ίργοστάσιον παρέδιδεν 9 ,000 έως 10,000 τεμάχια  
διπυρίτου καθ' ημέραν. Κ ατείχε δέκα κλιβάνους, πυρουμένους 
άνωθεν καϊ κάτωθεν, καϊ ικανούς νά εψήσωσι 200 πλακούντας 
διπυρίτου καθ' ώραν. Δύο συνεργεία εκ τριάκοντα τεχνιτώ νενη- 
σχολούντο ένΉύτοΐς ημέρας τε καϊ νυκτός. Ζ υ ’μωτική τις μηχανή 
ζχορήγει εις δέκα λεπτά  τής ώρας 300 χιλιογράμματα ζύμης. 
Ή  παραγομένη ποσότης παρεδίδετο εν κιβωτίοις εκ 50 χιλ ιο - 
γραμμάτων.

Προς έξασφάλισιν τής τροφοδοτικής υπηρεσίας καθ' 8σον ό 
στρατός άπεμακρύνετο τών έν Νύσση κεντρικών αποθηκών, εΐ- 
χον διαιρέσει τάς άπο τής βάσεως τών επιχειρήσεων άναχωρού- 
σας οδούς εις αριθμόν τινα σταθμών. Τήν δι' έκαστον έξ αυτών 
μεταγωγικήν ' υπηρεσίαν ύπεχρεούντο νά έκτελώσιν οί κάτοικοι 
τών γειτονικών χωρίων. Οί χωρικοϊ ώδήγουν άφ' ένος σταθμού 
είς έτερον τά διά βοών ή διά μελανών βουβάλων έζευγμένα β α 
ρέα αυτών αμάξια , καϊ έπανήρχοντο μετ' αυτών κενών. Ά τ ε -
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λείωτοι οΰτω (f>a\ayye$ οχημάτων εσύροντο κατά τάς δύο διευ
θύνσεις 67rl των οδών καί εκτός αυτών καί παρεΐχον το Θέαμα 
λαού μεταναστεύοντος. Έ ν  ταΐς θεσεσι των αποθηκών τά ζώα 
dπoζευyvύμεvaf ετpωyov την νομήν, ήν εΐχον αφήσει να πεση 
επί τής yής. *Ενιαχού φopτηyόv τ ι ζώον, εχον τό σάyμa επί τής 
ράχεως ή υπό την κοιλίαν, επλανάτο εις άναζήτησιν τροφής. Οί 
dyωyeΐς εφερον μεθ ’ εαυτών τήν τροφήν των, ή άπεστελλετο αύ- 
τοΐς αυτή εκ τής οικίας των. Ούδεμίαν άποζημίωσιν διά τήν υπη
ρεσίαν των ελάμβανον παρά του Κράτους.

Α ί εν τοΐς σταθμοΐς στάσεις dvεyvωpίζovτo 4κ'τών μεyάXωv 
αυτών ορχων εζ οχημάτων καί ελκήθρων, συνηθραϊσμένων εν αύ- 
τοΐς διά τήν φόρτωσιν ή τήν εκφόρτωσιν. Έ ν  τοΐς περιζ ή εν 
τοΐς κενοΐς διαστήμασιν εκειντο δέματα χόρτου, σάκκοι βρώμης 
ή αλεύρου, προμήθειαι άρτου, κιβώτια διπυρίτου· πάντα  δε σ χε
δόν ταυτα εν υπαίθριο, σπαν^ως υπό στεyηv.

Μ λλ’ αί τροφαί δεν iχopηyoΰvτo πάσαι υπό τών κεντρικών 
αποθηκών. Τά στρατεύματα $vay κάζοντο συνεχώς νά ζώσιν εκ 
τής χώρας, όπως ήδύναντο καλλίτερον. Έ ν  ταΐς περιπτώσεσι 
ταύταις αί κοινοτικά! σιταποθήκαι άπεδωκαν εζόχους υπηρεσίας.

Τό κρέας, — οπού τούτο ύπήρχεν, — εχopηyεΐτo διά ζώντων 
ποιμνίων· τό στράτευμα εζετέλει τό ίδιον τήν σφayήv. Ε λ λ ε ί
ψει ΰδατος προς προπαρασκευήν ζωμού, ή εν ελλείψει μayειpι- 
κών σκευών ( ή δεύτερα σειρά δεν κατείχε τοιαΰτα ), οί άνδρες 
παρεσκεύαζον επιτηδειότατα κρέατα οπτά εν όβελώ.

Μόνη ή πρώτη σειρά ελάμβανε μισθόν. 'Η  δεύτερα σειρά 
επηρκεΐτο, κατά τό άρχαΐον π  αράδες μα, εις y λίσχρον τινά μ ε
ρίδα τροφών, μόνον εζ άρτου ώς επί τό πλεϊστον άποτελου- 
μενων.

Έ ν  τώ βoυλyapικώ στρατώ ή τροφοδοτική καί μετayωyική 
υπηρεσία ήν διωpyavισμεvη ώς^Jv  τώ σερβικώ στρατιό. Ή  %ό- 
φια ήτο ή κεντρική αποθήκη καί ή κεφαλή τής ypaμμής τ<ών 
σταθμαίν. *Οσω μάλλον άπεμακρύνοντο τόσω δυσχερεστεραι κα
θίσταντο αί μεταφοραί καί τόσφ μάλλον εύρίσκοντο fyayKaaf.ιε- 
νοι νά ζώσιν εκ τής χώρας. 'Η  περίστασις αυτή παρουσιάσθη 
ιδίως ενόσω εύρίσκοντο 4ν Πιρότ καί εν τοΐς περιζ. Τότε κατε-
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νόησαν άΧηθώς την άπειρον πΧηθύν των £ν τοΐς χωρίοις του Α ί
μον συνηθροισμενών εφοδίων. Κατά τον τεΧευταιον ρωσσοτουρ-  
κικόν πόΧεμον, 6 ρωσσικός στρατός ήδυνήθη νά ζήση £πϊ £ζ μή
νας διά μόνων των τής βορείου ΒουΧγαρίας πόρων. Κατά το 
1885, μέγα μέρος του σέρβικου στρατού, ειτα δε, αμέσως κα
τόπιν, άπασα ή κυρία δύναμις του βουΧγαρικού στρατού εζησαν 
δαπάναις τού Πιρότ. Καί εν τούτοις 6 ειδικός ανταποκριτής τής 
Έφημερίδος τής Κολωνίας, (’) οστις παρηκοΧούθει το άρχηγεΐον 
τού ήγεμόνος ΆΧεζάνδρου, άγραφε τή  2 1 δεκεμβρίου:

« Τό Πιρότ ήναγκάσθη ν' άναΧάβη μετά τινων χωρίων την 
διατροφήν 30 ,000 ΒουΧγάρων, καί εν τούτοις οί πόροι αυτού 
δεν έζηντΧήθησαν ακόμη. Τό *χόρτον καί ή κριθή εΧΧείπουσιν 
άΧηθώς, διότι ή χιών παρεκώΧυσε τήν εκ ψόφιας μεταφοράν νο
μής, καί επί τρεις ημέρας οί Ιπποι ύπέφερον σκΧηρώς εκ τής 
πείνης· άΧΧ' ύποΧείπονται ετι ίκαναϊ τροφαί. Είναι καταπΧη- 
κτικόν ό,τι είναι εγκεκρυμμένον εις τάς άθΧιεστέρας κατοικίας : 
οσον πΧείονα Χαμβάνονσι, τόσον πΧείονα ύπάρχουσιν. Μόνον 
εν ποΧέμω δύναταί τις νά κατανόηση τον κεκρυμμένον μέν, άΧΧά 
τόσω μάΧΧον πραγματικόν, πΧούτον των χωρικών τής χώρας 
ταύτης .»

Ή  ενοίκησις των στρατευμάτων άπήντησε μεγαΧειτέρας ετι 
δυσχερείας ή ή διατροφή αυτών εν τή εκστρατεία ταύτη . *Οσα ό 
ανταποκριτής τής Εφημερίδας τής Κολωνίας αναφέρει £πι τού 
αντικειμένου τούτου περί τού Πιρότ, δύνανται νά εφαρμοσθώσιν 
επίσης εις τον σερ βίκον ώς καί εις τον βουΧγαρικόν στρατόν. 
Γ ράφ ει:

«'Εκτός όΧιγίστων εξαιρέσεων τά στρατεύματα ήναγκάσθησαν 
μέχρι τούδε νά καταυΧίζωνται εντεΧώς εν ύπαίθρω. fΟσάκις τό 
ψύχος καθίστατο επαισθητόν, ήρκούντο νά κατασκευάζωσιν εΧα- 
φράς καΧύβας εζ άχύρου ή εκ κΧάδων δένδρων. Μ ετά τάς κατά 
τάς 5 καί 6 δεκεμβρίου καταπτώσεις χιόνος, εμερίμνησαν δρα-

(4) Ό  άνταποκριτής ούτος ητο άρχαΤος γερμανός αξιωματικός, ό κ. Δέ Χούν. 
ΑΙ έπιστολαί του είσίν έκ των καλλιτέρων, αΐτινες ε’γράφησαν περ\ του πολέμου. 
’Οφείλω είς τόν κ. Δέ Χούν πολυτίμους προφορικές πληροφορίας, δοΟείσας μοι έν 
Σόφια, καί έγγραφόν τινα άνακοίνωσιν, ην εΤχε τήν φιλοφροσύνην νέ μοί άποστείλη 
έκ Παρισίων, μετέ τήν ε’πιστροφήν ημών.
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στηρίως όπως παράσχωσιν εις ταϋτα στέγην. 'Η  πόλις Πιρότ 
μετεμορφώθη εις τερατώΒη στρατώνα. Πιστεύω οτι ή πόλις π ε 
ριείχε 15,000 στρατιωτών, ’̂ λ λ ’ έκ φόβου προς τάς λυπηράς 
συνέπειας τοιαύτης συγκεντρώσεως υπό υγιεινήν εποψιν, έπεμ
παν μέρος τών στρατευμάτων εις ΤσάριβροΒ. Τό επίλοιπου μέ- 
ρος αυτών Βιενεμήθη έν τοΐς πέριξ χωρίοις.»

Έ ν τώ Βριμυτέρω χειμώνι, κατά τάς προς συνομολόγησιν τής . 
ανακωχής Βιαπραγματεύσεις, ό σέρβικός στρατός Βιετέλει εις 
λυπηροτέραν έτι κατάστασιν ή ό βουλγαρικός. Δεν είχεν εις την 
αυτού Βιάθεσιν πόλιν τινά ώς τό Πιρότ. Ή  Βευτέρα σειρά εμε- 
νεν άνευ στέγης επϊ τού όροπεΒίου τής Πλότσας, εντεύθεν Βε μέ
χρι t o w  προφυλακών τού ενεργού στρατού εις μόνην την Μ πέλα  
Παλάγκαν ήΒύναντο νά ένοικήσωσιν αριθμός τις όλίγω σημαντι
κός στρατευμάτων. Δύναταί τις άρα νά φαντασθή πόσον ό στρα
τός υπέφερεν εκ τού ψύχους. Έ ν  τοΐς στρατιωτικοΐς νοσοκο- 
μείοις, ΐΒίως Βε εν τώ τού αρχαίου τουρκικού στρατώνος τής Ν ύσ - 
σης, εύρίσκετο μέγας αριθμός άνΒρών έχόντων πεπαγωμένα τά 
μέλη.

ΟύΒαμώς έστιν εκπληκτικόν οτι, εν τοΐς περιστάσεσι ταύταις 
και ώς εκ τής κατά τό τμήμα τούτο τής χώρας βασϊλευούσης 
σπάνεο>ς Βασών, ελαβον έκάτεροι οί στρατοί την καύσιμον ύλην, 
οπού ευρισκον αυτήν. Ευνόητου ότι κατέρριψαν μεγάλα ΒένΒρα, 
ενιαχού μάλιστα ολοκλήρους ΒενΒροστοιχίας, οτι εκαυσαν την 
ξυλείαν t o w  ήρειπωμένων οικιών, οτι ενίοτε μάλιστα  (ώς εν Π ι
ρότ, ένθα ή το ή μεγαλειτέ^α συγκέντρωσις) τά ΒάπεΒα έγκατα- 
λελειμένων οίκιών εχρησιμοποιήθησαν όπως άνάπτωνται αί έν 
τοΐς καταυλισμοΐς πυραί.

Καί εν τούτοις ή υγιεινή κατάστασις t o w  στρατευμάτων υπήρξε 
πάντοτε ευχάριστος.

ΈπειΒή τό 'ΟμοσπονΒιακόν συμβούλιου είχε πέμψ ει επί τού 
θεάτρου τού σερβοβουλγαρικού πολέμου ενα t o w  μάλλον Βιακε- 
κpιμμέvow στρατιωτικών ημών ιατρών, όπως μελετήση τον ορ
γανισμόν τής υπηρεσίας t o w  ασθενών καϊ t o w  πληγωμένων, Βέν 
ήΒυνάμην νά θεωρήσου ιός άνήκουσαν εις τά καθήκοντα μου την 
σπουΒήν τού είΒικοΰ τούτου υπηρεσιακού κλάΒου. Έ πέστησα έν

1
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τούτοις επ ' αύτοϋ την τροσοχήν, τρις ίπιβάΧΧεται τφ  θάΧοντι 
νά κατανόηση την πορείαν εκστρατείας τίνος.

■Περιορίζομαι να βεβαιώσω οτι τά στρατιωτικό, νοσοκομεία, 
τα οποία ειτεσκόφθημεν εις τάς Βύο χώρας, προύζενουν κάΧήν 
ivTviτωσιν ύπο την εποψιν τής καθαριότητος, τής περί των άσθε- 
νων μερίμνης και του Βιαθεσίμου νΧικού. Τούτο προΒήΧως ώφεί- 

.Χετο κατά μεγα μέρος €ίς τάς εκ του εζοΫτερικού προσΒραμούσας 
φαΧαγγας τού Ερυθρόν Σταυρού καί εις τούς αυστριακούς ή 
γερμανούς ιατρούς τούς Βιορισθεντας Βιευθυντάς των νοσοκομείων. 
9Ε ν τούτοις οί Βύο εμπόΧεμοι Ινήργησαν 5,τι ήτο Βυνατόν, όπως 
άνταποκριθώσι προς τάς περιστάσεις, άν καΧ οί έμπειροι ιατροί 
καί προ πάντων οί χειρουργοί είναι σπανιότατοι παρy αύτοΐς. 
Είναι αΧΧως άνεγνωρισμενον οτι προ τής άφίζεως των ζενων 
επικουριών καϊ τά Βύο μέρη Βεν Βιετίθεσαν ικανά μέσα καϊ οτι 
αί γενόμεναι προπαρασκευαϊ Βεν ήσαν άνάΧογοι προς τον αριθμόν 
των πΧηγωμενων, οϋς εσχον άπο των πρώτων ήμερων τής εκστρα
τείας.

+ *
ΈπειΒή αί ανακοινώσεις τού Ιατρού Bovet μεΧΧουσι νά συμ- 

περιΧάβωσι κυρίως τά εν ΒουΧγαρία γενόμενα, προστίθημι εις 
τάς μικράς παρατηρήσεις, άς 6 ιΒιος ήΒυνήθην νά κάμω επϊ τής 
σερβικής υγειονομικής υπηρεσίας, πΧηροφορίας τινάς Χηφθείσας 
εζ άνταποκρίσεώς τίνος 'τή ς  Βιενναίας Γενικές Έφημερίδος τής 
28 Βεκεμβρίου 1885. (t) Λύτη εκφράζεται ώς επετat περϊ τής 
Βιά τούς τραυματίας υπηρεσίας εν τώ στρατώ τού βασιΧέως Μ ι- 
Χάνου :

Εκάστη των πεντε μεραρχιών τού στρατού παρηκοΧουθειτο 
ύπο αποσπάσματος τίνος καϊ Χόχου υγειονομικών, συγκροτούμε
νων : εζ ενός ιατρού Βιευθυντού καϊ τού αντικαταστάτου αυτού, 
Βύο ιατρών, ενός ιατρού βοηθού, ενός φαρμακοποιού, ενός οικο
νόμου καϊ 80 εως 100 νοσοκόμων. *Ε πί πΧεον έκαστος Χόχος 
τού στρατεύματος είχε τεσσαρας φορείς (brancardiers), επιφορτι
ζόμενους νά καθιΒρύωσι τον σύνΒεσμον μεταζυ τών μαχομενών 
καϊ τών περιποΧιών τού υγειονομικού Χόχου, ήτοι τάς θεσεις τών

(4) Ή  Επιστολή αυτή έγράφη έν BiIvvtj παρά του χ. J. Lukesch, μετά τήν 
ίπάνοδάν του.
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7τεριδεσεων τού υγειονομικού λόχοι». Αί θεσεις δε αύται των ητερι- 
δεσεων εύρίσκοντο αμέσως όπισθεν των στρατευμάτων.

»'ΑκοΧούθως ήρχοντο, διά τάς πεντε μεραρχίας στρατού, δέκα 
νοσοκομεία εκστρατείας πρώτης γραμμής. *Εκαστον νοσοκομείου 
ήρίθμει 200 κΧίνας. ΔιετεΧει ύπο τάς διαταγάς ιατρού διευθνντού 
και περιεΧάμβανεν έκτος τούτου δύο ιατρούς, δύο βοηθούς ιατρούς, 
δύο φαρμακοποιούς, ενα ταμίαν, τρία οχήματα υγειονομικά και 
ποΧυάριθμα αμάξια χωρικών. Τά υγειονομικά οχήματα ήσαν άρ- 
χαΐαι ταχυδρομικοί άμαξαι τής οδού Μοραύα, μενουσαι άνευ 
χρήσεο>ς αττο τής ενάρξεως τού σιδηροδρόμου.

» Νοσοκομεία εφεδρείας εϊχον ίδρυθή επί των νώτων τού στρα- 
τού καί καθ' άπαν το βασίΧειον' μόνον εν ΒεΧιγραδίω υπήρχον 
δέκα οκτώ. ΆΧΧά τά συμβεβηκότα επήΧθον τοσούτω ταχεοις 
ώστε εν Νύσση, επί παραδείγματι, δεν ήδυνήθησαν ν' άναμείνωσι 
την ΐδρυσιν των νοσοκομείων εφεδρείας. 'Η  διεύθυνσις τής υγειο
νομικής υπηρεσίας τού στρατού ήναγκάσθη νά ενεργήση δι' εαυτήν.

» Χάρις τή δραστηριότητι των παρ' αυτής διορισθεντων ια
τρών, ιδίως δε τού ταγματάρχου Λαζάρεβιτς, ύπο βοηθού μεν ου 
παρά τίνος έμπορου τής Νύσσης, τού κ. Νέξιτς, 1500 κΧίναι 
εστήθησαν iv δΧίγαις ήμεραις. 'Ήρκεσαν αύται εις τήν ,πρώτην 
συρροήν το>ν πΧηγωμενων καί ίπέτρεψαν νά προβώσιν είς την 
κανονικήν εκπομπήν αυτών. Τά ετερα νοσοκομεία εφεδρείας 
ήρίθμουν 3000 κΧίνας περίπου, ών πΧείους τών 1000 iv ΒεΧι- 
γραδίω, 700 iv Κραγιούγεβατς, 200 iv 'ΑΧεξινάτς, Ίαγκοδίνα, 
Σμεδερεύφ, Παρατσίν, Κούπριγια και ΠροκόπΧιε, χωρίς νά 
συμπεριΧηφθιοσιν αί μικροί πόΧεις ώς το Νεγοτίν, το Κνιάξε- 
βατς, κΧπ.

» ΠοΧύ ευχάριστος δι' αυτούς υπήρξε κατά τήν εναρξιν τής 
εκστρατείας, ή νομοθετική διάταξις ή ύποχρεούσα πάντας τούς 
ιατρούς τής χώρας νά ύπηρετοισιν εν ποΧεμο) καί νά είσερχωνται 
είς τήν τής πρώτης γραμμής υγειονομικήν υπηρεσίαν, Είναι αΧη- 
θες οτι προεκυψεν iK τούτον κατά τήν πρώτην στιγμήν εΧΧειψις 
Ιατρο>ν εκ t o j v  νοσοκομείων iφεδpείaς, αΧΧ' οί εθεΧονταί δεν 
εβράδυναν νά συρρεύσωσιν Λκ πάντων τίον μερών τής Ευρώπης, 
ώστε αί διατάξεις τού σερβικού υγειονομικού νόμου εύρέθησαν iv

(
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συνόΧω Επιτυχείς. Ό  σέρβικος στρατός διετίθει όΧικώς Εν πρώτη 
γραμμή  155 ιατρούς καί φαρμακοποιούς : 30 στρατιωτικούς καϊ 
1 25 ούχϊ τριούτους.

» Έ κ  των Επιτυχέστερων επίσης μέτρων ύπήρξεν ή άγγάρευσις 
των εν ΒεΧιγραδίω καϊ Νύσση αμαξών διά την μεταφοράν των 
πΧηγωμενων. Χυνήθροισαν 100 εν ΒεΧιγραδίω καϊ 50 εν Νύσση· 
άΧΧ' ο όΧικος αυτών αριθμός περιωρίσθη εις 50 Ενεκα το>ν απαι
τήσεων τών ΒιπΧωματ ικών πρακτόρων ζητούν των την άπόδοσιν 
τών οχημάτων τών άνηκόντων εις τούς υπηκόους τής Αυστροουγ
γαρίας καϊ αΧΧων χωρών. Αί 50 αύται άμαξαι διενεμήθησαν εις 
τάς 5 μεραρχίας. Βραδύτερον αί 40 του στρατού τού Νυσσαύα 
συνηνώθησαν μετά τής κινητής υγειονομικής φάΧαγγος, όπως 
χρησιμοποιηθώσιν άποκΧειστικώς επί τής οδού Τσάριβροδ-Νύσ- 
σης. Μ ετά δε την κατάπαυσιν τών εχθροπραξιών Εχρησίμευσαν 
διά την εκπομπήν τών ασθενών εις τά έκτος τής σιδηροδρομικής 
γραμμής κείμενα νοσοκομεία, κυρίως δε εις ΊΊροκόπΧιε.

» Ή  υγειονομική υπηρεσία τού στρατού ώφειΧε νά Επιστήση 
είδικώς τήν προσοχήν της επι τής δυσεντερίας (Diarrhda rubra) 
ήτις άνεφάνη περϊ το μέσον δεκεμβρίον, μετά τά πρώτα ψύχη, 
εν τή μεραρχία τής Χουμαδίας. 'ΈΧαβον άνευ βραδύτητος δρα
στήρια μέτρα, ούτως ώστε ό αριθμός τών ασθενών, οστις ήτο 1 26 
τή  1 5 δεκεμβρίου, Εβαινε πάντοτε μειούμενος.

« Κατά πάσαν τήν διάρκειαν τής εκστρατείας, άπο τής επι- 
στρατεύσεως μΕχρι τής συνομοΧογήσεως τής ανακωχής είχον μό
νον 5 κρούσματα τύφου, 5 ΙΧαράς, 3 εύΧογίας, 3 ΕρυσιπεΧατος 
καϊ μικρόν αριθμόν πνευμονιών, νεφρίτιδων, οξέων ρευματι
σμών, κΧπ. Ενδιαφέρουσα παραιήρησις : άναφανεντων κρουσμά
των τινών εύΧογίας εν μέση Εκστρατεία, τάγμα τ ι τής δευτερας 
σειράς ΕνεβοΧιάσθη διά δαμαΧίδος όΧόκΧηρον εν τή περιφερεία 
τής Βράνιας· άπετρεψαν οϋτω τήν Επιδημίαν.

» Κατά τά Χοιπά δεν δύναταί τις ή ν' άπευθύνη τούς μεγαΧει- 
τερους Επαίνους προς τον αρχηγόν τής σερβικής υγειονομικής 
υπηρεσίας, τον συνταγματάρχην ΒΧάδαν Τεώργιεβιτς. 'Ε π ιτή 
δειος διοργανωτής, πεπροικισμένος δι* Εκτάκτου δραστηριότητος, 
Επιστημονικώς Εντριβεστατος περί τήν στρατιωτικήν υγιεινήν,
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εχει πάσας τάς ιδιότητας αρχιάτρου καϊ δεν ήθεΧε μετατεθή iv 
ούδενϊ μεγάΧω στρατώ. Κατά την συνομοΧόγησιν της ειρήνης εΐ- 
χεν ήδη συναθροίσει εν Χεξικώ 2000 περιπτώσεις, υπό την επο- 
ψιν της κατατάξεως των πΧηγών άναΧόγως της αρχής αυτών, 
του οπΧου, του σώματος στρατού καϊ τής εθνικότητος του πΧη- 
γωμενου. Οΐ ξένοι ιατροί οϊτινες μετεβησαν εις Σερβίαν εΧαβον 
παρ' αυτού την καΧΧιτεραν υποδοχήν.»

Έ ν τώ από τής 14 μόχρι τής 27 νοεμβρίου βραχεί Βιαστή-  
μάτι, αΐ άπώΧειαι τού σερβικού στρατού άνήΧθον εις 1000 νε
κρούς κα\ 4000 τραυματίας.

Κατά τάς γενομενας μοι ανακοινώσεις, ό βουΧγαρικός στρατός 
εσχε μόνον 2000 τραυματίας καϊ 600 νεκρούς. *Εχω την πεποί- 
θησιν οτι οΐ αριθμοί ούτοι είσϊ κατώτεροι των πραγματικών.

Τά μέγιστα εξεπΧάγημεν εκ τού δτι ούδεν εξωτερικόν σημειον 
εδείκνυε τούς τάφους τών θανόντων στρατιώτου επί τού πεδίου 
τής μάχης. *Ενα μόνον ξύΧινον σταυρόν εϊδομεν επί τού βουΧ- 
γαροσερβικού μεθορίου, παρά τή γέφυρα τής Σούκοβας. Έ π ί  
τίνος παρά τό Τσάριβροδ υψώματος άκόντιόν τι εμπειτηγμενον 
επί τής γής εδήΧου, ως ειπον ήμίν, τον τάφον αξιωματικού τίνος. 
Μεταξύ τού χωρίου ΣΧιβνίτσας καϊ τών βουΧγαρικών θεσεων, 
σωρός τις γαιών άρτίως άνακινηθεισών εφάνη ήμίν σημειών την 
θέσιν κοινού τίνος εύρεος τάφου.

ΆναμφιβόΧως εΧειπεν αύτοΐς ό χρόνος καϊ τά αναγκαία ύΧικά, 
όπως σημειώσωσι τό μνήμα τών επϊ τού πεδίου τής τιμής πεσόν- 
των ανδρείων. *Ο πόΧεμος άπήτει πάντας τούς βραχίονας καϊ 
πάσας τάς διανοίας. ΆΧΧ’ ή ειρήνη εκΧείσθη καϊ τά  δύο Κράτη 
θεΧουσιν άναμφιβόΧως παράσχει εις τούς ύπερ τής πατρίΒος τε -  
Χευτήσαντας υιούς αυτών το τ εκμήριον εύΧαβούς σεβασμού, ού 
δικαιούνται.

ΔΙΛΤΙ ΗΤΤΗΘΗΣΛΝ ΟΙ ΣΕΡΒΟΙ

Τή  16 δεκεμβρίου ό βασιΧεύς ΜιΧάνος εΒόχετο εις άκρόασιν 
τον στρατιωτικόν ανταποκριτήν τής Βιενναίας Γενικής Έφηριερί- 
δος, τού οποίου είχε παρατηρήσει τάς ανταποκρίσεις, καϊ εξηγείτο
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Κατά β ά θ ος, προ  το υ  έφ ημ ερ ιδογρά φ ου  το ύ το υ , τά ς  α ίτ ια ς  τη ς  

α π ο τυ χ ία ς  τω ν σ ερβ ικώ ν  ο π λώ ν . T fj εσπόρα  6 κ. Ί .  Λουκάς άνε- 

κοίνου τη ν  σ υ ν δ ιά λ εζ ιν  τα ύ τη ν  εις τη ν  εφ ημ ερ ίδα  τ ο ν .
« Α ιε π ρ ά ζα μ ε ν  ίτοΧΧά σ π ο υδα ία  σ φ ά λ μ α τα , ε ϊχ εν  ε ιπ ε ι  6 β α 

σ ιλ ε ύ ς  Μ ιλα ν ο ς , ή  μάΧΧον εγώ  είμα ι ο σ τ ις  δ ιειτραζα  τ α ύ τ α . 
Ά ν α Χ α μ β ά ν ω  τη ν  ευθύνην αυτώ ν ττρο τη ς  ισ το ρ ία ς .

» Τ ό  ττρώτον κα ί μ ε γ α λ ε ί τ epov σ φ ά Χ μ α  ή το  o n  ή ρ ζά μ εθ α  τή ς  

εκ σ τρ α τε ία ς  μ ε τ ά  δυνάμεω ν ο ύ χ ί ττοΧύ σ η μ α ν τ ικ ώ ν . ’Ε ά ν  ε ζ  αρ

χ ή ς  ε ϊχ ο μ εν  σ υ ν α γε ίρ ε ι άττάσας  τας δυνάμεις ημώ ν, ή θ ελο μ εν  

β εβ α ίω ς  ά π ο φ ύ γε ι τά ς  α τ υ χ ία ς * £ν ττάση δε π ε ρ ιπ τώ σ ε ι  τά  

•πρά γμ α τα  ήθ ελον  £ττελθει κ α τά  ττοΧύ διάφορον τρό π ο ν ,

» Τ ό  δεύτεοον σ φ ά Χ μ α  ή το  ο τι εν ο μ ίσ α μ εν  ο τι Θά ε ϊχ ο μ εν  νά  

ττοΧ εμήσω μεν π ρ ο ς  μόνας τά ς  β ο υ λ γα ρ ικ ά ς  δυνάμεις . Κ α τά  β ά 

θος τ ο ίτ ο  ή το  τό  κυριώ τερον σ φ ά Χ μ α , ε ζ  ου προόκυψ ε το  πρώ τον. 
Τ ά  σ τρ α τε ύ μ α τα  τή ς  'Α ν α το λ ικ ή ς  τΡ ω μυΧ ίας ε ίσ ϊ σ τρ α τεύ μ α τα  

το υρκ ικά . Ο ύδείς ήδύνατο  νά υπ ό θεση  ο τι ή Π ύΧ η ήθεΧεν ε π ι 

τ ρ έ ψ ε ι  εις τα ύ τα  νά ύπ η ρ ετή σ ω σ ιν  υπ ό  ζενην Κ υ β ερ ν η σ ιν .

»*Ο ταν κ α τά  τη ν  δεύτεραν εν % Χ ιβ ν ίτσ η  ημέραν ειδον ο τι δεν 

εκ ερδ ίζομεν  έδαφ οςf ε π ρ ε π ε ν  αμέσω ς νά δ ια τά ζω  τη ν  ύπ ο χώ ρη σ ιν  

κ α ί νά μ η  δεχθώ  π λ έ ο ν  τη ν  μ ά χ η ν , μ ό χ ρ ις  ού επ ελ θ η  ή ισορρο

π ία  τώ ν δυνάμεω ν διά  τή ς  εν το ΐς  οπΧ οις κΧήσεως τώ ν δ ιαθεσ ίμω ν  

ε τ ι  σ τρ α τευ μ ά τω ν  ημώ ν. 'Η  ϋ Χ ίβ ν ι τ σ α  ώ φειΧε ν' άΧωθτ) διά τή ς  

π ρ ώ τη ς  π ρο σ β ο Χ ή ς. Έ ν  ενα ντία  π ε ρ ιπ τώ σ ε ι  επ ρ επ ε  ν ' ά π ο σ υ ρ -  

θώ μεν, νά συγκεντρω θ ώ  μ εν  π ρ ο ς  τα όπ ίσω , νά καλεσω μεν  επ ικ ο υ 

ρ ία ς καί τό τ ε  μόνον νά ρ ιψ ο κ ινδυνεύσ ω μ εν  τη ν  κρ ίσ ιμ ο ν  μ ά χ η ν .  
*Η  νεα π ρ ο σ β ο λ ή , ήν ε π εχ ε ιρ ή σ α μ ε ν , ε σ χ ε  τά  Θ Χιβερώτερα α π ο 
τ ε λ έ σ μ α τ α , ά ν α γκ ά σ α σ α  ημά ς νά σ υ νά π τω  μ εν  καθ ' ά π α σ α ν  τη ν  

ύπ ο χώ ρ η σ ιν  σ υ ν εχ ε ίς  μ ά χ α ς , α ΐτ ιν ες  κατεβαΧ Χ ον το  ηθικόν ημώ ν.

»*Η π ε ιθ α ρ χ ία  το ύ  πυρός ή το  ποΧ ύ ε λ λ ιπ ή ς  πα ρά  το ΐς  ή μ ε τε -  

ροις σ τρ α τε ύ μ α σ ι. Τ ο ύ το  είνα ι σ υ ν έπ ε ια  τρ ίτο ν  σ φ ά λ μ α το ς  : τό  

μ ό ν ιμ ο ν  ημώ ν σ τ έ λ ε χ ο ς  είνα ι π ο λ ύ  άσθενες καί δεν αρκεί προς  

εκ π α ίδ ευ α ιν  τώ ν άνδρών κα ί τώ ν  υπ α ζ ιω μ α τικ ώ ν  τή ς  εφ εδρείας  β 
Ε ϊχ ο μ ε ν  £ π ίσ η ς  π ο Χ ύ  όΧ ίγους ά ζ ιω μ α τικο ύς. Ε ϊς  τ ιν α  τ ά γ μ α τ α  

ύ π ή ρ χ ο ν  μόνον π ε ν τ ε  ά ζ ιω μ α τικ ο ί, μ ά λ ισ τ α  δε τρ ε ις . rΕ π ο μ ένω ς  

ήτο  αδύνατον νά εχ ω μ εν  κ α λή ν  π ε ιθ α ρ χ ία ν  πυρός. * Ε β α \Χ ο ν  ύπ£ρ
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την ττρώτην γραμμήν τον ί·χθρον. 'Η  βραχοΐα διάρκοια τής θη· 
Τζιας και ή σμικρότης των στεΧεχών Βεν ειχον επιτρέψει να Βοθή 
τεΧεία έξάσκησις εις την βοΧήν. Οί αξιωματικοί iv τούτοις προσε- 
φέρθησαν άνΒρείως καί έποίησαν ηταν δ,τι άνθρωπίνως ήτο Βυνα- 
τον γενέσθαι.»

Τοσούτω καθαρά βΧέψις των κυρίων αιτίων τής αποτυχίας έπ ι- 
χειρήσεως, ήν εκοΧακεύοντο οτι Θά Βιεξήγον καΧώς, ή είΧικρίνεια 
μεθ' ής 6 βασίΧενς άνεγνώριζε Βημοσία τά Βιαπραχθέντα σφάΧ- 
ματα, και το Θάρρος μεθ’ ου άνεΒέχετο την Βι* αυτά ευθύνην, Βει- 
κνύουσιν άσφαΧώς οτι 6 αρχηγός τον κράτους και τον στρατόν 
τής Σερβίας, τ  οσούτω μετά τάς αποτυχίας κατηγορηθείς, κατέχει 
Βιανοητικά προτερήματα και ηθικήν ίσχύν ποΧύ ανώτερα anτο 
εκείνα, τά οποία ή κοινή 'γνώμη εύηρεστήθη ν' αναγνώριση εν αύτώ.

Συνέβη Βιά τον βασιΧέα ΜιΧάνον εν ετει 1885 ο,τι Βιά τον 
ΝαποΧέοντα Γ' το 1870. Άμφότεροι παρεγνώρισαν τήν αξίαν 
τον άντιπάΧου αυτών. Άκουσίως έρωτα τις εαυτόν εάν, εν τή  
πρώτη ώς καϊ εν τή Βεντέρα περιπτώσει, το σφάΧμα Βεν άνήκη 
εις τούς ΒιπΧωματικούς αυτών πράκτορας. ’Εάν οί εν Σόφια καϊ 
ΚωνσταντινονπόΧει αντιπρόσωποι τής Σερβίας ειχον τηρήσει τήν 
έαντοίν κυβέρνησιν ενήμερου τής άΧηθοΰς καταστάσεως τών πραγ- 
μάτο)ν, Βεν ήθεΧε σχεΒον άπατηθή εν τή εκτιμήσει τών Βννάμεων, 
ας ή ήγεμονεία τής ΒουΧγαρίας ήΒύνατο νά Βιαθέση.

ΉΒύνατο νά Βιαφύγη τήν προσοχήν τον εν Σόφια Σέρβου άπε- 
σταΧμένου,— έρωτα τις εαυτόν, — οτι ή ήγεμονεία τής ΒουΧγα- 
ριας έξεγύμνάζε προ ετοΐν νεοσυΧΧέκτους εις τοιοντον αριθμόν, 
ώστε έμεΧΧεν εν περιπτώσει επιστρατεύσεως νά Βιαθέση ικανόν 
πΧήθος εφέΒρων προς έπανξησιν τού ενεργού αυτής στρατού κατά 
το τέταρτον τής Βυνόμεώς του ; Αί άμυντικαϊ προπαρασκευαϊ αί 
γενόμεναι επι τών εκ Σερβίας εις Σόφιαν άγουσών όΒών ήΒύναντο 
νά Βιαμένωσιν άγνωστοι εις τον πράκτορα τούτον, ενώ Βεν κατέ- 
Χιπε τήν θέσιν του είμή μόνον μίαν έβΒομάΒα προ τής κηρύξεως 
τού 7τοΧέμον ;

Οι Βέ έν ΚωνσταντινουπόΧει αντιπρόσωποι τής Σερβίας Βέν 
ήΒυνήθησαν νά έξακριβώσο)σι τάς σχέσεις, ας το Αιβάνιον Βιε- 
τήρει μετά τού ήγεμόνος *ΑΧεξάνΒρου anτο τού έν ΦιΧιππουπόΧει

η *
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πραξικοπήματος ; Αόν ήδυνήθησαν να μάθωσιν εγκαίρως αν ή 
Πύλη ειχεν αποφασίσει ν' άυτιταχθή  στρατιωτικως εις τήν πραγ- 

. ματοποίησιν τής βουλγαρικής ενώσεως, ή αν τουναντίον ήρχιζε 
να μή ήναι πολύ δυσάρεστος εις αυτήν ή ιδέα νά έχη εις το πλευ- 
ρόν της Βουλγαρίαν, ηύξημένην μεν αληθώς, άλλ ' άπηλλαγμένην 
τής ρωσσικής επιρροής ; Έ ν  τή τελευταία δέ ταύτη περιπτώσει 
το συμπέρασμα επεβάλλετο άφ' εαυτού ; ή κυβερνησις τού Π α- 
δισάχ ήθελε κλείσει τους δδο οφθαλμούς, εάν ήρεσκεν εις τον 
ηγεμόνα ’Αλέξανδρον νά διάθεση τούς εθνοφρουρούς τής ανατολι
κής r Ρωμυλίας, ώς ιδίας εαυτού δυνάμεις.

'Τπάρχει λοιπόν, εν πρώτη γραμμή, ανεπάρκεια διπλωματικών 
πληροφοριών. *Αν ή σέρβική κυβερνησις είχε λάβει ακριβείς 
πληροφορίας περί τής καταστάσεως τών βουλγαρικών δυνάμεων, 
ήθελεν εξ αρχής διατάξει την επιστράτευσιν ολοκλήρου τής πρώ
της σειράς και τήν υπό τάς σημαίας πρόσκλησιν τού στρατού 
εφεδρείας. *Αν δε είχε ν αναγνωρίσει οτι τούτο ή το άνώτερον ή 
οσον ήδύνατο νά επιτρέψ,η το ταμείον τού Κράτους, είναι πιθα
νόν οτι τότε ήθελε παραιτηθή τής επιχειρήσεως εκστρατείας,

Τό γεγονός οτι εξετίμησε πολύ κατωτέρας τάς δυνάμεις τού 
αντίπαλου δέν ήγαγε μόνον ταύτην εις τό νά διατάξη τήν επι- 
στράτευσιν πολύ ολίγων στρατευμάτων είς τήν θεμελιώδη ταύ
την αιτίαν πρέπει προσέτι ν' άποδοθώσι τά παρά τού σερβικού 
επιτελείου διαπραχθέντα στρατηγικά σφάλματα.

Μ ετά στρατού επιχειρήσεως 30,000 άνδρών δεν ήθελον τολ
μήσει, ενώπιον εχθρού, προς τον όποιον ήθελον εχει σεβασμόν, 
ν' άναλάβωσι τήν επίθεσιν επί τριών συγχρόνως στρατηγικών 
γραμμών, λίαν μεμακρυσμένων απ' άλλήλων. 'Η  Σόφια καί τό 
Βιδίνιον ήσαν τά δύο σέρβικά αντικείμενα. Έ π ϊ  τών δύο τούτων 
διευθύνσεων ώφείλε νά επενεχθή ή προσβολή. 'Η  εις ταύτα προσ
θήκη κινήσεώς τίνος διά Α έσκοβατς-Τρν-Β ρέσνικ-Π έρνικ άπε- 
τελει προδήλως νπερβασιν τών δυνάμεων τού κινητού στρατού. 
Έ άν περιωρίζοντο νά καταλίπωσιν έπϊ τού ανώτερου Μοραύα καί 
επί τού Βλάζίνα τάς απολύτως αναγκαίας δυνάμεις προς κάλυψιν 
τού Αεσκοβατς καϊ τής Νύσσης, καί εάν τό καθαρώς αμυντικόν 
τούτο εργον είχον αναθέσει είς τά στρατεύματα τής δευτέρας σει-
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ράς, ήθεΧον Βυνηθή να βαΒίσωσι Sea τον ΤσάριβροΒ επϊ τής κυ
ρίας γραμμής επιχειρήσεως μετά τεσσάρων άνεπτάφων μεραρχιών. 
Ουτω, Be συν τή συνθήκη τής μή άιτωΧείας χρόνου, ήΒύναντο ν* 
άΧώσωσι την ΧΧίβνντσαν. Τή 16 καί ττ) 17 νοεμβρίου Βεν ήθεΧον 
ετι συναντήσει εν αυτή ή μικράς Βννάμεις τάς οποίας ήθεΧον π ι
θανώς νικήσει. 'ΎπόΧείπεται ετι να <γινώσκωμεν, εκναι αΧηθες, αν 
αί τεσσαρες ανται μεραρχίαι ήθεΧον άρκεσει προς εκβίασιν των 
προς Βυσμάς τής ψόφιας θεσεων, εν αϊς ήθεΧον ενρεθή προ του 
βουΧ·γαρικού στρατού συ'γκεκεντ ρωμενου.

*Ενεκα Βε τής κακής πειθαρχίας τού ττυρός τού σερβικού πεζι
κού επήΧθεν ή τρομερά κατανάΧωσις πυρομαχικών ή βεβαιωθεΐσα 
μετά τάς ημέρας των εν ΧΧιβνίτση μαχών.

Καϊ τούτο ετι νττήρζεν ή οΧεθριωτερα συνέπεια τής θεμεΧιώΒονς 
πΧάνης, είς ήν ενεπεσαν οί ζερβοί, παραηνωρίσαντες την άζίαν 
τού άντιπάΧου αυτών. Ή  άνωτάτη Βιεύθννσις τού στρατού, καϊ 
μετά ταύτην ή Βιοίκησις, Βεν εφαντάσθησαν ποσώς τοσούτω επί
μονον εκ μέρους τών ΒουΧηάρων άντίστασιν. Έφαντάζοντο μά- 
χας ήττον αίματηράς, εκστρατείαν ήττον σπουΒαίαν, καϊ ενόμισαν 
ότι ήθεΧεν επαρκεσει ή προμήθεια τών πυρομαχικών, άτινα εύ- 
ρίσκοντο είς τάς άποθήκας. Τά συμβεβηκότα κατεΒειζαν ετι, οτι 
εν ποΧεμω ούΒεποτε εχει τις ποΧΧά φυσίγγια. Καθ' ήν στιγμήν  
εμάχοντο προ τού Πιρότ, ή ποσότης τών πυρομαχικών ήΧαττώθη 
κατά τρόπον εμπνεοντα ανησυχίας. Ή  κατανάΧωσις αυτών ύπήρζε 
μείζων, ή οσον ειχον νομίσει. Ή  συναίσθησις τής αμήχανου θε- 
σεως, είς ήν ύπο την εποψιν ταύτην εύρίσκοντο, σπουΒαίως εβά- 
ρυνε, κατά τάς τεΧευταίας ημέρας τού ά*γώνος, επϊ τών αποφά
σεων τού αρχιστρατήγου. (*)

«
(*) Ό  ειδικός Ανταποκριτής τής Έ  φ η μ ερ ί δ ο ς τή ς  Κ ο λ ο> ν ί α ς ίίγραφεν 

Ι τλ  του αντικειμένου τούτου έκ Βελιγραδιού, τή 4 δεκεμβρίου, τΑ επόμενα:
• Ή  κυβέρνησις κατεσκεύασεν ίν  Κραγιούγεβατς νέον τι έργοστάσιον φυσιγγίο>ν, 

όπεο εΤναι ύπόδειγμα καταστήα,ατος· Άλλα τδ έργοστάσιον τούτο νυν κατέχει μό
νον τούς Αναγκαίους κάλυκας δια δύο έκατομμύρια φυσίγγια, καί δέν εχει μεταλ
λικούς δίσκους 'rondelles-) διΑ νέους κάλυκας. fH πυρίτις ύπάρχει έν ικανή ποσό- 
τητι...» Διά τΑ τυφέκια ΓΙήμποδυ κατέχουσιν ούσαύτιυς ίκανΑ πυρομαχικά.... ΓΙρδ 
δέκα πέντε ήμερων παρήγγειλαν είς Πρεσβούργον 15 έκατομμύρια φυσίγγια Μάου- 
ζερ, μέρος των όποιαν πρέπει νΑ £φ0ασεν ήδη. Ά λλη τις παραγγελία έκ 2 έκα- 
τομμυρίο^ν έγένετο ε*ν Βρυζέλλαις, Αλλ’ ή παράδοσις αυτών φαίνεται ήττον βεβαία.

ί
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Η Ε Ν  Β Ο Τ Κ Ο Τ Ρ Ε Σ Τ ΙΩ ι  Ε Ι Ρ Η Ν Η

Ή  οριστική eKXoyrj του Βουκουρεστίου ώς έδρας των προς συνο- 
μολόηησιν της ειρήνης 8ιαπρα,γματεύσβων άνηγγί\θη μόνον τη  20 
* Ιανουάριου 1 886 διά των εκ BeXiy ραδίου καϊ εκ Σόφιας 4πισή- 
μων τηΚ&γραφημάτων.

Δεκα4ζ ετι ήμεραι διερρευσαν πρϊν οί Επίτροποι της Σερβίας 
καϊ τής Τουρκίας, — τής τβλευταίας ταύτης άντιπροσωπευοίσης 
την ΒουΧγαρίαν,— συνελθωσίν iv τή πρωτευούση τής 'Ρουμανίας,

Κ ατ' άρχάς ειχον τήν πρόθεσιν να συζητήσωσι κατ' αντιμω
λίαν πάντα τά μεταζυ τής Σερβίας καϊ τής Βου^αρίας εκκρεμή 
ζητήματα: τό ζήτημα του μεθοριακού ’χωρίου τού Bpεyόβov, 
αποδιδόμενου υπό τού Τιμόκ άλλοτε μεν εις τήν μίαν, άλλοτε 
δε εις τήν ετεραν χώραν, τάς τελωνιακάς διαφοράς, καϊ τβλοφ τδ 
ζήτημα των Σερβων μεταναστών, τής Σερβίας Θεωρησάσης 
πάντοτε ώς εχθρικήν εκδήλωσιν εκ μέρους τής Βου^αρίας τήν 
προστασίαν, ήν αυτη είχε παράσχει τοΐς μετανάσταις τούτοις,

\4 λ λ ’ αί δυνάμεις επεμειναν όπως άποκλεισθή εκ των συζη
τήσεων παν ζήτημα ικανόν νά διεγείρη δυσχερείας,

'Ο τής Σερβίας αντιπρόσωπος, 6 σύμβουλος τής 9Επικράτειας 
Μ ^ιά το β ιτς , προετεινε προσθήκην τινά είς τό μοναδικόν άρθρον 
τής συνθήκης φερουσαν ότι μετά τής vπoypaφής τής συμβάσεως 
ή ειρήνη άκοκαθίστατο εκ νέου «ώςήτο πρότής 2νοεμβρίου 1885.»

» Διϊσχυρίζονται οτι τά σέρβικά στρατεύματα Εξεστράτευσαν μετά 4 έκατομμυ- 
ρίων φυσιγγίων. Έάν σκεφΟή τις οτι ό μετά θερμού αΐματος λαός ούτος ϊ / ι \  φυ
σικήν τάσεν είς τό νά πυροβολή αδιακρίτως καί οτι συνέβη ώστε τμήματά τινα 
κατηνάλωσαν επί σκοπώ τά έαυτών φυσίγγια, οποίς ταχύτερον άποσυρΟώσιν Εκ τής 
μάχης, καταλαμβάνει οτι ήτο άδύνατον νάπροβώσιν Επί μακρδν μετά παοομοίας 
προμήθειας. »

Διανεμομένων των 4 τούτων έκατομμυρίων φυσιγγίων είς 45 τάγματα έζ 6 0 0  

άνδρών, ήτοι είς 27,000 ανδρας, άναλογοΰσιν 148 φυσίγγια κατ’ ανδρα. Μδλις 
είναι πιστευτόν οτι ή σέρβική στρατιωτική διοίκησις επεχείρησε τήν Εκστρατείαν 
δΓ ελαφρας καρδίας μετά τοσούτω μικράς χορηγίας φυσιγγίων.—Έ ν Επιστολή τινι 
τής 23 Δεκεμβρίου, δ είδικός ανταποκριτής :ή; Γ ε ν ι κ ή ς  Β ι ε ν ν α ί α ς Έ -  
φ η μ ε ρ ί δ ο ς, ό κ. .1. Lukesch, ΕξεφράσΟη πολύ δριμύτερρν άκδμη, ή δ ανταπο
κριτής τής Έ φ η μ ε ρ ί δ ο ς  τ ή ς  Κ ο λ ω ν ί α ς ,  περί τής τρομερας Οέσεως, είς 
ήν εόρίσκετο δ σερβικδς στρατός (χετά τάς Εν Πιρύτ μάχας, εν$κα τής Ελλεί^ως 
πυρομαχικών,

\
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rH  Βουλγαρία διεκήρυξεν οτι ή σύνταξις αυτή ήτο άιταράδε- 
κτος, διότι τή 2 voef-ΐβρίου ! 885 ή Σερβία διετέλει ήδη εν πλή-  
pei επιστρατεύσει.

Ή  Πύλη, άντιπροσωπεύουσα την ήγεμονείαν τής Βουλγαρίας, 
7τροέτεινε διά του επιτρόπου αυτής Μ ατζίτ πασσά, ετερόντι άρ
θρου λέγον οτι ή περί τής ειρήνης σύμβασις «άπεκαθίστα εκ 
νέου τάς φιλικάς σχέσεις μεταξύ των δύο 'χωρών,»

Ή  Σερβία την φοράν ταύτην ήρνήθη νά ύπογράψη την φρά- 
σιν αυτήν. Δεν ήθελε ποσώς νά δειχθή ευχαριστημένη ε/c τής 
διά του πολέμου δημιουργηθείσης καταστάσεως πραγμάτων, ήτις, 
κατά τάς ιδέας της, μάλλον εχειροτέρευσεν δαπάναις αυτής ή 
έβελτιώθη. Έ ν  τώ μεταξύ είχε κλεισθή συμφωνία τις μεταξύ 
τής Πύλης καί του ήγεμόνος Αλεξάνδρου, δι’ ής άνεγνωρίζετο 
ή προσωπική ένωσις τής Βουλγαρίας καί τής ανατολικής 'Ρωμυ
λίας. 'Π  συμφωνία αΰτη εμελλεν οσον ου πω νά έπικυρωθή ύπο 
τ<ών δυνάμεων.

Τή  2 μαρτίου ή Σερβία *εποιήσατο άντιπρότασίν τινα. Προέ- 
τεινε μοναδικόν τι άρθρον οΰτω συντεταγμένου : « Ή  ειρήνη με
ταξύ τής Σερβίας καί τής Βουλγαρίας άποκαθίσταται εκ νέου 
άπο τής ημέρας τής υπογραφής τής παρούσης συμβάσεως· αί 
επικυρώσεις άνταλλαγήσονται εν Βονκουρεστίω εντός δέκα πέντε 
ημερών το βραδύτερου.»

9Η  Πύλη και ή Βουλγαρία άπεδέχθησαν καί ή συνθήκη ύπε- 
γράφη τή 3 μαρτίου. Δεν εχει άλλην τινά σημασίαν είμή εκείνην 
ήτις πηγάζει εξ αυτών το>ν ορών αυτής : « Ή  ειρήνη άποκαθί- 
σταται εκ νέου μεταξύ τής Βουλγαρίας καί τής Σερβίας.»

Ουδέν έκανονίσθη ή ελύθη εκ τιών προκαλεσάντων τον πόλε
μον. Ή  εν τώ Αϊμω Ισορροπία είναι καί διαμένει διερρηγμένη 
διά τής ένώσεως τ_ής ανατολικής 'Ρωμυλίας καί τής Βουλγαρίας. 
'Η  Σερβία ούδεμίαν άποζημίωσιν ελαβεν. 'Η  'Ελλάς εύρίσκεται 
iv τή αυτή περιπτώσει.

'Η  κατάστασις μένει τεταμένη. Ουδέ ν έπαγιώθη. Προσο)ρινό)ς 
καί εξωτερικούς ή ειρήνη έξησφαλίσθη' υπάρχει πράγματι, μετά  
ώς προ του πολέμου, βαθεΐα διάστασις μεταξύ τ<ών Κρατών τής 
χερσονήσου τού Αίμον,
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Π Ο Ρ Ι Σ Μ Α Τ Α

ΊΒού ενρίσκομαι εν τώ πέρατι τού έργου μου. 'ΤπεΧείπετό 
μοι να καταΒείξω τα μαθήματα, a Βύναταί τις έξαγαγείν έκ των 
67τϊ του Θεάτρου τού πόΧέμου γενομένων πειραμάτων, όπως ή 
άποστοΧή ημών Βυνηθί) νά εχη πρακτικόν τ ι  άποτέΧεσμα Βιά τον 
ελβετικόν στρατόν. Μλλα Βέν Βύναμαι ν αναγράψω ένταύθα 
6Ιμή τά πορίσματα τής εκθέσεώς μου, άτινα Βύνανται άκωΧύτως 
νά Βημοσιευθώσιν.

1. Σύγκρισίς τις μεταξύ των περιόΒων τής εκθεσεώς μου, εν 
αίς εκτίθενται άφ' ενός μέν ό οργανισμός των Βυο στρατών, οίος 
ώρίσθη υπό τού νόμου, καί άφ' ετέρου ή πραγματική κατάστασις 
τών κινητών Βυνάμεων τών Βυο έμποΧέμων κατά την εκστρα
τείαν, εΧπίζω οτι θέΧει παράσχει εκ νέου τήν άιτόΒειξιν οτι 
υπάρχει σημαντική Βιαφορά μεταξύ στρατού τίνος επϊ τού χάρ
του και στρατού επί τού εΒάφους. Έ άν ΘέΧωμεν νά σχηματίσω- 
μεν ακριβή ίΒέαν τών στρατιωτικών Βυνάμεων τών εθνών, άτινα 
γειτονεύουσιν ήμίν, Βέν πρέπει νά έπαρκώμεθα σπουΒάζοντες τον 
οργανισμόν αυτών κατά τά επίσημα έγγραφα, ή κατά τάς εκθέ
σεις τάς βασιζομένας επί ανακοινώσεων επισήμων ή χαριστικών. 
Διά τών πηyώv τούτων κατορθούμεν νά y ινώσκωμεν ο,τι έκαστον 
Κράτος προσπαθεί νά Βιοργανίση παρ' έαυτφ, αΧΧ' ούχι ο,τι εχει 
πpayμaτικώς Βιοργανίσει, Τά θετικά άποτεΧέσματα μένουσιν 
άyvωστa καί Βεν Χαμβάνει τις yi*ώσιν τών όσων αΧηθώς είσήΧ- 
θον εν τή σαρκϊ καί εν τώ αΐματι τού στρατιωτικού όργανι-  
σμού τον.

Ό  μή εχων έτέραν βάσιν εκτιμήσεως ή τά επίσημα έγγραφα 
ΒιακινΒυνεύει ν' άπατηθή υπό ΒιπΧήν εποψιν, Δεν εμεγαΧύνθη 
ύπερβοΧικώς καθ' άπασαν τήν Ευρώπην, εν τή ένάρξει τού πο- 
Χέμου, ή κατάστασις τών προπαρασκενών τής Σερβίας; Και αί 
βουΧγαρικαϊ Βυνάμεις Βεν ειχον εκτιμηθή, ούχι μόνον εν Χερβία 
άΧΧά παρ' άπασι τοΐς εύρωπαϊκοίς στρατιωτικοις κύκΧοις, ώς 
πρΧν κατώτεραι τής αξίας των ; Εκατέρωθεν ό κίνΒυνος είναι ό 
αυτός. f Υπερτιμάν τάς στρατιωτικάς Βυνάμεις χώρας τίνος, εστϊ 
Βιεγείρειν ξΧπίΒας αΐτινξς Βεν Βύνανται ή νά Βιαψευαθώητιν' VIΓ0-
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βιβάζειν αύτάς, εστϊ τρέχειν προ ατυχημάτων ούχ ήττον σο~ 
βαρών.

Ή  ΰπαρξις, από τής καταστάσεως τής ειρήνης ετι, υπηρεσίας 
πληροφοριών εντελώς ασφαλούς, είναι απόλυτος ανάγκη Βιά πά- 
σαν κυβέρνησιν, θέλουσαν νά προφυλάσσηται άπο απατηλής έκτι- 
μήσεως τής στρατιωτικής αυτής καταστάσεως εν συγκρίσει προς 
την τού ξένου.

2. Έλέχθησαν πολλά παρ' ημών οτι ή νικηφόρος άμυνα τών 
Βουλγάρων κατεΒείκνυεν οτι μόνιμα οχυρωτικά έργα Βέν είσιν 
αναγκαία προς άντίστασιν εις εισβολήν τινα. Στρατιώται εμ- 
πνεόμενοι υπό τής προς την πατρίΒα αγάπης, σκάπτοντες εσπευ- 
σμενως όρυγματά τινα εις μέρη καλώς εκλελεγμενα καί Βεξιώς 
βάλλοντες κατά τού εχθρού, άμα άναφανέντος, θέλουσιν άρκεσει 
πάντοτε — βεβαιούσιν, — όπως τιμωρήσωσι τον αύθάΒη, οστις 
ήθελε τολμήσει νά ύπερβή τά μεθόρια ημών.

Βλέμμα τ ι ριπτόμενον επί τής πραγματικότητος Βεικνύει οτι 
οί λόγοι ούτοί είσι καθαρά κομπορρημοσύνη (fanfaronnade).

Έ ν πρώτοις 6 βουλγαρικός στρατός, εκ τού πλησίον όρώμε- 
νος, απείχε πολύ από τού νά όμοιάζη προς τά στρατεύματα ε
κείνα, άτινα εξέρχονται εκ τής γής Βιά τών προσφιλών εις τούς 
Γάλλους Βημοκράτας μαγικών λέξεων τής «πανΒήμου στρατολο
γίας,τ> καί ών τό κύριον προτέρημα είναι πατριωτισμός εκλάμ- 
πων καί θορυβώΒης. Έβεβαιώθημεν τουναντίον οτι εφερεν εντε
λώς την σφραγίΒα μονίμου στρατού, κατά την νεωτέραν έννοιαν 
τής λέξεως, ΒηλαΒή στρατεύματος ίσχυρώς πειθαρχονντος, εξη- 
σκημένου εν τή ύπακοή, τή τάξει καί τή υποταγή . ’Εάν Βέν νπήρ- 
χεν τοιούτος, ήθελεν εισθαι πολύ Βυσχερέστερον νά έξηγηθώσιν 
αί επιτυχίαι του. Έ κ  τών πρωτίστων αίτιίον τής μειονεκτικότη- 
τος τού σερβικού στρατού υπήρξε Βικαίως οτι Βέν κατεΐχεν iv τω 
αύτώ βαθμώ την δλως στρατιοπικήν ταύτην στερεότητα.

Δεύτερον τά εν Σλιβνίτστ), Τρν, Βράπτσε, Σόφια έργα, όπι
σθεν τών όποιων οί Βούλγαροι άνέμενον τήν προσβολήν τής σερ- 
βικής είσελάσεως, ούΒαμώς ήσαν οχυρώσεις ταχυεργείς, αύτο- 
σχεΒιασθείσαι από τής μιας ημέρας μέχρι τής έπιούσης* Δεν 
ξϊχον κατασκευασθή πορώς Βιά τού πτύου Αίννεμαν. Μ ετά έπ ι-
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μ εμ εΧ η μ ενη ν  α να ηνώ ρ ισ ιν , ό ή'γβμών τή ς  B ovX yap iaς ε ίχ ε  δ ια τά 

ξ ε ι  τήν aveyeptτ ιν  αυτώ ν ίπτό τή ν  δ ιεύθυνσ ιν  επ ιδέξ ιω ν α ξ ιω μ α τ ι
κ ο ί  το ν  μ η χ α ν ικ ο ύ . Ε Ιχ ο ν  δε α ρ χ ίσ ε ι το  epyov eva μήνα π ερ ίπ ο υ  

προ  τη ς  ενάρξεω ς τώ ρ εχθ ρ ο π ρ α ξ ιώ ν . *Λς εξ ε τά σ η  τ ις  ε π ί τω ν  

ή μ ετερω ν σ χεδ ίω ν  τη ν  κ α τα το μ ή ν  τω ν ποΧυαρίθμο>ν y ραμμώ ν, ας 

φ α ν τα σ θ ή  ο τι εν ζ Χ ιβ ν ί τ σ η  πολλά  epya κ α τεσ κ ευά σ θ η σ α ν  κ α θ ' ό- 
ΧοκΧηρίαν εκ yairav μ ετα φ ορητιον , δ ιό τι ή το  αδύνατος ή εκσκα φ ή  

α υτώ ν ε π ϊ  το υ  πετρώ δους εδάφους, κα ί θεΧει κρ ίνει άσφαΧώ ς π ε ρ ί  

το υ  χρόνον κα ί τή ς  εp y a σ ίa ς . τ<ών άπα ιτηθεντο )ν  προς δημ ιovpyίav  

το π ο θ εσ ιώ ν  ικανώ ν νά πα ραΧ ύσω σι τή ν  εχθ ρ ική ν  ϊπ ίθ ε σ ιν . Τ α  

ep ya , ε φ 9 ών εθραύσθη  εν ζ Χ ιβ ν ί τ σ η  ή σ έρ β ικ ή  είσβοΧ ή , άνήκον 

εις τή ν  π ρ ό σ κ α φ ο ν  ο χυ ρ ω τικ ή ν , ο ύ χ ϊ εις τή ν  π ρ ό χε ιρ ο ν , κα ί ε ίσ ιν  

epya  το υ  α υτόν  είδους μ ε τ '  εκείνω ν τά  όπο ια  οί ζ ε ρ β ο ί  ήθεΧον 

εΰρει εν ζ ό φ ια ,  άν ή το  α ύτο ις  δεδομενον νά φ θ ά σω σ ι μ ό χ ρ ι τή ς  

π ρ ω τευο νσ η ς τή ς  B o vX yap ίaς. 9Ε π ίσ η ς  ώς ή ' Ρ ώ μη κα ί τα υ τα  

δεν ά vηyεpθησav εν μ ια  ήμερα .

"Ο τι ή μ ό ν ιμ ος ο χυρω τική  ονδεν μέρος εΧ α βεν  εν τώ  τεΧ ευτα ίω  
ποΧ εμω  ή ο τι α υ τή  α σ ή μ α ντο υ  μόνον μέρος επ α ιξ εν , είναι ρητοίς 

ενα ντίο ν  π ρ ο ς  τ ά  y εyo v ό τa . Τ ο  yηpaιbv φρούριον το ύ  Β ιδ ιν ίου , 

διά τή ν  σ υ ν τή ρ η σ ιν  το υ  οποίου ούδεν ε ίχ ε  δυνηθή νά κ ά μ η  ή 

βo υX ya p ική  κ ν β ερ ν η σ ις , δ ιό τι το ύ το  άνήκεν εις τον αριθμόν τώ ν  

φρουρίω ν, ών ή Β εροΧ ίνειος συνθήκη  ε π ε τα σ σ ε  το ν  κ α τεδ α φ ισ μ ό ν , 
τό Β ιδ ίν ιο ν  είΧ κυσε προ ς εαυτό κα ί ά π η σ χό Χ η σ ε  κα τά  π ά σ α ν  

τή ν  εκ σ τρ α τε ία ν  όΧόκΧηρον σ ερ β ικ ή ν  μ ερ α ρ χ ία ν , ήτο ι τό  π ε μ π τ ο ν  

μέρος τού  σ τρ α το ύ  το ύ  βα σ ιΧ εω ς Μ ιΧ άνου. Φρουρά άμφ ιβόΧ ου  

σ τρ α τ ιω τ ικ ή ς  α ξ ία ς , ά λ λ ’ όδηyoυμεvη υπό  ά pχηyoύ  α π ο φ α σ ισ τ ι
κού, απώ θ ησε π ά σ α ς  τά ς  π α ρ ά  τή ς  μ ερ α ρ χ ία ς  τού Τ ιμ ό κ  π ε ίρ α - 
θ είσ α ς εφόδους κα ϊ εκερδ ισεν  οΰτω  ε π ιτ υ χ ία ς , ών ό κΧήρος ουδέ

π ο τ ε  π ιθ α νώ ς, εν α νο ικ τή  π εδ ιά δ ι, ήθεΧε Χ ά χει α υ τή . * Α ν  οί ζ ε ρ 

β ο ί επ εθ ύμ ο υν  νά κυρ ιευσω σ ι τό  Β ιδ ίν ιο ν , ώφειΧον 'νά π ρ ο σ τρ ε -  

ξω σ ιν  εις τάς Χίαν μ α κρά ς μεθόδους κανονικής ποΧ ιορκίας. 

α ί π α ρ ά  τώ ν B oυX yάpω v κ ερ δ ισ θ ε ίσ α ι ε π ι τ υ χ ία ι  προ ς νότον δεν 

άφ ήκα ν αύτο ις  το ν  χρόνον. 'Υ π ά ρ χ ε ι  προδηΧ ότερον πα ρά δενγμ α  

τή ς  αξία ς τώ ν φρουρίω ν ;

Έ ά ν  εν μ εΧ Χ ο ντί τ ιν ι  π ό Χ εμ φ  ό εΧ β ετ ικ ό ς  σ τρ α τό ς  ε ίχ ε  ν ’ d

—  186 —
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γωνισθή επί τού όροπεΒίου, και αί οχυρώσεις τής κοιλάΒος του 
Οΰρσερεν — εϊθε Be να ώσι τότε πεπερατωμεναι! — άποΒώσωσιν 
εις την χωράν την υπηρεσίαν να προσελκύσωσιν Εχθρικόν τι σώμα 
στρατού και anτασχοΧήσωσιν αυτό μέχρις ον επελθη κρίσις τις  
αλλαχού, ή μακρότερον ετι χρόνον, Beν ήθελομεν χρεωστεΐ αύταΐς 
μικροτεραν ευγνωμοσύνην ή όσην όφείλουσιν οί Βούλγαροι εις τό 
εαυτών γηραιόν καί σεβαστόν ΒιΒίνιον.

'Οφείλω να ειτιμείνω είσετι inτι τίνος σημείου. Τα εκ γαιων 
ήμιηρειπωμενα έργα, α οί Τούρκοι εϊχον ητότε κατασκευάσει περί 
την Σόφιαν, προσήνεγκον άναμφίρρηστον βοήθειαν τοις Βουλγά- 
ροις, Έ ν όλιγίστω χρόνω καί Βι' ελάχιστου κόπου, μετεβαλον 
ταύτα εις στερεά σημεία ερείσματος Βιά τάς άμυντικάς γραμμάς. 
Δεν υπάρχει εν τούτω μάθημά τι, εξ ον οφείλομε ν νά επωφελή- 
θώμεν; Δεν είναι Βυνατόν νά κατασκευασθώσιν εν καιρώ ειρήνης, 
ip rfj χώρα ημών, αριθμός τις όμοιων οχυρωτικών έργων, επί 
των σημείων, άτινα Βεσπόζουσι των στρατιωτικών όΒών; Καί 
εάν μετά την κατασκευήν αυτών εγκατελιμπάνοντο εις εαυτά, 
Βεν ήθελον Βυνηθή ν' άποΒώσωσιν είσετι καλάς υπηρεσίας, εν 
περιπτώσει πόλεμου, χρησιμεύοντα ώς πυρήνες τών Βιά τών μέ
σων τής πρόσκαιρου οχυρωτικής καθιΒρυθησομενών αμυντικών 
γραμμών; Προφανώς τό εΒαφος παρ' ήμΐν άπεχει πολύ τού νά 
ήναι τόσον εύθηνόν, οσον εν χώραις εν αΐς τά Βύο τρίτα τού εΒά- 
φους τό πολύ είσι καλλιεργημένα, ενώ τό επίλοιπον είναι χόρ- 
σον. *Αλλά νομίζω οτι αί Βαπάναι τής άνεγερσεως έργων τινών 
ήθελον είσθαι ασήμαντοι εν συγκρίσει προς τά πλεονεκτήματα, 
άτινα ό στρατός ήθελεν εξαγάγει εξ αυτών εν εκστρατεία.

3. Προφυλαχθώμεν από τής ελλείψεως πυρομαχικών ! Μη 
λησμονώ)μεν οτι τό πεζικόν ήμώ>ν είναι ώπλισμενον Βι1 επαναλη
πτικού τυφεκίου καί οτι οφείλομε ν νά μή βασιζώμεθα πολύ επί 
τής εις τό πύρ πειθαρχίας τών εθνοφρουρών ήμώ)ν. Έ ν  εκστρα
τεία τινί ή παρ' ήμώ)ν κατανάλωσις φυσιγγίων ήθελεν είσθαι 
βεβαίως μεγίστη. Έάν αί προμήθειαι ήμο>ν Βεν Βύνανται ν' άνα- 
βιβασθώ)σιν εις ποσόν άνοηερον ορίων τινοην, ενεκα τών βλαβών, 
εις άς ύπόκεινται τά πυρομαχικά μετά μακρόν χρόνον, είναι άξιον 
φάσης σπουΒαιότητος όπως τά εργοστάσια ημών κατεχωσιν ικανά
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ττοσά i/c πρώ τω ν νΧών δ ιά  να δύνω ντα ι, i v  π ε ρ ιπ τώ σ ε ι  ποΧ έμου, 
να επ α ρκώ σ ιν  εις π ά σ α ς  τά ς  ά νά γκα ς ,

4. Τ εΧευταΐον επιτρέπω έμαυτώ να προσεΧκύσω άπάξ ετι την 
προσοχήν των 'Ελβετώ ν αναγνωστών μου επϊ τής εκφρασθείσης 
γνώμης παρά τον ήγεμόνος τής ΒουΧγαρίας, εν τ fj άκροάσει ήν 
εύηρεστήθη να παράσχη ήμιν, ώς προς την σπουδαιότητα. του 
ορειβατικού πυροβοΧικοΰ. ΘέΧει προξενήσει άναμφιβόΧως εντν~ 
πωσιν ή ακρίβεια τής παρατηρήσεως ταύτης του ήγεμόνος « ότι 
αΰξησίς τις του ορειβατικού πυροβοΧικοΰ του εφαίνετο αυτψ 
αναγκαία, διότι εμφανιζόμενου αίφνιδίως επϊ σημείων, θεοψου- 
μενων απροσίτων, έξήσκει επιρροήν τόσω καταθΧιπτικήν επϊ του 
έχθρικοΰ πεζικού, δσω ενθαρρυντικήν επϊ του ίδιου αυτοΰπεζικοΰ.»

*0 ,τι είναι άΧηθες διά τον βουΧγαρικον στρατόν, είναι επίσης 
άΧηθές καϊ διά τον ήμέτερον.

Είναι γεγονός άνεγνωρισμένον παρά των πυροβοΧητών ημών 
οτι δεν εχομεν ίκανάς ορειβατικάς πυρβοΧαρχίας, Ή,ς αξιωματι
κός του πεζικού εκφράζω„ καϊ εγώ τήν ευχήν, όπως ανξηθτ) τό 
ταχύτερου ό αριθμός τών πυρβοΧαρχιών τούτων, πεπεισμένος οτι 
ή αΰξησις αΰτη είναι επιθυμητή προς τό συμφέρον του οπΧου, 
εις ό ανήκω.

’Εκτός τών ορειβατικών πυρβοΧαρχιών, στερούμεθα προσέτι 
μεταγωγικών φαΧάγγων τροφών καϊ πυρομαχικών καϊ χειρουρ
γείων ώργανισμένων διά τον ορεινόν πόΧεμον. yΑνευ καταΧΧήΧου 
ύΧικοΰ προς μεταφοράν τών κιστών τών τροφίμων, τών κιβωτίων 
πυρομαχικών, καϊ τών αντικειμένων επιδέσεως τών τραυμάτων, 
τά επϊ τών ΰήτηΧών όρέων ενεργοΰντα στρατεύματα ηβών ήθεΧον 
εκτεθή εις στερήσεις, αϊτινες δύνανται νά έξασκήσωσι Χυπηράν 
επιρροήν επϊ τής πορείας τών συμβάντων.

Π ρ ο σ έχ ε ιν  εις  τό  εξω τερ ικόν , καΧ Χ ιεργεΐν  τά ς  καΧάς δ ιεθνείς  

σ χ έ σ ε ις ,  αΧΧά π ρ ο π α ρ α σ κ ευ ά ζεσ θ α ι διηνεκώ ς διά το ν  αγώ να , 

μ ή  φ ο β ε ΐσ θ α ι το ν  εχθ ρό ν  αΧΧά μ ή  π ερ ιφ ρ ο νειν  αυτόν π ο τ έ ,  ε μ -  

π ν έε σ θ α ι υπ ό  μ εγά Χ η ς  φ ιΧ ο π α τρ ία ς , εκ μ εγα Χ ειτέρ α ς  ε τ ι  Χ ατρείας  

π ρ ο ς  τή ν  π ε ιθ α ρ χ ία ν , τα ΰ τα  είναι ό πρόΧ ογος τή ς  ν ίκης  /
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ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΑ I ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΣΤΜΒΔΝΤΑ

168 ετη ·π. X. 
3D ετη -π. X.

29 ετη π. X.

105-107 μ. X.

Γ ' αίών.
Δ' αιών.
Ε ' αιών.
Μέσα του Ε ' αίώνος. 
ς*' αίών.

Πρώτοι κάτοικοι: 01 αρχαίοι Θράκες -πρδς άνατο- 
λάς* οΐ Ίλλύριοι πρδς· τά βορειοδυτικά της χερ
σονήσου.

Πρώται κατακτήσεις των 'Ρωμαίων εν ’Ιλλυρία.
Έτέκτασις των ορίων τής ρωμαϊκής Αυτοκρατορίας 

μέχρι του Δουνάβειος.
Ή  μ,εταξύ του Δουνάβεως και του Αίμου κείμενη 

χώρα λαμβάνει τήν δνομασίαν Μοισία.
Ή  κατάκτησις τής σημερινής Βεσσαραβίας, πραγ- 

μ.ατοτ:οιηΟεΤσα μικρδν κατβττιν, έ-πιφέρει διάκρισιν 
μεταξύ τής ά ν ω τ έ ρ α ς  Μ ο ι σ ί α ς  (yAvu> Μοι
σίας) καί τής κ ά τ ω  τ έ ρ α ς  Μοι σ ί ας ,  διαχω
ρισμένων υπδ του -ποταμού Σιάβρου (τής σημε
ρινής Ζιβρίτσας).

Ό  αυτοκράτωρ Τραίανδς κατακτά τήν Δακίαν, ήτοι 
τήν χώραν τήν κειμ,ένην τ.ρίς βορράν του κατω
τέρου Δουνάβεως* συνδέει τήν Μοισίαν μ.ετά τής 
Δακίας διά γέφυρας έττί του Δουνάβεως, χρδς τά 
κάταντα τής σημερινής νΟρσοβας, ουχΐ μ,ακράν 
του Κλαδοβου.

Άρχαί τής γερμανικής μ,εταναστεόσεως.
Είσβολή των ΒισιγοτΟων (Ά λάριχος).
Κυριαρχία των ΌστρογότΟων ( Θεοδώριχος).
’Εκστρατεία των θύννων (’Αττίλας).

. ΈγκαΟίδρυσις τής άνατολ. ρωμαϊκής Αυτοκρατορίας.
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ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΑ! ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΣΥΜΒΑΝΤΑ

7 / α?ών.

\ · ,

• ί

1 .

ΟΙ Σλοβήνοι (Βούλγαροι), οίτινες, από του τέλους 
του Ε ' αιώνος ήδη, είχον αρχίσει διερχόμενοι 
τδν Δούναβιν δπως έγκατασταΟώσιν πρδς νότον 
του ποταμού τούτου, ποιούσι νέας προόδους. 01 
ρωμαίοι κάτοικοι συγχωνεύονται μετ’ αυτών ή 
άποσύρονται εις τά όρη.

Ο Γ Κ ρ ο ά τα ι και οΐ Σ έρ βο ι άποτελούσι σφήνα 
μεταξύ των πρδς βορραν και των πρδς νότον τού 
Δουνάβεως εγκατεστημένο)*; Βουλγάρων έκεΐνοι 
κατέχουσι τήν σημερινήν Βοσνίαν, ούτοι δέ τήν
χώραν τήν περιλαμβανομένην μεταξύ τού Δρίνα 
και τού Τιμόκ.

Θ' α?ών. 01 Σέρβοι αναγκάζονται, έν τή αρχή τού αιώνος, 
ν’ άναγνωρίσο>σι τήν υπεροχήν τών Βουλγάρων. 

fH βουλγαρική Αυτοκρατορία έπεκτείνεται δαπάναις 
τού Βυζαντίου. Ό  βασιλεύς Κρούμ.ος ( f  820 ) 
κα! οί διάδοχοι αυτού.

9 3 1 -9 6 0  
'  9 7 6 -1014

Ό  αρχώνΤσέσλαβκαΟίστησι τήν Σερβίαν ανεξάρτητον. 
Ό  βούλγαρος τσάρος Σαμουήλ επανάγει τούς Σερ— 

βους ύπδ τδ σκήπτρόν του.
1018 · Ό  αύτοκράτωρ τής Ανατολής Βασίλειος (0 Βουλ- 

γαροκτόνος) υποτάσσει τούς Βουλγάρους και 
καΟίστησι τήν Σερβίαν βωμαϊκήν έπαρχίαν.

;  1040 fO μέγας αρχών Στέφανος Βόγισλαβ απελεύθεροι
' ■ ■"*

1050-1084
#*■
Λ , 1082-1085

1096-1099 j 
1147-1149 |  
1189-1192 ) 
1151

διά τών οπλών τούς Σέρβους.
Ό  υίδς αυτού Μιχαήλ αναγορεύεται βασιλεύς τή 

επιδοκιμασία τού πάπα Γρηγορίου Ζ'.
fH Βοσνία ενούται μετά τού σερδίκού βασιλείου.
*11 πρώτη, ή δεύτερα, κα! είτα ή τρίτη σταυροφορία 

άνοίγουσι τήν δδδν τού Βελιγραδιού και τής 
Κωνσταντινουπόλεως.

Ό  αύτοκράτοηο τής Ανατολής Μανουήλ επανάγει 
εκ νέου εις τήν υποταγήν τήν Σερβίαν κα! τήν

U tv.

/ Γ· V  ·
/  1 1 9 5 -1 2 2 ?  1 C A

Ε ρ ς ν ί α ν ^ ^
*Ό Ι' Σέρβοι .έξ&γ&$Χ:ζχι υπό τάς διαταγάς τού με

γάλου αυτών άρχΛσος Στεφάνου Νεμάνχα.
! fO υκξ  "’ofofeJ Στέφανος ρ '  είναι ό πρώτος εστεμμ,έ-

■ \ ·  Γ / - τ  J on-  γο& βασιλεύς τής Σερβίας.

ΕΥΛΟί ί ■ < κ ;Ύ  ; ' ί ν \
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